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et doel van deze uitgave is, een samenhangend beeld te geven van de Neder-
landsche poézie door alle tijden, sprekender dan een letterkundige geschied-
beschrijving dit zou kunnen doen. Zulk een beschrijving immers zou de
eigenschappen van een bepaalde litteraire stof, in haar velerlei verschijningen, moeten
formuleeren. Hier daarentegen kan men zich zelfstandig een voorstelling omtrent
deze vormen, doordat regelrecht een keuze uit die stof-zelf geboden wordt.

Subjectief blijft zij uiteraard, in dien zin dat zij geheel op persoonlijken smaak
en voorkeur berust. En het ligt voor de hand dat dit een voordeel is, zoowel om de
eenheid welke hiermede deze verzameling erlangt, als om het eruit voortvloeiende
programma, dat een overwegende bekommernis om de schoonheid inhoudt. Doch
uitgaande van dit subjectieve is ernaar gestreefd, de uitlezing zoo volledig, represen-
tatief, afwisselend en inlichtend mogelijk te doen zijn.

Volledig (natuurlijk alleen voor zoover zulks in dezen opzet en dit bestek mogelijk
was) — dat is: zonder vooropgestelde uitsluiting van personen of richtingen op buiten-
poétische gronden.

Representatief — want pogend, individueele uitingen evenzeer als stroomingen
vertegenwoordigd te doen zijn, in zoover zij uitdrukking waren van de ononderbroken,
voortdurende ontplooiing eener aanhoudende dichterlijke beweging, en daarbij vaak
de verschijning welke deze bepaaldelijk in een zeker tijdsgewricht als kenschetsend
had aangenomen.

Afwisselend — omdat de samensteller zijn aandacht er op gericht bleef houden,
dat niet een eenzijdige, schoolsch en eenvormig beperkte maatstaf mocht worden
aangelegd, en de bijeengebrachte po&zie zooveel mogelijk in het kader van haar tijd
en geestelijke, cultureele omgeving zou verstaan dienen te worden.

Inlichtend, tenslotte — daar een heldere kijk op het wezen van de dichtkunst,
en op de verzen van tijdgenooten onmogelijk is, zonder de scholing, geboden door
een historisch overzicht gelijk dit werk, niet theoretisch doch feitelijk, geeft.

Een gedicht te begrijpen en te waardeeren in het raam zijner tijdelijke, maat-
schappelijke en cultureele ontstaansgronden, maar het toch te toetsen aan de boven-
tijdelijke absoluutheid van een zuiver poétische schoonheid — ziedaar het dubbele
criterium, dat den samensteller tot leidraad bij zijn keuze strekte. Het een en het ander
moest ertoe leiden, dat bij die keuze geen rekening werd gehouden met zekere, in
den loop der jaren verstarde, opvattingen van kritiek, litteratuurgeschiedenis en
onderwijs. Geslachten lang gedachteloos herhaald, stelden zij onbewegelijke over-
leveringen vast der conventioneele waardeschatting van geheele tijdvakken. Daardoor
vethinderden zij de nadere aanraking met de aldus gedoodverfde stof. Zulke dwaal-
lichten hebben onzen koers niet bepaald. Zoo werd, om nu maar een voorbeeld te
noemen, de poézie van de negentiende eeuw niet uitgeschift volgens de strijdvaar-
dige en eenkennige veralgemeeningen, waartoe de overigens in wezen gerechtvaar-
digde kritiek der Tachtigers, in het vuur van den kamp om vernieuwing, haar toe-
vlucht had moeten nemen. Maar zij werd onafhankelijk daarvan, zonder vooringe-
nomenheid, wederom onderzocht op haar karakteristieke, en juist daardoor blijvende,
verdiensten. Een tweede voorbeeld is de algeheele herziening van de wijd verbreide



misvattingen omtrent de waarde der dichtkunst van den rederijkerstijd, waartoe dit
uitgangspunt dwong.

Vertalingen bleven uitgesloten. Maar dit opzet moest met soepelheid worden
toegepast. Waar de vertaling bewerking werd, bewerking navolging, en deze navol-
ging zoo vrij en afwijkend, dat het oorspronkelijk ten hoogste nog als invloed of ver-
wijderd voorbeeld was te beschouwen, als aanleiding der inspiratie en niet als haar
directe bron, kon de grens worden getrokken. In dien zin meenden wij b.v. dat het
niet aanging, in Dullaert’s Een Korenwanner aan de Winden een overzetting te zien van Du
Bellay’s bekende gedicht.

Ook fragmenten van gedichten zijn, voornamelijk op grond van den eerbied
voor het gedicht als organisch geheel, niet tot deze verzameling toegelaten. Dat deze
laatste omstandigheid het onmogelijk maakte, verzen op te nemen gelijk de Reien
uit de dramatische werken van Vondel en anderen, of, om een heel ander voorbeeld
te noemen, gedichten uit het door den auteur zelf ,,Een Lied” in ,,Zangen” enz. be-
titelde El/en van Frederik van Eeden, kan men op zichzelf betreuren. Het leek ons
echter juister, geen deelen uit grootere geheelen te lichten en die zoodoende los te
rukken van de plaats, waar zij bedoeld zijn hun werking uit te oefenen in nauw verband
met het voorafgaande en het volgende. Een al te strenge stelselmatigheid hebben
wij daatbij vermeden. Een uitzondering moest b.v. wel gemaakt worden voor Albert
Verwey, die gansch zijn dicht-oeuvre als een onverbrekelijk aaneengeschakeld geheel
wenschte beschouwd te zien.

De overweging, dat eerst de afstand van den tijd een zekere blijvende waarde
van een beoordeeling mogelijk maakt, deed ons voorts besluiten, met het bijeen-
brengen van werk, eventueel tot heden, van jongere dichters voor deze oplage
niet verder te gaan dan tot auteurs, die hun eersten bundel uiterlijk in 1910 het licht
deden zien. Buiten den handel of in zeer beperkte oplaag verschenen bundels kwamen
daarbij mede in aanmerking. Ook werk van dichters, naar tijdsorde tot dezelfde gene-
ratie behoorend, van wie nooit verzenbundels zijn uitgekomen.

Wij zijn ons bewust, dat de hier ingestelde onderscheiding — het jaar van publi-
catie in boekvorm — ijets willekeurigs blijft behouden. Want van dichters van een-
zelfde periode of leeftijd, en ten minste even groote belangrijkheid, wanneer zij om-
streeks 1910 verzen uitgaven, zijn, ten gevolge van de bovengenoemde gedragslijn,
in deze bloemlezing sommige wel, andere niet vertegenwoordigd. Maar het was nu
eenmaal noodzakelijk, ten dezen objectief een vaste grens te stellen, en dan liefst een,
die zoomogelijk toch nog iets meer verband hield met iemands verschijning als letter-
kundige figuur, dan het geval zou zijn indien eenvoudig de geboorte-datum den
doorslag had gegeven.

Voor het overige hopen de uitgever en de samensteller aan het genoemde be-
zwaar tegemoet te komen, door in het komende jaar dit boek te doen volgen door een
ander, waarin men onze poé&zie van 19ro tot thans bijeengebracht zal vinden.

Wetenschappelijk heeft deze bloemlezing al evenmin in de eerste plaats willen
zijn als v66r alles ingericht op onderwijs- of studie-doeleinden. Wel streefde zij naar
wetenschappelijkheid in de redactie der historische teksten, het handhaven, zooveel
mogelijk, van de oorspronkelijke spelling en interpunctie, en de hierboven reeds
aangeduide algemeenheid en overzichtelijkheid der keuze. Maar niet trachtte zij
studie of wetenschap te dienen met het aanbrengen van toelichtingen, tekstvarianten,
bibliografieén, beschouwingen, vele data, enz. Vooral aesthetisch genot immers
beoogt zij te bieden, en hoewel wij ons vleien met de hoop, dat zij voor doeleinden



van wetenschap en onderwijs van groot nut kan zijn, heeft zij zich in het bijzonder
tot de minnaars van de Nederlandsche poézie gericht, en tot hen, die belangstellen
in dichtkunst en hun ontvankelijkheid daarvoor boven alle bij-overwegingen hand-
haven, zoodat zij tot die minnaars kunnen gaan behooren.

Het komt ons niet noodig voor, in een niet bovenal voor wetenschappelijke doel-
einden bestemde uitgave verantwoording af te leggen van de bronnen, waaraan de
teksten, speciaal de oude, zijn ontleend. Wij hebben er zorgvuldig naar gestreefd,
zoo betrouwbaar mogelijke tekst-uitgaven te kiezen.

Deze hebben wij nauwkeurig gevolgd. Dit verklaart dat in deze anthologie, en
des te meer naarmate de stof ouder is, eenheid van spelling ontbreekt. Ook de inter-
punctie — in de oude teksten voorzoover door de bezorgers der uitgaven aangebracht —
mist daardoor uiteraard uniformiteit. Zelfs de titel-aanduiding der oudere gedichten
wisselt soms naar gelang van de editie, waaraan zij onveranderd werden ontleend.
Zoo wordt bij sommige Refereinen de stok, bij andere de beginregel, bij weer andere
het woord ,,Referein” als opschrift aangetroffen.

Afwijkende lezingen, berustend op een ander hs. of een conjectuur van den tekst-
uitgever, zijn soms overgenomen, maar alleen waar ze ons strikt noodzakelijk leken
tot herstel van een corrupte plaats. Een enkelen keer hebben wij ons zelf aan een
emendatie gewaagd, doch niet dan na deskundig advies te hebben ingewonnen. Wij
hebben ook in deze gevallen gemeend, de lectuur niet met aanteekeningen te moeten
verzwaren.

Nog een enkel woord over het, reeds vermelde, ontbreken van andere, verklarende,
noten, dat wij gerechtvaardigd meenen door het aesthetisch karakter van dit werk.
Zoo men hierdoor bij het onderwijs op de mondelinge uiteenzetting van den docent
is aangewezen, achten wij dit alleen maar een voordeel. Het bevordert immers het
levend contact, dat het schoonheidsbesef kan opwekken.

Voor de latere tijden hebben wij bij voorkeur die uitgaven gebruikt, waarvan
wij dachten te mogen aannemen dat de tekst het meest strookt met de intenties van
den auteur zelf toen hij hem neerschreef. Dat wij ons echter ook hier telkens voor keuzen
zagen gesteld, waarbij onze persoonlijke smaak moest beslissen, behoeft geen betoog.

Al besparen wij den lezer de lange lijst der uitgaven, waarvan wij bij het samen-
stellen van dit boek hebben gebruik gemaakt, het is noodig voor twee gevallen hiervan
af te wijken. In de eerste plaats voor de Beatrys, wegens den omvang van dit gedicht.
Het werd met welwillende toestemming van den bezorger van den tekst, dr. D. C.
‘Tinbergen, en de uitgeefster, J. B. Wolters N.V. te Groningen, nagedrukt uit de laatste
uitgave in de serie Van alle Tijden.

De andere uitzondering is het oudste in het Nederlandsch bekende gedichtje,
dat deze verzameling opent. Het dateert uit de tweede helft der 11e eeuw en is gesteld
in het Oud-Westvlaamsch. Kenneth Sisam heeft het omstreeks 1931 in een hs. te Oxford
ontdekt; dr. M. Schonfeld heeft het meegedeeld en beschreven in Tidschr. v. N. T. L. LIT
>33, waar hij het desbetreffende gedeelte van het hs. ook in facsimile afdrukte. In
hedendaagsch Nederlandsch zou het, letterlijk, luiden:

Hebben alle vogels hun nesten begonnen, behalve ik en jij

Toegevoegd is het streepje, dat de twee, door stafrijmen verbonden, vershelften
scheidt; als ook de in het hs. ontbrekende ¢ van bic, volgens een conjectuur van Schonfeld.
Niet deze, maat prof. dr. Jac. van Ginneken (Onze Taaltsin V' 1936/37), houdt de onder



een gelijkluidende latijnsche versie op het schutblad van het hs. aangebrachte
krabbel voor een oorspronkelijk minnedicht.

Tot besluit van deze aanteekeningen moet nog worden opgemerkt, dat bij gebruik
van een pseudonym, dit in de koppen voorafgaat aan den waren naam van den dichter,
tenzij waar deze bekender was dan de schuilnaam. In dat geval is echter aangegeven,
dat deze laatste op den waren naam van den auteur volgt.

Ik moge hier mijn oprechten dank uitspreken jegens eenige Vlaamsche geleerden,
die zoo vriendelijk waren, mij met hun nuttige wenken en adviezen terzijde te staan
toen ik hun enkele inlichtingen vroeg. Het zou hun wellicht onbescheiden lijken,
zoo ik hier hun namen neerschreef, maar het is mij een behoefte, hun de verzekering
te geven dat deze voor mij in dankbare herinnering aan deze uitgave verbonden blijven.
Ook de steun en raad, welke mijn vriend Anton van Duinkerken mij herhaaldelijk
en op de meest gulle wijze deed geworden, stemmen mij tot groote erkentelijkheid.
Steeds stond hij klaar om mij, met onuitputtelijke bereidwilligheid, onbaatzuchtig
behulpzaam te zijn, wanneer ik een beroep deed op zijn uitgebreide kennis, zijn
ervaring en inzicht. Zijn hartelijk meeleven bij het tot stand komen van dit werk is
voor mij van onschatbare waarde geweest en zal mij onvergetelijk blijven.

Welke tekortkomingen men ook in deze verzameling moge vinden — en de
persoonlijke preferentie van deze keuze zal die van den lezer uiteraard nooit volkomen
dekken —, het was onze eerzucht, met deze anthologie, zoo overgegeven mogelijk
en zonder eenig nevendoel, de Nederlandsche dichtkunst te dienen. Zij werd vol-
tooid en verschijnt in een tijd, zoo rampspoedig, dat velen wanhopen aan de betee-
kenis en toekomst van de po€zie. Maar de geschiedenis heeft uitgewezen — en de
inhoud van dit boek getuigt het mede —, dat dit hoogste cultuurbezit van een volk
ook door verschrikkingen van oorlog en ellende niet verloren kan gaan. Dat het blijft
uitschijnen boven de duisternis des tijds, en deel heeft aan de toekomst. Ons lijkt het
niet onwaarschijnlijk, dat de ernst der omstandigheden juist velen, die anders ge-
makkelijker verpoozing najagen, brengen kan tot bezinning op de edele geestes-
waarden der poé€zie. En dit te eerder, naarmate zij tegen de grauwe dreiging der
dagelijks verwerpelijker wereld weerstand zoeken in een minder vergankelijk aspect
des levens.

In dit vertrouwen hopen uitgever en samensteller het reeds hierboven vermeld
voornemen, aan dit werk een aanvullend vervolg toe te voegen, ten uitvoer te brengen.

Indien echter de hier volgende verzameling niet te ver beneden hun streven bleef,
dan zal zij haar taak nog vervullen wanneer het onweer van thans lang is overgetrokken.

VICTOR E. VAN VRIESLAND



DICHTER ONBEKEND 11E EN 13E? EEUW, HEINRIC VAN VELDEKE

DICHTER ONBEKEND (2e helft 11e eeuw)

Hebba olla vogala nestas hagunnan / hinase hic anda thu.

HEINRIC VAN VELDEKE (12e eeuw)
MINNELIEDEREN IV

So we mi scade an miner vrouwen,
Deme wensche ic des dorren rises
Dar ane di diven nemen her ende.
So we mi daran scone in trouwen,
Deme wensche ic des paradises
Ende valde heme mine hende.

Vrage iman we si si
De kenne si da bi:
Tes di wale gedane.
Genade, vrouwe, mi.
Der sonne gan ic di,
So scine mi di mane.

So wi min not gevuger ware,

So gewonne ic lief na leide

Ende vroude manechfalde,

Want ic weit vele lieve mare:

Di blumen springen an der heide,
Di vogele singen in den walde.

Da wilen lach der sne

Da stet nu grune kle,

Het douwet an den morgen.
We wille de vrouwe sich,
Niman nodes mich:

Ic bin onledech sorgen.

MINNELIEDEREN XXV

Di minne bede ic ende mane,
Di mich hevet verwonnen al,
Dat ic di scone dartu spane,
Dat si mere min geval.

Geschiet mi alse den swane,
De singet alser sterven sal,
So vetrliesic te vele dar ane.

DICHTER ONBEKEND (13e eeuw ?)

Van dichten comt mi cleine bate.
Die liede raden mi dat ict late
Ende minen sin niet en vertare;
Maer om die doghet van hare,

Die moeder ende maghet es bleven,

Hebbic een scone mieracle op heven,

Die god sonder twivel toghede
Marién teren, diene soghede.

Ic wille beghinnen van ere nonnen
Een ghedichte; god moet mi onnen

Dat ic die poente moet wel geraken

BEATRIJS

Ende een goet ende daer af maken,
Volcomelijc na der waerheide,

Als mi broeder ghijsbrecht seide,
Een begheven willemijn;

Hi vant in die boeke sijn;

Hi was een out ghedaghet man.
Die nonne, daer ic af began,

Was hovesche ende subtijl van zeden;

Men vint ghene noch heden,
Die haer ghelijct, ic wane,
Van zeden ende van ghedane.
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Dat ic prisede hare lede, Dach ende nacht, spade ende vroe,
Sonderlinghe haer scoenhede, Hi doeter sine macht toe

Dats een dinc dat niet en dochte. Met quaden listen: als hi wel conde
Ic wille u segghen, van wat ambochte Becordise met vleescheliker sonde,
Si plach te wesen langhen tijt Die nonne, dat si sterven waende.
Int cloester daer si droech abijt: Gode bat si ende vermaende,
Costersse was si daer. Dat hise troeste dore sine ghenaden.
Dat seggic u al over waer: Si sprac: ,,ic ben soe verladen

Sine was lat no traghe, Met starker minnen ende ghewont
No bi nachte no bi daghe: (Dat weet hi, dient al es cont,

Si was snel te haren werke; Die niet en es verholen)

Si plach te ludene, in die kerke Dat mi die crancheit sal doen dolen;
Si ghereide tlicht ende ornament Ic moet leiden een ander leven;
Ende dede op staen alt covent. Dit abijt moetic begheven.”

Dese ioffrouwe en was niet sonder Nu hoert, hoeter na verghinc.

Der minnen, die groet wonder Si sende om den ionghelinc,
Pleecht te werken achter lande. Daer si toe hadde grote lieve,

Bi wilen comter af scande, Oetmoedelijc met enen brieve,
Quale, toren, wedermoet; Dat hi saen te hare quame;

Bi wilen bliscap ende goet. Daer laghe ane sine vrame.

Den wisen maect si oec soe ries, Die bode ghinc daer de ionghelinc was.
Dat hi moet bliven int verlies, Hi nam den brief ende las,

Eest hem lief ofte leet. Die hem sende sijn vriendinne.

Si dwingt sulken, dat hine weet Doe was hi blide in sinen sinne;
Weder spreken ofte swighen, Hi haestem te comen daer.

Daer hi loen af waent ghecrighen. Sint dat si out waren .xij. iaer,
Meneghe worpt si ondervoet, Dwanc die minne dese twee,

Die op staet, alst haer dunct goet. Dat si dogheden menech wee.
Minne maect sulken milde,

Die liever sine ghiften hilde, Hi reet, soe hi ierst mochte,

Dade hijt niet bider minnen rade. Ten cloester, daer hise sochte.
Noch vintmen liede soe ghestade, Hi ghinc sitten voer tfensterkijn
Wat si hebben, groet oft clene, Ende soude gheerne, mocht sijn,
Dat hen die minne gheeft ghemene: Sijn lief spreken ende sien.

Welde, bliscap ende rouwe; Niet langhe en merde si nadien,
Selke minne hetic ghetrouwe. Si quam ende woudene vanden

In constu niet gheseggen als, Vor tfensterkijn, dat met yseren banden
Hoe vele ghelux ende onghevals Dwers ende lanx was bevlochten.
Uter minnen beken ronnen. Menech werven si versochten,
Hier omme en darfmen niet veronnen Daer hi sat buten ende si binnen,
Der nonnen, dat si niet en conste ontgaen Bevaen met alsoe starker minnen.
Der minnen diese hilt ghevaen, Si saten soe, een langhe stonde,
Want die duvel altoes begheert Dat ict ghesegghen niet en conde
Den mensche te becorne, ende niet en Hoe dicke verwandelde hare blye.

cesseert »Ay mi”, seitsi, ,,aymie,
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Vercoren lief, mi es soe wee,

Sprect ieghen mi een wort oft twee,
Dat mi therte conforteert!

Ic ben, die troest ane u begheert!
Der minnen strael stect mi int herte,
Dat ic doghe grote smerte.

In mach nemmermeer verhoghen,
Lief, ghi en hebbet uut ghetoghen!”

Hi antworde met sinne:

,,Ghi wet, wel lieve vriendinne,
Dat wi langhe hebben ghedragen
Minne; al onsen daghen

Wi en hadden nye soe vele rusten,
Dat wi ons ééns ondercusten.
Vrouwe venus, die godinne,

Die dit brachte in onsen sinne,
Moete god onse here verdoemen,
Dat si twee soe scone bloemen
Doet vervaluén ende bederven.
Constic wel ane u verwerven,
Ende ghi dabijt wout neder leggen
Ende mi enen sekeren tijt seggen,
Hoe ic u ute mochte leiden,

Ic woude riden ende ghereiden
Goede cleder diere van wullen
Ende die met bonten doen vullen:
Mantel, roc ende sercoet.

In begheve u te ghere noet.

Met u willic mi aventueren

Lief, leet, tsuete metten sueren.
Nemt te pande mijn trouwe.”

»vercorne vrient”, sprac die ioncfrouwe,

»Die willic gherne van u ontfaen,
Ende met u soe verre gaen,

Dat niemen en sal weten in dit covent

Werwaert dat wi sijn bewent.
Van tavont over .viij. nachte
Comt ende nemt mijns wachte
Daer buten inden vergier,

Onder enen eglentier.

Wacht daer mijns, ic come uut,
Ende wille wesen uwe bruut,
Te varen daer ghi begheert;

En si dat mi siecheit deert

Ocht saken, die mi sijn te swaer,

Ic come sekerlike daer,
Ende ic begheert van u sere,
Dat ghi daer comt, lieve ionchere.”

Dit gheloefde elc anderen.

Hi nam orlof ende ghinc wanderen
Daer sijn rosside ghesadelt stoet.
Hi satter op metter spoet

Ende reet wech sinen telt

Ter stat waert, over een velt.

Sijns lieves hi niet en vergat.
Sanders daghes ghinc hi in die stat;
Hi cochte blau ende scaerlaken
Daer hi af dede maken

Mantele ende caproen groet
Ende roc ende sorcoet

Ende na recht ghevoedert wel.
Niemen en sach beter vel

Onder vrouwen cledere draghen;
Si prijsdent alle diet saghen.
Messe, gordele ende almoniere
Cochti haer, goet ende diere;
Huven, vingherline van goude
Ende chierheit menechfoude.

Om al die chierheit dede hi proeven,
Die eneger bruut soude behoeven.
Met hem nam hi .v.c pont

Ende voer in ere avontstont
Heymelike buten der stede.

Al dat scoenheide voerdi mede
Wel ghetorst op sijn paert

Ende voer alsoe ten cloestere waert.
Daer si seide, inden vergier,
Onder enen eglentier,

Hi ghinc sitten neder int cruut,
Tote sijn lief soude coomen uut.

Van hem latic nu die tale

Ende segghe u vander scoender smale.

Vore middernacht lude si mettine:
Die minne dede haer grote pine.
Als mettenen waren ghesongen
Beide van ouden ende van iongen
Die daer waren int covent,

Ende si weder waren ghewent
Opten dormter al ghemene,
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Bleef si inden coer allene

Ende si sprac haer ghebede,

Alsi te voren dicke dede.

Si knielde voerden outaer

Ende sprac met groten vaer:
,,Maria, moeder, soete name,

Nu en mach minen lichame

Niet langher in dabijt gheduren.
Ghi kint wel in allen uren
Smenschen herte ende sijn wesen;
Ic hebbe ghevast ende ghelesen
Ende ghenomen discipline;

Hets al om niet dat ic pine:
Minne worpt mi onder voet,

Dat ic der werelt dienen moet.
Alsoe waerlike als ghi, here lieve,
Wort ghehanghen tusschen .ij. dieve
Ende aent cruce wort gherecket,
Ende ghi lazaruse verwecket

Daer hi lach inden grave doet,
Soe moetti kinnen minen noet
Ende mine mesdaet mi vergheven;
Ic moet in swaren sonden sneven.”

Na desen ghinc si uten core
‘Teenen beelde, daer si vore

Knielde ende sprac hare ghebede,
Daer maria stont ter stede.

Si riep: ,,maria!” onversaghet,

»lc hebbe u nacht ende dach geclaghet
Ontfermelike mijn vernoy

Ende mi en es niet te bat een hoy.

Ic werde mijns sins te male quijt,
Blivic langher in dit abijt!”

Die covel toech si ute al daer

Ende leidse op onser vrouwen outaer.
Doen dede si ute hare scoen.

Nu hoert, watsi sal doen!

Die slotele vander sacristi€én

Hinc si voer dat beelde marién;
Ende ic segt u over waer,

Waer omme dat sise hinc al daer:
Ofmense te priemtide sochte,

Dat mense best daer vinden mochte.
Hets wel recht in alder tijt,

Wie vore marién beelde lijt,

Dat hi sijn oghen derwaert sla

Ende segge ,ave”, eer hi ga,

»Ave maria”; daer omme si ghedinct,
Waer omme dat si die slotel daer hinc.

Nu ghinc si danen dor den noet
Met enen pels al bloet,

Daer si een dore wiste,

Die si ontsloet met liste,

Ende ghincker heymelijc uut.
Stillekine sonder gheluut

Inden vergier quam si met vare.
Die iongelinc wert haers gheware;
Hi seide: ,,lief, en verveert u niet,
Hets u vrient, dat ghi hier siet.”
Doen si beide te samen quamen,
Si begonste hare te scamen,

Om dat si in enen pels stoet,
Bloets hoeft ende barvoet.

Doen seidi: ,,wel scone lichame,
U soe waren bat bequame

Scone ghewaden ende goede cleder.
Hebter mi om niet te leder,

Ic salse u gheven sciere.”

Doen ghinghen si onder den eglentiere,
Ende alles, dies si behoeft,

Des gaf hi hare ghenoech.

Hi gaf haer cleder twee paer;
Blau waest dat si aen dede daer,
Wel ghescepen int ghevoech.
Vriendelike hi op haer loech.

Hi seide: ,lief, dit hemelblau
Staet u bat dan dede dat grau.”
Twee cousen toech si ane,

Ende twee scoen cordewane,

Die hare vele bat stonden

Dan scoen die waren ghebonden.
Hoet cleder van witter ziden

Gaf hi hare te dien tiden,

Die si op haer hoeft hinc.

Doen cussese die ionghelinc
Vriendelike aen haren mont.

Hem dochte, daer si voer hem stont,
Dat die dach verclaerde.
Haestelike ghinc hi tsinen paerde.
Hi settese voer hem int ghereide.
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Dus voren si henen beide,

Soe verre, dat began te daghen,
Dat si hen nyemen volghen en saghen.
Doen begant te lichtene int oest.
Si seide: ,,god, alder werelt troest,
Nu moeti ons bewaren!..

Ic sie den dach verclaren;

Waric met u niet comen uut,

Ic soude prime hebben gheluut,
Als ic wilen was ghewone

Inden cloester van religione.

Ic ducht, mi die vaert sal rouwen:
Die werelt hout soe cleine trouwe,
Al hebbic mi ghekeert daer an;

Si slacht den losen coman,

Die vingherline van formine
Vercoept voer guldine.”

»Ay, wat segdi, suverlike!
Ocht ic u emmermeer beswike,
Soe moete mi god scinden!
Waer dat wi ons bewinden,

In scede van u te ghere noet,
Ons en scede die bitter doet!
Hoe mach u aen mi twien?

Gi en hebt aen mi niet versien
Dat ic u fel was ofte loes.

Sint dat ic u ierst vercoes,

En haddic niet in minen sinne
Ghedaen een keyserinne.

Op dat ic haers werdech ware,
Lief, en liete u niet om hare!
Des moghedi seker wesen.

Ic vore met ons ute ghelesen
.Ve. pont wit selverijn;

Daer seldi, lief, vrouwe af sijn!
Al varen wi in vremde lande,
Wine derven verteren ghene pande
Binnen desen seven iaren.”
Dus quamen si den telt ghevaren
Smorgens aen een foreest,
Daer die voghele hadden feest:
Si maecten soe groet ghescal,
Datment hoerde over al;

Elc sanc na der naturen sine.
Daer stonden scone bloemkine

Op dat groene velt ontploken,

Die scone waren ende suete roken.
Die locht was claer ende scone.
Daer stonden vele rechte bome,

Die ghelovert waren rike.

Die ionghelinc sach op die suverlike,
Daer hi ghestade minne toe droech.
Hi seide: ,,lief, waert u ghevoech,
Wi souden beeten ende bloemen lesen,
Het dunct mi hier scone wesen.

Laet ons spelen der minnen spel.”
»Wat segdi”, sprac si, ,,dorper fel,
Soudic beeten op tfelt,

Ghelijc enen wive die wint ghelt
Dorperlijc met haren lichame?

Seker soe haddic cleine scame!

Dit en ware u niet ghesciet,

Waerdi van dorpers aerde niet!

Ic mach mi bedinken onsochte.
Godsat hebdi diet sochte!

Swighet meer deser talen

Ende hoert die voghele inden dalen,
Hoe si singhen ende hen vervroyen;
Die tijt zal u te min vernoyen.
Alsic bi u ben al naect

Op een bedde wel ghemaect,
Soe doet al dat u ghenoecht
Ende dat uwer herten voeght.
Ic hebs in mijn herte toren,
Dat ghijt mi heden leit te voren.”

Hi seide: ,,lief, en belghet u niet.
Het dede venus, diet mi riet.

God gheve mi scande ende plaghe,
Ochtics u emmermeer ghewaghe.”
Si seide: ,,ic vergheeft u dan.

Ghi sijt mijn troest voer alle man
Die leven onder den trone!

Al levede absolon die scone

Ende ic des wel seker ware

Met hem te levene .m. iare

In weelden ende in rusten,

In liets mi niet ghecusten.

Lief, ic hebbe u soe vercoren,

Men mocht mi dat niet legghen voren,
Dat ic uwes soude vergheten!
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Waric in hemelrike gheseten
Ende ghi hier in ertrike,

Ic quame tot u sekerlike!..

Ay god, latet onghewroken

Dat ic dullijc hebbe ghesproken!
Die minste bliscap in hemelrike
En es hier ghere vrouden ghelike;
Daer es die minste soe volmaect,
Datter zielen niet en smaect
Dan gode te minnen sonder inde.
Al erdsche dinc es ellinde;

Si en doeghet niet een haer
Jeghen die minste die es daer.
Diere om pinen die sijn vroet,
Al eest dat ic dolen moet

Ende mi te groten sonden keren
Dore u, lieve scone ionchere.”

Dus hadden si tale ende wedertale.
Si reden berch ende dale.

In can u niet ghesegghen wel
Wat tusschen hen tween ghevel.
Si voren alsoe voert,

Tes si quamen in een poert,
Die scone stont in enen dale.
Daer soe bequaemt hen wale,
Dat siere bleven der iaren seven
Ende waren in verweenden leven
Met ghenuechten van lichamen,
Ende wonnen .jj. kinder tsamen.
Daer, na den seven iaren,

Alse die penninghe verteert waren,
Moesten si teren vanden pande,
Die si brachten uten lande.
Cleder, scoenheit ende paerde
Vercochten si te halver waerde
Ende brochtent al over saen.
Doen en wisten si wat bestaen;
Si en conste ghenen roc spinnen,
Daer si met mochte winnen.
Die tijt wert inden lande diere

Van spisen, van wine ende van biere

Ende van al datmen eten mochte.
Dies hen wert te moede onsochte;
Si waren hen liever vele doet,
Dan si hadden ghebeden broet.

Dije aermoede maecte een ghesceet
‘Tusschen hen beiden, al waest hen leet.
Aenden man ghebrac dierste trouwe;
Hi lietse daer in groten rouwe

Ende voer te sinen lande weder;

Si en sachen met oghen nye zeder.
Daer bleven met hare ghinder

Twee uter maten scone kinder.

Si sprac: ,,hets mi comen soe,

Dat ic duchte spade ende vroe;

Ic ben in vele doghens bleven:

Die ghene heeft mi begheven,

Daer ic mi trouwen toe verliet.
Maria, vrouwe, oft ghi ghebiet,
Bidt vore mi ende mine .ij. ionghere,
Dat wi niet en sterven van honghere.
Wat salic doen, elendech wijf!

Ic moet beide, ziele ende lijf,
Bevlecken met sondeghen daden.
Maria, vrouwe, staect mi in staden!
Al constic enen roc spinnen,

In mochter niet met winnen

In tween weken een broet.

Ic moet gaen dorden noet

Buten der stat op tfelt

Ende winnen met minen lichame ghelt
Daer ic met mach copen spise:

In mach in ghere wise

Mijn kinder niet begheven.”

Dus ghinc si in een sondech leven,
Want men seit ons overwaer,

Dat si langhe seven iaer

Ghemene wijf ter werelt ghinc
Ende meneghe sonde ontfinc,

Dat haer was wel onbequame,

Die si dede metten lichame,

Daer si cleine ghenuechte hadde in;
Al dede sijt om een cranc ghewin,
Daer si haer kinder met onthelt.
Wat holpt al vertelt

Die scamelike sonden ende die zwaer,
Daer si in was XIIIJ. iaer!

Maer emmer en lietsi achter niet,
Hadsi rouwe oft verdriet,

Sine las alle daghe met trouwen
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Die seven ghetiden van onser vrouwen.
Die las si haer te loven ende teren,
Dat sise moeste bekeren

Uten sondeliken daden,

Daer si was met beladen

Bi ghetale .XIIJ. iaer;

Dat segghic u over waer.

Si was seven iaer metten man,
Die .ij. kindere an hare wan,
Diese liet in ellinde,

Daer si doghede groet meswinde.
Dierste .vij. iaer hebdi gehoert;
Verstaet hoe si levede voert.

Als die .xiiij. iaet waren ghedaen,
Sinde haer God int herte saen
Berouwenesse alsoe groet,

Dat si met enen swerde al bloet
Liever liete haer hoet af slaen,

Dan si meer sonden hadde ghedaen
Met haren lichame, alsi plach.

Si weende nacht ende dach,

Dat haer oghen selden drogheden.
Si seide: ,,maria, die gode soghede,
Fonteyne boven alle wiven,

Laet mi inder noet niet bliven!
Vrouwe, ic neme u torconden,

Dat mi rouwen mine sonden

Ende sijn mi herde leet.

Der es soe vele, dat ic en weet

Waer icse dede ocht met wien.

Ay lacen! wat sal mijns ghescien!

Ic mach wel ieghen dordeel sotgen —
Doghen gods sijn mi verborgen —,
Daer alle sonden selen bliken,
Beide van armen ende van riken,
Ende alle mesdaet sal sijn ghewroken,
Daer en si vore biechte af ghesproken
Ende penitencie ghedaen;

Dat wetic wel, sonder waen:

Des benic in groten vare.

Al droghic alle daghe een hare,
Ende croeper met van lande te lande
Over voete ende over hande
Wullen, batvoet, sonder scoen,
Nochtan en constic niet ghedoen,

Dat ic van sonden worde vri,

Maria, vrouwe, ghi en troest mi.
Fonteyne boven alle doghet,

Ghi hebt den meneghen verhoghet,
Alse wel teophuluse sceen;

Hi was der quaetster sonderen een
Ende haddem den duvel op ghegeven,
Beide ziele ende leven,

Ende was worden sijn man;
Vrouwe, ghi verloesseten nochtan.
Al benic een besondech wijf
Ende een onghetroest keytijf,

In wat leven ic noy was,

Vrouwe, ghedinct dat ic las
Tuwer eren een ghebede!

Toent aen mi u oetmoedechede!
Ic ben ene die es bedroevet

Ende uwer hulpen wel behoevet!
Dies maghic mi verbouden:

En bleef hem nye onvergouden,
Die u gruete, maget vrié,

Alle daghe met ere ave marié&.
Die u ghebet gherne lesen,

Si moeghen wel seker wesen,
Dat hen daer af sal comen vrame:
Vrouwe, hets u soe wel bequame,
Uut vercotne gods bruut!

U sone sinde u een saluut

Te nazaret, daer hi u sochte,

Die u ene boetscap brochte,

Die nye van bode was ghehoert;
Daer omme sijn u die selve woert
Soe bequame sonder wanc,

Dat ghijs wet elken danc,

Die u gheerne daer mede quet;

Al waer hi in sonden belet,

Ghi souten te ghenaden bringhen
Ende voer uwen sone verdinghen.
Dese bedinghe ende dese claghe
Dreef die sondersse alle daghe.
Si nam een kint in elke hant,
Ende ghincker met doer tlant,
In armoede, van stede te steden,
Ende levede bider beden.

Soe langhe dolede si achter dlant,
Dat si den cloester weder vant,

»
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Daer si hadde gheweest nonne,

Ende quam daer savons na der sonne

In ere weduwen huus spade,

Daer si bat herberghe doer ghenade,

Dat si daer snachts mochte bliven.

»Ic mocht u qualijc verdriven,”

Sprac die weduwe, ,;met uwen
kinderkinen;

Mi dunct dat si moede scinen.

Rust u ende sit neder,

Ic sal u deilen weder

Dat mi verleent onse here,

Doer siere liever moeder ere.”

Dus bleef si met haren kinden

Ende soude gheerne ondervinden,

Hoet inden cloester stoede.

»Segt mi,” seitsi, ,,vrouwe goede,

Es dit covint van ioffrouwen?”

»Jaet”, seitsi, ,,bi miere trouwen,

Dat verweent es ende rike;

Men weet niewer sijns ghelike.

Die nonnen diere abijt in draghen,

In hoerde nye ghewaghen

Van hem gheen gherochten

Dies si blame hebben mochten.”

Die daer bi haren kinderen sat,
Si seide: ,,waer bi segdi dat?

Ic hoerde binnen deser weken
Soe vele van ere nonnen spreken;
Alsic verstoet in minen sinne,
Soe was si hier costerinne.

Diet mi seide hine loech niet:
Hets binnen .xiiij. iaren ghesciet,
Dat si uten cloester streec.

Men wiste noyt, waer si weec
Oft in wat lande si inde nam.”
Doen wert die weduwe gram
Ende seide: ,,ghi dunct mi reven!
Derre talen seldi begheven

Te segghene vander costerinnen
Oft ghi en blijft hier niet binnen!
Si heeft hier costersse ghesijn
xiiij. iaer den termijn,

Dat men haers noyt ghemessen conde
In alden tiden éne metten stonde,

Hen si dat si waer onghesont.

Hi ware erger dan een hont,

Diere af seide el dan goet;

Si draghet soe reynen moet,

Die eneghe nonne draghen mochte.
Die alle die cloesters dore sochte,

Die staen tusschen elve ende der geronde,
Ic wane men niet vinden en conde

Ne ghene die gheesteliker leeft!”

Die alsoe langhe hadde ghesneeft,
Dese tale dochte haer wesen wonder
Ende seide: ,,vrouwe, maect mi conder:
Hoe hiet haer moeder ende vader?”
Doe noemesise beide gader.

Doen wiste si wel, dat si haer meende.
Ay god! hoe si snachs weende
Heymelike voer haer bedde!

Si seide: ,,ic en hebbe ander wedde
Dan van herten groet berouwe.

Sijt in mijn hulpe, maria, vrouwe!
Mijn sonden sijn mi soe leet,
Saghic enen oven heet,

Die in groten gloyen stonde,

Dat die vlamme ghinghe uten monde,
Ic croper in met vlite,

Mochtic mier sonden werden quite.
Here, ghi hebt wanhope verwaten,
Daer op willic mi verlaten!

Ic ben, die altoes ghenade hoept,

Al eest dat mi anxt noept

Ende mi bringt in groten vare.

En was nye soe groten sondare,

Sint dat ghi op ertrike quaemt

Ende menschelike vorme naemt
Ende ghi aen den cruce wout stetven
Sone lieti den sondare niet bederven,
Die met berouwenesse socht gnade;
Hi vantse, al quam hi spade,

Alst wel openbaer scheen

Den enen sondare vanden tween,
Die tuwer rechter siden hinc;

Dats ons een troestelijc dinc,

Dat ghine ontfinc onbescouden.
Goet berou mach als ghewouden;
Dat maghic merken an desen.
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Ghi seit: ,,vrient, du salt wesen

Met mi heden in mijn rike,

Dat segghic u ghewaerlike.”

Noch, here, waest openbare:

Dat gisemast, die mordenare,

Ten lesten om ghenade bat,

Hine gaf u weder gout no scat,

Dan hem berouden sine sonden.

U ontfermecheit en es niet te gronden,
Niet meer, dan men mach

Die zee uut sceppen op énen dach
Ende droghen al toten gronde.

Dus was nye soe grote sonde,
Vrouwe, u ghenaden en gaen boven;
Hoe soudic dan sijn verscoven

Van uwer ontfermecheit,

Ocht mi mijn sonden sijn soe leit!”

Daer si lach in dit ghebede,
Quam een vaec in al haer lede
Ende si wert in slape sochte.

In enen vysioen haer dochte,
Hoe een stemme aen haer riep,
Daer si lach ende sliep:
ssMensche, du heves soe langhe gecarmt,
Dat maria dijns ontfarmt,

Want si heeft u verbeden.

Gaet inden cloester met haestecheden:
Ghi vint die doren open wide,
Daer ghi uut ginges ten selven tide
Met uwen lieve, den ionghelinc,
Die u inder noet af ghinc.

Al dijn abijt vinstu weder
Ligghen opten outaer neder;

Wile, covele ende scoen
Moeghedi coenlijc ane doen;

Des danct hoeghelike marién:

Die slotele vander sacristién,

Die ghi voer tbeelde hinct

Snachs, doen ghi uut ghinct,

Die heeft si soe doen bewaren,
Datmen binnen .xiiij. iaeren
Uwes nye en ghemiste,

Soe dat yemen daer af wiste.
Maria es soe wel u vrient:

Si heeft altoes voer u ghedient

Min no meer na dijn ghelike.

Dat heeft de vrouwe van hemelrike,
Sonderse, doer u ghedaen!

Si heet u inden cloester gaen.

Ghi en vint nyeman op u bedde.
Hets van gode, dat ic u quedde!”

Na desen en waest niet lanc,

Dat si uut haren slape ontspranc.
Si seide: ,,god, gheweldechere,
En ghehinct den duvel nemmermere
Dat hi mi bringhe in mere verdriet,
Dan mi nu es ghesciet!

Ochtic nu inden cloester ghinghe
Ende men mi over dieveghe vinghe,
Soe waric noch meer ghescent,
Dan doen ic ierst ruumde tcovent.
Ic mane u, god die goede,

Dor uwen pretiosen bloede

Dat uut uwer ziden liep:

Ocht die stemme, die aen mi riep,
Hier es comen te minen baten,

Dat sijs niet en moete laten,

Si en come anderwerf tot hare
Ende derdewerven openbare,

Soe dat ic mach sonder waen
Weder in minen cloester gaen.

Ic wilre om benedién
Ende loven altoes marién!”
Sanders nachs, moghedi horen,
Quam haer een stemme te voren,
Die op haer riep ende seide:
»Mensche, du maecs te langhe beide!
Ganc weder in dinen cloester,

God sal wesen dijn troester.

Doet dat maria u ontbiet!

Ic ben haer bode, en twivels niet.”
Nu heefsise anderwerf vernomen
Die stemme tote haer comen
Ende hietse inden cloester gaen;
Nochtan en dorst sijs niet bestaen.
Der derder nacht verbeyt si noch
Ende seide: ,,eest elfs ghedroch,
Dat mi comt te voren,

Soe maghic cortelike scoren
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Des duvels ghewelt ende sine cracht,
Ende ocht hire comt te nacht,

Here, soe maecten soe confuus,

Dat hi vare uten huus,

Dat hi mi niet en moete scaden.
Maria, nu staet mi in staden,

Die ene stemme ane mi sint,

Ende hiet mi gaen int covint,

Ic mane u, vrouwe, bi uwen kinde,
Dat ghise mi derdewerven wilt sinden.”

Doen waecte si den detden nacht.
Een stemme quam van gods cracht
Met enen over groten lichte

Ende seide: ,,hets bi onrechte,

Dat ghi niet en doet dat ic u hiet,
Want u maria bi mi ontbiet.

Ghi moecht beiden te lanc.

Gaet inden cloester, sonder wanc,
Ghi vint die doren op ende wide ontdaen;
Daer ghi wilt, moghedi gaen.

U abijt vindi weder

Ligghende opten outaer neder.”
Als die stemme dit hadde gheseit,
En mochte die zondersse die daer leit,
Die claerheit metten oghen wel sien;
Si seide: ,,nu en darf mi niet twien,
Dese stemme comt van gode
Ende es der maghet marién bode;
Dat wetic nu sonder hone:

Si comt met lichte soe scone.

Nu en willics niet laten,

Ic wille mi inden cloester maken;
Ic saelt oec doen in goeder trouwen,
Opten troest van onser vtouwen,
Ende wille mijn kinder beide gader
Bevelen gode onsen vader;

Hi salse wel bewaren.”

Doen toech si ute al sonder sparen
Haer cleder, daer sise met decte
Heymelike, dat sise niet en wecte.
Si cussese beide aen haren mont.

Si seide: ,kinder, blijft ghesont.
Op den troest van onser vrouwen
Latic u hier in goeder trouwen;

En hadde mi maria niet verbeden,

Ic en hadde u niet begheven
Om al tgoet, dat rome heeft binnen.”
Hoert, wes si sal beghinnen.

Nu gaet si met groten weene
Ten cloester waert, moeder eene.
Doen si quam inden vergiere,
Vant si die dore ontsloten sciere.
Si ghincker in sonder wanc:
ssMaria, hebbes danc!

Ic ben comen binnen mure;
God gheve mi goede aventure
Waer si quam, vant si die dore

Al wide open ieghen hore.

In die kerke si doe trac.

Heymelike si doe sprac:

»»God here, ic bidde u met vlite,
Helpt mi weder in minen abite,

Dat ic over .xiiij. iaer

Liet ligghen op onser vrouwen outaer,
Snachs, doen ic danen sciet!”

Dit en es gheloghen niet,

Ic segt u sonder ghile:

Scone, covele ende wile

Vant si ter selver stede weder,

Daer sijt hadde gheleit neder.

Si traect an haestelike

Ende seide: ,,god van hemelrike
Ende maria, maghet fijn,
Ghebenedijt moetti sijn!

Ghi sijt alre doghet bloeme!

In uwen reine magedoeme
Droeghedi een kint sonder wee,

Dat here sal bliven emmermee;

Ghi sijt een uut vercoren werde,

U kint maecte hemel ende erde.
Dese ghewelt comt u van gode

Ende staet altoes tuwen ghebode:

Den here, die es ons broeder
Moghedi ghebieden als moeder
Ende hi u heten lieve dochter.

Hier omme levic vele te sochter:

Wie aen u soect ghenade,

Hi vintse, al comt hi spade.

U hulpe die es alte groet;

Al hebbic vernoy ende noet,

12
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Hets bi u ghewandelt soe,

Dat ic nu mach wesen vroe.

Met rechte maghic u benedién!”

Die slotele vander sacristién

Sach si hanghen, in ware dinc,

Vor marién, daer sise hinc.

Die slotele hinc si aen hare

Ende ghinc ten core, daer si clare

Lampten sach berren in allen hoeken.

Daer na ghinc si ten boeken

Ende leide elc op sine stede,

Alsi dicke te voren dede,

Ende si bat der maghet marién,

Dat sise van evele moeste vrién

Ende haer kinder, die si liet

Ter weduwen huus in zwaer ver-
driet.

Binnen dien was die nacht ghegaen,

Dat dorloy begonste te slaen,

Daer men middernacht bi kinde.

Si nam tcloczeel biden inde

Ende luude metten so wel te tiden,

Dat sijt hoerden in allen ziden.

Die boven opten dormter laghen,

Die quam alle sonder traghen

Vanden dormter ghemene.

Sine wisten hier af groet no clene.

Si bleef inden cloester haten tijt,

Sonder lachter ende verwijt:

Maria hadde ghedient voer hare,

Ghelijc oft sijt selve ware.

Dus was die sonderse bekeert,

Maria te love, die men eert,

Der maghet van hemelrike,

Die altoes ghetrouwelike

Haren vrient staet in staden,

Alsi in node sijn verladen.

Dese ioffrouwe, daer ic af las,

Es nonne alsi te voren was.

Nu en willic vergheten niet

Haer twee kindere, die si liet

Ter weduwen huus in groter noet:
Si en hadden ghelt noch broet.

Ic can u niet vergronden,

Doen si haer moeder niet en vonden,

Wat groter rouwe datsi dreven.
Die weduwe ghincker sitten neven:
Si hadder op ontfermenisse.

Si seide: ,,ic wille toter abdisse
Gaen met desen .ij. kinden.

God sal hare int herte sinden,
Dat si hen goet sal doen.”

Si deden ane cleder ende scoen,
Si ghincker met in tcovent;

Si seide: ,,vrouwe, nu bekent

Den noet van desen tween wesen:
Die moeder heefse met vresen
Te nacht in mijn huis gelaten
Ende es ghegaen hare straten,

Ic en weet west noch oest.

Dus sijn die kinder onghetroest;
Ic hulpe hen gheerne, wistic hoe.”
De abdisse spracker toe:

s Houtse wel, ic saelt u lonen,
Dat ghijs u niet en selt becronen,
Na dat si u sijn ghelaten.

Men gheve hen der caritaten

Elcs daghes, om gode.

Sint hier daghelijcs enen bode,
Die hen drincken hale ende eten.
Gheberst hen yet, laet mi weten.”
Die weduwe was vroe,

Dat haer comen was alsoe.

Si nam die kinder met hare

Ende hadder toe goede ware.
Die moeder, diese hadde ghesoghet
Ende pine daer om ghedoeghet,
Haer was wel te moede,

Doen sise wiste in goeder hoede,
Haer kinder, die si begaf

In groter noet ende ghinc af.

Sine hadde vaer no hinder

Voert meer om hare kinder.

Si leide vort een heylech leven;
Menech suchten ende beven
Hadsi nacht ende dach,

Want haer die rouwe int herte lach
Van harten quaden sonden,

Die si niet en dorste vermonden
Ghenen mensche, no ontdecken,
Noe in dichten oec vertrecken.
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Hier na quam op enen dach

Een abt, diese te visenteerne plach
Eenwerven binnen den iare,

Om te vernemen oft daer ware
Enech lachterlike gherochte,

Daer si blame af hebben mochten.
Sdaghes als hire comen was,

Lach die sonderse ende las

Inden coer haer ghebet,

In groter twivelingen met.

Die duvel becorese metter scame,
Dat si haer sondelike blame

Vore den abt niet en soude bringhen.

Alsi lach inder bedinghen,
Sach si, hoe dat neven haer leet

Een ionghelinc, met witten ghecleet;

Hi droech in sinen arm al bloet
Een kint, dat dochte haer doet.
Die ionghelinc warp op ende neder
Enen appel ende vinken weder
Vor tkint, ende maecte spel.

Dit versach die nonne wel,

Daer si in haer ghebede lach.

Si seide: ,,vrient, oft wesen mach,
Ende of ghi comen sijt van gode,
Soe manic u bi sine ghebode,

Dat ghi mi segt ende niet en heelt,
Waerom ghi voer dat kint speelt
Metten sconen appel roet,

Ende het leet in uwen arm doet?
U spel en helpt hem niet een haer.”
»Seker, nonne, ghi segt waer:

En weet niet van minen spele
Weder luttel no vele;

Hets doet, en hoert no en siet.

Al des ghelike en weet god niet,
Dat ghi leest ende vast:

Dat en helpt u niet een bast;

Hets al verloren pine,

Dat ghi neemt discipline;

Ghi sijt in sonden soe versmoert,
Dat god u beden niet en hoert
Boven in sijn rike.

Ic rade u: haestelike

Gaet ten abt, uwen vader,

Ende verteelt hem algader

U sonden al, sonder lieghen.

Laet u den duvel niet bedrieghen.

Die abt sal u absolveren

Van den sonden, die u deren.

Eest dat ghise niet en wilt spreken,

God salse zwaerlike an u wreken!”

Die ionghelinc ghinc ute haer oghen;

Hine wilde haer nemmeer vertoghen.

Dat hi seide, heeft si verstaen.

Smorghens ghinc si alsoe saen

Ten abt ende bat, dat hi hoerde

Haer biechte van worde te worde.

Die abt was vroet van sinne.

Hi seide: ,,dochter, lieve minne,

Des en willic laten niet.

Bepeinst u wel ende besiet

Volcomelijc van uwen sonden.”

Ende si ghinc ten selven stonden

Den heyleghen abt sitten neven

Ende ondecten al haer leven

Ende haer vite van beghinne:

Hoe si met ere dulre minne

Becort was soe uter maten,

Dat si moeste ligghen laten

Haer abijt met groten vare

Eens nachts op onser vrouwen outare,

Ende rumede den cloester met
enen man,

Die twee kindere aen hare wan.

Al dat haer ye was ghesciet,

Dies ne liet si achter niet;

Wat si wiste in haer herte gront,

Maecte si den abt al cont.

Doen si ghebiecht hadde algader,

Sprac dabt, die heyleghe vader:

ssDochter, ic sal u absolveren

Vanden sonden, die u deren,

Die ghi mi nu hebt ghelijt.

Gheloeft ende ghebenedijt

Moet die moeder gods wesen!”

Hi leide haer op thoeft met desen

Die hant ende gaf haer perdoen.

Hi seide: ,,ic sal in een sermoen

U biechte openbare seggen

Ende die soe wiselike beleggen,

Dat ghi ende u kinder mede
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Nemmermeer, te ghere stede, Der nonnen kinder nam hi beide
Ghenen lachter en selt ghecrigen. Ende vorese in sijn gheleide.
Het ware onrecht, soudement swigen, Grau abijt dedi hen an
Die scone miracle, die ons here Ende si worden twee goede man.
Dede doer siere moeder ere. Haer moeder hiet beatrijs.
Ic saelt orconden over al. Loef gode ende prijs,
Ic hope, datter noch bi sal Ende maria, die gode soghede,
Menech sondare bekeren Ende dese scone miracle toghede!
Ende onser liever vrouwen eren.” Si halp haer uut alre noet.

Nu bidden wi alle, cleine ende
Hi deet verstaen den covende, groet,

Eer hi thuus weder wende,
Hoe ere nonnen was ghesciet;
Maer sine wisten niet

Wie sie was, het bleef verholen.
Die abt voer gode volen;

Die dese miracle horen lesen,

Dat maria moet wesen

Ons vorsprake int soete dal,

Daer god die werelt doemen sal.
Amen.

HADEWIJCH (13e eeuw)
LIEDEREN V

Al droevet die tijt ende vogeline,
Dan darf niet doen die herte fine.
Die doer minne wilt doghen pine,
Hi sal weten ende kinnen al,

— Suete ende wreet,

Lief ende leet, —

Wat men ter minnen pleghen sal.

De fiere, die daertoe sijn gedeghen,
Datse onghecuster minnen pleghen,
Si selen in allen wege daer ieghen
Stout sijn ende coene

Ende al ghereet ontfaen,

Si troest, si slaen,
Van minnen doene.

Der minnen plegen es onghehoert,
Alse hi wel kint, dies hevet becoert;
Want si in midden den troest testoert;
Hine can ghedueren.

Dien minne gheraect,

Hi ghesmaect
Vele onghemoeder uren.

Bi wilen heet, bi wilen cout,
Bi wilen blode, bi wilen bout:
Haer onghedueren es menechfout.
Die minne al maent

Die grote scout

Haerre riker ghewout,
Daer si ons toe spaent.

Bi wilen lief, bi wilen leet,
Bi wilen verre, bi wilen ghereet;
Die dit met trouwen van minnen versteet,
Dat es jubileren.
Hoe minne versleet
Ende omme veet
In een hanteren!
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Bi wilen ghenedert, bi wilen ghehoghet,
Bi wilen verborghen, bi wilen getoget,
Eer selc van minnen wert ghesoeghet,
Doghet hi grote avonture,

Eer hij gheraect,

Daer hi ghesmaect
Der minnen nature.

Bi wilen licht, bi wilen swaer,
Bi wilen donker, bi wilen claer,
In vrien troest, in bedwongenen vaer,
In nemen ende in gheven
Moeten die sinne,
Die dolen in minne
Altoes hier leven.

LIEDEREN IX

De voghelen hebben langhe geswegen,
Die blide waren hier te voren.

Hare blijscap es gheleghen,

Dies si den somer hebben verloren.
Si souden herde saen gheseghen,
Hadden sine weder ghecregen;

Want sine hebben vore al vercoren
Ende daertoe werden si gheboren;
Dat machmen dan an hem wel horen.

Ic swighe van der voghelen clage:
Haer vroude, haer pine es saen tegaen;
Ende claghe, dat mi meer meshaghe:
Die minne, daer wi na souden staen,
Dat ons verweghet haer edele waghe
Ende nemen vreemde naghelaghe,

Sone mach ons minne niet omvaen.
Ay, wat ons nederheit hevet ghedaen
Wie sal ons die ontrouwe verslaen?

Die moghende metter sterker hand,

Op hem verlatic mi noch sere,

Die altoes werken in minnen bant

Ende en ontsien pine, noch leet,

noch kere,

Sine willen dore varen al dat lant,

Dat minne met minnen in minne ye vant.

Haer fine herte es soe ghehere,

Die weten wat minne met minne lere.

Ende hoe minne de minne met
minnen ere.

HADEWIJCH ?

MENGELDICHTEN XXI

Alle dinghe

Sijn mi te inghe;

Ic ben so wijt!

Om een onghescepen
Hebbic begrepen

In eweghen tijt.

Ic hebdt ghevaen.
Het heeft mi ontdaen
Widere dan wijt;

Mi es te inghe al el;
Dat wette wel,

Ghi dies oec daer sijt.

Men es vri

In dat nabi
Onghesceden;
Daer omme wilt hi
Dat alsoe si

Met ons beden.
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Gi moecht sijn erre

Die noch achter verre
In dat inghe sijt,

Ende te groter vromen
Niet voert en sijt comen
In dat wide wiijt.

Want in dat wide
Es men blide

In hope so groet,
Dat men daer altoes
Scijnt sorgheloes
Van ewegher noet.

CALFSTAF EN NOYDEKYN

ESOPET. FABEL XXXVI

Die vlieghe beet eenen caluwen man
Opt hoeft, die geen haer hadde an.
Hi gaf hem selven slaghe groet,

Om die vlieghe te slane doet.

Hi sloegh te sticken sine kaken.
Hine coste die vlieghe niet gheraken.
Die vlieghe dede hem herde seer,
Ende si beten soe lanc soe meer.

Als hi achter die vlieghe sloech

Ende missede, die vlieghe loech.

Doe seide die caluwe man ter vlieghen:
Du doest mijn hant dicke na di vlieghen;
Al bestu hier dus menech werven
Ontgaen, nochtan moesture om sterven.
Du lachges, alsic placte mi,

Du salt sterven gherakic di.

Die vele pijnycheden maket,

Int ende wert hi gheraket.

Soe langhe stuuct men ende steect
Den stolp te watre, dat hi breect.

JACOB VAN MAERLANT (ze helft 13e eeuw)

VAN DEN VIJF VROUDEN

Maria, vrouwe uutvercoren,
Ghi ontfinghet in u oren
Van den Heilighen Gheest u kint;
Gabriél brochte u te voren,
Doe hi u twort sprac in doren,
Dies ghi twifelet niet en twint.
Daer ontfingdi bider tale,
Dies ghi vro waert, scone smale;
Om die vroude diemen vint
Die u daer bequam so wale,
Ontfaet mi ten lesten male,
Eer dat mi die viant bint.

Dochter, moeder ende maghet,
Jeghen dat nature draghet

Brochti uwen vader voort.
Salighe oghen, dat ghi saghet,
Salich, daetr ghi binnen laghet,
Jhesus, des hoghes Vaders woort!
Dor die bliscap, die ghi inne,
Edele maghet, hadt van sinne
Omme die salighe gheboort,
Helpt mi dat ic mijn leit verwinne,
Ende ic u ter noot bekinne,
Vrouwe, daer therte scoort.

Vro so waerdi ooc, Marig,

Doe Jhesus, u sone vrig,
Vander doot te live opstont.

Recht eest dat elc kerstijn 1ig,



24

JAN VAN BRABANT

Ende u love ende benedié
Omme dit elc ghelovich mont.
Maghet vol van alre doghet,
Ghi die aldus waert verhoghet,
Als u selven wel es cont,
Helpt mi, uutvercoorne joghet,
Ter noot, want ghijt wel doen moghet,
Jeghen den fellen helschen hont.

Selve saegdi ane, Vrouwe,
Dat u kint na sinen rouwe
Ter rechter hant sijns Vader clam,
Daer hi taelman es ghetrouwe
Ende bidt den Vader, dat hi scouwe
Die wonden, die hi dor ons nam.
Om dese opvaert, die u brochte
Bliscap groot in u ghedochte,
Want u also wel bequam,
Sijt ghenadich ende sochte
Mi, die also diete cochte
Jhesus, u kint, dat soete lam.

Ghi waert vro ter vijfter werven
Doe ghi ons allen te bederven

Gheheel bi Gode waert gheset.
U verscheden was gheen sterven,
Maer wissel toter hogher erven:
Van u nes op derde let.
Omme dese opvaert sonderlanghe,
Daer u omme loven met sanghe
Alle dingle ombesmet,
Helpt mi, Vrouwe, dat ic ontganghe
Inden lesten hartvanghe
Vor des onreins viants net.

Spieghel boven alle wive,
Ontfaet dese love vive

Van uwen vijf vrouden groot;
Laet u lief sijn datment scrive
Ende dat behouden blive,

Niet omme dat ghijs hebt noot,
Maer om dattet mi, keitive,
Sta te staden tenden den live

Voor des viants wederstoot,
Ende mine harde herte stive
Daermede also dordrive,

Dat si si suver vor die doot!

Amen.

JAN VAN BRABANT (1253—1294)

LIEDEREN I

Minlice ende goet

Hovesc ende rein van sinne

Essi ende wel gemoet

Die ic met trouwen minne.

Sie es coninghinne

In miere herten gront

Daer si es vaste inne,

Nu ende ooc taller stont.
Rn Vriendelike bevangen

Heeft mi een rode mont,

Ende twee blosende wanghe,

Daerbi een kele ront.

Noch so wordic gesont,
Trooste mi die minnelike,
Die mi heeft verwont.
Ay, genade, doghederike!
Ic moet sekerlike
Sterven in corter stont,
Mine werde genadelike
Dan uwe goetheit cont.
R# Vriendelike bevangen
Heeft mi een rode mont,
Ende twee blosende wanghe,
Daerbi een kele ront.
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Lichtende oghen claer,

Een minlike, lieflike kinne

Doen mi sorgen baer.

Ay, genade, coninghinne!

In swinender noet ic brinne

Na u in aller stont.

Helpt mi, dat ic ghewinne

Troest, miere saelden vont.
R#n Vriendelike bevangen

Heeft mi een rode mont,
Ende twee blosende wanghe,
Daerbi een kele ront.

WILLEM VAN HILDEGAERSBERCH (+ 1350—z 1408)

EEN NOTABEL

Mochtwy malcander hier verdriven
Mit macht ende dan ten hemel cliven,
Als onse tijt ten eynde naect,

Soe hadt God onghelijc ghemaect.
Waer op souden dan die ghene hopen,
Die hier ter armoede sijn gheschopen?

DICHTERS ONBEKEND (14e eeuw)

LIED VAN HALEWIJN

Heer Halewyn zong een liedekijn,
Al wie dat hoorde wou by hem zyn.

En dat vernam een konigskind,
Die was zoo schoon en zoo bemind.

Zy ging al voor haer vader staan:
»Och vader, mag ik naer Halewyn
gaen?”

»Och, neen, gy dochter, neen gy niet!
Die derwaert gaen en keeren niet.”

Zy ging al voor haer moeder staen
»Och, moeder, mag ik naer Halewyn
gaen?”
»Och neen, gy dochter, neen gy niet!
Die derwaert gaen en keeren niet.”

Zy ging al voor haer zuster staen:
»Och zuster, mag ik naer Halewyn
gaen?”

»Och neen, gy zuster, neen gy niet!
Die derwaert gaen en keeren niet.”
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Zy ging al voor haer broeder staen:
»Och broeder, mag ik naer Halewyn
gaen?”

»t Is my aleens waer dat gy gaet,
Als gy uw eer maer wel bewaert
En gy uw kroon naer regten draegt.”

Toen is zy op haer kamer gegaen
En deed haer beste kleeren aen.

Wat deed zij aan haren lyve?
Een hemdeken fynder als zyde.

Wat deed zy aen haer schoon korslyf?
Van gouden banden stond het styf.

Wat deed zy aen haeren rooden rok?
Van steke tot steke een gouden knop.

Wat deed zy aen haren keerle?
Van steke tot steke een peerle.

Wat deed zy aen haer schoon blond haer?
Een krone van goud en die woog zwaer.

Zy ging al in haers vaders stal
En koos daer ’t beste ros van al.

Zy zette haer schrylings op het ros,
Al zingend en klingend reed zy door
’t bosch.

Doen zy dat bosch ten halven kwam
Halewyns zoon haer tegen kwam.

Hy bond zyn peerd aen eenen boom,
De jonkvrouw was vol angst en schroom.

»Gegroet”, zei hy, ,,gy schoone maegd,”
»Gegroet”, zei hy, ,,bruin oogen klaer!
Komt, zit hier neer, ontbindt uw haer!”

Zoo menig haer dat zy ontbond,
Zoo menig traentjen haer ontron.

Zy reden met malkander voort
En op den weg viel menig woord.

Zy kwamen al aen een galgenveld;
Daer hing zoo menig vrouwenbeeld.

Alsdan heeft hy tot haer gezeid:
»Mits gy de schoonste maget zyt,
Zoo kiest uw dood! het is noch tyd.”

»Wel, als ik dan hier kiezen zal,
Zoo kieze ik dan het zweerd voor al.

Maer trekt eerst uit uw opperst kleed.
Want maegdenbloed dat spreidt zoo

breed,
Zoo ’t u bespreide, het ware my leed.”

Eer dat zyn kleed getogen was,
Zyn hoofd lag voor zijn voeten ras;
Zyn tong nog deze woorden sprak:

,»Gaet ginder in het koren
En blaest daer op mynen horen,
Dat al myn vrienden het hooren!”

»Al in het koren en gaen ik niet,
Op uwen horen en blaes ik niet,
Moordenaers raed en doen ik niet.”

»Gaet ginder onder de galge
En haelt daer een pot met zalve
En strykt dat aen myn rooden hals!”

»Al onder de galge gaen ik niet,
Uw rooden hals en stryk ik niet,
Moordenaers raed en doen ik niet.”

Zij nam het hoofd al by het haer,
En waschte ’t in een bronne klaer.

Zy zette haer schrylings op het ros,
Al zingend en klingend reed zy door
’t bosch.

En als zy was ter halver baen,

Kwam Halewyns moeder daer gegaen:

»Schoon maegd, zaegt gy myn zoon
niet gaen?”
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»UW zoon heer Halewyn is gaen jagen,
G’en ziet hem weer uw levens dagen.

Uw zoon heer Halewyn is dood
Ik heb zyn hoofd in mynen schoot
Van bloed is myne voorschoot rood.”

Toen ze aen haers vaders poorte kwam,
Zy blaesde den horen als een man.

En als de vader dit vernam,
’t Verheugde hem dat zy weder kwam.

Daer werd gehouden een banket,
Het hoofd werd op de tafel gezet.

EEN OUDT LIEDEKEN

‘Het daghet in den oosten,
Het lichtet overal;
Hoe luttel weet mijn liefken
Och waer ic henen sal,

Hoe luttel weet mijn liefken!

Och warent al mijn vrienden
Dat mijn vianden sijn,
Ic voerdu uiten lande,
Mijn lief, mijn minnekijn!
Ic voerdu uiten lande.

‘Dats waer soudi mi voeren,
Stout ridder wel ghemeit?
Ic ligghe in mijns liefs armkens
Met groter waerdicheit,

Ic ligghe in mijns liefs armkens.’
‘Lichdi in uws liefs armen?
Bilo! ghi en secht niet waer:
Gaet henen ter linden groene,
Versleghen so leit hi daer,

Gaet henen ter linden groene!

Tmeisken nam haren mantel
Ende si ghinc enen ganc
Al totter linde groene,
Dazer si den doden vant,

Al totter linde groene.

‘Och lichdi hier verslaghen,
Versmoort al in uw bloet!
Dat heeft ghedaen uw roemen
Ende uwen hoghen moet,

Dat heeft ghedaen uw roemen.

Och lichdi hier verslaghen
Die mi te troosten plach!
Wat hebdi mi ghelaten

So menighen droeven dach;
Wat hebdi mi ghelaten?’

Tmeisken nam haren mantel
Ende si ghinc enen ganc
Al voor haers vaders poorte
Die si ontsloten vant,

Al voor haers vaders poorte.

¢Och is hier enich here
Oft enich edel man,
Die mi nu minen doden
Begraven helpen can?
Die mi nu minen doden —

Die heren sweghen stille,
Si en maecten gheen gheluit;
Dat meisken keerde haer omme,
Si ghinc al wenende uit,

Ende si ghinc wederomme.
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Si nam hem in haren armen,

Si custe hem voor den mont

In eender corter wilen

Tot also menegher stont,
In eender corter wilen.

Met sinen blanken swaerde
Dat si die aerde op groef,
Met haer sneewitten armen
Ten grave dat si hem droech,
Met haer sneewitten armen.

‘Nu wil ic mi gaen begheven

In een clein cloosterkijn

Ende draghen swarte wilen

Ende worden een nonnekijn,
Ende draghen swarte wilen.’

Met hare claerder stemme
Die misse dat si sanc,
Met haer sneewitten handen
Dat si dat belleken clanc,

Met haer sneewitten handen.

HET WAREN TWEE CONINCSKINDEREN

Het waren twee conincskinderen,
Si hadden malcander so lief,

Si conden bi malcander niet comen,
Het water was veel te diep.

Wat stac si op? drie keersen,
Drie keersen van twaalf int pont,
Om daer mee te behouden
Sconincs sone van jaren was jonc.

Met een quam daer een besje,

Een oude venijnde bes,

En die blies uit die keersen,

Daer verdronker dien jonghen helt.

¢Och moeder, seidese, moeder!
Mijn hoofje doet mijnder so wee,
Mocht icker een cort half uertje
Spanceren al langhes de see?’

¢Och dochter, seidese, dochter!
Alleen en meucht ghi niet gaen,
Wect op uw joncste suster
En later die met u gaen.

‘Mijn alderjoncste suster
Dat is also cleinen kint,

Si pluct maer al de roosjes
Die si in haer weghen vint.

Si pluct maer al de roosjes
En die bladertjes laet si staen,
Dan segghen maer alle de lieden:

Dat hebben conincs kindren ghedaen’.

De moeder ghinc nae de kerke,
De dochter ghinc haren ganc,

Si ghinc maer also verre

Daer si haer vaders vischer vant.

¢‘Och vischer, seidese, vischer,
Mijn vaders vischerkijn!

Woudt ghi een weinich vischen,
Tsoud u wel ghelonet sijn.’

Hi smeet sijn net int water,

De lootjes die ghinghen te gront,
Hoe haest was daer ghevischet
Sconincs sone van jaren was jonc.

Wat troc si van haer hande?

Een vingerlinc root van gout:
‘Houdt daer, mijns vaders vischer!
Daer isser den lone van jou.’

Si nam hem in haer armen,

Si custen hem voor sijn mont:

¢Och mondelinc, cost ghi spreken!
Och hertje, waert ghijder ghesont!
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Si nam hem in haer armen, Adieu mijn vader en moeder,
Si spronker mee in de see: Mijn vriendekens alle ghelijc,
‘Adieu mijn vader en moeder! Adieu mijn suster en broeder!
Van uw leven siet ghi mi niet weer. Ic vaerder nae themelrijc.

4

HET VIEL EEN HEMELS DOUWE

Het viel een hemels douwe Tmeisken si was beraden,
Voor mijns liefs vensterkijn, Si liet haer liefsten in,

Ic en weet gheen schoonder vrouwe, Heimelijc al stille

Si staet int herte mijn, In een clein camerken.

Si hout mijn herte bevanghen, Daer laghen si twee verborghen
Twelc is so seer doorwont, Een corte wile ende niet lanc,
Mocht ic haer troost ontfanghen, Die wachter opter muren

So waer ic gansch ghesont. Hief op een liet, hi sanc:

Die winter is verganghen, ‘Och isser iemant inne,

Ic sie des meis virtuit, Die' schaf hem balde van daen.
Ic sie die loverkens hanghen, Ic sie den dach op dringhen,
Die bloemen spruiten int cruit; Al in dat oosten op gaen.

In ghenen groenen dale Nu schaft u balde van henen
Daer ist ghenoechlic sijn, Tot op een ander tijt!

Daer singhet die nachtegale Den tijt sal noch wel keren
Ende so menich voghelkijn. Dat ghi sult sijn verblijt.’

Ic wil den mei gaen houwen ‘Swighet, wachter, stille

Voor mijns liefs veinsterkijn, Ende laet uw singhen staen!
Ende schenken mijn lief trouwe, Daer is so schonen vrouwe
Die alderliefste mijn, In minen armen bevaen;
Ende segghen: ’lief, wilt comen Si heeft mijn herte ghenesen,
Voor uw clein venstetken staen, Twelc was so seer doorwont.
Ontfaet den mei met bloemen, Och wachter goet ghepresen,
Hi is so schone ghedaen! En makes niemant cont!’

‘Ic sie den dach op dringhen,
Tscheiden moet immer sijn,

Ic moet mijn dagheliet singhen,
Wacht u, edel ruiter fijn,

Ende maect u rasch van henen
Tot op een ander tijt!

Den tijt sal noch wel keren

Dat ghi sult sijn verblijt.’
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OCH LICHDI NU EN SLAEPT
‘Och lichdi nu en slaept, ¢Al stondi daer tot morghen,
Mijn uitvercoren bloeme? Ic en sal u niet in laten.
Och lichdi nu en slaept Mijn boel leit hiet verborghen,
In uwen eetsten drome? Ghi en condt mi niet vermaken.
Ontwect u, soete lief, Mijn herteken op u niet en past
Wilt door uw veinster comen! Noch op gheen spel van luiten.
Staet op, lief, wilt ontfaen Mijn beddeken heeft sinen vollen last:
Den mei met sinen bloemen!’ Plant uwen mei daer buiten!
‘Wat ruischet daer aen die muer, ‘Ic sie den lichten dach
Dat mi mijn ruste berovet? Al door die wolken dringhen;
Die mi tscheiden maket suer Ic sie die bloemkens schoon
Die leit hier op ghedoghe Al uit der aerden springhen;
In minen arm so vast, Ic sie die sterren claer,
Wi en connens niet ontsluiten. die verlichten in den trone:
Mijn beddeken heeft sinen last: Staet op, lief, wilt ontfaen
Plant uwen mei daer buiten!’ Den mei met sinen bloemen!’
‘O suiverlike jeucht, ‘Waent ghi dat ic nu slape?
Wilt nu uw rusten laten! Het is anders dat ic dachte:
Doet op dijn veinsterkijn Die mei houdt mi in wake
Ende coomt uw lief ter spraken! Daer nae myn herteken wachte;
Al om te vinden troost Niet als in der aerden wast,
So ben ic hier tot u ghecomen. Rosenbloemen oft ander virtuiten.
Staet op, lief, wilt ontfaen Mijn beddeken heeft sinen vollen last:
Den mei met sinen bloemen.’ Plant uwen mei daer buiten!

GHEQUETST BEN IC VAN BINNEN

Ghequetst ben ic van binnen,
Doorwont mijn hert so seet,

Van uwer ganscher minnen

Ghequetst so lanc so meer.

Waer ic mi wend, waer ik mi keer,

Ic en can gherusten dach noch nachte;
Waer ic mi wend, waer ic mi keer,
Ghi sijt alleen in mijn ghedachte.
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IC SECH ADIEU, WI TWEE WI MOETEN SCHEIDEN

Ic sech adieu, wi twee wi moeten schei-
Bi u laet ic dat herte mijn, [den,
Al waer ghi sijt, daer salt ooc sijn.
Tsi vroud of pijn,

Altoos sult ghi die liefste sijn.

Adieu adieu adieu! tmoet immer wesen,
Adieu adieu! alst wesen moet.

Ic ben ghewont, ic secht u bloot,

Mijn hert lijdt noot,

Ghi sijt mijn medicijn.

Cost ic u eer of doocht bewisen,
Dat sal ic doen nae mijn vermach,
Bi u te bliven nacht ende dach
Sonder verdrach,

Sonder besweer te sijn.

Och weerde boel, ic moet u altijt eren
Ende dienen u in al mijn tijt,

So worde ic alles trurens quijt

Ende lief, in jolijt

Uw eighen dienre wil ic sijn.

Belieft u wat, soet lief, dat laet mi weten,
Ghi sult mi vinden altoos bereit,
Met u te liden goet ende quaet,

Als ghi wel weet,

Ghi sult die liefste bliven.
Ewich uw eighen,
Stadich sonder scheiden.

VREUCHT EN DEUCHT MIJN HERT VERHEUCHT

Vreucht en, deucht mijn hert verheucht,
Nochtans so moet ic treuten.

Troost mi, lief, als ghi wel meucht,
En laet mi troost ghebeuren!

Soete lief, uw claer aenschijn

Dat verheucht het herte mijn.

Liefde te draghen en is gheen pijn,
Als liefde met liefde gheloont mach sijn.

TE MEI HADDIC EEN BLOEMKEN

Te mei haddic een bloemken
In mijn hertjen vercoren,
Dat is mi desen couden winter

Afghevroren.

Dat bloemken licht verborghen
Onder den couden snee:

Sal ic van u scheiden, goet lief,
Dat doet mi wee.

Sal ic van u scheiden, goet lief,
Dat valt mi swaer:

So settic al mijn hopen ende troost
Int niewe jaer.

Dat niewe jaer dat comet
Met vrouden an.

Ic hope dat si mijn boelken
Noch wel worden sal.
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IC WIL MI GAEN

Ic wil mi gaen vermeiden

In Jesus liden groot,

Van daer en wil ic niet scheiden,
Int leven noch in die doot.

Tis een prieel met bloemen

Bedaut met menighen traen:
Och mochtic daer in comen!
Mijn truren waer al ghedaen.

Men hoort den nachtegael singhen
Al onder den scherpen doren,
Sijn herte is vol van minnen,
Die wilt die mach het horen.

Een liedeken heeft hi gheheven
Al onder den doren groen:

‘O vader, willet hen vergheven!
Si en weten niet wat si doen.’

Die schaker bat om vrede,

Hi mocht wel hebben prijs;

Die nachtegael sinct: ‘noch heden
Suldi sijn int paradijs!

Hi liet die open rose

VERMEIDEN

O vrouwe, siet hier dinen sone!
Joannes, die moeder dijn!

Ic hebse u bevolen,

Wilt haer behoeder sijn!’

Hi sanc wel also hoghe:

‘Mijn god, waer om laetstu mi?’
Sijn herte wert hem droghe,

Te drinken begheret hi.

Men schanc hem daer te drinken
Edic met galle ghemenct,

Sijn hooft dat liet hi sinken,

Hi sprac: ‘vervult is alle dinc.

O vader, in uwen handen
Beveel ic minen gheest.
Met also soeten sanghe
Voer hi in een ander foreest.

Hi liet die violette

Al onder den cruice staen,
Die hem te Nazarette

So ootmoedelic hadde ontfaen.

Aent cruice hanghen so root,
Haer bladerkens liet si risen:
Die nachtegael bleef van minnen doot.

ALOEI.E.!TTE, VOGHEL CLEIN

Aloeétte, voghel clein,
Dijn name es zoete ende rein,
So es dijn edel zanc.

Daer dienstu met den Here allein
Te love om sinen danc.

Daer omme ben ic met di ghehein;
Ander voghel willic ghein

Dan di, mijn leven lanc.

Nider boos, onreine, vilein,

De rouc die es wel dijn compein,
Neimt dien in u bedwanc.

Laet minlic hertzen sijn bi eyn,
Sonder loos bevanc.
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DIRC HERMANSZ VAN HERXEN (gest. 1457)

Och Heer, der hemelen stichter
End alder werlt verlichter,

Als ick my van binnen scouwe,
Soe heb ic groten rouwe.

Mijn scolt die is soe groet,

Die ic betalen moet;

Mijn misdaet is menichuolt —
’t Is wonder dat my God ontholt.

Ick mocht met recht mishoepen
Van groten swaren saecken,
Mer my is troest ghecoemen,
Nye vroud heb ic vernomen.

Christus is ons gheboeren,
Ten blijft niemant verloren,
Die Jesum wil versuecken
Gewonden in armen doecken.

Al ist in duecken ghewonden,

Hi vrijt nochtans van allen sunden;
Al ist in eenre cribben geleecht,

Hi is die hemel ende eerde dreecht.

Willic minen wille rechten
Soe detf ic niet meer versuchten,
Want nu de engelen singhen:

Vrede menschen van goeden willen.

Ic wil mitten herdekens tiden
‘Te Bethleem ter siden;

Daer vindic dat lieve kijnt
Mit sijnre moeder seer gemint.

Ic wil mitten coeningen comen,
Want ic wael hebbe vernomen,
Dat sy ter steden sijn geleit
Mit eenre steetnen onderscheit.

Mocht ic noch vorder naken

Mit Symeon bi sacken,

Dat my Maria hoer lieve kijnt
Wolde handelen laten seer gemint,

Sijn voetkens wolde ic oepen,
In minen tranen doepen,

Sijn hertken vol der godlicheit,
Dat wold ic cussen al bereyt.

Wold hy sijn handekens reicken,
Een minlic, vrendelic teyken,
So waer mynen noot verwonnen;
Wat sold my deeren konnen?

Mocht hi mynen adem liden,
Ic solde noch naerre tiden:
Sijn mondeken sold ic rueren,
Och, mocht my langhe dueren!

O alreliefste kijndekijn,

Mijn heer, mijn God end Schepper mijn,

Stort nu doch in mijn hertekijn
Die alre suetste minne dijn.

O Jhesu, Coeninc over groot,

Vrijt ons van sunden voer der doot,
Gheeft dat wy ons moeten besinnen
Ende u allene minnen.

Al is dit wael gesonghen,

Ten is niet dan begonnen:
Die Jesus wil ghewinnen,
Die sueken al van binnen.

Wie Jhesus heeft te vrende,
Hi vintten naet ellende,

Al in sijns Vaders rijcke;
Wie doet ons des ghelijcke?
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DICHTERS ONBEKEND (15¢ eeuw)

WILDI HOREN SINGEN

Wildi horen singen

Enen sueten sanc,

Van Jesus, die ic geerne sange,
Al wortet lanc,

Ende hoe hi in der ierster nacht
In eenre cribben wert gelecht,
Al onverborgen?

Die een rein hertken heeft,

Die en derf niet sorgen.

Ende doe heer Jesus geboren wart,
Doe wasset cout;

In tween ouden hosen

Hi gewonden wart.

Daer stont een esel ende een rint,
Die hueden Maria hoer lieve kint
Ende onsen heren.

Die hem so wel gedienen can,

Hi lones hem sere.

Jesus wert besneden,

Nae der ouder ee,

Woudes u niet verdrieten,

Ic songes u mee.

Dat werden die heilige drie coninge

Si brachten horen offer daer [ontwaer,
Ende hore gaven,

Si baden dat weerde kindekijn

Om sine genade.

Joseph doe den esel nam

Al bi den toom.

Wat vant hi aen den wege staen?
Een dattelenboom.

Och eselken, du moetste stille staen,
Wi willen die dattelen plucken gaen
Wi sijn seer moede:

Die dattelenboom ter eerden neech
In Marien schote.

Maria las die dattelen

In horen schoot,

Joseph was een out man

Dats hem verdroot:

Maria laet die dattelen staen,

Wi hebben noch viertich milen te gaen,
Het wort seer spade.

Wi bidden dat weerde kindekijn

Door sine genade.

Joseph nam dat eselkijn

Al by der hant;

Si quamen bi schoonre sonnen

In dat Eyeptenlant.

Eyepten is een seer gueder stat,
Daer Joseph ooc die herberge bat,
Seer ellendich.

Maria die span veel guedes gaerns
Mit haren handen.

Maria die conde spinnen

Dat vrouwelijn,

Joseph die conde timmeren:

Si geneerden sich.

Doe Joseph niet meer timmeten can,
Doe was hi also ouden man:

Hi haspelde geerne.

Jesus droech dat gaernken te huus
Den riken ende den armen.
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ONS IS GEBOREN

Ons is geboren
Een uutvercoren
Clein kindekijn
Waert niet geboren,
Wi waren verloren
Laet ons blide sijn!

Maket hem een bat Nu leert hem gaen
Van tranen nat, In enen volstaen
Badet hem daer in! In doogden voort!
Hi waert geslagen, U afkeren
In bloede gedwagen, Vergrammet hem sere,
Om onsen wil. Ende hi wort verstoort.
Nu wieget hem sachte, Ellic si met sinnen
Mit reinen gedachten Een voetster der minnen
Ende singet hem claer! Ende nemes hem aen.
Het spreket sijn mont, Hi sals hem lonen
Hi mint een suver gront Mit hem selven,
Ende dat is waer. Dat weet ic wael.

+

DIE LIEVE COELE MEI, DIE IS ONS ONDAEN
Die lieve coele mei, die is ons ondaen

Ic sie dat cruce so hoghe staen

Daer an so hanghet een jonghelinc
Daer onder steit die lieve moeder sijn.

Vijf rosen staen daer aen den mei
Ende ander bloemkens menigherlei.

O edel siele, merket vromelicke aen,
Hoe suetelicke singhet die wilde nachtegael.

Al aen den cruce, daer hi aen stont,
Uut lieften was sijn herte ghewont.

Ende heeft daer iemant hongher of dorst,
Die come ende drink uut Jezus borst.

Mijn herten bloet wil ic hem schenken,
O mensche, wilt op minen doot ghedenken.

Ende latens u niet wtten uwen herten gaen,
O edele siele, omme u ist al ghedaen.

O god here, wanneer, wanneer?
Wanneer die suete god wil ende niet eer.

R ad
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ONS GHENAKET DIE AVONTSTAR

Ons ghenaket die avontstar,
Die ons verlichtet also claer.
Wel was haer doe.

Susa ninna susa noe,

Jesus minne sprac Marien toe.

Dat huus dat hadde so menich gat,
Daer Cristus in gheboren was.
Wel was haer doe.

Susa ninna susa noe,

Jesus minne sprac Marien toe.

Si sette dat kint op haren schoot,

Si cussedet voor sijn mondekijn root,
Het was so soet.

Susa ninna susa noe,

Jesus minne sprac Marien toe.

Si sette dat kint op hare cnien,

Si sprac: groot eer moet u gheschien!
Wel was haer doe.

Susa ninna susa noe,

Jesus minne sprac Marien toe.

++

Si sette dat kint op haren aerm,
Mit groter vrouden sach sijt aen,
Het was so soet.

Susa ninna susa noe,

Jesus minne sprac Marien toe.

Die moeder makede den kinde een bat,
Hoe lieflic dattet daer inne sat!

Wel was haer doe.

Susa ninna susa noe,

Jesus minne sprac Marien toe.

Dat kindekijn pleterde mitter hant,
Dattet water uten becken spranc.
Wel was haer doe.

Susa ninna susa noe,

Jesus minne sprac Marien toe.

Die os ende ooc dat eselkijn

Die aenbeden dat soete kindekijn.
Wel was haer doe.

Susa ninna susa noe,

Jesus minne sprac Marien toe.

IN LIDEN ENDE IN STRIDEN

In liden ende in striden,

In menich swaer verdriet
Heeft mi die heer ghelaten,
Mijn sin wil al ontsaten,

Ic en cans ghedraghen niet.

Ic dooch in mijnre herten
So overgrote pijn.

Het cost mi al mijn crachten,
Ten can mi niet ghesachten,
Eer ic ontbonden bin.

Waer om wil ic dus truren?
Tmoet doch gheleden sijn.
In soeten ende in suren
Sijn evenlanc die uren:
Laet ons verduldich sijn.

Alle dinc coomt ten einde
Sonder die liefste mijn,

Hi sel ewich bliven.

Men machs niet al beschriven,
Wat hi bedrijft in mi.

Als nu so is mi wee,

Als nu so is mi wel.

Maer als die tijt sel comen,
Dat mi alle dinc sel vromen,
So ist een ander spel.

God gheve van sijnre goede
Dat so gheschie in mi,

So wortet al vergouden,
Dat ic gaern werken soude,
Tontbliven is in mi.



DICHTER ONBEKEND 15 EEUW

37

IC DRAECH DAT LIDEN VERBORGHEN

Ic draech dat liden verborghen,

Besloten in minen gront.
Van savonts totten morghen
Wordic daer af ghewont.

Ic bin alleen in liden,

Och lacy ic bin alleen.

Hoe soudic mi verbliden?
Der trouwen en vindic gheen.

Mijn hert dat leit in sorghen,
In groter banghicheit.
Van savonts totten morghen
Is mi dat liden bereit.

Daer comt so menich suchten
Al uut mijns herten gront.

Mocht ic dat suchten vluchten,

Ic dede vlucht ter stont!

Mer nu ist dus gheleghen,
Ten mach niet anders sijn:
Men wils mi niet verdreghen,
Dus blijft dat suchten mijn.

Ic selt den ghenen claghen
Die alle dinc vermach:

Wil hijt mi helpen draghen,
So wort mijn liden sacht.

Ic wil in hem verbliden
Ende hopen tot alre tijt,
Dat hi mi voor dit liden
Sel gheven groot jolijt.

Hi heeft die perse ghetreden
Al om die minne van mi.

Ic selt hem danken weder
So veer alst is in mi.

ADIEU MIJN TROOST, MIJN LIEFSTE REINE

Adieu mijn troost, mijn liefste reine,
Van u te sceiden es mi leit;
Mijn herte blijft met u ghemeine.

So waer ic zi, hoet mi vergheit,
In ghere niet dan ghestadicheit.
Up minen heit, mijn vruecht es cleine
Als ic u niet bi mi en weit;
Du best mijn liefste ende liever gheine!

Nu biddic Gode dat hi u seine
Vor arch, vor al onreinicheit.
Soete lieve souvereine,

Ne sijt mi nummer onghereit,
In ghere niet dan ghestadicheit.
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MIJN HERTZE EN CAN VERBLIDEN NIET

Mijn hertze en can verbliden niet,
Als soe niet vroilic up mi ziet,

In wien ic vruechden aen bespiet;
Elpt mi of ic verderve.

Mine can gehelpen wijf no man;
Als soe mi geenre hulpe ne jan,
Ic moet van rauwen dwinen dan;
Et es aldus mijn erve.

Mijn lief es leet, mijn heyl verdriet,
Aldus ende wers es mi ghesciet;

Ic biddu, vrauwe, ghedinct mijns yet,
Eer ic van rouwen sterve.

Meerre vruecht nie man ghewan,
Als ic u vroylic scauwen can;

In can ghesceiden niet daer van,
Eenparich ic mi kerve.

Met vruechden zinghen een vroylic liet,
Allen rouwe van mi vliet,
In hopen wes ghi mi ghebiet;

Elpt mi of ic bederve.

SCEIDEN, ONVERWINLIC LEIT

Sceiden, onverwinlic leit,
Onvruechdelijc es dijn beghin,

Dat nemic waerlic up mijn heit;

Ten brinct gheen dinc meer lidens in.
Sceiden, du dwinx herte ende zin;

So langher tijt, so meer verdriet;
Sceiden, dune ghenouchs mi niet.

So liever lief, so liever paer,

So meer verdriets den hertzen zi;
Int sceiden hets een ure en jaer,

So lanc so meer verdriets in mij;

En hooptic niet om comen bi,
Mijns lijfs gheduer waer als .i. riet;
Sceiden, dune ghenouchs mi niet.

Al es beghin des sceidens zuer,
Tlange merren en es niet zoet;

So langher dat de tijt gheduer,

Te meer verlanghens in den moet.
Sceyden, nye en waerstu goet,
Noch nie en es heil van di ghesciet;
Sceiden, dune ghenouchs mi niet.

Als ic of sciet, mi was so wee;

Mine dede ni dinc so grote pijn;
Nu pijn mi .m. waerven mee,

Dat ic so langhe van haer moet zijn.
So sere verlanct der hertzen mijn,
In weet niet wes mi es ghesciet:
Sceiden, dune ghenouchs mi niet.

Hope, nu hebt mijns levens danc,
Vor alle dinc ghi mi verhuecht;
Al dinct mi tmerren wesen lanc,
In dinen troost vindic ghenuecht.
Ic biddu God mi zaen bewuecht,
Bi haer, daer ic mijn hertze liet;
Sceiden, dune ghenouchs mi niet.
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JOHANNES BRUGMAN (gest. 1473)

Ic heb ghejaecht mijn leven lanc
Al om een joncfrou schone,

Die alresoetste wijngaertranc

Al in des hemels trone.

Mit enghelen is si om beset,

Ic en can daer niet bi comen,
Mijn sonden hebbent mi belet,
Des ic mi mach bedroeven.

Ic bin verdoolt op deser jacht,
Die werelt heeft mi gheloghen.
Ghenoechte heb ic seer gheacht,
In wanen bin ic bedroghen. -
Rijcheit ende lof hebbic ghemint
Ende idelheit uutvercoren.

Int jaghen bin ic dus verblint,
Den wech heb ic verloren.

Ic wil opstaen, tis meer dan tijt,
Ende soeken hem alleine,

Der joncfrou soon diet al verblijt,
Jesus ist dien ic meine.

Hi is den wech als men verclaert,

Ic wil mi tot hem keren,

Den rechten wech ter joncfrou waert
Mach ic noch aen hem leren.

O Jesu heer, nu biddic di

Uut al mijns herten gronde,

Van sonden wilt mi maken vri

Dats nu ende tallen stonden!

Doet mi die pure moeder dijn

Mit suverheit aenschouwen,

Door haer wilt mijns ghenadich sijn!
Ic wil haer dienen mit trouwen.

Der enghelen vroocht, wilt op mi slaen
Dijn ontfermhertighe oghen!

Ic heb u grotelic misdaen,

Des is mijn hert in doghen.

Ghi sijt des sondaers toeverlaet
Ende troostersche der armen,

Ghi sijt die gheen daert al aen staet:
Wilt mijns doch nu ontfarmen!

Mijn vrienden, maghen ende schat
Die sullen mi beswiken,

Die scriftuur bewijst wel dat:

Ic moet alleine gaen striken.

O moeder gods, daer om wilt staen
Bi mi als ic sel sterven,

Want ic moet loon naet werc ontfaen,
Wilt mi ghenade verwerven!

Die dit liedekijn eerstwerf sanc

Is seer ghequetst van binnen;

Sijn vleisch heeft hem ghemaect so cranc,
Dat hi is flau van minnen.

O Jesus, die dranc den bitteren dranc
Aent cruus om smenschen wille,
Behoede ons van der hellen stanc
Ende van des duvels quelle!

ol

DIRCK COELDE VAN MUNSTER (1435—1515)

Och edel siele wilt mercken
Ende hertelijck bekinnen

Dijns soete brudegoms wercken,
Sijn onghemeten minne;

Hoe veel ick heb gheleden,
Al om die minne dijn;

Dit soude v wel bi reden
Doen doen den wille mijn.



40

DIRCK COELDE VAN MUNSTER

Hemel, lucht ende aerde,
Heb ick ghemaect om dy,
Des hemels borgers weerde
Sijn alle dijn dienaers vry;
Die beesten op aertrijcke,
Die voghelen inder lucht,
Die bloemkens des ghelijcke,
Die boomen ende alle vrucht.

Die middelaer seyt:
O siele wtvercoren,
Nu keert v herte tot hem;
Ontsluyt dijns herten ooren

Ende hoort dijns brudegoms stem.

Hi spreect tot v van binnen:
O wtvercoren bruyt,

Die werelt laet nu te minnen
Ende gaet v selven wt.

Die bruydegom seyt:
Ick wil dat ghi sult laten
Alle bliscap ende ghemack,
Der creaturen af saten
Ende vlyen der werelt wrack.
Ende hebt mi lief alleene,
Ick wil v bruydegom sijn,
Der menschen trou is cleene,
Int laetste niet dan pijn.

V hert tot miwaert draget,

Ick ben van formen schoon;
Mijn moeder is een reyn maget,
Ick ben eens conincx soon;
Dan moechdy eewelijck leuen
Al in dijns bruydegoms rijck,
Met gode sijn verheuen

Den schonen engelen ghelijc.

Wildy der werelt volghen
Ende soecken aertsch iolijs,
So maect ghi mi verbolghen
En verliest dat schoon paradijs.
Den wech die is seer enghe,
Die totten leuen leyt,

Strijdt in duechden strenghe
Die croone is v bereyt.

Doer v, o mijn vercoerne,

Heb ick scherpe wegen ghegaen,
Doer dijstelen ende doer doerne
Moet ghi mi volghen aen.

En wilt ghi niet vermiden
Waelluste in deser tijt,

So siet ws bruydegoms liden,
Oft ghi hem ghelijcke sijt.

Om dy ben ick ghedalet

Wt mijnder mogentheyt

Ende heb v schult betalet

Met grooter bitterheyt.

Sijt mi ghetrouwe alleyne

Ende gaet uwer sonden wt,

Ghi hebt mijn herte reyne
Ghewont, mijn suster ende bruyt.

Ick ben wt grooter eeten
Ghecomen in scanden groot.
Om v vruecht te vermeeren

Gaf ick mijn leuen ter doot.

Ick was der coningen coninc
Ende wert des menschen knecht.
Al duyster ick aent cruce hinc,
Al was ick des hemels lecht.

Ick ben pelgrim gheworden,
Ghecomen wt mijn rijck;

Sij wouden mi vermoorden,
O lief, seer nijdelijck.

Hoe vele heb ick gheleden,
Hoe bitter, oock hoe swaer!
Om v heb ick ghestreden,

O bruyt, drieendertich iaer.

Ick was soe seer onblide,

Doen ick den strijt bestoet,

Dat ick te dyen tide

Sweete water ende bloet.

Oock was ick alleen die man,
Doen ick ten stride waert ghinc;
Minne dede mi die wapen an,
Daer ic met aen den cruce hinc.

O siele, o seer gheminde,
Mijn bruyt, mijn wtuercoren,
Nu volcht mi tot int ynde,
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Als ick v gae te voren.

En laet v niet duncken

Dat ghi te weeckelijck sijt,

Mijn kelc wt minnen ghedroncken
En is soe bitter niet.

En staet nae gheener rusten,
Ten is geen rustens tijt,

Ni mocht oec rustens lusten,
Doen ick ghinc in den strijt,
Om v ellendicheden,

Daer toe was ick bereet;
Ick heb die perse ghetreden
Met arbeyt swaer en wreet.

Vwen staf laet sijn mijn liden,
Als ghi vermoeyet sijt.

Merct doch tot allen tiden
Mijn pine diep ende wijt.

Ick heb om dijn minne

Soe swaren cruyce ontfaen,
Als lammeken soet van sinne
Ben ick ter doot ghegaen.

Om v ben ick gheclommen

Al op des cruycen boom;
Waer toe ben ic ghecommen,
O siel, du suyuer bloem?

Om dy te gheuen drincken
Ende engelsche spise daer by;
Mijn passie wilt ghedincken,
Set alle uwen troost in my.

-Die middelaer seyt:
O bruyt, wilt met hem trueren,
Met hem te liden kiest,
Als doet tot allen vren,
Die sijn liefste lief verliest.
Vliecht op dat cruyce met sinne
Daer hi leet groten noot;
O bruyt, om uwe minne
Is nu dijn bruydegom doot.

Dye minnende siele totten bruydegom:
Ick wil met ganser herten,

Al metten armen mijn

Om vangen, met groter smerten
V, Iesu, brudegom fijn.

Mijn herte ick v gheue,

O Iesu liefste aenschijn,

Oft ick sterue oft leue,

Laet nemmermeer sceyden sijn.

Die middelaer seyt:
Nu vliecht opt cruyce ootmoedich,
Daer hi aen sterf de doot,
Daer bloeyen bloemkens bloedich,
Als vijf schoon roosen root,
Ende doet ghelijc die byen fijn,
Die suyghen der bloemen saet,
Daer wt sy treckende sijn
Dat alder soetste honich raet.

Hi heeft v meer beminnet,
Dan eenich moeder haer kint;
Sijn bloet is wt gherinnet,
Daer met ghi v suyuer vint.
Al sijt ghi vol misdaden,

Hi en wil v niet versmaen,
Als ghi begheert ghenaden,
Hi wil v gaerne ontfaen.

Die bruydegom seyt:
Ick ben van v vergheten,
O lacen, al heel bi nae.
Voer uws herten dore gheseten,
Daer ic dicwils cloppe en slae;
Ende mi wort gheweyghert dat,
O alder liefste siele mijn,
‘Te rusten in uwer herten stat,
Want dat al mijn weelden sijn.

O siele, hoort mi kermen,
Waer om vlietstu van my?
Laet v doch mijns ontfermen,
Want ick dijn schepper sy.
Mijn armen sijn ontploken,
Mijn hooft gheneycht tot v,
Mijn leden om v ghebroken,
Coemt bruyt ende cust mi nv!



42

SUSTER BERTKEN

SUSTER BERTKEN (1437—1514)

EEN LYEDEKEN

Die werelt hielt my in haer gewout

Mit haren stricken menichvout;

Mijn macht had sy benomen.

Si heeft my menich leet gedaen, eer ic haer bin ontcomen.

Ic bin die werelt af gegaen;

Haer vroechde is also schier gedaen

In also corten daghen.

Ic en wil die edel siel[e] mijn niet langer daer in wagen.

Ic sie den enghen wech bereyt,

Die recht totter ewigher vroechden leyt.

Natuer, wilt nyet versaghen!

Ic wil dair vromelic doer gaen, om Ihesus te behagen.

Ick voele in my een vonkelkijn;

Het roert so dic dat herte mijn.

Daer wil ick wel op waken:

Die min vermach des altemael, een vuer daer af te maken.

Nu moechdi horen een groot beclach:

Natuer si roept ,,0 wy!” ,,0 wach!”

Haer vroude moet si laten.

Daer si haer lange in heeft verblijt, dat moetse leeren haten.

Haddieu, haddieu, natute mijn!

Mijn hert dat moet ontcommert sijn.

Ten mach gheen claghen baten.

Dye mijn siel alleen begeert, hem wil ic nu inlaten.

Mijn vianden nemen des nauwe waer,

Heymelick ende openbaer:

Si legghen mi valsche laghen;

Hier om so moet ic wacker sijn bi nacht ende oec bi dage.

Ic en wil mi daer in niet verslaen;

Met vroechden wil [ict] anegaen;

Ic selse [wel] verweren.

Die minne voert so groten brant, si en moghen mi niet deren.

Daer vast staet mijn betrouwen in:

Hi sterct mi met sijn hoghe min;

Sijn cracht doet mi verwinnen;

Sijn gaven sijn soe menichfout, geen hert en mach’t versinnen.
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MEESTER FRANSOIS STOC (: 1460)

REFEREIJN

LOFF STOCK DAER ELCK MOIDE HERT OP RUST

Hoe sal ic dorren vuyl sondich stof

Misdadich grof/ ende min dan niet

V alder goods liefste toe segghende loff

Des drieuoldicheyts hoff daert al toe vliet

Wat duecht bespiet /ick onwerdich ijet

Scoonste / werdtse [ suuerste | moider ende maecht
Ick erm worm verrot / ende een ydel riet

Sin / cracht / verstant / this hier al. in versaecht
Niet te min want ghi die ontfermherticheyt draecht
Onder dy duyck / bueghende / ghestreckt

Want v ghenade niemant en veriaecht

Hier op roipick in hopen ontweckt

Tot v die al swerlts moijte sust

Loff stock daer elc moyde hert op rust

V stock die bouen natueren bloijede

Ende groijede / goods sone was die vrucht
O stock die dwanck [ hem / diet al moijede
Want ghy royde /tscip al duer sonder ducht
O stock wiens plucht/ payt al dat sucht
Ende als palster ten rechte paede

O stock die wijst den lustighen lucht

Ende treckt den dolende van misdaden

O stock van trooste [ van rechten rade

Ghy buecht des rechters [ onbueghelick recht
O stock daer des opperste princen ghenade
Neder gheuallen is [ int gehecht

O brugstock / daer elc die hant aen lecht
Dies roep ick mit alle mynre herten lust
Loff stock daer elc moide hert op rust

V roepen alle die nae troost verlanghen

Die in siecksten verstranghen / dyen pynt swaer last
V roepen alle die ligghen gheuanghen

Die langhe hanghen / eert recht of wet past

V roepen oeck vast/dien druck toe wast

Die van quade tonghen bijnae sijn tondere

V roepen oeck aen by plaghen ghetast

Die dolen te lande/ of ter zee bysondere

V roepen wy aen |/ ligghende hier ondere
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V aentoepen pelgrims [ moyde en mat

V aenroepen oude crancke mit wondere

V aenroepen ballinghen buten der stadt

V aenroepen wy sondaers als segghende [ dat
Tot v wiens jonste alle herten cust

Loff stock daer elc moede hert op rust

Princhesse

Ick verrott onutuchtbaer stock

Kenne mij seluen mat en moijde

Puer naect en sonder brulofs rock

Myn hope sijdij o ijesses roijde

Ontbint myn pack mit uwen / goide

Ghij wect mijnder herte ijnnighe noot

O reijne maria neemt my in hoide
Anders ist tleuen hier een doot

Die last myns ghebrecks is swaer en groot
Mer uwe ghenade is sonder ghetal

Ick stel mij in uwer ghenade scoot

Och op dien stock soe rustet al

Ende want ick ymmer steruen sal

Den helschen hont doch van my hust
Loff stock daer menich moide hert op rust

HEINRIC MAES (+ 1490)

REFEREIJN

REYN DUUE DER CONCORDIEN VOL MINNEN

Lof suuer duue / reyn witter dan snee
Die ons hebt een Olyue taxken bracht
Mits welcke dat quam wter wilder zee
Darcke te lande /| met Noe beuracht

V lieue dracht

Seer hoghe gheacht

Heeft verblyt alle aertsche sinnen

O dauids dochtetken van groter macht
Die den toorn goods hebt ghesacht

V loofick in alle myn beghinnen
Reijn duue [ der concordien vol minnen

Ghy syt de duue goods liefste bruyt
Ende Cristus dolyue by comparacien
Wiens hoghe cracht ende virtuijt

Ons verloste wter zee van tribulacien
Dies v alle nacien

Ter salutacien

Aue segghen duert jonstich bekinnen
Soe salomons tempel vol contemplacien
Lof Gedeons vlies /| bedout mit gracien
Hebt ewighen lof / inden hemel binnen
Reyn duue der concordien vol minnen
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Lof onbeulecte duue / der glorien

Exemplersse alder duechden deel

Shemels Manna ruste in v ciborien

Besloten poorte van Ezechieel

In v casteel

Versaemde geheel

Goods moeghentheyt onuerwinlic om
winnen

Lof moyses bosch |/ reyn maechdelic

prieel

Lof rose van Jerico [ goods liefste juweel

Die alle cracht des viants doet dinnen

Reyn duue der concordien vol minnen

Lofduue / vol godlyker minnen vloijende
Lof vonckende vier / lof douwende troost
Lof Arons roede bouen natueren bloyende
Lof merghen sterre | blinckende recht
Ick biddu gloost [oost
Op myn propoost

Coninghinne van allen coninghinnen
Op dat ic ten lesten blyf onghenoost
Vanden boosen geest die elcken verloost
Doet sijn cracht altijt van mij rinnen
Reyn duue der concordien vol minnen

Souereyne vrouwe |/ des hemels pallaijs

Edel bloeme v-t jessen hoghe prelate

Alle die werlt creech volmaecte paeys

Mits uwer dracht suuer ghernate

Claer caritate

Ick arm van state

Roep v lof toe [ ter hoechster tinnen

Neemt my in ghenaden / reyn aduocate

Juecht borne | soeter dan honichrate

En brengt my / inden choor der chera-
phinnen

Heijlighe duue / vol godlyker minnen

Amen

ANTOENIS VAN DER CAEK

REFFEREIJNE

LOF REIJNE FONTEIJNE ALDER BLOEMEN VOETSEL

O vloijende vloijt natuerlick springhende

Die erde doeringhende
V seluen minghende

Mits godlijke cracht en uwe virtuten
Natuerlick voetsel alle crudekens bringhende
Onghetempertheijt dwinghende

De cracht verlinghende

Van allen bloemkens diemen siet spruijten
Hier opter erden doer tmilde ontsluijten
Van allen conduten reijn suuer fonteine

O maria wy waren allen ghesloten buijten
Den hemel |/ ende laghen in sviants muijten
Ten waer doer v schoon maghet reijne

O maria wij waren al ghemeijne

Daer groot en cleijne
Mit sviants broitsel
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Wy hadden moeten blijuen in pijnen ghemeijne
Dus machic wel spreken dees worden int pleijne
Lof reijne fonteijne alder bloemen voetsel

O springhende riuiere van hogher nacien
Wiens comparacie

Tot enigher spacie

Niemant en sou wel connen versinnen

Want naest gode |/ soe hebdj die hoochste stacie
Noijt meerde gracie

Oft exaltacie

En is ghegeuen noch santen noch santinnen
Want verheuen soe sijdj bouen alle seraphinnen
Vierichst int minnen

Als sterren die blincken

O maria dit heeft v ootmoedich herte binnen
Verdient [ als god in v wilde ghewinnen
Vleijsch ende bloit / sijnen toren liet sincken
Ende dmenschlick gheslacht wilde ghedincken
Mit gracien dincken

Doer shemels groetsele

Waer duer des viants macht most krincken
Dies ic v moet vriendelic een groetsel scincken
Lof reijne fonteijne alder bloemen voetsel

Loff schone maria alder bloemen vruecht
Reijn suuer juecht

Diet al verhuecht

Schoon rode roose violette kerssouwe

Een witte lelije bij god gheuuecht

Mits vwer duecht

Wel wesen muecht

Een edel goutbloeme ghelijck den gouwe
Lof schone gentile bespoeit mit douwe
Pioene ghetrouwe

Van verwen root

Accoleije pensee jonck en ouwe

Blou corenbloemken die ick noemen souwe
Tcawoirdeken ende ander cruijden bloot
Looft de fonteijne cleijne ende groot

Dees bloemkens minjoot

Neemt in v behoetsel

Die v syn erende in gheender noot

En laetste niet steruen den onuersinneghen doot
Lof reyne fonteyne alder bloemen voetsel
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Princesse
Alle ertsche princessen sy te bouen gaet
Nae haren staet
Tes mynen raet
En ont eerdt niet dese fonteijne claer
Ende en doet gheen bloemkens ouerdaet
Noch draecht ghenen haet
In enighen graet
Sy syn veel te reyn ende te eerbaer
Van alle bloemen als Maria tpilaer
Allene voerwaer
Ghelooft verheuen
Naest der drieuoudicheyt een wesen eenpaer
Dus elc wel segghen mach sonder vaer
Enen euwighen lof wy haer ghegeuen
Reynste ootmoedichtste maecht beseuen
Corts na die leuen geeft ons doch voetsel
Als wy van hier sullen syn verdreuen

Ende als wy voer god souden moeten sneuen

Keert dan van ons alle sviants moetsel
Lof reyne fonteyne alder bloemen voetsel

JAN DHAESE

REFFEREYN
HET VAER ALST SAL

Die altyt gheluc heeft die moet hem belouen
Wie es dat / niemant dat es gheen wonder
Daer deen beneden is [ is dander bouen
Deen is bouen / dander es onder

Nae ghetempert weer coomt dicwils donder
En nae vuyl neuel / scoon sonnen schijn
Gheluc of ongheluc / wie isser sonder

Het moet ghewonnen [ en verloren sijn
Salment rocken / het moet ghesponnen sijn
Hier int ertsche dal

Wildy deijnde sien / het moet begonnen syn
Het vaer alst sal

Wie jst [ wie wast | oft wie salt wesen

Die wete | die wiste / wat hem sal gheschien
Hebdi oyt soe wysen man ghelesen

Die syn fortuyn heeft te voren ghesien
Vintmen soe wysen oft cloicken engien
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Hy mach vercloict versterct verduert sijn

Wilt der bybilen historien doerwien

Ghy onwetende mochter af beruert sijn
Salment besitten het moet besuert syn

Tsy gheluck ofte ongheual

Valt goet [ heb goet het moet gheauentuert syn
Het vaer alst sal

Altyt gheluck / is een goede canse

Sij iaghen dicke / die niet en vanghen

Ten is altyt niet /| gae wy ten dansse

Salment wt gheuen /| men moetet ontfanghen
Fortuyn is wonderlick / nu van ghanghen
Haestelic doet sy | een dinck verkeert syn

Al meent elck nae tbeste verlanghen

Deen is gheert [ dander sal ongheert sijn
Deen is vermindert /| dander zal vermeert syn
Groot sonder ghetal

Het is fortune dwelc ic moets gheleert sijn
het vaer alst sal

Prinche

Het vaer alst sal is mijn auijse

Ic heb noch ter tijt mijn fundament gestelt
Opten gront van enen beuenden ijse

Dat mitten wint waer saen gheuelt

Alst wel schijnt in mijn bewijse

Tsij goet oft scat en gelt

Ic sie wel ten mach toch niet behouwen syn
Wat wil icker meer mede syn ghequelt

Het moet verteert mitten schonen vrouwen sijn
Waerse ghetrouwe of onghetrouwe sijn

Ic gheruckchs my al

Langhe gheburcht sal niet quijt ghescouwen syn
Het vaer alst sal

had

JACOP VAN DEN RIE

REFFEREIJN
ENDE VERGHEEFTMIJ] MIJNEN VERLOREN TIJT

Ontfermt mijns god |/ syt mijns gehuldich
Duer v intfermherticheijt menichfuldich
Dwaet af nu mijnen sondighen staet

In lijden bin ic seer onuerduldich

En traech tuwen dienst ken ic mij sculdich
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Dus bidick v reijnicht mijn sondich quaet
Want ic bekenne mijn grote misdaet

Dat ic in v ghesondicht heb alleene

Daer en weet ic gheen ander toeuerlaet
Dan op v godlyke gracie rene

Luttel duechden heb ic ghedaen of ghene
Dus bidic v geeft mij erm sondaer respijt
Tot dat ic myn sonden groot en clenie
Hier in dit dal mit tranen bewene

Ende vergheeft mij mijnen verloren tijt

Aensiet dat ic bin ontfaen in sonden

Daer ons Adam erflic liet in ghebonden
Ende mijn moeder heeft mj in sonden begort
Wordic dan als mensche ghebrelic vonden
Bespraijt mij heer duer v heijlighe wonden
Reijnder dan snee word ic seer cort

V godlijke gracie soe in mij stort

Op dat ic v mach dienen heere der heren

Of dmenschelijke natuere hier broos in wort
Wilt my den wech der volstandicheijt leren
V aenschyn wilt van myn sonden keeten

En maect mij der sondigher vlecken quijt
Een reyn hert scept in mij sonder versere
Venieut in mij den gheest tot uwer eeren
Ende vergheeft mij mijnen verloren tijt

En werpt mij niet heere wt uwen ghesichte
Noch daer toe wt den hemelschen ghestichte
Uwen heijlighen geest treckt niet van mij
Verlicht mij doch mit uwen godlijken lichte
Op dat ick mij met duechden berichte

Dat die verdoolde bekeren daer bij

Maeckt mij heere van sonden vrij

Mijn tonghe sal ic tuwen loue betreijen

Op dat ick mijn hert soe waer ick sij

Altijt mach tuwen dienste beleijden

Ende mijn sondich leuen hier soe bescreijden
Dat ick voorden viant worde beurijt

En laet mij die werelt toch niet verleijen
Op dat ic niet en worde van v ghesceijen
Ende vergheeft mij mijnen verloren tijt

Prinche
Ick aerm sondich mensche soick raet in desen
Aen v prince alder hoochst ghepresen
Coomt mij te baten maeckt mij ghesont
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Opent mijn lippen ick sal ghenesen
Puerlick sal ick v louende wesen

Van daghe te daghe mijn sondich mont
Al es consciencie van binnen ghewont
Nochtans laet mij niet in sonden versmoren
Die sonden verootmoedighen den gront
Berouwe van sonden heb ick ghecoren
Nu keert heere van mij uwen toren
Roipt ende verlost mij wt sviants strijt
Ick bid v deuotelick noch als te voren
En laet mij doch niet heer verloren
Ende vergheeft mij mijnen verloren tijt

Lad

ANTONJUS VAN RISELE (15¢ eeuw)

REFFEREIJNE
WAERDER GHEEN GOD EN MOESTMEN NIET STERUEN

O Godlijke oghen doerschijnich van lichte
Wien alle dinc teghewordich en present es

Du bescuts hier tleuen van wijsen van slechte
Alre diepste diepheyt bouen ingels ghesichte
Gheen hoochte noch lencte dy onbekent es
Hoe coomt dan dat die mensche dus blent es
Niet duchtende dyn rechtuerdige strenghe hant
Mer neens [ want elc soe te sonden ghewent es
Vetrliesende die glorie die sonder endt es
Versmadende Socrates indachtich verstant
Die tvolc leerde beminnen int griexse lant
Talder operste goet

Mer sij sijn soe vast inder stochijen brant

In allen wtwendicheyt tonende samblant

Vol houerdicheden den moet

Sy treden die geboden goods onder die voet
Al souden sij ewelic goods glorie deruen

Elc dede dusentweruen meer dan hi doet
Waerder gheen god en moestmen niet steruen

Hoe machmen ter werlt meer onspoet weten
Want elc sijns ondancs moet te vreden sijn
Derme wilt nu den ryken synen voet meten
Die rijke wil nu der ermer bloet eten

Sulc wil nu lonen tmach xl iaer leden syn

Tfij nijdich Caijm du willes niet besneden syn
En Saul heeft Aachabs misdaet vergheuen
Dus blyct dat Cathoos weten verleeden sijn
Mer lilions om dat sij sachter van seeden sijn
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Worden vanden ghierighe ingel verheuen

Sy en gedencken niet hoe choro ende abiro tleuen
Lieten haestigher doot

Noch hoe theer van sennacherib quam in sneuen
Daer hondert ende Ixxxm menschen bleuen

In assirien cleijn en groot

Sulc danst voer tgulden calf openbaerlic bloot
Sacrilegi die opten kerf van iudas keruen

Sulc vercofte tsacrament gelijk die backer tbroot
Waer gheen god en moestemen niet steruen

Al es die rijke vrecke in sduuels net

Tvolc arbeijt nochtans om te vuullen haer kisten
Al was woeker verboden in doude wet

Sij sijn nu dusentweruen meer besmet

Die ghetelt willen sijn als Cortilibetisten

Sulc vint oec om bedrieghen dusentich listen

En die priesters sellen schier ghehuwet schijnen
Waert dat die vrouwen mer eenen slotel en wisten
Haer dochteren dat sij van alle weluaert misten
Die mans begheren oec als Dauid veel concubijnen
Niemant en vreest die salicheijt der philistijnen
Dalder rijckste discorden

Men vreest dinghels zweert niet alderstercster van limijnen
Dat Dauids volc dede ter doot verdwijnen

Om dat sij god stoorden

Men rooft sonder vrese van suijden tot noorden

Sij en achtend tverlies niet der hemelscher eruen
Men soude trijck volc op haer bedde vermoorden
Waerde gheen god en moestmen niet steruen

Prinche

Almechtich prinche en coopman alleene

Noijt coopman soe duerbaren coop en cochte

T dierbaer vleijsch doergeeselt totten beene

Hyv heijlich bloit voer ons ghestort ghemeene
Onmenschelijker doot noijt sijn en mochte

Noyt ijemant sulcke liefde of caritate en wrochte
Inghelen noch menschen en constens ghegronden
Vw cracht /| sviants macht tonder brochte

Soe Eleazar steruende den oliphant gheraechte
Vrij willich af dwaende al smenschen sonden
Ach hoe luttel ghedencken wy dyn heijlige wonden
Nae twerdich betamen

Religiosen syn nu meest onreyn beuonden

Ick weetet wel nae myn vermonden

Sulc mocht hem scamen
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En die broeder brenct nu syn syster in blamen
Loestuters telioirleckers officien verweruen

Et kint sou vader en moeder bescamen
Waerder gheen god / en moestmen niet steruen

4

ANTHONIS DE ROOVERE (gest. 1482)
REFEREIJ] VAN BEROUWE

Ontfermhertichste here die noit genadeloos
En waert, zijt, noch hope ic werden en sult,
Vertroost mijn siele, ni wesende radeloos,
Dat sij bij u mach commen schadeloos!
Tsvijandts tempteren mij laes heeft verdult!
Wien wil ickt wijten? °t Is al mijn schult:

Bij sober weijsheijt veel sonden bedreven,

Met hen die deucht deden gegheckt ghedrult,
Met sondighen aze mijn lijf ghevult!

Mij beroudt soe hertelijck mijn sondich leven!

Hebt ghij oijdt, goddelijcke consistorie,

Bemint de salicheijt van manne van wijve,

Oft wijsheijt gegheven der suijverlijcker memorie,
Seijnde mij wijsheijt uut uwer glorie,

Dat doch mijn siele behouden blijve,

Wanneer si scheijden moet uuten lijve!
Ontfermhertichste ontfermherticheijt, wilt se aencleven
Als gheneselijckste confectie confortatijve,

Niet vonnissende naer mijn wercx bedrijve!

Mij beroudt soe hertelijck mijn sondich leven!

O Passie, o doodt, hoe bloedighe wonden!

Hebt ghij uut uwer vaderlijcker herten vrij

Den Publicaen gegheven, so scriftueren oirconden,
Ontfermherticheijt, mids dberou in hem bevonden, —
Hoe sult ghi dan ontfermherticheijt weijgheren mij?
Mij dunckt, o Heere, en ick blijver bij,

Is in mij tmisdoen, in u is tvergheven!

Ick en ben niet meer steen dan sij!

Ontfermt mijns dan, meer is in dij!

Mij beroudt soe hertelijck mijn sondich leven!

O Prinche, al heb ick te menighen tijden,
Mijnre sielen salicheijt ghestelt bezijden,
Ende in een groot perijckele ghedreven,

Mij beroudt soe hertelijck mijn sondich leven!
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BROOSCHEIJDT DER MENSCHEN

Och redelijck mensche, voordenckt de weelde
Daer u broosch lichaem mede ghecleet es
Ven hem, die u naer zijne beelde

Maeckte, ende altijds touwaerts bereet es.
Wien donbekentheijt van u soe leedt es,

Dat hij door dij doodt cuerde alst scheen!
Aensiet hoe saen hier dleven verspreet es!
Heden een man, ende morghen gheen.

Al waert ghij Heere ende saedt boven al,
Wat soude dijns daer nae ghebueren?
Hoe hoogher gheseten, hoe swaerder val,
Want hier en es gheen eewich ghedueren.
Jaren, maenden, daghen ende uren,
Possessien, zijn sij groot ofte cleen,

Alst blijckt het verglijdt al in trueren!
Heden een man, ende morghen gheen.

Vreempt ist, waer sij zijn ghevaten,

Die wijlent der wereldt gouverneerden,

Ende voortijdts groote meestets waren,

En in moghentheijdt haerlieder tijdt passeerden,
Minnelijck nae tghemeijne orboor studeerden;
Al voren wech, betalende haerlieder leen!

Oock volghen wij, hoe wij ons oijdt gheneerden:
Heden een man, ende morghen gheen.

Jonck man, wat baet u wellusticheden?
Onversekert staet ghij, alsoe wel

Als dese groote heeren deden,

Die voortijdts bedreven ghenoechte en spel.
Wij moeten lijden al tselve ghequel

Des doodts, ten baedt ons jae noch neen!
Merckt op dit woordt, het dunckt mij fel:
Heden een man, ende morghen gheen.

Die dit woordt wel oversaghen,

Mij dunckt, hij soude hem bat bedincken
Eens anders been te naerder knaghen,

Op avontuere oft hij vermincken
Mochte tzijne, ende dan ghaen sincken
Int Kerkckhof, onder den blauwen steen!
Sij zijn, wij sient, die eten en drincken,
Heden een man, ende morghen gheen.
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Prinche, dit woordt wil ick u schencken!
Te mijnder bede willet doch bedencken,
Ende wilt u beteren voortaen: Eén
Betert u, die op anderen stincken!
Aensiet, tvolck sterft noch als vincken:
Heden een man ende morghen gheen.

SOTTE AMOUREUSHEIJT

Ick heete Pantken, mijn lief Pampoeseken,
Dat geerne een croeseken

Licht met vruechden, daert niet en gheeft.
Ghij en saecht ten daghen noijt blijder droeseken,
Alst Appelmoeseken

Sijn buijcxken al vol gheten heeft!

Ick mindse soe dat mijn herte beeft!

God wil se vercnapen

Want alle de sorghe, die in haer cleeft,

Dats eten en slapen.

Men schreve niet in ses vellen van schapen,
Als ick haer wille een pintken schincken,
Hoe vriendelijck dat haer ooghskens pincken!

Tis in mijn herte een dijamantken

Ende huer callantken

Ben ick, eenpaerlijck sonder vercoelen:

Als ick met haer drincke een quantken,

,,Godt loondtse, Pantken!”

Seydt zij gheringe, ,,dats blijde ghevoelen!”
— ,,Pampoeseken”, seg ick, ,,voor al mijn boelen
Hebstu proper sede”.

Dan seegtse: ,,Pantken, laet staen dijn loelen:
Du foolster mede”.

Dan lachtse met rechter minnelijckhede:

Men soudes nemmermeer voldincken

Hoe vriendelijck dat haer ooghskens pincken!

Sij gaet met eenen bruijnen Coocxkene

Ende van den Roocxkene

Soe sijn haer handekens peperwit;

Haar mondeken dat rieckt van den loocxkene;
Van haren ghesprooxkene

Soe is ontsteken mijnre herten pit:

Waer Paesschen hier, door minnen verhit

Wij houweden ghereedt!

Ende als ick haer wille verclaren dit,

Lachtse duijmen breedt.
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Hij en leeft niet, die ten vollen weet,
Als ick segghe: ,,Pampoeseken, gaen wij drincken!”
Hoe vriendelijck dat haer ooghskens pincken.

Ghelijcke treckt tot ghelijken:

Nature can selden haer helden mincken!

Ick en liete u nemmermeer vol gheblijcken,
Hoe vriendelijck dat haer ooghskens quincken!

VAN DER MOLLENFEESTE

Hoort, ghy goede lieden al ghemeyne,
Edele, onedele, aerme ende rijcke,

Ghy zijt ontboden, groot ende cleyne,
Te trecken in een ander wijcke.

Hy is uutghesonden met zijnder pijcke
Des opperste Prinche messagier!
Maeckt u ghereedt, alle ghelijcke,

Ghy en muecht niet langher blijven hier.

Al in dat lantschap van den mollen
Moetty trecken, sonder waen;
Al wildy daer teghen stryen of grollen,
Ten mach u helpen niet een spaen.
Als de bode coempt, ’t is ghedaen,
Hoe jonc, hoe schoone, hoe vroom,
hoe wijs,
Als d’ Opperste ghebiedt, soe moet

ghy gaen
Trecken in ’t landt van Mollengijs.

Der mollen Heete, d’ opperste prins,

Die de mol schiep, de blinde beeste,

Heeft ontboden haer en gins

Onder ’t volck, minste ende meeste,

Dat sy commen ter mollen feeste,

Daer sy hof houden onder d’ eerde.

Als dlichaem sal scheeden van den
gheeste

Sal men elck dienen nae zijn weerde.

De Paus ende zijn Cardinalen

Moeten alle tdeser feesten sijn,

Legaten, Bisschoppen, Dekens,
Officialen,

Prochiepape, Predicare, Jacopijn,
Freermineuren, Vrouwenbruers, ende
Augustijn,
Priesters, Clercken, ende Meesters wijs,
Dese moeten alle binnen corten termijn
Trecken ter feesten te Mollengijs.

Saertroosen, Monnicken, Regulieren,

Bogaerden, Lollaerden, ende
Cluysenaren,

Fratres, wilt u ghereeden schiere!

Nonnen, Baghijnen, wilt mede varen!

Clopsusters, Susters Bedelaren,

Ende alle die leven nae den gheeste,

Maeckt u bereedt, sonder sparen:

Ghy moet al trecken ter mollen feeste.

Keyzers, Coninghen, Hertoghen, Graven,
Baenrotsen, Ridders, ende Jonckheeren,
Ende voort alle rijcke van haven,

Wilt u ¢ allen duechden keeren;

Want den wech die moetty leeren

Ter feesten te commene te Mollengijs:
Maeckt u ghereet, dat ghy met eeren
Daer muecht ontfanghen lof ende prijs.

Cancelliers, Bailious, ende Souvereyns,
Schouthetens, Amptenaers, ende
Dienaren,
Schepenen, Meyers, ende Castelleyns,
Ontfanghers, Rentmeesters, ende
Wisselaren,
Hoofmeesters, die de salen bewaren,
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Portiers, Cocx (smaekt wel den keeste!)
Ende die edele Zeeman moet varen
Met zijnen schepe ter mollen feeste.

Ghy machtige Poorters ende Bourgeoys,
Ghy rijcke Pachters ende Rentieren;
Al zijn u solders vol corens, vol hoys,
U kisten vol ghelts ende u fortchieren,
Ghy rijcke Cooplieden ende Drapenieren,
Al zijn u kusten vol meerssen, vol

wollen,
Ghy sult oock moeten trecken logieren
In dat landtschap van den mollen.

De Coninck der mollen heeft doen
ontbieden

Met zijnen bode, stijf ende sterck,

Al t’eenemale de Ambachtslieden,

Dat sy oock moeten laten dwerck.

Dus rade ick elcken, dat hy neme merck

Om goede herberghe ende logijs;

Want, claer gheseyt, ghy moet in ’t perck

Ten feesten commen van Mollengijs.

Der mollen Coninck heeft doen vermanen
Alle jonghe ghesellen fijn,

Met corte keerels, met langhen palanen,
Aen haer schoen ende aen haer pattijn,

had

Voort alle stortstekers, wie sy zijn,
Legt af u sweerden, u walsche dollen,
Want ghy moet, eer lanck termijn,
Trecken in ’t landschap van den mollen.

Selden is volmaect de feeste
Daer vrouwen ghebreken ofte
jonckvrouwen:
Dies zijn se ontboden, minste ende
meeste,
Ter mollen feeste in goeder trouwen;
Langhe sleypsteerten ofte bonte mouwen
Noch tuyten en dorven sy hebben twint:
De mollen die daer haer feeste houwen,
Sy en souden "t niet sien: sy zijn al blindt.

Dese meyskens zijn oock alle ghedaecht,
Die te vastenavonde pijpers hueren,
Eest dienstbode, voestre oft maecht,
Die haer voeten te dansene rueren;
Dese moeten wech, in corter uren,
Hoe jonck sy zijn, hoe blijde van
gheeste;
Dit danssen, dit reyen mach hier niet
dueren:
Sy moeten gaen danssen ter mollen
feeste.

JAN VAN DEN DALE (& 1500)
EEN GOET VERMAEN

DE DOOT

Spiegelt u, spiegelt u aen de vormen;
Temt u herte al is dat wilt is;

Geknaeght wordy van snode wormen;

Der werelt vreught by my gestilt is,

U schoone vel aldus gevilt is

Veel vuylder dan mijn figure nu siet.

Hier tegens wapene speere noch schilt is;
Want niemant mijnen slag ontvliet,

’t Welck oyt was, gebiedt by my om niet:
Armen en de Rijke zijn even onvry;

Edele hooge, geen voordeel en geschiet,
Onversienslijck kommet in ’t verdriet:
Ick heete de doot, gedencket op my.
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HET OORDEEL

Gedenckt doch mensche op ’t Oordeel strange
Daer den Reken-boeck wort opgeloken,

Hier sult ghy sijn in sulcken bedwange,

Dat alle daet sal sijn gewroken,

Ydel gedachten, woorden gesproken

Hier verborgen zijn, ende daer ontdekt:

’t Minste gebodt by u gebroken,

Is openbaer daer niet achter en streckt;

Ock hebdy des Rechters toorne verweckt,
Wie sal zijn Justitie bogen?
Rechtveerdigheyt boven gratie streckt,

’t Sachtmoedigh Lam als een Leeuw daer spreckt:
Houdt doch dit oordeel scherp voor oogen.

DE HELLE

Al dit vervaerlijck anxtelijck scheyen,

Van aenschijn Godts tot in ellenden,

6 Ziele daer naeckt een deerlijck schreyen;
Och oft de sondaers wel bekenden

’t Eeuwich, oneyndelijck, sonder enden,
Valt aldaer ’t geduur tijdt immer lanck;
Bernen, braden, tormentelijck schenden,
Nu koude, dan hitte, stanck boven stanck,
Kryschen, kuylen, kermen is den sanck,
Des duyvels dans; 6 Bitter gewach!

6 Wee der weeden, der sonden danck,

Voor korte weelde eeuwigh bedwanck;

A

6 Pijne der pijnen! 6 Eeuwigh geklagh!

HET EEUWIGH LEVEN

O Ziele in ’t leste nu contempleert

’t Gestant van der hoogster glorie,

Denckt hoe elcks ziele jubileert

Met Godt in des Hemels consistorie,

De plaetse is reynder dan yvorie,

Klaerder en schoonder dan duysent Sonnen,
Steen noch Peerle, oft wat Ciborie

Daer by niet gelycken en konnen;

Daer is een vaste ruste gewonnen

Sonder outheyt, eeuwige jeught,

Alles drucks van haer geronnen,
Nimmermeer en is ’er onruste begonnen;

A

6 Melodye! 6 Eeuwige vreught.

had
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DICHTER ONBEKEND (16e eeuw)

OCH VOER DE DOOT EN IS TROOST NOCH BOET

Och voer de doot en is troost noch boet;
Met rechte mach ick wel kermen;

Mer want ic ymmer steruen moet,

Rijc God wilt mijnre ontfermen!

Al toeft die doot een iaer oft yet

Het moet eens sijn, ten baet mi niet,

Ic moet daer toe, alst God ghebiet,

Al mach hi mi weynich borghen.

Daer om so lijdt mijn herte verdriet,
Altijt leue ic in sorghen.

Al heeft mi God tot noch gespaert,
Mijn herte verscrict van vreesen,
Als ick denck op die henenvaert,
Die ymmer eens moet wesen.

De doot is snel, zeer fel en wreet,
Ick moet van hier, tsi lief oft leet,
Mijn teerghelt is een linen cleet,
Ick salt hier haest begheuen;

Och want ic nu dat seker weet,

So mach ick oock wel beuen!

O steruen moet ic, dat is vast;

Daer om mach ic wel trueren.

Die doot heefter soe vele verrast,

Ick wachtse tot allen vren.

Si spoert mi na gelijc een haes

Wat baet ghenoechte, wat batet solaes,
Ick moet doch sijn der wormen aes,
Ter stont na dit versceyden.

Dat moet ic, olacy arme dwaes,
Bedroeft altijt bescreyden.

Och als ic ben gheset te lijck

Ende stae ghekist in baren,

Ende tvleesch moet rotten onder tslijck,
Waer sal mijn siel dan varen?

Ic worde te graue met sanghe gheleyt,
Men offert voer mijn siel een deit,

Niet meer en worde ick nae bescreyt,
Om tgoet soe gaet men kiuen.

Maer och, ick weet so crancken bescheyt,
Waer dat mijn siele sal bliuen!

Lijf, herte, nature, twort al ontstelt,
Mijn sinnen bestaen te crencken,

Mijn hayr dat crimpt, mijn bloet ver-
Als ick gae ouerdencken, (welct,
Bedruct, bevreest, met grooten gheclach,
Och waer mijn siel den eersten nacht
Na mine doot sal worden ghebracht,
Oft watmen haer sal tiden;

Iolijt, genoechte, noeyt gheen so sacht
En can mi dan verbliden.

Nu bid ic v prince, o here god,
Wilt mijns ghenadich wesen!

Alst vleesch te samen leyt en rot,
Begrauen inder eerden.

O schone Maria, ic roepe op v,

Och Anna, biddet voer mi nu,

Dat Thesus mijnder sielen si getrou,
Als ick sal moeten steruen,

Dat ick hier nae mach doer v

Dat hemelrijck verweruen.

MARGARETHA VAN OOSTENRIJK (1479—1530)
MINNELIED

Mijn hertken heeft altijds verlangen
Naer u, die alderliefste mijn!

U liefde heeft my so ser bevanghen!
U vrij eigene willic sijn

Voor al die de werelt alghemeine
Zo wie dat horet ofte siet,

Hebdy mijn hertken geheel alleine
Daerom, lief, begheeft mij niet!
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CORNELIS CRUL (xe helft 16e eeuw)
EEN GRACIE

Ghij die appelkens peerkens en nootkens maect
Sijt ghelooft van uwer goeder chyere

Van vlees van visch dat zoo wel smaect

Van broot van botere van wijne van biere

Ghij cleet ons ghij licht ons ghij wermt ons met viere
Ghij gheeft ons ruste blijscap en ghesonde

Ghij spaert ons ghij bewaert ons heere goedertiere
En leert ons metten woorde van uwen monde
Tleeft al bij u dat is in swerelts ronde

Tsij zyerken tsij mierken tsij vloe tsij das

Dies segghen wij u heere uut goeden gronde
Benedicamus Domino / deo gracias.

Ja slanghen padden wormen en mollen
Leeuwen draken serpenten inde woestijne
Versiedt ghij van nesten speluncken en hollen
Van proye van ase | elck int tsijne

Vischen inde see / oft inde maryne
Ontfanghen haer spijse van uwer hant

Elck naer tsijne natuere ende termijne

Hoe soudt connen begrijpen eenich verstant
Alle voghelen inde lucht picken van haren cant
Dies vlieghen zij vro deur boom deur gras
Dies segghen wij u goet vader tryumphant
Benedicamus domino / deo gracias

Dinghelen des hemels voedt ghij met glorien
Bij dijns selfs ghebruycken ende verthooghen
Deurschijnende die gheesten ende memorien
Met kennisse die hem lieden doet verhooghen
Onse siele doet ghij uut u selven soghen

Die zoetheit haers slevens dwelck ghij zelf zijt
Den droevighen menschen vol lijdens en dooghen
Ghij inwendich met troostlich voetsele verblijt
Den crancken ghij cracht gaeft talder tijt

Als hij alzoe op u roupende was

Dat hij in u gheloofde | dies met jolijt
Benedicamus Domino / de[o] gracias.

Prinche

Prinche / der prichen van principaten en throonen
Die alle dijn creatueren regeert en bewaert
Wij loven u eenich God in drie persoonen
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En bidden u dat ghij, alle doncker herten verclaert
En bekeert alle die met zonden zijn bezwaert

Den gherechtighen wilt in deuchden stercken
Kijsers en coninghen van eedelder aert

Spaert en bewaert oick bischops en clercken
Gheeft gracie en pays der heyligher kercken
Levende en doo deur die ons ghenas

Op dat wij eewich segghen in u bemercken
Benedicamus Domino deo gracias.

MATTHIJS DE CASTELEIN (1485—1550)
DIVERSCHE LIEDEKENS VII

O Slingher minne

Zeer wildt van zinne,

Hoe persequeerdy my totter doot?
Wat heeft dat inne

Dat mijn vriendinne,

My laet verdwynen inden noot?
Och Lief mijn lyden is zoo groot,
Schoon roosken root

Ick zeght u bloot,

Mach ick geenen troost verwerven,
Zoo moet ick dan door liefde sterven.

Wien zal ick klaghen

Mijn swaer mishaghen

Dan u mijn alderliefste lief:

Noyt ooghen zaghen

Zoo blyde daghen,

Als dat ghy bluschet mijn meskief.
Noyt herte leet zulck ongherief:
Mijn bitter grief

Twelck ick besief

Van eerst schoon lief om uwen wille,
Dat klaghe ick heymelick en stille.

Ick ben versteken

Deur valsche treken,

Die my helas fortune doet,

Mijn ooghen leken

Vloedich als beken,

Dat ick moet blyven onder voet:
Ick klaeghs dat ’t aldus wesen moet.
O Beelde zoet

Ghy zijt zoo goet,

Veel beter dan my mach aenkleven:
Dies dacht ick zuldy my begheven.

Mijn schoon Princesse,

Deur wien ick messe

Al mijn vijf zinnen t'eynden raet,
Veel beter esse

D’edel Meestresse

Dan dit tmynen behoeve staet.
Nochtans hoet was, het is dus, jaet:
O fier ghelaet,

Schoon vrauwlick zaet,

Van eerst heb ick u wtverkoren,
Laet mynen aerbeit niet verloren.

ANNA BIJNS (1494—1575)
REFEREYN

O ongenadige doot, bloetgierige beeste,

Ghij vernielet al dat leven heeft ontfaen:
Hoe rijc, hoe schoone, hoe subtijl van geeste,
Niemant en mach uwen schichte ontgaen.
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Ghelijc ons Ecclesiastes doet verstaen,

De wijse sterven ghelijc de sotten.

T’herte verschrict, hootende Jobs vermaen:
Gelijc vuyl etter sal mijn vleesch vetrotten

Int graf, als een cleet wert geten vanden motten,
Eerde werden, so alst es van eerden gemaect.
Veel brooscher dan glas oft schetven van potten
Es de mensch, die alle uren ter doot genaect.
Wij gaen al te niete Thecuts spraect,

Gelijc wateren, die inder eerden sincken.

Ic seg peynsende, hoe suer dees not wert gecraect:
O doot, hoe bitter is u ghedincken!

Wat mocht Sardanapalo sijn wellust baten?
Wat helpt eere, rijckom oft hooverdije?

Als de doot comt, moetment hier al laten.
Wat hielp Aristoteli sijn philosophije?

Waer is Alexanders macht en heerschappije!
Dien alle de Werelt was te cleene,

Moest sterven en als een stinckende prije
In een graf van acht voeten rusten alleene.
O doot, ghij sijt alle menschen gemeene,
Een quale, daer niemant af en geneest,
Want wij sien, hier isser lutter oft geene,
Die over hondert jaer hier hebben gheweest.
En die hier nu sijn, ay lacen wat eest!
Sullen ooc eer hondert jaer in deerde stincken.
Dus seg ic noch, soomen in schrifture leest:
O doot, hoe bitter is u ghedincken!

Wat baette Salomon al sijn glorie?

Wat holpen Mathusalem sijn lange jaren?
Waer is nu Julius Cesars victorie,

Die veel Coningen dwanc met sijnder scharen?
Waer sijn de machtige, die voor ons waten,
Die op de beesten der eerden reden?

Dlichaem doot, die siele ter hellen gevaren,
En ander sijn opgestaen in haer steden.

Waer is Absalon die schoone? overleden.

Waer is Sampson, Hercules, groot van crachte?
Haer graven werden met voeten getreden,

Sij liggen in deerde als dongeachte.

Waer is Priamus en sijn edel geslachte,

Wiens glorie men in Troyen sach blincken?
Waer is tGriecsche heyr, dat Troyen tonderbrachte?
O doot, hoe bitter is u ghedincken!
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Ons daghen vergaen gelijc eenen roock

En ons leven en is niet dan eenen wint.

Wij gaen oppe als een bloeme en verdwijnen so oock,
Wanneer dat de doot comt, diet al verslint.

So geringe als ter werelt comt een kint,
Vindet hem met Adams misdaet belast,
Sterflijc, want Godt elcken te sterven verbint,
Om dat Adam de vrucht heeft ane getast.

De mensche comt ter werelt, als een vremt gast,
Hij begint te sterven, als hij wert geboren;
Gelijc dwebbe eens wevers, als dlichaem wast,
Werden sijn dagen vast af geschoren.

Den boom des levens hebben wij verloren.
Diveersche gebreken doen dlichaem crincken.
Dus moeten wij sterven, ons ouders sijn voren.
O doot, hoe bitter is u ghedincken!

Ons leven is cort, met lijden vervult;

Door diveersche siecten schiet de doot haer stralen
En sterven is ons natuerlijcke schult,

Die elc metten lijve sal moeten betalen.

De doot sal comen, ten mach niet falen,
Onseker, wanneer, hoe oft in wat manieren.
Wij loopen ter doot, daechlijcx corten ons palen,
Ghelijck totterzee loopen alle rivieren.

Het lichaem, dat wij nu schoone vercieren

En seer behaechlijk is int aensien,

Dat salmen gestorven ter eerden bestieren.

Diet beminden sullender dan af vlien,

En wat der armer sielen sal gheschien,

Is onseker; noyt suerder sop om drincken.

Elc mach wel seggen, want het blijkt uut dien:
O doot, hoe bitter is u ghedincken!

Gheen mensche soo sieck, so arm, so snoode,

Hij en vreest de doot en dat natuerlijck,

Want van beminden dinghen scheytmen noode,
Siele en lijf minnen malcanderen bruerlijck;

En hietom scheyden sij oock seer suerlijck.
Want Christus hem selve vander doot verveerde,
Sweetende wter en bloet uut anxste verveerlijc
Van vreesen der doot, die hij nochtans begeerde.
Geen Capitein, hoe vroom, so rasch te sweerde,
Peysende om de doot, hem schroemter teghen.
Weer wij te voete gaen oft rijden te peerde,

De doot vervolcht ons op alle weghen.
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Sij is onverwinnelijck, victorieus, vol seghen,
Met geender wapenen en machmense crincken.
Dit doet mij segghen naer mijn oudt pleghen:
O doot, hoe bitter is u ghedincken!

De doot is den ouders inde deure

En de Jongers belacht sij over bergen en dal.

Niemant so jonc, so schoone in sijnen fleure,

Die weet oft hij morghen leven sal.

Wij moeten al vallen der naturen wval;

Snelder dan een looper vergaen ons daghen.

Dat wij niet en weten, is tvreesselijcste van al,

In wat manieren ons de doot sal craghen;

Want de doot die leyt ons dusent lagen

Door oude, door siecte en door accidenten.

Deen verdrinct, dander valt, de derde wert verslaghen,
Deen sterft onversien, dander met veel tormenten.

Dus haelt de doot alle jare hare renten

Vander werelt, niet achtende, wiens vruecht mag mincken.
Wanneer wij dit in ons herte prenten,

O doot, hoe bitter is u ghedincken!

Prince

Wij weten wel dat wij moeten sterven.

Waer af so willen wij ons dan vermeten?
Stanc, vuylnis en wormen sullen wij erven,
En de wormen sullen ons vleesch op eten.
Altgene dat wij hier hebben beseten,

Blijft hier; wij moeten der naect uut scheyen
En ons eerste herberghe wij niet en weten.
Wij en moghen geen vrienden met ons leyen,
Wij moeten ons selven te reysen bereyen.

Wij en mogen geen boden voor ons senden.
De doot en sal oock niet lange beyen;

Gelijc eenen scheme sal ons leven enden.

Wij sijn ter werelt comen met allenden;

Wij moeten den wech gaen, so Jobs snaren clincken,
Daer wij niet weder dore en moghen wenden.
O doot, hoe bitter is u ghedincken!

REFEREYN

O doot, door u memorie ic vereyse;
Weer ic voorwaert ga oft achterwaert deyse,
Ic en mach u niet ontvlien, dit doet mij beven.
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Ic moet wech, ic en weet waer leyt de reyse,
Weer ter hellen oft ten hemelschen paleyse;

Maer tis seker, al dat ontfaen heeft leven,

Moet sterven, tvonnis is soo ghegeven;

Hier tegen en is ooc geen appellatie.

Mijn dagen zijn getelt, mijn jaren zijn geschreven,
Alle uren werde ic ter doot ghedreven,

Ic en weet, hoe oft waer, tijt oft spatie;

Mijn sonden sijn vele sonder comparatie,

En sviants tentatie sal mij dan bevechten.

Dus mach ic arm sondaer wel roepen om gratie,
Want sou mij God naer mijn verdiensten rechten,
Ic werde gelevert den helschen knechten.

O bermhertige Jesu, dus roepe ic dij aen:

Heere, alst mij al afgaet, wilt mij dan bijstaen.

Als siecte mij quelt, niet om verstrangen,

Als den neuse scherpt en de blosende wangen
Verbleecken, de lipkens bestaen te blauwene,
Alsmen roept om biechte, alsment cruys gaet langen,
Als diveersche pijnen mijn lichaem prangen,

En als den pols begint te flauwene,

Als treeusweet hem pijnt door tvel te dauwene,
Tvleesch na trotten walgelijc te stinckene,

Als de huyt eertachtich begint te grauwene

En therte van uren tot uren begint te nauwene,
Alsmen gaet kouten van graven, van sinckene,
En mijn vrienden om tgelt bestaen te dinckene,
Die meer mijn goet dan mijn leven begheeren,
Alsmen Gods lichaam mij brengt met clinckene
En alsmen de leden gaet oli€n en smeeren,

Als mijn mage geen spijse en can verteeren,

O Christe Jesu, wilt u ooghen op mij slaen;
Heere, alst mij al afgaet, wilt mij dan bijstaen.

Als memorie faelgeert, de crachten beswijcken,
En der doot voorboden openbaerlijc blijcken,
Als mijn magen, die naer mijn goet sullen erven,
Mijns niet en achten, maer na plonderen kijcken,
Als de dootlijcke nopen ter herten waert strijcken
En de leden vaste allenskens sterven,

Als ic allen eertschen troost moet derven

En alleene moet comen voor Gods presentie
Rekeninghe doen en den kerf afkerven,

Wat ic misdaen hebbe, waer en hoe menich werven,
Ende als mijn arm beladen conscientie
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Die ic gesont sijnde niet eens en achte,

Als ic Gods strange, rechtveerdige sententie

Van uren tot uren ligge en verwachte,

Als den dach voorbij is en het naect den nachte

En mij twijfelt, weer ick sal verdoemt sijn of vrij gaen,
Heere, alst mij al afgaet, wilt mij dan bijstaen.

Als lutter iemant meer met mij vermaect is,
Deene moede gedient, dander moede gewaect is,
En elc mijnder moeyten begint te verdrietene,
Als den mont bitter, therte dorstich, verspaect is,
Als darme siele, die van deuchden naect is,
Sorcht Gods rechtveerdicheyt te genietene,

Als dlichaem van vreesen begint te verschietene,
En de tonghe niet meer en can ghespreken,
Alsmen daer wijwater bestaet te gietene

En tscheepken hem pijnt na sijn haven te vlietene,
Alsmen de gewijde keersse doet ontsteken,
Therte wilt bersten en dooghen breken,

Als daer geen hope en is te ghenesene,

En mij sullen ge&yscht werden jaren en weken,
Van dat ic begonste eerst iet te wesene,

Och alsmen dendelveers begint te lesene,

En de werelt sal seggen van mij tfij! saen,
Heere, alst mij al afgaet, wilt mij dan bijstaen.

Princelijc Prince, door u liefde heet,

Door u minnende herte, dat aent cruyce spleet,
Door u open vijf wonden bloeyende root,

Staet mij bij inde ure, die ic niet en weet,
Ontfermt mijns dan door u bloedich sweet,
Dwelc ghij storte int hofken uut vreese der doot.
Als ic ligge en gape in duyterste noot,

En mij niet volghen en sal dan mijn wercken,
Zijt dan mijn leytsman, mijn Prince, mijn hoot,
Jont mij te nuttene dlevende broot,

Dwelc mij in mijn pelgrimagie magh stercken,
Geeft mij warachtich berou als kint der kercken,
Volcomen biechte, al mijn sacramenten,

En wilt mij beschermen onder u vlercken,

Als mij bevechten de helsche serpenten.

U bitter doot wilt in mijn herte prenten,

Mijn sondige besmette siele meucht ghij dwaen.
Heere, alst mij al afgaet, wilt mij dan bijstaen.
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O ghij dwase menschen, cranck, eerdich stof,
Wat hebdij vooren, waer zijdij hoveerdich of?

Als tgelas broosch, saen ontstucken ghewreven,
Zo es u leven.

Ghij sijt hier suekende altijt volheerdich lof,
Waer duer ghij verliest Gods eewich weerdich hof:
Want de hoveerdighe werden daer verdreven,

De cleyne verheven.

Och denkt om duuterste, ghij en selt niet sneven,
Maer suchten en beven, peysdij opt sterven;
Want daendincken der doodt, tes claer beseven
En ooc ghescreven, doet sonden derven.

Siet toe in tijts, wilt duechden op kerven,

Zoo zeldij verwerven tot uwer baten goet

Gods rijcke hierna; daer zeldij in erven.
Daendincken der doot veel sonden laten doet.

Daendincken der doot doet wel vergeten tquaet.
Eest niet alzoo? Na mijn vermeten iaet.

Want als wij op onsen sterfdach dincken,

Ons vruecht moet crincken.

Tseghen de doot en es gheenen secreten raet,
En na dat ons scult dan afgequeten staet,

So sal de ziele in der glorie blincken

Oft neerwaert sincken.

Dlichaem moet int eerde rotten en stincken,
Daert de wordmen mincken zelen en duercnagen.
Dwelck hier in welluste woude eten, drincken,
Hoveeren en schincken na sijn behagen,

Dat wordt dan walgelijck in corten dagen

Voor vrienden en magen; elck dit wel vaten moet.
Sterft eer ghij sterft, wildij na niet clagen;
Daendincken der doot veel sonden laten doet.

Peyst om u ende, ghij sult u verneeren snel;
Als de doot ons sal coomen visiteeren fel,
Zoo moeten wij van hier, aeylaeschen! maer
Wij en weten waer.

Och waer na willen wij nu studeeren el
Dan om ons somme te calculeeren wel,

Op datse dan effen mach sijn en claer?
Want dat geldt hier naer.

Bernardus die betuygt ons openbaer:

Een reyn herte sal daer meer wesen geacht
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Dan aessacken, geladen met goude zwaer.

Voer dien dach hebt vaer, zoo zijdij wel bedacht;
De rechter es van zeer grooter cracht.

Die zijn coemste verwacht, es boven maten vroet,
Want zij es onzeker, weer dach oft nacht.
Daendincken der doot veel sonden laten doet.

Denckt, waer es Sampson, die vroom int werck was,
Ooc mede Vergilius, die een groot clerck was,
Alexander Magnus, daer elcx macht voer vloodt;

Al gestorven de doodt.

Och den camp der doodt es voorwaer een sterck pas;
Ten baet geen vroomheyt, legt hier aen gemerck ras.
Het moeter al ane, zoot God geboodt,

Ondersaten en hoodt.

Dit maket herte veel zwaerder dan loodt.

Dus eest ons wel noodt, dat wij altijt waken

En sorgen in tijts voor der zielen broodt,

Want met goude roodt en mueght ghij niet ontraken;
Peynst om de not, zeer bitter int craken;

Als de sonden smaken boven granaten soet,

Denckt hoet herte sal breken, den mont sal spaken.
Daendincken der doodt veel sonden laten doet.

Prince

Waert dat wij dit altsamen wel gronden wouwen,
Certeyn mij dunckt, wij souden de sonden schouwen;
Want der natueren scult moet elck betalen,
Duytschen en Walen.

Ten waer niet mueghelijck, dat wij vermonden souwen,
Wat zuerder bier de helsche honden brouwen

Voor die zij in dootsonden ter hellen waert dalen.
Dus wacht u voort dwalen.

U en zelen daer helpen borghen oft salen,

Croesen oft schalen, treckt dit wel te beene;

Want laschen! als ons de doot sal duerstralen,

Dan salt al falen sonder de deucht alleene.

Diet brulochtcleedt derft, blijft eewich in weene.
Peyst, ghij onreene, die der armer bloedt aten,

Hoe zwaer dat sal zijn vander weereldt te scheene.
Daendincken der doodt veel sonden doet laten.

REFEREYN

Mijn zoete liefken, mijn solaes, mijn weelde,
Mijnder zinnen diefken, van minnen ic queelde,
Waert dat ickt heelde;
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Dus wil ic u mijn secreet al heel verhalen

Rasch zonder dralen:

Ghij staet in mijn briefken, mijn weerste beelde;
Twaer mijn gheriefken, dat ic met u speelde,
Dwelck noeyt en verveelde.

Maer aeylaeschen! dat sal mij nu moeten falen;
Dies vruecht moet smalen.

U scheyden, lief, zal ic metter doodt betalen,
Want der minnen stralen hebben mij doorschooten.
Troosteloos moet ic achter straten gaen dwalen;
Dies mijn oogen dalen water ghelijck gooten.
Noeyt dinck en heeft mij soo zeere verdrooten.
Men teldt al mijn cooten; wat doe ic ghebooren?
Door u scheyden craeck ic de bitterste nooten.
Therte es beslooten; ic wane versmooren.

Dat diere ghecocht es, werdt node verlooren.

Diere hebic u ghecocht, neerstelijck bewaerdt,
Zeer langhe ghesocht, mij zelven niet ghespaerdt.
Trouwe heeft haer ghebaerdt;

En altijt vreesde ic, oft eenighe lieden

Ons mochten verspieden.

Liefde heeft ghewrocht, ons te samen ghepaerdt.
Mijn hertken verlocht, wanneer ghij wel vaerdt,
Al waer ic beswaerdt.

Waerom wildij mij dan uut u herte wieden

En van mij vlieden?

Berecht mij, liefken, wat mach dit bedieden?

Wie zijnse diet rieden? Eest door iemandts callen?
Oft heb ic yet mesdaen, wilt mij dat ontbieden;
Ten zal niet meer geschieden, eest mij mesvallen.
Oft es voorleden zoetheyd verkeerdt in gallen?
Mijn bloedt dunckt mij wallen door den grooten tooren.
Ghij worpt op mij veel schimpige ballen;

Maer lief, zelck mallen es mij leedt om hooren.
Dat diere ghecocht is, werdt node verlooren.

Ic heb om u geweendt meneghen heeten traen,
Lief, meer dan ghij meendt heb ic duer u gedaen;
Ghij achtet als een spaen;

Veel nachten ooc onslapende ghelegen;

Dit zoudij wegen.

Maer u liefde vercleendt, tes goedt om verstaen.
Es u herte versteendt? Wilt mijn suchten ontfaen,
Mijns gade slaen.

Met grooter pijnen heb ic u vercreghen,
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U liefde gedreghen;

Ic en ontsach noch storm, hagel oft regen.

Hoe dmij ghinck tseghen, ten mocht mij niet ontdieren;
Zoo was mijn hertken tuwer liefden ghenegen.

Als reyn minnaers plegen, was ic goedertieren:
Haddic ghehadt al de peerlen en saphieren,

Die oeyt in rivieten waren na oft vooren,

Ic hadt al ghegheven, wat ic can versieren;

U reyn manieren mij daer toe pooren.

Dat diere ghecocht es, werdt node verlooren.

Der minnen vruchten ic u mildelijck gaf,

Maer een eewich zuchten houde ic daer af;

Ic salt draghen int graf.

Van droefheden ic heel overvloede,

Mij es wee te moede,

Achtes voor geen cluchten, u scheyden maeckt mij laf.
Ic mach wel duchten. Ghij waert eens mijnen staf;
Nu werdt ghij mij straf.

Ic en heb u niet ghecocht met gelde oft goede,
Maer met mijnen bloede.

Vergheet geen trouwe, lief, doet als de vroede,

Oft ic verwoede, dwelck ic wel claeghen mach;

Ic stelle mij gheheellijck onder u roede.

Duer troost ic voede, waer in mijn behagen lach;
Ic verblijde, als ic u alle daghen sach.

Die druck te veriagen plach, doet mij verdooren.
U scheyden, lief, slaet mij metter plaghen slach.

Ic roepe met vlagen, ach! therte sal mij schooren:
Dat diere ghecocht es, werdt node verlooren.

Princelijck greynken, mijn hertken verfraeydt ghij;
Mijn zoete fonteynken, troost uut u spraeydt vrij
En daer in baeydt mij.

Laet ons tsamen leven minlijck en trouwelijck

In ons houwelijck.

Gheneest mijn bleynken; ic binder ghepaeydt bij.
Hoe in trefereynken mijn conste ontwaeydt sij,

Te mij waerdt draeydt dij.

Hoe ghelaet ghij u tegen mij dus schouwelijck?
Ben ic zoo grouwelijck,

Oft eest omdat ghij mij mindt zeer couwelijck?
Zijjdij mijns verspouwelijck om een ander dreelken?
Ic en weet wat peysen, ghij hantierdt mij rouwelijck;
Tes onverdouwelijck, een bitter morceelken.
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Maer al wilt ghij ontcnopen der trouwen zeelken,

Ghij blijft mijn deelken, zoo ic hebbe gheswooren.

Hoe dierder ghecocht, hoe liever iuweelken.
Uut sweerels pryeelken heb ic u vercooren.
Dat diere ghecocht es, werdt node verlooren.

REFEREYN

O druck, ghij doedt mijnen moedt heel dalen,
Mijn sinnen crancken, mijn crachten falen.
Compt, doodt, wildt mij uutter weereldt halen,
Vercort mijn pijne.

Waer blijfdij, mij verdriet u langhe dralen,
Rasch laet mij der natueren schuldt betalen.
Mijn lippen valen, mijn wangen smalen;
Gheenen dranck van wijne

En mach mij verhuegen, het dunckt mij al brijne,
Met galle gemingt, vol van venijne;

Niet en dunckt mij smaken,

Al waer heel eerdtrijck van cristalijne,

Tgras rosemarijne, ental waer mijne,

Ic soudt versaken,

Mocht ic uut deser fanthasijen geraken

En mij vermaken; maer neen, ic moet waken
In drucke, fortune valt mij te stuere.

Tes messchelijck, waetomme dat ic dus truere.

Gheen dinck ter weereldt en mach mij verblijden,
Maer suchten en clagen tot allen tijden

Es mijn etfrente. Hoe sal ick t gelijden?

Ic en weets voorwaet.

Tegen den doodt moet ic eenpaerlijck strijden
Ic en weet ter weereldt, waer gaen oft rijden
Om mijn bevrijden, want aen allen sijden
Volght mij dlijden naer.

Waer ic ben geseten, weer hier oft daer,

Elcken dach dunckt mij langer dan een iaer;
Mij es zoo bange.

Ic sal mijn sinnen verliesen, des hebic vaer;
Altijt in lijden te sijn eenpaer,

Het es te langhe.

Voor mijnen arbeijdt ic crancken loon ontfange.
Ic ben inde prange met grooten bedwange.
God vergeeft hem, die mij speelde dees cuere.
Tes messchelijck, waeromme dat ic dus truere.
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Al had ic alleene al tselver en tgoudt,

Dat alle de heel weereldt in haer houdt,
Peerlen, gesteenten van elcx dusendtfoudt,
Sacken vol ducaten,

Fanthasije maeckt mij mijn herte soo coudt,
Dat alle schadt, goedt en eere verspoudt.
Droegen de boomen int woudt, beyde ionck ende oudt,
Appels van granaten,

Al waren alle de steenen vander straten

Niet anders dan gouden en selveren platen

En ic heerscappije

Hadde over al dat leeft, wat soudt mij baten,
Want ic niet en zoude cuenen gelaten

Mijn melancolije?

Hier tegen en weet ic geen meesterije.
Astronomije oft philosophie

En mach mij helpen; hoordt wat ic ruere:

Tes messchelijck, waeromme dat ic dus truere.

Mijnen sanck en es niet dan deerlijck geclach.
Och wee mij, dat ic de weereldt oeyt sach!
Mijn lijden en zoude ic op eenen dach

Niet uutgespreken.

Ic ben gevangen als de meese inden slach;

Ic waerder geerne uute, maer ic en mach.
Noeyt droever gelach; ic roepe o wach!
Therte sal mij breken;

Mij dunckt datter dusendt zweerden in steken.
Alle mijn vrueght es van mij geweken;

Ic en weet waer gaen.

Mijn oogen altijd van tranen leken

Zoo overvloedich, al warent twee beken;

Mijn vrueght es gedaen.

Na gheenen troost en detf ic niet meer staen.
Een minlijck vermaen trooste mij eens saen,
Maer tsuete es al verkeerdt int suere.

Tes messchelijck, waetomme dat ic dus truere.

Dido en hadde gheene meerderen last,

Doen Eneas, d’ontrouwe vremde gast,

Haer ontvoer en zijn seyl track aenden mast
En liet tschip drijven.

Menich heeft hem verhangen aen eenen bast,
Wiens herte niet zeerder en was ontpast.
Mijn droefheyt zoo wast, datse elck wel tast;
Ten baet geen kijven.
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Ic ben der inne, ic moeter in blijven.
Wat wil ic veel componeeren oft scrijven!

Druck heb ic coevere;

Alden dach moet ic mijn oogen wrijven.
Ysyphile, de schoone bloeme van wijven,

En was niet droevere,

Doen sij haer verdranck en spranck van den oevere.
O God, patience, want ic behoevere,

Wilt doch vertroosten u aerme creatuere!

Ghij weet, waeromme dat ic dus truere.

DICHTERS ONBEKEND (16e eeuw ?)

EEN AMOREUS LIEDEKEN

Ghestadighe minne draghe ic altijt
Dies lijdt mijn herte pijn

Mocht ic noch zijn van haer verblijt
Hoe vrolijc soude ick zijn

Tot haer soude ick mi keeren
Gheen ander lief begheeren

Want si is die alder liefste mijn

Ist niet een druckelijc leuen
Te deruen die ick minne

Ick hadder mi toe begheuen
Ic en was niet dan een kint

Ic dedet in corter vren

Dat ick langhe moet besueren
Eylaes ick was so seer verblint

Doen ick laeste met ooghen aensach
Die mijn herteken heeft beuaen
Doen was ic vrolijc nacht ende dach
Ende nv ist al ghedaen

Van haer ben ic gescheyden

Alle druck moet ic verbeyden

Ick mach wel truerich gaen

Mijn schip is mi ontdreuen

Minen ancker en leit niet vast

Mijn lief heeft mi begeuen

Recht als een onwaert gast

Eylaes this buyten minen schulden.
Nochtans moet ic mi verdulden

Al in myn hert lijde ic verdriet

Die dit liet heeft ghestelt

Dat was een ruyter van droefheyt
Sijn lief is hem onthelt

This haest genoech gheseyt
Eylaes van haer is hi gesceiden
Allen druck moet hi verbeyden.
Is hi niet ghenoech ghequelt
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VAN THIJSKEN VANDEN SCHILDE

Het is goet vrede in alle duytsce landen
Sonder Thijsken vanden schilde

Hi leyt te Delder gheuanghen

Hi leyt gheuangen so swaerlijck op zijn lijf

Die vrou al vanden scilde, si lach op hooger tinnen.
Si sach die heeren die borghers comen binnen.
Si en sach daer Thijsken haer liefste boele niet

Ghi ruyters, ghi rouers, ghi heeren vander straten
Waer hebdi Thijsken vander schilde ghelaten
Waer hebdi gelaten die liefste boele mijn

Och vrouken vanden schilde
Nv en laet v niet verlanghen.
Dat Thijsken vanden schilde te Delder leyt gheuanghen.

Dat vrouken vanden schilde, en woudes niet gheloouen.
Si dede haer paerdeken sadelen ende toomen.
Si reedt te Delder al voor dat hooghe huys

Och Thijsken vanden schilde, dats bistu nv hier binnen.
So steect v hoofdeken al wt der hoogher tinnen
Laet mi aenschouwen v fiere ionghe lijf

Thijsken vanden schilde en liets hem niet verdrieten
Hi liet zijn hoofdeken ter hooger tinnen wt schieten.
Hi liet haer aenschouwen zijn fiere ionghe lijf.

Thijsken vanden schilde ghi en wout mij niet gheloouen
Dat ghi bi daghe by nachte soudt laten v ruyten v roouen
Dat ghi soudt laten v roouen ter haluer middernacht

Ja vrouken vanden schilde, dat quam by uwen sculden
Dat ghi wout draghen dat siluer ende root gulden
Dat ghi wout draghen dat roode beslaghen gout

Och Thijsken vanden schilde, haddy dat woort ghesweghen
Met siluer ende roode gout had ick v op doen weghen
Dat v nv sal costen dijn fiere ionghe lijf

Och vrouken vanden schilde, en soude v dat niet verdrieten.
Dat mi die rauen die voghelen souden eten
Dat mi souden eten so menich clein vogelken

Och Thijsken vanden schilde, en laet v niet verlanghen
Ick sal v radeken met rooskens ombehanghen
Daer op sal rusten dijn fiere ionghe lijf

++
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EEN OUDT LIEDEKEN

Het wayt een windeken coel wten oosten.
Hoe lustelijc staet dat groene wout

Die vogelkens singen wie sal mi troosten.
Vrouwen ghepeyns is menichfout

Ic wil mi seluen eens gaen vermeyden
Al daer die liefste te woonen plach
Ende dencken om den tijt voorleden
God gheue die liefste goeden dach

Ic was een clercxken ic lach ter scholen.
Den rechten wech hebbe ic ghemist
Schoon ionghe vrouwen doen mi dolen.
Weder te keeren dat dunct mi best

Dit heffe ic op dat wil ic vaten

Al om een die alder liefste mijn

Drincke ic mi droncken, drinct ghi bi
maten

Dat v misquame dat waer mi leedt.

Noch weet ick een liefken wtuercoren.
Daer waer ic also gaerne bi.

Wat icse minne tis al verloren
Crancken troost so gheeft si mi

Al op den hoeck van deser straten.
Daer woont so properen meysken fijn
Daer sal ick noch eenen nacht bi slapen
Oft craey en salder gheen voghel zijn

Rijck god mach ic den dach noch leuen
Dat si mi minde ende ic haer niet.

So soude mijn herteken in vruechden
Dat nv leyt in swaer verdriet [leuen

Nv is dit lot op mi gheuallen

Daer ick een cansse af wachten moet

Ay lacen ic en heb gheenen troost met
allen.

Niet dan altijt druc ende teghenspoet

VAN VROU MARIE VAN BOURGOENGIEN

O Felle fortuyne wat hebdy gewracht.
Wat hebt ghi nv bedreuen

Aen een lansvrou van grooter macht
Te Brugghe liet si haer leuen

Cranck auontuer schent menighen man
Goods gracie wil haer bistaen nochtan
God wil haer zijn rijcke gheuen

Och edel prince Maximiliaen

Mijn man mijn edel heere

Hier moet een scheyden zijn ghedaen
Mijn herte doet mi seere

Ende mijnen natuere wort mi so cranck
O god almachtich lof ende danck

Van deser werelt ick mi nv keere

Oorlof van Ghelre neue reyn
Oorlof mijn heeren alte samen
Eylaces het moet gescheyden zijn
God behoede v allen van blamen
Adieu Philips van Rauensteyn
Adieu van Beueren neue reyn
Ende Simpol hooch van namen

Ootlof mijn lieue nichte soet

Van Ghelre hertoginne

Ootlof mijn reyn Keyserlijck bloet
Dien ic so seer beminne

Tscheyden van v doet mi so wee
Ghi en siet mi leuende nemmermeer
Oorlof alle mijn ghesinne
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Adieu Margrite edel bloeme reyn

Mijn liefste dochter bidt voor mi

Mijn herte is in grooten weyn

Eylaes die doot is mi so bi

Het moet doch eens ghestoruen zijn
Adieu Philips lieue sone mijn

Ick scheyde noch veel te vroech van dijn.

Adieu mijn vrienden altemale

Ghi hebt mi redelijc wel ghedient
Nv bidde ick v met corter tale
Weest doch mijn kinderkens vrient
Ende mijnen man wilt doen bistant
Ende zijt eendrachtich in v lant

Ic hope het wert v noch wel versien

Oorlof lieue man mijn heere

God verleene v paeys ende vrede.

Ick ben so moede ick en mach niet meere.
Die doot beroert mi alle mijn lede
Adieu Brugghe schoon stede soet

God wil v nemen in zijn behoet

Daer toe elck lant ende stede.

EEN NYEU LIEDEKEN

O Lustelike mey ghi zijt nv in saisoene

Schoon ende groene

Die vogelkens singen nacht ende dagh.

Dies ic wel mach Sonder verdrach

Aensien reyn ooge opslach Van myn lief coene
Haer liefde macht mi veel te doene

Int velt staet menichte van bloemen

Wie soudese sommen

Hoe lustelic dat gersseken wter aerden spruit
Loof ende cruyt Gheeft nv virtuyt

O mijnder herten iuyt Verblijt den dommen

Een troostelic woort laet lief van v commen

Schoon lief ghi zijt die liefste creatuere.

Mijns leuens duere

Blijue ic gestadich tot in mijn doot

Reyn lief minioot Troost mi tis noot

Die mijn herte doorschoot. Reyn maget puere
Om uwen troost ist dat ic labuere

Schoon lief ghi acht mijn woordekens cleene

Dies ic in weene

Blijue ic met drucke so seer doorwont
Ghi zijt diet doet Schoon beelde soet
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Verhuecht sin ende moet. Met uwen troost reene
Worde ic verblijt door v alleene

Princersselic greyn, wien ick geerne aenschouwe

Blust mijnen rouwe

Laet mi arm dienaer troost ontfaen.

Reyn vrouwelijc graen Hoort myn vermaen
Laet mi in v gracie staen. So sal ic met trouwe
V dienen lustelijcke vrouwe

EEN NYEU LIEDEKEN

O Quade fortuyn wat doet ghi mi

Wat hout ghi mi dat herte beuanghen
Nacht ende dach so lijde ic pijn

Naer anders te wesen staet mijn verlan-
Al moet ick nv in drucke zijn [gen.
Ic hope aen god den tijt sal keeren
Swijcht ende denct in elck termijn

Dit liedeken mach ick nv wel leeren

Die trou des werelts is al ghedaen
Welc ick beclaghe tot allen stonden
Niemant en ghelooft this mijn vermaen.
So en wordi namaels niet verwonden
Draghet int herte laet claghen staen
Ende weest te vreden in v lijden
Swijcht ende denct daer mede ghedaen
So sult ghi namaels noch verblijden

Veel te betrouwen en is niet goet

Want menich isser door bedroghen
Het doet verdwinen herte ende bloet
Ende menige heeftet neder ghetoghen
Twist ende discoort al sonder spoet
Daer om verdraecht, ick segt den desen
Swijcht ende denct wel wat ghi doet
Van drucke sult ghi noch ghenesen

Ghi ionghe herten in swerelts pleyn
Spieghelt v aen mi ick bids v wt minnen.
Schout alle druck ende groot gheweyn
Ende wilt dat eynde altijt versinnen
Verlaet quade tonghen tsi groot oft cleyn
Want menich werter door bedroghen
Swijcht ende denct van herten reyn

So en wordy namaels niet beloghen

So wie dit liedeken eerstwerf sanck
God gheue hem gracie tot allen stonden.
Sijn herte leyt hem in groot bedwanck
Mer tsal eens keeren na mijn vermonden
Den tijt sal comen al vallet hem lanck
Te Loeuen int stadt is hi gheboren
Swijcht ende denct neemt dit in danck
Op hope te leuen heeft hi vercoren
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CATHERINA BOUDEWIJNS (1520 — + 1603)

EEN GHEESTELICK LIEDEKEN

O Jesus lief gepresen

Mijns hertsen medecijn/

Wilt mijn arm ziel genesen

Sij leyt in grooter pijn /

Bij u soeckt zij te zijn

Gheen ander en can haer helpen /
Metten liefsten wille dijn /

Wilt mijn begeerte stelpen.

Ick bid u om ghenaede /

Gheen recht mij Heer en doet /

Al coom ick int leste spade /
Nochtans soo grijp ick moet/

Dat u ghenade soet

Mijn sonden sal bedecken /

En dat u dierbaer bloet

Sal wasschen mijn sondige vlecken/

Heere aenhoort myn clachten /
Mijn natuere valt mij rebel /
Ick soude mij gaerne wachten
Van des werelts valsch voorstel /
Den vijant doet mij gequel /
Hij loopt om mij te vinden /
Als eenen leeu zeer fel

Soeckt hij mij te verslinden.

Wilt mij Heer suyver maeken
Van herten inden gront /

Laet mij u liefde smaeken

Sij maekt die ziele ghesont /
En zij doet het pont

Dwelck ghij hier hebt gegeven
Dobbel winnen terstont /

Ende naemaels deewich leven.

In u Heere sal ick hopen
Ghy zijt dat opperste goet /
U gracie die staet open
Voor die penitencie doet /
En die hier met ootmoet
Hen sonden nu belijden /
Die sullen met voorspoet
Naermaels met u verblyden.

En wilt niet langer beyden /
Compt in mij Heer ten noot /
En wilt van my niet scheyden
In dure van mijnder doot/
Door u genaede groot
Ontfangt mij in uwen armen /
Al ben ick van deuchden bloot /
Wilt mijnder heer ontfermen.
Amen.

EDUWAERT DE DHENE (gest. 1580)

GRAFSCHRIFT DOOR HEMSELVEN

Eduwaert de Dhene heeft betaalt natueren schult.

Wanneer?

Int jaer, maendt, dagh, als sijn tijdt was vervult:

Niet eer!
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WILLEM VAN HAECHT (geb. + 1530)

NOCH EEN LIEDT

Hoe salich sijn die landen, Ghy regeerders op der eerden
Daer die wijsheyt regeert; Van God daer toe ghestelt,
Alle cloecke van verstanden Wilt die wijsheyt aenveerden,
Hout sy onghecorrumpeert; Schout jonste ende ghewelt,
Daer om draecht sy de croone Soo salse u vercloecken;
Boven den goude schoone, Dus wilt wel ondersoecken
Al wt des hemels troone Haer goddelijcke boecken,
Is sy ghedescendeert. Eer u die waerheyt melt.

Sy was voor allen tyden Nu dan, ghy ondersaten,
Met Godt sonder beghin, Leeft naer des wijsheyts vermaen,
Dafgronden om bevryden Want in quaey willighe vaten
Ley sy naer haren sin; En sal sy niet ingaen;

Wt Godt is sy gheboren, Dus wilt dan obedieren
Daerom heeft sy te voren Die u wel gouverneren;

Die waerheyt wtvercoren, Soo suldy prospereren
Ghebracht ter werelt in. En trijck sal blyven staen.

O Wijsheyt, edel vrouwe,
Blijft in ons Princen raet,
Dat hy u is ghetrouwe,
Gherust blijft sijnen staet;
Maer en wilts niet ghelooven
Die slants welvaert berooven,
Sy souden u verdooven

Al om haer eyghen baet.

DICHTER ONBEKEND (1586)

EEN NIEUW CHRISTELICK LIEDT

gemaect ter eeren des Doorluchtigsten Heeren/ Heere Wilhelm Prince van Oraengien / Grave
van Nassou / Patris Patriae, mijnen G. Forsten en Heeren. Waer van deerste capitael
letteren van elck veers / syner F. G. name metbrengen. Na de wijse van Chartres.

W ilhelmus van Nassouwe Een Prince van Oraengien
Ben ick van Duytschen bloet, Ben ick vrij onverveert,
Den vaderlant ghetrouwe Den Coninck van Hispaengien

Blijf ick tot inden doot; Heb ick altijt gheeert.
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In Godes vrees te leven

Heb ick altijt betracht,
Daerom ben ick verdreven,
Om landt, om luyd gebracht;
Maer God sal mij regeren
Als een goet instrument,
Dat ick sal wederkeeren

In mijnen regiment.

Lijdt u, mijn ondersaten,
Die oprecht zijn van aert,
Godt sal u niet verlaten,

Al zijt ghy nu beswaert;

Die vroom begheert te leven,
Bidt Godt nacht ende dach,
Dat hy my cracht wil gheven,
Dat ick u helpen mach.

Lijf en goet al te samen

Heb ick u niet verschoont,
Mijn broeders hooch van namen
Hebbent u oock vertoont;
Graef Adolff is ghebleven

In Vrieslandt inden slach,

Sijn siel int eewich leven
Verwacht den jongsten dach.

Edel en hooch gheboren,
Van keyserlicken stam,

Een vorst des rijcks vercoren,
Als een vroom Christen man,
Voor Godes woort ghepresen
Heb ick vrij onversaecht,

Als een helt sonder vreesen,
Mijn edel bloet ghewaecht.

Miin schilt ende betrouwen
Sijt ghy, o Godt myn Heer,

Op u soo wil ick bouwen,
Verlaet mij nemmermeer;

Dat ick doch vroom mach blijven
U dienaer taller stondt,

Die tyranny verdrijven

Die my mijn hert doorwondt.

Van al die my beswaren,
End mijn vervolghers zijn,
Mijn Godt wilt doch bewaren
Den trouwen dienaer dijn;
Dat sy my niet verrasschen
In haren boosen moet,

Haer handen niet en wasschen
In mijn onschuldich bloet.

Als David moeste vluchten
Voor Saul den tyran,

Soo heb ick moeten suchten
Met menich edelman;

Maer Godt heeft hem verheven,
Verlost wt alder noot,

Een coninckrijck ghegheven

In Israel, seer groot.

Na tsuer sal ick ontfanghen
Van Godt mijn Heer dat soet,
Daer na so doet verlanghen
Mijn vorstelick ghemoet;
Dat is, dat ick mach sterven
Met eeren in dat velt,

Een eewich rijck verwerven
Als een ghetrouwe helt.

Niet doet my meer erbarmen
In mijnen wederspoet,

Dan datmen siet verarmen

Des Conincks landen goet;

Dat u de Spaengiaerts crencken,
O edel Neerlandt soet,

Als ick daer aen ghedencke,
Mijn edel hert dat bloet.

Ais een Prins opgheseten
Met mijner heyres cracht,
Vanden tyran vermeten

Hen ick den slach verwacht;
Die, by Maestricht begraven,
Bevreesde mijn ghewelt;
Mijn ruyters sachmen draven
Seer moedich door dat velt.
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Soo het den wille des Heeren
Op die tijt had gheweest,
Had ick gheern willen keeren
Van u dit swaer tempeest;
Maer de Heer van hier boven,
Die alle dinck regeert,
Diemen altijt moet loven,

En heeftet niet begheert.

Seer prinslick was ghedreven
Mijn princelick ghemoet;
Stantvastich is ghebleven
Mijn hert in teghenspoet;
Den Heer heb ick ghebeden,
Van mijnes herten gront,

Dat hy mijn saeck wil reden,
Mijn onschult doen bekant.

Ootlof, mijn arme schapen,
Die zijt in grooten noot,

U herder sal niet slapen

Al zijt ghy nu verstroyt;

Tot Godt wilt u begheven,

Sijn heylsaem woort neemt aen,
Als vrome Christen leven,

Tsal hier haest zijn ghedaen.

Voor God wil ick belijden
End zijner grooter macht,
Dat ick tot gheenen tijden
Den Coninck heb veracht,
Dan dat ick Godt den Heere,
Der hoochster Maiesteyt,
Heb moeten obedieren
Inder gherechticheyt.

DICHTERS ONBEKEND (16e eeuw)

O HEERE, IN WIENS MACHT ALLE ONTFERMEN IS

O Heere, in wiens macht alle ontfermen // is,

En versmaet my doch niet, ic arm creatuere!

Om u gracie, Heere //, dat alle myn kermen // is,
Want ic gesondicht hebbe, tsy mynder figuere.

Dus doogen vol tranen syn, o godtheyt puere,
Therte maeckt clachtich, inwendich duer den noot;
Memorie ompeyst, met grooten getruere,

Myn leelycke sondige wercken bloot.

Dus nu dan, bekennende myn sonden snoot,

Biddu myn troost, myn toevlucht reene.

O myn schepper & der heyliger kercken hoot,
Aensiet u hantwerck vol drucx & weene.

Heeft my myn sonde gemaeckt voer dyn oogen cleene,
Ic bidde u, Heere Godt, vol van genaden:

Heere, dwerck uwer handen en wilt niet versmaden.

Aensiet hoe ick in boosheden ontfangen // ben,
Ende myn moeder ontfinck my in sonden;

Wascht my, Heere, die betraent van wangen // ben,
Op dat ic dyne gerechticheyt mach vermonden.
Theeft ooyt genade voer dyn oogen vonden,

Dat biddende was, voer dyn godtheyt eersame;
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Dus bid ick u oock nu tallen stonden;

Laet doch myn bidden u wesen bequame.

Al moet ic nu wesen voer u ongename,

Denckt dat ic sonder u niet wesen en mochte.

Ic ben een werck, o goddelycke fame,

Uwer handen, wiens sone tschaepken sochte

Onder dystelen, doornen, daer lieffde in wrochte.
Ic ben mee dit schaepken vol van misdaden:

Heere, dwerck uwer handen en wilt niet versmaden.

Was ick goet, Heere, van u geschepen,

Quaet heb ic my selven, o Heere, gemaeckt.
Tvlees heeft altoos groote archeyt begrepen,

Ende den gheest inwendich dyn soetheyt smaeckt.
Mids dat my de sinnelycheyt heeft geraeckt,

Daer broosche natuere toe halp te meere,

Ben ic gevallen; ic claech u naeckt:

Weest myns genadich, het rout my seere.

Die belofte die ghy ledekens teere

In dat evangelium veel hebt gedaen,

Syt dies gedachtich, almogende Heere;

Want dyn woorden en mogen doch niet vergaen.
Wilt my doch in uwer genaden ontfaen;

Want ghy alleene muecht my ontladen:

Heere, dwerck uwer handen en wilt niet versmaden.

Prinche

Ghedenckt dat ghy my dmaecksel hebt gegeven,
& metten anderen schapen inde weirelt getelt,
& my verciert met een natuerlyck leven,

& oock in uwer schaeps cooyen gestelt.

Dus wordy, Heere, een ruwaert geschelt;
Gouverneur myns geests, dat ic u belye;
Onderhouder, in wien geen lieffde en smelt,
Van alle creatueren, soo syde ghye.

Duer alle dit, Heere, siet doch opt sye;

Gedinckt niet meer myn sondich misdaet.

U bedruckt hantwerck, te desen tye,

Syt doch myns genadich, myn toeverlaet,

Eer ic in sonden mocht worden disperaet;
Wascht all myn boosheyt, staet my in staden:
Heere, dwerck uwer handen en wilt niet versmaden.
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DEN HEELEN NACHT HEBIC MYN HANDEN UYTGESTRECKT

Den heelen nacht hebic myn handen uytgestreckt,
U soeckende, lieff; maer, doen ic was ontweckt,
Myn sterkte, myn Godt, u en heb ic niet vonden
Te dien stonden.

Mynen leger wert van mynen oogen bedeckt,
Swemmende in tranen u socht ic subjeckt

Die stadt rondomme; ic wert van nyder gebonden,
Geslagen vol wonden,

Ongenadelyc my int duyster gesonden,

Daer ic strangelyc wert van leeuwen omseten,

Die my wilden eten.

Myn vyanden quamen, opsperrende haer monden,
& seyden: dits den dach, nu wert ghy verbeten,
Ontwee gespleten.

Doen heb ic wt den buyc der hellen gecreten.
Ghy, lieff, dit hoorende, quaemt by my geresen;
Poorten, mueren, hebt ghy neder gesmeten:

U lieffde, lieff, heeft my wt lieffden genesen.

Want, doen myn siele aent stoff was clevende,

Duer de Wet, in sonden, ter doot haer gevende,

Hebt ghy my, lieff, doen ic dus was verloren,

U trouwe gesworen.

Tcleet der doot wert rasschelyc van my snevende;

Ja, duer uwen geest, maecte ghy my levende;

Want eer ic wt het aerts lichaem was geboren,

Hadt ghy my vercoren,

& met tcleet der salicheyt, reyn als ivooren,

Daer hebt ghy, lieff, wt lieffden my me gedaeckt

& u bruyt gemaeckt,

Vredelyc voer my versoent ws vaders thoren;

Dragende myn qualen, hebt ghy my neerstich gewaeckt,
My niet versaeckt,

Als een lam voer my den doot gesmaeckt,

Thantschrift geschuert, dat tegen ons was gelesen.

Tis al volbracht, hoorde ic, lieff; dit woort ghy spraeckt:
U lieffde, lieff, heeft my wt lieffden genesen.

Juecht, verhuecht, looft, ghy hemelen & sterren claer,
Met tamboeren, simbalen en herpen gesnaer;

Heft op een nieu liet, maechdekens, jongelingen,
Wilt vrolyc singen.

Rasch op, myn salicheyt comt, myn middelaer.

Siet dloon syns wercx: een geplette druyve swaer,
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Syn aensicht becrabt, syn wonden bloedich springen,
Siet hem tcruyce bringen.

Hy roept ontfermhertelyc: wie sou hem thooft wringen?
Comt, die belast syt & te swaer gedragen,

Ic sal u ontslagen;

Syt ghy dorstende, comt; wilt herwaerts dringen:

Ic ben de levende fonteyne, soet int behagen;
Schout ander doodelagen;

Haelt vry wyn & melck om niet allen u dagen;
Levende water wil ic u schinckende wesen.

Myn verlosser, myn Godt, hoe sou ic geclagen:

U lieffde, lieff, heeft my wt lieffden genesen.

Prinche

Al was ic van Babels beest bedrogen,

Van Jesabel myn cleet vuyl leelycken bespogen,

O ghy, lieff, syt comen & hebbet metter spoet
Gesuyvert in u bloet,

& int vier quaemt ghy vertroosten myn oogen;
Doen die baren der see ooc om my vlogen,

Hebt ghy my, lieff, geholpen wt de druyschen der vloet:
Wonder ist dat ghy doet.

Uwen mantel te recht hoete vreeselycke lieffde goet,
Want een sterck verbont hebt ghy met vrolycheden
Te mywaerts beleden,

My treckende wt de doot int leven soet;

Myn gevanckenisse vierichlyc bestreden,

Tserpent vertreden.

Nu comt ghy weer, om met uwen mont vol vreden
My Jesrahel cussen de weertste gepresen.

Al had ic verdriet, den buyck vol bitterheden:

U lieffde, lieff, heeft my wt lieffden genesen.

O GODT, DIE ALLE HERTEN KENT

O Godt, die alle herten kent,

In wat nooden ben ic nu ter tyt!

Noyt hert en leet swaerder torment,

Dan myn erm herte nu en lyt.

Gave sy my troost, ick waer verblyt;

Dien ick minne & seer vreese te verliesen,
Van grooten drucke myn herte splyt:

Want voer u en sal ick geen ander kiesen.
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Gherechtige lieffde, in u gesticht,

Wt grooter lieffden, moet ick dit schryven;

Om uwen wille heb ick dit gedicht,

Op dat ghy daer duer mocht vruecht bedryven.
Och! lieff, mocht nu u jonste beclyven;

Van minnen sal ick myn sinnen verliesen;

Al soudick my selven daerom ontlyven,

Voer u en sal ic geen ander kiesen.

Ander en kiese ic nimmermeer,

Al soudicker om sterven duysent doode;
Van lieffde doet my myn herte seer.
Troost my doch om de lieffde van Gode;
Lyff & siele staet tot uwen gebode.

Van minnen sal ick myn sinnen verliesen;
Troost my nu, lieff, ic ben in noode,

Want voer u en sal ic geen ander kiesen.

Och, lieff, mach ick tegen u niet spreken,
Soo is myn hopen al gedaen;

Van lieffde sal myn herte breken,

Van rouwe en weet ick wat aengaen.
Troost ghy my nu niet met woorden saen,
Van minnen sal ick myn sinnen verliesen;
Al soudicker de doot voer ontfaen:

Voer u en sal ick geen ander kiesen.

Wat heb ick menigen heeten traen geweent,
Daer my natuerlyck lieffde toe dwanck!
Nochtans was u herte soo versteent,

Dat ghy u verblyde als ick was kranck.

O Godt almachtich, ic neemt in danck,

Van minnen sal ic myn sinnen verliesen;
Laeft my nu, lieff, met troostigen dranck,

Ic en sal voer u geen ander kiesen.

Och! is dit de trouwe, is dit de duecht,

Is dit myn goede vrinschap reene,

Is dit den troost van mynder jonger juecht,
Die was tusschen ons beyden alleene?

Ick macht wel beclagen met swaren weene:
Van minnen sal ick myn sinnen verliesen;
Troost my nu, lieff, en latet u gaen te beene,
Want voer u en sal ick geen ander kiesen.
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Prinche

Daerom, Princherssen, alle ghy amoreuse sinnen,
Als ghy wilt minnen, mint al by maten,

& laet u lieffde dus niet volkimmen;

Ic hebber by geleden groote achterbate.

Ic loope gelyc eenen hont achter strate;

Van minnen sal ic myn sinnen verliesen;

Gheeft nu troost my, die u niet en verlate,

Want voer u en sal ic geen ander kiesen.

TFY WEIRELT WT ALDER ALLENDICHEYT

Tfy weirelt wt alder allendicheyt,

Tfy glorie, tfy welde, tfy wtwendicheyt,

Als Judas cussende, condy ons doerwonden.
Tfy pompiues broos leven, sondige blendicheyt,
Tfy schoonte, tfy wellust, tfy behendicheyt,

Tfy tytlyc spel, musicke, tfy tafel ronde,
Corruptie heeft ons menschen gevonden,

Ter cause van sonden.

Twoort eerde, dat naeckt quam, scheyt bloot;
Misdaet heeft de felheyt des doots ontbonden,
Sy liggen, die stonden.

Voetsel der wormen wert elcx lichaem: tis noot;
Hoe wys, hoe sterck, hoe schoone, hoe groot,
Dafgryselycke doot // neemtse in haer bejach;
Fel is sterven tytlyc, quader deeuwige doot.

De siele grouwelt, dlichaem wort swaer als loot:
Ay! sterven, sterven is een hert gelach!

Och! wy leefden geerne & wy moeten stetven!
De weirelt behaecht ons & wy moetense derven!
Ons en baet banddoeck, plaester noch medesynen.
Wat baet ons hoocheyt, ons gronden van erven,
Daer wy Godt om vertoornen menichwerven,

Ons dienstvolk, ons gelt, ons kisten, ons schrynen?
Wy moeten al sterven, o see vol pynen!

Ons geesten verdwynen,

Tgesichte traent, de borst sucht, de mont crocht,
Elck sorcht, vliet, vreest, hoe heylich sy schynen,
Elck beclaecht dan den synen.

Godts sweet wert bloedich, doen hy te sterven bedocht;
Wy clagen thoot, rugge, leden & schocht,

Wy roepen: Jesus! oft ay my! lasen! o wach!
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Dan wordet teeken des heylich cruys ghesocht;
Waslicht, wywater wert dan bygebrocht:
Ay! sterven, sterven, is een hert gelach!

O doot! ghy doet alle myn crachten flouwen;
Want niemant, hoe hert, en ontfliet u clouwen;
U strange passie maeckt ons vervaerlyc;

Cout sweet doedy tgeheel lichaem douwen;

De wangen ontblixemen, de lippen blauwen;

De kele doede ruetelen misbaerlyc.

Int sterven ghemist men syn sinnen eenpaerlyc;
Thoot hangt seer swaerlyc;

De aderen bersten, de senuen recken;

Tcorpus wert cout, den polst jaecht claerlyc;
Doogen staen stuerlyc;

Armen, beenen sietmen van pynen strecken;
Sprake, verstant & memorie vertrecken.

U presencie, doot, ons sonder verdrach;
Tgebeente faelgeert, dlichaem bleeckt met plecken;
Dees punten, o doot, u felheyt ontdecken:

Ay! sterven, sterven is een hert gelach!

Peyst hoe de doot int sterven therte duersnyt,
Peyst hoe de pyne dinwendige leden duerryt,
Peyst hoemen tvolck om hebben siet wroeten en grielen,
Peyst hoe derfgenamen dan om tgoet verblyt,
Peyst hoe de vyant om de siele stryt,

Peyst hoe de wormen den lichaem vernielen,
Peyst hoe de pristers roepen & knielen

Om troost der sielen,

Prekende perfortse patientie;

Peyst die noyt eeuwen noch wet en hielen,
Noch cranck en misvielen,

Hoe dat sy dan jagen om penitentie;

Medesyn, bichtvader crycht dan al credencie.
Een elck wapen hem voor desen slach.

O schoudy pocken, cortsen & pestilencie,

Ghy moet sterven; dit leert experiencie:

Ay! stetven, stetven, is een hert gelach!

Prinche

Dit sterven soo divers is van manieren,

& smenschen henenvaert soo menigertieren,
Dat smaect mynder herten als galle dranck.
Synt schoone princhersen oft princieren,

Oft kinders inder wiegen, men sietse niet vieren,
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Tmoet al aen Machabeus dans; tis bedwank.
Ten baet schreyen, kermen oft handen ghewranck;
Wat gesont is twort cranck;

Mont, oogen, ooren worden stinckende gaten;
Als een gebluste keerse gevet lichaem stanck,
Hoe wellustich, hoe blanck,

Alst vander eelder sielen wort gelaten.

Die dleven meest minnen, tsterven meest haten,
Soomen dagelycx aent volck wel mercken mach;
Noyt vrouwen, prelaten, noch ondersaten
Bitterder morseel dan de doot en aten:

Ay! sterven, sterven, is een hert gelach!

Lad

MARCUS VAN VAERNEWIJCK (1518—1569)

TOT DEN BEGRYPERS

Laet my doch onghequelt, ic en winder met gheen gheldt
O Momus caken!

Tes minder const begrypen, met schimpich nypen
Dan van ghelijcken maken.

o d

DIERYCK VOLCKERTZOON KOORNHERT (1522—1590)

Des menschen zotte slechtigheyd/ Staat [ ryckdom / eer /| wellusticheyd
Verblint in eyghen baat/ Met macht nu elck begheert:

Bidt God met ongherechtigheyd T’verkrijghen maackt onrusticheyd/
Al om haar hooghste quaat/ T’misbruyck den dwasen deert:
Maar die hem zelf verstaat/ Want t’is hem al verkeert/

Begeert niet zonder raad. En t’scheyd met droefheyds steert.
De luyden en bekennen//nu Maar die de liefd aamercken // kan
Hen zelf noch Gode niet/ Die God tot ons waart draaght
Door onverstant zy schennen//nu Neemt vrolijc al Gods wercken // an/
Haar leven met verdriet: Hem nerghens af beklaaght:

En kiesen niet voor iet/ Al schijnt dat God hem plaaght/
Want elck optijtlijck ziet. Syn moed blijft onverzaaght.

Dees Prins laat al tvergankelijck
En zoeckt een goed ghemoed:
Gods wille volght hy danckelijck/
Des menschen hooghste goed
Daar zyn begheert na spoet:
Ghelyck int zuur en zoet.

+
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Al mijnen tyd

Heb ick verteert

In liefden/daar ick bleef verneert

Sonder profijt/

Om een die my noyt heeft begeert/
Sy heeft met my den zot gescheert:
Al mynen tyd.

Na hare jonst/

Socht myn ghemoed:

Die miste ick [ maar schoon woorden zoet
Gaf zy met konst:

Dick heeft zij my uyt spot// ghegroet/
Dies liep ick als een zot//arm bloed
Na hare jonst.

Nochtans mind ick

Die loze Vrouw:

Op hope dat zy troosten zouw/

Sy zeydet dick:

Daar in vand icse onghetrouw/

D’welc my arm dwaas int hert deed rouw:
Nochtans mind ick

Al Korenhart.

Princesse fier/

Ben ic veyligh voor u dangier:
Verlost van smert/

My lustniet meer van uwen bier/
Ic leef nu vry na myn manier:

Al Korenhert.

JEHAN BAPTISTA HOUWAERT (1533—1599)

Willecome beminde vrindinnen ghepresen/
Hertelijcke wellecome soo moet ghij wesen/
Ter goeder uren hebt ghy my ghevonden.
Zijt ghy hier comen (peys-ick) om mijn ghenesen?
En om my te vertroosten in desen

Grooten noot? wilt my de waerheyt orconden.
Oft zijt ghy van Godt by my ghesonden
(Door zijn goedertieren milde gratie)

Om dat ghy my door u soet vermonden

Sout bevrijen van t’svyants tentatie?

Ick ligh’ hier in groote desolatie/

Als eene die troost en secours behoeft.

Die in doots noot is, mach wel sijn bedroeft.

LUCAS DE HEERE (1535—1584)

DEN AUTHEUR TOT SIJN HUUSVRAUWE

Lief, ons liefde begonst ghelijc op eenen tijt
Van God ghejont, die ons dese gracie dede:
Welcke liefde blijft eenvoudigh, mids dat ghi sijt
Van minen sinne, en ic ooc vanden uwen mede.
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Dies en heeft twist, noch onruste bi ons gheen stede,

En wi leuen aldus in rechte weelde eenpaer:

Want daer sodanigh accoord is, paeys ende vrede,

Ghebonden met Gods hant, wat can ghebreken daer?

Naer dien ons liefde is zulc eenen stercken pilaer

Dat si ons inde doot selfs niet en sal begheuen,

Laet dit op ons graf (als wi steruen) zijn gheschreuen:

HIER LIGHT MAN EN WIIF, NOCHTANS GHEEN TWEE LICHAMEN,

DIE GHELIICK EN ACCORDIGH WAREN IN HAER LEVEN,
STORVEN OOCK GHELIICK: EN LEVEN WEDER TE ZAMEN.

EEN BOERKEN VAN BUYTEN,
AN EEN FRAEY STEEDSCHE DOCHTER

Miin alderliefste, end’ alderzoetste minne,

Ic hebb’ u zoo lief, met herte ende zinne,

Dat ic dagh noch nacht en can gherusten,

Als ic peynse om u mammen, ic meen’ busten
Om u schoon wanghen, ende waerden mont
So spitet mi dat ic u niet terstont

Een zoen en magh gheuen te mijnder ruste:
Als ic bi u ben, ic verhoe van luste,

End’ ic en can niet ghedueren God weett.

Ghy hebt noch eenen vryer die hem vermeett
V te minnen, ende dat tot minen spite:

Maer ic hebb’ een langh mes, daermé ic afsmite
Eenen dicken tack houts, ten eersten slaghe
Indien hijs te veel maect, tsinen meshage,

Sal ic hem naer zijn vleesch hauwen crachtigh wel:
Want als ic gram ben, ben ic zoo machtig fel,
Al de knechten vanden dorpe ontsien my,
End’ ic zaudt al om v waghen, ia ic vry.

Dus bit’ ic u, dat ghi my ooc wilt minnen,
Ende comt dese koeremesse t’onsent binnen
Teghen dan zullen wi een vet vercken slaen,
En backen taerten, coecken en vlaen,

Ooc goet bier inlegghen, t‘uwer eeren.

Ic sal soo moy sijn dan, met mijn nieu cleeren,
Te weten’ ic heb’ een schaerlaken bonnette,
Daer ic een gente langhe vere op zette,

En eenen gauden streck, met quispels mé.

Ic sal een wambaeys hebben op de nieu sné,
Van root Camelot gheboordt met fluweel,

Ooc een hemde met zwert ghewrocht gheheel.
En mi moere, sal my thalf-vasten gheuen,

Een paer gh’ ackelde caussens schoon bouen schreuen
Die ic rondom sal vul nastelen steken.
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My en sullen ooc gheen moy causs’banden ghebreken
Van schoon root lint, met maeillekens gheclanck.

Sal dat niet knechts staen, op die hosen blanck?

Ic heb’ ooc eenen rock, niet om vermoyen,

Gheboort met trijp, en heeft x x. ployen.

Noch heb ic al, veel al, dat ic niet en schrieue:

Maer ghi sullet sien comdy selfs metten liue.

PHILIPS VAN MARNIX VAN ST. ALDEGONDE
(1538—1598)

AEN DENSELFDEN [LUCAS DE HEER]

God houdt in syner handt den beker der gerichten,
Daer wt hy bitt’r of soet eenn’ yegelyken schenkt,
Na dat syn wysheyt groot verordent end gehengt,
Maer gheensins by gheval, also de dwase dichten.

Nu moet syn kerck’ altyts (want hys’ int cruys wil stichten)
Drincken den eersten dronk met bitterheyt vermengt,

Maer ’t goddeloose volck dwelck vry te wezen denckt,
Den droesem drinken wt, end so den bodem lichten.

Dat willen wij dan doen Lucas, in tegenspoet,

Sullen wij treurig syn, end geven op den moet?

Neen, neen: maer wel getroost den beker met den drank
Nemen van Godes handt gewillich en in danck

En met dees Psalmen soet syn bittertheyt vermenghen,
Die ick u t’samen wil met desen beker brengen.

JAN VAN DER NOOT (1539—1595)

ODE AEN OLYMPIA

Ic wil nu singhen een nieu Liedt, Om u, Lief! denck ick nacht en dagh
Van ’t gheen, Lief! dat my dic geschiet O schoonste Nymphe die ick sagh!
Deur u suet eerbaer wesen: T’syndt dat ick werdt gheboren:
Dies-men hier vreught, en daer verdriet Ick sal u dinen soo ick magh,

In mijn Veerschen sal lesen. Ghy blyft mijn wtvercoren.
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Want ghy medt deughden zijt vercierdt,
Ootmoedigh, wys, wel ghemanierdt,
Zedigh, en goeder-hande:

Waer deur myn Sile wordt ghestierdt
Tot Liefde sonder schande.

Ghedenckende, Lief! uwer deughdt,

So wordt mijn hert vervult met vreughdt:
Maer dat ick u moet derven,

Soo meijn ick (als ghy dencken meughdt)
Dickmaels van druck te sterven.

En hoe den druck my herder dringht,
Hoe dat myn tonghe suter singht,
Ghelijck de witte Swane,

Die al meer suter singht, beringht,
Hoe de Doot meer comt ane.

Dies my, den Laurier heerlijck koen,
Den Mirtus eel, het Ley-loof groen,
En d’bleec loof der Olyven,

Vier Goden gheven, deur u doen,
Om myn suet eerlijc schryven.

Als ic aensie den quaden tijdt,

Den haet, de tweedracht en den strijt
De pracht en de geldt-ghirigheyt

En ooc des vleesch’ wellustigheydt.

Ja siende dat den meesten hoop

Der menschen nemen heuren loop
Om dinstbaerlijc als slaven slecht,
Het quaedt te dinen teghen recht.

Verquistende som gheldt en goedt

Met grooter moyten, deur hooghmoet
Aen Banketten, aen grooten staet,

Aen peerden, aen pluyme-strijckers quaet.

Ay!u deughdt, alder schoonste Maeghdt!
My bat dan al ’fyn Goudt behaeghdt
Dat men treckt wt der eerden:

Dus wilt my, medt Godt, onversaeghdt
Veur Man, en Lief aen-veerden.

Lief! wat ghy zijt, dat wil ick zijn,
Wat u mishaeghdt, dat is my pijn,
Want Eendracht der Nature

Maeckt ons van gheest’ en van aenschijn
Beyde, suet, en on-sture.

Dus, Wolven laet medt Wolven gaen,
Beirinnen laet by Beiren staen,

De quade by de quade:

Maer laet Duyfkens Duyvinnen vaen
Deur Venerems ghenade.

Soo sullen wy soo eerbaerlijck,

Soo deughdelijck, soo vreedsaemlijck
Al tydt te samen leven

Dat men van Liefde in deertsryck
Nooyt bat en vandt beschreven.

Aen copellaers en aen dronckaerts,
Aen ghilden wilt, aen ghulsighaerts,
Aen dobbelaers en tuysschers vals,
Di heur goedt ghiten deur den hals.

En som, die nummermeer gherust

En leven, deur den grooten lust

Die sy draghen tot d’eerdtsche gheldt,
D’welc heur hert, sin, en geest ontstelt.

Dan denck ic, siet di menschen sot

Van den buyc maken heuren godt:

En dees’ van heuren weerden schat:
Di derde van heur hoogheyt prat.

En als dan koomt den lesten dagh,
Die niemandt hier verby en magh,
Dan setmen die in een swert graf
Sonder meer daer te spreken af.
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Calliopé, Goddinne schoone!
Medt u reyn Susters al ghelijc,

Die my cierdt medt der Eeren croone,
En leven doet in deughden rijc,

Komt helpt my singhen suet van thoon
Medt vreughdt,/ De Deughdt

Die my gheschiedt deur mijn lief schoon,
Olympia, die my verheughdt.

Den hoop der gheldt-ghirighe menschen:
En sy die groots en prachtigh zijn:

Die ooc na Deughdt noch Kunst en

wenschen,

Dienende t’vleesch medt kost en pijn:

Clapten van my, som vruegh, som laat,
On-vry, [ On-bly,

Dat ick niet en socht s’weereldts staet:
Des vleesch’ wellust: of t* geldt, als sy.

Ay sulken saken soo vol sorghen,
Daermen heur t’hert op stellen siet,
En weiren niet des doots verworghen,

Noch heur gheschut vol van verdriet:
Maer ick sal hebben nu, en naer,
In t’spyt/ Van Nijdt,
In vreughdt, deur deughdt, een Fame
Over al lustigh, t’alder tijdt. [claer

Want (lof heb Godt) ic stel myn herte
Niet op der weireldt schatten groot:
Noch op iet dat haest scheydt medt
smerte,
En ons verlaet in druc en noot:
Maer ic heb Godt om t’hemels goedt
(Als kindt,/ Niet blindt)
Ghebeden, om te leven soet
Altijdt verheughdt, vreedsaem ghe-
sindt.

Ick suec, veursichtighlijc, ooc schire,
Te winnen eenen goeden naem,

En eeuwigh lof, deur mijnder Lire

Clanc, en deur myn veerschen bequaem:

Aen Marcus van Wonsel
Wetende dat sterft, na de doot,
Den Haet,/ En smaet,
En dat de Deughdt, deur Waerheyt bloot,
Der valscher clap te boven gaet.

Dat dus dan’ alle staten wyken
Veur Veerschen, die te boven gaen
In sute kunst, niet om verrijken,
Al heuren erbeydt, daer s’op staen:
Want in der Eeren borcht en hof
Men recht/ Niet slecht,
De schoonste Tropheen, tot lof,
Deur der Poeten kunst op-recht.

Laet blindt, d’onwetende, vry prijsen
Die eerdtsche saken, slecht ghesyndt,
Als daer zijn Staet, Wellust der spijsen,
En daer tot Schat van deerdtsche
Der Pyeriden Priester bat [gheldt:
Sal hier,/ Niet fier,
Gaen suken veel dierbaerder schat
Die niet en vreest water noch vier.

Ghelijck Homerus wijs van rade,
En Pindarus hebben ghedaen:
Maro daer na, deur Godts ghenade,
En Flaccus oock, medt stout bestaen:
Die eeuwigh leven sonder pijn,
In ieughdt,/ En vreughdt,
Om dat sy t’Griex, en oock d’Lattijn
Hebben vercierdt, deur Kunst en
Deughdt.

En Ick, singh oock, nu, medt verblijden,
In ons Brabantsche sprake soet

(Bat dan men hier songh in veurtijden)
Verscheyden veerschen schoon en

goedt:

En dat niet in ghemeynen sanck
On-sacht,/ Versmacht,

Maer vry medt gheleerder gheclanck
Deur der neghen hemelen cracht.
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Want Citherea, goedt en schoone,
Heeft my doen drinken neghen mael

Wt den vloedt, dies ick draegh’ de croone
Van Myrtus, en Laurier, niet vael:

Ghetoghen deur de deught verschoondt
Tot lof, / Niet grof,

Van mijn Olympia, die woondt
Ghestadighlijck in mijns gheests’ hof.

En deur heur schoonheydt goedertiren,
Schiet my de Liefde, heylighlijck,
Soo suten smertten in mijn niren
Dat ick ghemaeckt ben blijkelijck,
Deur sulcken schichten, een reyn Swaen,
Becleedt, / Ghereedt,
Medt witte pluymen, sonder waen,
Singhende claer, medt suet bescheedt.

Vlieghende stoutelijc bequame,
Soot hoordt, deur Godts ghenade
schoon,
Niet medt een eerdts vlieghen, in blame,
Noch soo Icarus vloogh ten troon,
Maer medt een vlighen hoogher veel
Niet blendt, / Maer ient
Recht deur den wegh der Deughden eel
Den eerdtschen menschen onbekendt.

Soo dat ick, snydende myn eere
Diep in der Famen tempel sterck,
Bekendt sal zijn tot allen keere
Over t’gants’eerdtrijck, deur mijn
werck.
Deur het straf Duitslandt, over Rijn
Bebaeydt, / Verfraeydt
Van de Denouwe, sal ick zijn,
Eeuwich bekendt, medt lof besaeydt.

In Denemarken, Polen, Sweden
In Beemen, en in Switserlandt
Sal ick gheacht zijn t’allen steden
En in Boergoendien becandt,
Oock in het heerlijck Spaensche rijck
Deur macht,/ Vol pracht,
Sal ick vry wesen diesghelijck
Deur mijn schoon werken hoogh
gheacht.

Ick sal daer toe oock bekendt wesen
In Schotlandt en in Ierlandt wildt

En sal in Engelandt ghepresen
Worden, want soo den hemel wildt:

Vrancrijck, en de Neerlanden schoon
Medt lust,/In rust,

Sullen mijn verschen suet van toon
Singhen verstandighlijck, niet wust.

Provencen, en de heerschappyen
Onder d’Italianen cloec,
Griken-landt wijdt, en Hongheryen
Sullen my achten om mijn boec:
Ja d’Indiaensche Landen claer,
Daer strydt,/ t’goudt vrydt
Sullen ooc prijsen verd’en naer
My, en mijn werken, sonder nydt.

Middel der tyden doe mijn Sile
Ghevoedt sal worden saechtelijck

Medt balsem, daer Nectaer by vile,
Onder Godts volck aendachtelijck:

Wel wijt van Plutums sael’, en ton
Droef, swert,/ Vol smert,

Oock wijdt van Stix, en Flegeton,
En van Acherons ruysschen herdt.

Dus wilt u nydegaerds vertrecken,
Want ic seer weynigh achte toch

Op sotten, op quaey langhe becken,
En ooc op d’onbeleefde noch,

Ic heb soo vast op Deughdt, en Eer’
Mijn goudt/Gheboudt

Dat ick der gantscher weerelt heer’
Niet en wou zijn veur mijn Ampt

stout.

Daer toe sal ick noch deur mijn kunste,
Op mijnder Liren snaren soet,
Mijnder goey vrinden lof deur gunste
Doen leven in mijn boeken goet.
Ghelijck van Wonsels schoonen lof
Sal wijdt,/ Bevrijdt,
Leven bekendt, in menigh hof,
Deur mijn schoon Verschen t’alder
tijdt.
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JAN VAN DER DOES (1545—1604)

Wie dat eens van uw komst het nectar heeft gesmaickt

O Hout, dien zal noch vrees van all de Dijlsche staicken
Noch dolle Jans geblaes vol hoerekijntsche wraicken
Van u niet trecken af: mair deur u geest ontwaict

Men zal, alwaer Baldeez zijn hoornen zijn gekraickt
Zien enen nieu poéet met myrten thooft bedaiken

Niet in t’Latijn oft Wals, maer in onze moeders spraiken.
Droom’ ick? of zij ick oick van dit zap nat gemaickt?

O, die d’Ausoonsche luijt in t’Duijts eerst hebt doen klinken,
O, die de ravens oick een swaents geluijt kost scincken,
Van u ist, dat ick ijet met Phoebus heb gemeen,

Van u ist, dat ick dorst De-Portes overstellen;

Van u ist, dat ick hauw mijn poé&zij te leen,

Van u ist, dat ick derf mijn naem in uw blat spellen.

++

ROEMER VISSCHER (1547—1620)

HET EERSTE SCHOCK VAN DE QUICKEN

2

O moghende Fortuyne seer onghestadich/
Ghy neemt tot u so grooten recht/
De goeden quelt ghy onghenadich/
De boosen zijn door u opgherecht/
De giften bederven het recht en slecht:
Voor Fortuyne sietmen de onwaerdighe eeren:
De Fortuyne plaecht den onnoselen knecht:
Tot armoed doetse de rechtvaerdighe keeren:
De onwaerdighe gaetse met rijckdom vermeeren:
De jonghen doetse sterven subijt:
De ouden laetse leven vol sieckten en sweeren/
Onghelijck deelt sy een yeder zynen tijt:
Sy neemt het den goeden/en geeftet den ypocrijt/
Gheen onderscheyt hebbende tusschen recht of crom:
Onghestadich / boos [ vals / glat en dom/
En diese toelacht bedoutse wel met druck/
En diese verliet// versietse met gheluck.

7
Als ghy vande doodt sult zijn verbeten/
Dan sal men u lichaem niet meer toemeten/
Dan alleen een plaetse van seven voeten:
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Dus als ghy by u Liefken zijt gheseten/

Wilt maken goedt chier met drincken en eten/
Met danssen / met boerten / met spelen/ en toeten/
Waerom wilt ghy soo neerstich wroeten/

Om wijsheyt te leeren/ of rijckdom te verwerven:
Solon en Cresus zijn doodt/en ghy moet sterven.

HET TWEEDE SCHOCK VAN DE QUICKEN

49

Mijn Liefgen laet ons met soenen en sabben
Ons leven verslyten dewijl het ons lust/
En niet daer op achten wat dat sy labben/
Die haren brant nu al hebben gheblust:
De Sonne daelt en rijst weer in d’Oostersche cust/
De Mane vernieut haer hoornen subijt:
Maer als wy door de doot zijn ghebracht tot rust/
Soo sullen wy slapen een langhen tijt:
Dus gheeft my dan hondert soenen met vlijt/
En dan noch duysent/ghy weet wel hoe:
Maer hondert duysent is niet eene mijt/
Al gaeft ghy my duysentich duysent daer toe:
Dus laet ons soenen tot dat wy zijn moe/
Op dat de clappers niet van ons rellen/
Dat wy malcander de soenen toe tellen.

HET DERDE SCHOCK VAN DE QUICKEN
60

Soo ghy in mijn moeyten sout scheppen lust/
En hebt ghy in een ander beter behaghen/
Mijt dan niet my te doen leven in onrust/
En laet mijn ooghen het jammer beclaghen:
Dewijl sy t’beginsel geweest zijn van dees plaghen:
Soo ist reden oock datse de pijne lijden:
Wel aen mijn ooghen/ wilt soetgens draghen/
De rouw / ghesproten uyt onseker verblyden.

HET VIERDE SCHOCK VAN DE QUICKEN
26

Ick heb gheen vrede/en ben met niemant twistich:

Ick hoop/ick vrees/ick vriese in den brant:
Ick legh op d’Aerde/ en vliech ten Hemel listich:
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Mijn sinnen zijn wuft/en op een plaets gheplant:
Die my heeft ghevanghen / die wijst my vander hant:
Sy wil my niet hebben/die my vast hout ghebonden:
Willens ick verderf/en roep help t’allen stonden:
Liefde laet my sterven/noch vree verwerven niet:
Ick crijt sonder tongh [ sie met ooghen bewonden:
Lachende sucht ick/ick verbly my in t* verdriet:

Ick slaep by daech/en s’nachts alst niemant siet/
Loop ick op straet/ prijs duysterheyt voort lichte:
Den stercken stock verwerp ick/en steun op een riet:
Leven en sterven is my eens int ghewichte:

Al dees vreucht rijst my alleen uyt Liefs ghesichte.

34

Een ander meer dan hem selven beminnen/
Met ydel hoop voeden lijf/ ziel en sinnen/
Duysentmael herdencken datmen dacht terstont/
Sich selven voorbeelden veel vreemde grillen/
Leven nae de reghel van eens anders willen/
Bedroeft zijn van herten | en singhen met de mont/
Van lichaem wel te pas/ van sinnen onghesont/
Cleynen loon en danck voor arbeydt groot/

Dat is huyden der Minnaers daghelijcx broodt.

6o

Een eerlijcke schaemte die haer wangen doet blosen/
Eerbare Liefde in een oprecht ghemoet/
Twee borsgens rondt / twee lipkens als rosen/
Een halsgen ghedraeyt/ een keel singhende soet/
Een vriendelijcke spraeck daerse my me groet/
Twee oochgens die de myne verclarende quellen/
Een bevallich wesen in al datse doet/
Vervolghende reden als sy wat sal vertellen/
En t’lodderlijck soenen en lieffelijck lellen
Zijn de cruyden daerse me betovert mijn domme sinnen
En maecken dat ick haer eeuwich sal/ wil/ en moet beminnen.

HET SEVENSTE SCHOCK VAN DE QUICKEN

35

Waerom wenscht ghy om weder te stryen
Dat ghy inde Werelt wilt zijn herboren?
Om te minnen/en druck te lyen?

Cont ghy daer voordeel in besporen?
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Seecker my dunckt hy slacht de dooren/

Die tweemael een harde noot wil craken/

En deur den wech wil gaen daer hy te voren/
Met nauwer noot cost deur gheraken.

36

Ick ben niet meer/ dat ick heb gheweest/
Noch salt niet worden tot gheender tijt/
Mijn Lenten en mijn Somer meest/

Die ben ick al gheworden quyt:

O Liefde ick heb u ghedient met vlijt/
Boven alle Goden/niet om verhooghen/
Dan werde ick herboren in swerelts crijt/
Soo soude ick u weder dienen moghen.

37

Waerom bedrijft ghy soo grooten rou?
Om dat u jeucht u heeft begheven?
Seecker ghy zijt al frayer nou/
Dan dese jeuchdekens onbedreven/
Ghesloten cnoppen/Rosen verheven/
Seer haestelijck dorren en vergaen/
Gheduerigher schoonheyt sietmen aencleven
Den bladen groen/die op den roselaer staen.

50
O aerdighe waerdighe Meysken cleen/ Ick bemin U siet in sulcker voeghen/
O Vrouwen hert soo hart als steen/ Als ¢ Paert moe en mat van ploeghen/
Waerom martelt ghy mijn ghedachten/ T’gareel bemint daert in moet braken/
Met een lymich verdwynich wachten ? Om dattet daer af niet vry kan raken.

Bemin ick dan spijt mynen sin/
Teghen mijn danck dat ick bemin:
Soo en haet ick immers hoe het gheschiet/
Dan even wel soo en bemin ick niet.

HET EERSTE SCHOCK VAN DE ROMMELSOO

9
GRAFSCHRIFT

Hier onder leyt/ Vrolijck van praet/
Een jonghe Meyt/ Eerlijck van daet/
Die plach te zijn/ Schoon van aenschijn.
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Met hare vreucht/
Heeft sy verheucht/
Groot ende cleyn:
Maer haer verdriet/
Claechde sy niet/
Dan God alleyn.

Den wech ter doot/
Deur lyden groot/
Is sy ghetreden:
Met Lazaro bloot/
In Abrahams schoot/
Rust sy in vreden.
Amen.

Al zijt ghy op my nu seer ghestoort/
Dgramschap sal ick in ’t soet ghebruycken/
Met u heb ick veel vreuchts orboort.

Al zijt ghy op my nu seer ghestoort:

Dan isser een ander die u herte becoort/
Wilt hem vry in u armkens luycken.

Al zijt ghy op my nu seer ghestoort/
Dgramschap sal ick in ’t soet ghebruycken:
Men can uyt Gal wel Honich suycken.

Waer is schoon Lief den tijt voorleden/
Die ons dede hanteren solaes en vreucht?
Als wy t’samen spraken met lieflijcke reden?
Waer is schoon Lief den tijt voorleden/
Die u hart en t’ mijn stelde in vreden?
Maer scheyen van u/maeckt onghenuecht.
Waer is schoon Lief den tijt voorleden
Die ons dede hanteren solaes en vreucht?
Peynst’er om Lief/als ghy niet slapen meucht.

TUYTERS

O Lief/ die u met Liefde niet wilt verstooren/
Dan van deucht en eere die u doen achten/
Sal door hitte en coude dan moeten versmachten/
Mijn herte dat het uwe niet mach becooren.

Al heb ick rampsalich mijn moeyten verloren/
Omdat Liefde noyt quam in u ghedachten/
So sal ic my nochtans te noemen niet wachten!
De Stadt gheluckich daer ghy zijt gheboren.

Ick haet u nemmermeer/ al waert ghy noch soo rebel/
Dan hem [ segh ick/hem [ mach ick haten wel/
Die my bracht daer ick van u schoonheyt ben ghevaen.
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Hy / hy heeft my vermoort | alst al is gheseyt/
Want ist niet vermoorden alsmen yemant geleyt/
Daermen de strick des doodts mach ontryen noch ontgaen?

9

Sedert dat ick door natuerlijck nopen/
Tot een wettelijcke Liefde mijn vrolijck leven/
In ghetrouwe diensten hadde begheven
Soisser wel Jaer en dach verloopen.

Ick blijf die ick ben/ wie sou sulcx hopen/
Dat doort verloopen des tijts spoedicheyt/
Cupido niet sou minderen zijn brandende woedicheyt/
Of de tresoren van gratie my doen open.

Maer ick vinde int vryen/soo goede partuur/
Dat ick nu nimmer/noch tot gheender uur/
Veranderen sal mijn stantachtighe hult.

Die toecomende vreucht daer ick nae wacht/
Van teghenwoordich verdriet de pyne sacht/
En d’onseeckere hoop voet mijn seecker gedult.

16

Helaes wat ist? Wat pijn voel ick by vlaghen?
Is dat Liefde? Wat dingh mach Liefde wesen?
Is hy goedt? Waerom wil ick dan voor hem vreezen?
Is hy quaet? Hoe zijn my soo soet zijn slaghen?
Brant ick met mijn wil? T’onrecht is al mijn clagen?
En ist tegen mijn danck dat ick dees God moet wijcken?
Hoe doet hy soo homoedich aen my zijn homoet blijcken?
Mach hy soo gebieden sonder oorlof te vragen?
O vlieghende kint/ hoe vreemt is u gheweyde?
Ick drijf inde Zee en dat op u gheleyde/
Sonder Zeyl/ sonder Roer [ sonder Ancker / of touwe.
Ghy voet my met suchten al lachende ween//ick/
T’leven my verdriet/ al singhende steen //ick
Inde winter lijd ick hitte/ en inde somer couwe.

19

Wt mijn hert sal ick slippen tot ghene stonden/
Jae als ick onder een sarck sal zijn vergheten/
Het gedencken van een lieflijck wellecom heten
Dat salvende ghenas mijn diepe wonden.
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Als sy /die my doet doen de ronden/
Met een heuse groete op my haer ooghen slaet/
Soo gheheel en al mijn verdriet afdwaet/
Datter geen achterstal meer en wort gevonden.
Soo nu de groete van eenen goeden dach/
Met een dicht omhelsen nae langh bejach/
In suycker verkeert mijn bitter kermen/
Wat een Hemel sal my dan zijn die nacht/
Als mijn lyden niet alleen sal worden versacht:
Maer ganselijck verswinden in haer armen?

KAREL VAN MANDER (1548—1606)

Den tijdt die gaet voorby//en hy
Bewijst scheydens termijn/

Gheen blijven hebben wy // hier vry/
Al ist scheyden ghepijn/

Sulck scheyden scheydt

Met truericheyt/

Die goede vrienden zijn.

Siet/ eenen raedt is goet// en soet/
Teghen scheydens verseer/

Laet ’samen met een goet// ghemoet/
Aencleven Godt den Heer/

Sonder daer van

Te wijcken /dan

Scheyden wy nemmermeer.

Om aen te cleven vast//den mast
Van den waren wijnstock/

De liefde tlichte last// wel past
Tot eenen bandt oft jock/

Dus laet ons daer

Aen vast te gaer

Blijven in sijn belock.

Blijven wy soo ’t betaemt// versaemt
In onses Herders bandt/

De liefde Gods ghenaemt//al quaemt
De Werelt stond in brandt

Seer haest/als noch
Bleven wy doch
Vry tsamen in Gods handt.

Noyt wilde hy/dat gheen// hoe cleen
Verloren ginghe/maer

Gheloovigh met hem een// ghemeen
Zijnde behouden waer/

Dies was van hem

Jerusalem

Beclaeght met weenen swaer.

Want recht ghelijck de Hin// uyt min/
Op haer Kiecxkens met vlijt/

Heeft tot versamen sin// om in

Haer vleughels doen bevrijdt/

Recht alsoo socht

Hy / waer hy mocht/

Oyt der Menschen profijt.

Nu in der liefden deucht// verheucht/

Te saem te blijven pooght/

Vrienden/op dat ghy meucht// met
vreucht

By Christum zijn verhooght/

Daer scheydens druck/

Noch ongheluck/

En sal wesen ghedooght.
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T’wert daer al ruym en breedt// gheen
En sal daer wesen/ siet/ [leet
Hoe schoon een croon en cleet // en weet
Hier noch gheen Mensche niet/

Dat daer ontfaen

De bruydt sal saen/

Verlost zijnd’ uyt verdriet.

Ghy vry verstroyde Nacy

Wt Vlaender hier en daer/

Door den krijgh fel en swaer/
Den Heere van sijn gracy

Van herten weest danckbaer/
Bysonder Christenschaer/

Want menigh Jaer te vooren
T’bloedigh vervolgh u niet//en liet
Woonen sonder verstooren:
Ghy waert dickwils bespiet/
En ghebrocht int verdriet:

Nu meught ghy vry hier hooten
Gods woordt/ loeft hem en siet
Wat u al goets gheschiet.

Loeft den Heer/met verblijden
En lieffelijck gheschal/

Hier int Hollantsche dal:
Want sy die u benijden/

Haer macht die is hier smal/
T’zijn s’Heeren gaven al:

Wie ist / die sal vermonden/
Waer oyt wijs ende vroet//so goet
D’Overheyt was ghevonden/
Die gheen ghewelt en doet
Over yemants ghemoet/
Latende vry ontbonden

Elcx Consciency soet

In des Heeren behoet.

Om niet te verliesen/
O Mensch/uwen tijdt/
Siet hier te verkiesen
V meeste profijt/

Adieu/ en goede nacht//de wacht
Ons al bevolen staet/

De liefde in de cracht// betracht
Moet wesen vroegh en laet/

Wie haer aencleeft/

Eeuwigh hy leeft

Met haer/ die niet vergaet.

Van excellent gheslachte/
Mauritij sien men can

In hem de deuchden/van
Seer loffelijck ghedachte
Den Prince [ die daer wan
T’herte van menigh Man:
Ghelijck nu dan// de Staten
Regieren seer playsant//jae want
Die Consciency laten

Sy in des Heeren hant/
Sonder dat sy yemant

Van haren ondersaten
Daerom vervolghen: want
Dat waer groot onverstant.

Den Prince der Princieren

Van wonderlijcken raet/

Alleen t’oordeelen staet/

Des Menschen hert en nieren:
Maer des Overheyts daet

Is te straffen het quaet:

Dus Christelijck zaedt// verheven/
Bidt voor de Overheyt// planteyt/
Dat een Godtsaligh leven

Van u mach zijn gheleyt/

Ende Gods woordt verbreyt/
Wilt den Heere lof gheven/

Die ons hier heeft bereyt

Een macht vol goet bescheyt.

En staet niet nae’t minste/
Als kinderen doen/

Die de meeste winste
Noch niet en bevroen.
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Voor ghelt oft rijckdommen/
Zijn haer lief en weert
Appelen en blommen/

Maer wat elck begheert
T’sal hem zijn ghegheven/
T’zy goet ofte quaet/

Want siet/ doot en leven/

O Mensch/voor u staet.

Voor u zijn gheleghen

In dit aetdtsche dal/
Twee diveersche weghen/
D’een breedt d’ander smal/
Vreucht is in den wijden/
Lustigh ende schoon/
Maer naer dat verblijden
Is de doot den loon.

Coninghen [ Princieren/
Gaen hier cloeck van moe/
En willen oock stieren

Al het volck daer toe/

Om dat haer den nouwen
Wegh is onbekent/

Die vol druck en rouwen/
T’leven heeft aen ’t endt.

De Werelt acht schande/
Desen wegh te gaen/
Maer die met verstande
Door reysen dees baen
Die sullen gheluckigh
Zijn in s’ Heeren dagh
Als die ander druckigh
Sullen doen beclagh.

Want al s’ Werelts pooghen
En is anders niet/

Dan naer dat met ooghen
Den Mensche hier siet
Wellust [ rijckdom / eere
Ongheduerigh cort/

Aldus ghedoolt seere

Int verkiesen wort.

Want dees ydel vruchten
Van den Aerdtschen boom/
Sullen heenen vluchten
Ghelijck eenen droom/

Dat sy sullen spreken/
Waer is nu te mael

Den rijckdom gheweken
Met den pronck en prael?

Als na ander saken

Gods kinderen wijs/
Verlanghen en haken
Naer hoogheten prijs/

En veel schoonder rijcke/
Sulck een croone daer
Die Aerdtsche van slijcke
Al by en zijn maer.

Daer zijn roeckeloose/
Die moetwilligh fel
Na volghen het boose/
Ander isser wel/

Die na ooren jocksel
Verleydt henen treen/
Met Esaus kocksel
Zijnde wel te vreen.

Voor slot ick vermane

Elck wie singht oft hoort/
Arbeydt in te gane

Door de enghe poort/

Daer men stijf moet dringhen/
Want dit is ghewis/

Boven alle dinghen

Een ons noodigh is.
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Och Werelt/ ghy singht/speelt ende

lacht/
Maer ghy soudt weenen dagh ende nacht/
Dat ghy den graet/Daer ghy in staet/
Wel overdacht.

T’licht des levens was gheopenbaert/
Maer liever ghy in duysterheyt waert:
Want ghy altoos // Met wercken boos/
Volght uwen aert.

Dit is de verdoemenisse: want

Daer was gheleert in het gantsche landt
Gods wille claer // Maer ghy leeft naer
Ws vleeschs verstandt.

Christus de Heere/t’onnoosel Lam/
Die hier om u verlossinghe quam/
V Overheyt [/ Met onbescheydt/
Hem t’leven nam.

Gods goetheyt noch u tot boete lockt/
Maer u herte blijft altijt verstockt/
Gods tooren seer // Ghy meer en meer
Op u berockt.

Ghy roemt wel vele van Christum / maer

Ghy en kendt noch hem /noch sijnen
Vaer/

Daerom benijdt// Ghy / en bestrijdt

Sijn cleyne schaer.

Noch neemt ghy minghen onder een
V Rijck met t’ sijne/ maer lacy neen/
Duyster en licht/ Heeft/hoemen ’t sticht/
Ghemeynschap gheen.

T’gheloove costelijck sonderlingh/
Dat en is niet yeghelijcks dingh/
Want men siet heel/ Het teghendeel/
In ’s Werelts ringh.

Och Menschen al/ keert u ter boet/

En blijft niet quaet/al is Godt goet/
Neemt geen verdragh//Om vlien den
Sijns toorens gloet. [dagh

Want daer sal comen over de qua
Droefheyt / angst/ toorn [ en onghena/
Noyt druck so groot// Noyt swaerder
Noyt meerder scha. [noot/

Yeghelijck sie toe/niet te slane mis/
Noch oock te loopen op ’t onghewis/
Maer dat ghy elck// Een treffet // welck

Meest noodigh is.

HENDRIK LAURENSZ SPIEGHEL (1549—1612)

BYGHEVOEGHDE OUDE DUENTJENS

In alle landen onbekint/

En van de wereld onbemint/
Wel getroost in alle pynen/

Soo wil God hebben den synen.

6

Sijn woorden sullen wesen goet/
Sijn werken noch beter die hy doet/
Sijn begeeren sullen zijn alderbest/
Zoo word de deughd in hem gevest.
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Zo wie kan wesen sonder bewint/
En wesen simpel als een kint/
En sien’t al met goede oogen aen/
Die sal het beste loon ontfaen.

Wy en mogen niet komen tot Gode/
Zonder lyden al lyden wy noode/
God heeft ons een voorbeeld gegeven/
Verdragen en lyden was al zijn leven.

De wereltsche mensch spreeckt

Drie dingen beswaren mynen moed
Het eerste is dat ick sterven moet/
Dat ander beswaert my noch veel meer:

Als ick doorsie de werelt wijd/

Soo en vind ick niet in deser tijt/
Dat my mach hertelijk verblijden/

>t Is hier al niet dan druk en lijden/
Want sie ick op/ of sie ik neder/
Alles gaet deur daer keert niet weder/

Dat ik niet en weet wanneer/
Het derde beswaert my boven al/
Dat ick niet en weet waer ik varen sal.

Hoe seer het oock met minne wort
beseten/

Het gaet al te niet en wert vergeten.

Dat mijn geneught was hier te voren/

Heb ik met droefheydt al verloren/

Och daer mijn sinnen haer in verblijden/

Daer heb ick af inwendigh lijden.

Het vryen en can ick niet volprysen/
Al ben ick een heelen dach by mijn Lief/
Wy hebben veel verscheyden devysen/
De tijt ontloopt ons ghelijck een Dief/
Haer byzijn behoet my voor miskief/
De dach dunckt my een uur warachtich/
Spreekt my yemant aen/’t is ongherief/
Ick swijch heel stil of ick spreek mallachtich/
Mijn voorgaende reden niet ghedachtich/

Ick varieer in mijn woorden telcker stont:

Maer als ick by haer ben/ die seer crachtich/
Mijn jonghe herteken heeft deurwont/

Soo vloeyen de woorden uyt mijn mont:

Wy souden wel t’samen een gants Jaer// kallen/
En cussen/ en laechen/en jocken goet ront/
Hondert Jaer soud ick soo wel met haer// mallen:
En het scheyden sou my dan noch swaer/ /vallen.

Liefde en de Doodt teghen my partyen/
Dies weent mijn hert/het kermt/ het claecht:
Liefde door zijn brand heeft my doen vryen
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Een schoone en suyverlijcke maecht:

Maer de Doodt seer wreet en onvertsaecht/
Heeft haer ghehaelt t’ mijnder onvromen:
Liefde heeft my mijn verstandt ontjaecht:
En de Doodt heeft my mijn Lief ghenomen.

-

Wilt ghy treden Het bedroeven:
Daer u reden/ Wilt niet proeven
En de waerheyt/ Hoop mispresen/
Door haer claerheyt Schuwt het vreesen:
De wech wysen: In turbacy
Wilt misprysen Zijn sy lacy/
t’Allen tijen En verbolghen
Het verblyen In onrust/

Boven maten: Die haer lust
En wilt haten Altijt volghen.
-+

Des nakenden ouderdoms weest ghedachtich // altijt/
Soo en laet ghy gheen stonde te vergheefs passeren/
Terwijl ghy tijt hebt niet stofachtich// en zijt/

Maer leert en ghebruycktse in u jeuchts floreren

Want ghelijck des waters vloeden descenderen

Alsoo gaen de jaren snellijck voort aen:

En gelijck ghy gheen wat er moocht doen wederkeeren/
Soo en comt gheen uur weder die voorby is gegaen:
Dus hebt acht op u tijt/ wiltse gade slaen:

Want seer haestich verloopen u stonden en jaren/

En volghen nae soo goet niet/als d’eerste waten.

GRAFSCHRIFT OP DIRK VOLKERTSZ. COORNHERT

Nu rust Noch sticht
Diens lust Zijn dicht-
En vreught Geschryf:
Was dueght Maar ’t lyf
En ’t waar Hier bleef;
Hoe swaar God heef
’tOok viel. De ziel.

-+
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ADRIAEN VALERIUS? (gest. 1625)
*TGEWEEN, *'TGEHUYL, *TGEKRYT

*tGeween, ’tgehuyl, ’tgekryt, op dees tyt,
Gaet nu Heer, evenseer weder aen,
Het arme volck, o God! wert bespot
En gehoont, niet verschoont van Maraen.
Hy slaet en moort, vernielt verstoort,
Verdruckt, benout,
End’ spaert noch jong noch out.

Gelyck een dolle Zee van de Ree
Tiert en baert, en vervaert alle man,
Soo woed oock desen bul, die als dul,
Plaegt en druckt, ruckt en pluckt, waer hy kan,
En maeckt het Land vol moort en brand;
Daer ’s niemant vry
Schier van zyn tyranny.

Hy grypt en grabt int goet, en int bloet
Daer hy weet, dattet breet is, en meest;
Syn balg is nimmer vol, maer gantsch hol,
Ruym en wyt, en altyt so geweest.
Doch noch op ’t eynd, eer dan hy ’t meynd,
Hy daer van al
Syn loon noch krygen sal.

WEEST NU VERBLYT

Weest nu verblyt, ’t Weer vriend’lick blickt,
Te deser tyt, Elck is verquickt,
Wie dat ghy syt, Dat ’t God soo schickt,
Over is nu ’s nachts droev’ duysteren En ons de Sonne vrede dus geeft
Al onse plagen [schyn; Tot een bevryding
In blyde dagen En tot verblyding
Verandert syn. Van al wat leeft.

Als alles haest
Was op syn quaest,
Was God ons naest,

Syn hulp, Syn heyl, Syn schut Hy tot
Laet ons Hem loven, [ons send.
Die daer van boven,

De saeck dus wend.
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T SPAENSCHE GEDROCHT MET HAER GESPUYS

’t Spaensche gedrocht met haer gespuys
Quamen met een groot gedruys
Voor Oostende
Met haer bende,
Die daer rende om de stad,
Schoten de wallen bynaer plat.

Mynden en stormden gantsch verwoet,
Spaerden oock geen menschen bloet,
Om te dwingen,
En te bringen
Sonderlingen na haer sin,
Dese daer uyt, en zy daer in.

Maer die van binnen pasten oock
Wat te raken int gesmoock,
En sy schoten
Onverdroten,
Dat de kloten treften wel
Menig jong, kloeck en fraey gesel.

Trommel en fluyt en oock trompet
Hoorde men seer soet te met;
’t Vroylyck wesen
Werd gepresen,
Al wast vreesen noch so groot;
In blydschap werd verwacht de doot.

’t Is waer, de stad werd Spanjaerts prooy;
Laat hem wesen daer met mooy:
Ons op heden
Syn vier steden
Weer met vreden aen ons land
Daer voor gebracht tot synder schand.

MERCK TOCH, HOE STERCK NU IN’T WERCK SICH AL STELD

Merck toch, hoe sterck nu in’t werck sich al steld,
Die t’allen ty soo ons vryheyt heeft bestreden.
Siet hoe hy slaeft, graeft en draeft met geweld,
Om onse goet, en ons bloet, en onse steden.
Hoor de Spaensche trommels slaen!
Hoor Maraens trompetten!
Siet hoe komt hy trecken aen,

Bergen te besetten.

Berg op Zoom, Hout u vroom,

Stut de Spaensche scharen;

Laet ’sLands boom, end’ syn stroom
Trouw’lyck toch bewaren.

’tMoedige, bloedige, woedige swaerd
Blonck en het klonck, dat de voncken daer uyt vlogen.
Beving en leving, opgeving der aerd,
Wonder gedonder, nu onder was, nu boven,
Door al ’t mijnen en ’tgeschut,
Dat men daeg’lycx hoorde;
Menig Spanjaert in zyn hut
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In syn bloet versmoorde,

Berg op Zoom hout sich vroom;
’tStut de Spaensche scharen;
’tHeeft *sLands boom en syn stroom
Trouw’lyck doen bewaren.

Die van Oranjen quam Spanjen aen boord,
Om uyt het velt als een helt ’t gewelt te weeren;
Maer also dra Spinola ’theeft gehoord,
Treckt hy flocx heen op de been al syn heeren.
Cordua kruyd spoedig voort,
Sach daer niet te winnen;
Don Velasco liep gestoort:
’tVlas was niet te spinnen.
Berg op Zoom hout sich vroom,
’tStut de Spaensche scharen;
’tHeeft >sLands boom en syn stroom
Trouw’lyck doen bewaren.

BERTELMEUS BOECKX (+ 1600)

EEN ANDER LIEDEKEN

Aenhoort doch mynen noot,

O Heer, aenhoort myn kermen.

Van deuchden ben ick bloot,
Myn sonden syn seer groot.
Door Cristus bitter doot,

O Heer, wilt my ontfermen,

U liefde my verkoos,

Dat moet ick hier bekinnen.
Den vyant is seer loos,

De werelt trekt altoos;
Natuer die is seer broos:

Si laet haer saen verwinnen.

Alle myne natuer

Is tot ondeucht genegen.
Weldoen valt my so suer,
Daerom ist dat ick truer,
Want Goedts geboden puer
Die duncken my swaer wegen.

Mynen tyt heb ick verquist,
Myn jeucht heb ick versleten,
Op sterven niet gegist,

Maer meynen heeft my gemist.
Al door des vyants list

Heb ick Goedts wet vergeten.

In myne Jeucht

Doe steld’ick’t al int wilde.

Cleyn achte ick op die deucht,
Maer stont naer aertsche vreucht,
O Heer, diet al vermeucht,
Troost my, ghy syt so milde!

D’aertsch goet heb ick bemint.
Al stichten ick Goedts toren,
Ick en hebs niet wel versint,
Soo seer was ick verblint.

O Vader, ontfermt u kint

En laet mi nier verloren.
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Och waer ben ick gedwaelt Al met den publicaen
Al van den rechten pade? Staen ick beschaempt van verre.
In deuchden heb ick gefaelt, Al heb ick veel misdaen,
Van sonden ben ick deurstraelt, Ghy hebt voer my voldaen,
Myn schult blyft onbetaelt. O Heere, wilt my ontfaen,
Ick bidde u, Heer, om genade. Al ist dat ick.... merre.

Prince

Prince, daert al voer beeft,

Ghy moecht myn lyden boeten,
Al hebbe ick lange gesneeft;
Daerom my therte beeft.

Alle myn schult vergeeft.

Ick val u, Heere te voete.

L ad

JOHANNES STALPAERT VAN DER WIELE (1579—1630)

ONSER L. VROUWE FEEST

Gegroet/ gepresen/ Maer sulcks gegeven/
Gelooft moet wesen Most sulcks oock leven

De Hemelsche Princesse. Tot tucht/en tot exempel.
Die als een roede Des sy besteden

Quam uyt den bloede Haer teere leden

Van ’t Koninglijcke Iesse. Ten dienst gingh vanden Tempel.
’t Was Anna diez’ ontfingh: Van haer drie jaren oud/
Maer vry van sonde. Op Goods begeeren/

Noyt ongehoorder dingh! Als een Olijven hout

Des ick met vreughden singh Geplantet/ en bedouwt

Een gaef soo sonderlingh/ In ’t aengename woud

In haer bevonden. Van ’t huys des Heeren.

Sy wierd geboren/ Hier na ontmoete/

Maer uytverkoren Beneegh / begroete

Van Gode tot een Moeder: Haer d’Engel/ vol van gracy.
Die vijftien jaeren Des s’haer verneerde/

Daer na sou baren En consenteerde

Heer Iesvm, den Behoeder. In Godes Incarnacy.

Recht als den dageraet O eer! o weldaed groot!

Het licht der Sonnen O vreemt mirakel!

Al rijsende voorgaet: Den winner vande dood/
Heeft op gelijcke maet Quam tot de Iesse loot/

De wereld / ’haerder baet/ En maeckte van haer schoot

Dit kind ghewonnen. Sijn Tabernakel.
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Des hy voort spoorde/

Met stille woorden/

Sijn Moeder na de wegen:
Daer hy sijn looper/

Sijn vriend [ sijn Dooper
Sou geven d’eersten segen.
Helaes! Elysabet

Gods trouwe Deeren/
Riep: blom van Nazaret!
Van waen heb ick te bet/
Dat g’op mijn snoodheyd let
Moeder des Heeren?

Voorwaer met reden.
Maer als verleden

Den tijd was/ die te voren
Den soon des menschen/
Na lange wenschen/
T’erschijnen had verkoren;
Vol baerde sonder rou/

(Ct Reyn onvermindert)
De suyverste Jonckvrou:
Recht als des Hemels dou/
Een vliesjen laten sou
Gaef onbehindert.

Mijn siel vermeere

Den lof des Heeren;

Songh hier de Maegd der Maegden.
Hoe veel te reynder/

Soo veel te kleynder.

Des sy haer gaefheyd waeghde/
Wanneers’ haer offerand

Ten tempel dede/

Met Duyfjes inde hand/

Alsof het dierste pand

Van d’ongeraeckte stand

Haer waer ontgleden.

Geluck gewerde/

Geluck volherde

Met u/vruchtbare Moeder!
Ghy won te gader

Uw’ Soon/uw’ Vader

Uw’ Schepper/uw’ Behoeder.
Maer wat een hoogen stee
Hebt ghy mids desen

In ’s Hemels rijcke vree?
Maegd / witter als de snee!
Deylt toch een weynigh mee
Uw’ arme wesen.

SINTE ONESIMUS, BISCHOP VAN COLOSSEN

Philemon end’ Onesime,

Die Paulus alle bey gewonnen/

In Christus Tempel blincken dee

Niet anders als twee held’re Sonnen/

Schijnd en licht// stijft en sticht// beurdt en richt
Weer op door uw’ gebeden

Gods Autaer//’t welck de schaer /[ van Gommaer

Jammerlijck heeft vertreden.

Ghy hebt toch ’t leven alle bey

Door Gods genae daer voor gelaten/

Verkrijgt ons dan een vry geley

Om weer te gaen door d’oude straten/

Hier na tracht// hier op wacht// dagh en nacht
Al ’t Christelijck verlangen/

Van de gheen// die gebeen // met gheween
Storten voor haer gesangen.
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Uw’ Autaer Heer der Heeren kracht/

Daer ’t Tortelduyfken in te nesten/

En ’t Musken in te schuylen placht/

Geeft ons eens weer ten langen lesten/

End’ of ons // eenigs sonds // hands of monds
Misdaed [ hier in waer tegen/

Heer soo laet//uw’ genaed // ons misdaed
In desen overwegen.

Bysonder op den dagh van heen/
Wanneer wy ’t leven en de wercken
Geheugen van die voor u le’en

De dood in ’t middel uwer Kercken/
Iesv Heer//lief en teer// was u d’eer
Die u de Martelaren

Deden an// wilt ons dan// door hen van
’t Autaer verlies bewaren.

SINTE SILVINUS, BISCHOP VAN TARUANEN

Oude Bisdom van Terwanen,
Nu genoemt na Sint Omeer,
Houd niet af tot prijs end’eer
Uw’ landsaten te vermanen/

Op dat s’immers danckbaer zijn
Gods gena voor Sint Silvijn.

Sint Silvijn die van Tolosen

Was ghekomen aende kant

Van °’t Noord-weste Vlaemsche land/
Om daer Leeljen/om daer Roosen
Voort te teelen/sulcks den Hof
Christi baerd tot Godes loff.

Och! wat kreegh de Vlaemsche Nacy
Door de overkomste van

Een soo aengenamen man

Wel een rijcke schat van gracy/

Hoe bewassen / hoe beplant/

Saghmen stracks het Vlaenderland?

Dotre heyden/droge duynen/
Daer te vooren noyt en wies/
Als een dijstel /als een bies/

Lagen als geblomde Tuynen/
Groeyden [ bloeyden na de wijs
Niet dan van een Paradijs.

En hoe kond’t oock minder wesen/
Daer met woorden/daer met werck/
Leerde sijn bevole Kerck

Een Prelaet soo uyt gelesen?

Die geen weelden/die geen schat
Anders als in God en had.

Hy gebruyckte veertigh jaren
Geenderhande kore-werck/

Als het geen hem Christus Kerck
Deed bedienen van d’Autaren/
Doch verwesendt in een kost

Van hem die ons heeft verlost.

Maer om tijdtelijck te leven/

Was den goeden man genoegh/
’tGeen van selfs de aerde droegh.
Dese placht hem oock te geven/
Slaepstee op haer harde schoot/

Als tot slaep hem drongh de nood.
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Dit was ’t leven van Baptiste,

Goe Silvine! met den welck’

Ghy nu drinckt uws Heeren Kelck/
Want die hier de weelde misten/
Hebt nu voor ’t verspaerde lot

°t Aldersoetste lust genot.

Doet het ons met u genieten
Door de gunst van u gebed/
Des zijn wy na Godes wet
Weer tot alderley verdrieten/
Die den Hemel ons opleyt/
Willigh / duldigh / en bereyd.

SINTE IUTTA, DIENST-MAEGD VAN S. ELIZABET

Iutta die met trouwe handen/
Onbedwongen [ onbesmet/

Diende Sint Elisabet,

Vyerdmen inde Duytsche landen/
Daer haer lichaem wort bewaerd/
Op den driemael sesten Maert.

’t Was een dienst-maegd; maer in Gode
(Soo ons Paulus heeft berecht)

Isser tusschen Heer/en knecht/
Tusschen meester [ tusschen bode/
Tusschen vrou/en tusschen meyt/

Na de siel geen onderscheyd.

God is een gemeenen vader/

Over knaep / en over Heer.

En sijn Soon heeft min noch meer
Ons door ’t cruys verlost te gadet/
Sonder scheel te maken van
Kleyn of groot/ of wijf of man.

En gelijck hy/in dit leven/
Hen bemind heeft all’ gelijck:
Sal hy oock in ’t Hemelrijck
Hen gelijcke glory geven//
Na den dienaer of den Heer
Heeft gearbeyd min of meer.

Hier van Iutta wel versekerd/
Diende met een vast betrou/
Van te samen / met haer vrou/
Eens geschotelt/ eens gebekert/
Eens te werden aengedient
Van haer alderbesten vriend.

Des soo holpse haer meestersse/

’s Morghens vroegh/en ’s avonts laet/
Met ontsteken caritaet.

’t Was in wonden te ververssen/

’t Was in kancker/’t was in pest/
Iutta Maged deed’haer best.

>t Gast-huys was haer Bruylofs-kamer.
Och/sprack sy/wie sou hier veur
Wenschen d’alderthooghste keur!
Dit’s mijn rust-plaets; geen bequamer.
Want °t is Iesvs die’k hier in

Dese krancke leden vin.

Hier voor sal hy my eens seggen:
Met een wel beleefden danck/

Ick was sieck /[ end’ ick was kranck;
En ghy hebt mijn le’en doen leggen
Met uw’ vrou Elizabeth

Op een sacht gespreyde bed.

Ick had sweeren/ick had wonden/
Ick vergingh van Lazery/

En ghy hebt van herten blij/

My gepleystert/en verbonden.
Komt ontfangt dan voor uw’ loon/
’s Hemels alderrijckste kroon.

Veel gelucks moet u gewerden
Tutta! met u rijck besit.

Als ghy maer ten Hemel bid:
Dat wy in’t geloof volharden/
En met deugd/die daer op past/
Hoep en segen maken vast.
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SINTE OSWALDUS, KONIGH VAN ENGELAND

Oswald! die van uw’ gebeent/
D’eer verleent

Hebt aen onse Neder-landen:

Voeght uw’ aengenaem gebed/
Al te met

Voor ons/by uw’ lieve panden.

Dis toch van God/ te hans/
Rijcker krans

Op het saligh hoofd gegeven:

Als wel was de Konincks-kroon
Vanden Throon/

Die ghy droeght in °t aerdsche leven.

Beda schrijft/ en ’t is oprecht:
Dat Goods knecht.

Na veel loffelijcke daden/

Door een konincklijke dood/
Tot de schoot

Is gekomen van genaden.

Als hy over Tafel sat/
En vergat

Hy den hongher niet der armen.

Ja [ soo’t scheen |/ sijn gansche vreughd/
Was de deughd

Van sich over hen ’t ontfarmen.

Dat noch nu noch nimmermeer/
Koninck Heer/
Een soo milden hand verdroge.
Maer van God gebenedijd
T’alder tijd
Blijf/ om d’armen mee te dooghen.

Dus soo riep den Bisschop/doen
Hy ter noen/

By den Koningh was geseten:

En hem schier ’t geheel gelagh/
Stieren sagh

Aen den armen om te eten.

’s Bisschops woord en gingh niet mis/
Neen ’t ghewis:
’t Was aen d’errem wel te mercken/
Die te Bedaes tijden/ gansch;
Ja te hans
Noch bewaert word inder Kercken.

Datmen dan op huyden vry/
Danckbaar zy/
Gode d’alderhooghsten Vader.
Die Oswaldum heeft geloont/
En ghekroont/
Met sijn Zoon en Geest te gader.

SINTE VICTOR MET SIJN 330. GESELLEN MARTELAREN
VAN SANTEN

Victor! in ’t Neerduyts Zeger;
Verwind door uw’ ghebed/
Het vyandlijcke legher/

°’t Welck ons van Godes wet
Gestadigh soeckt te dringen/
Door list/of doer gheweld.

Op dat wy moghen dwinghen
Haer maght te huys/te veld.

Het legher/segg’ick weder/
Van wereld / vleesch / en hel:
Daer voor wy al te teder
Van ziel sijn/en van vel.

Ten zy dat Goods genade
Ons door uw’ mond verbeen/
Vergun/ met vrome daden/
Haer boosheydt te vertreen.

Uw’ voornaem is Victory;

Uw’ bynaem is Modest.

Goods seghen is de glory

Zoo van ’t gemeene best/

Als oock van yder mensche.
Wilt ghy dan ons bystaen/
Zoo’n kan’t niet dan na wensche
Met kleyn en groot vergaen.
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Mids welcken wy versoecken
De gunst van uw’ gebeen;
End’ oock van all’'uw’ kloecke
Soldaten / die gheleen

Te gader binnen Santen,

Drie honderd dertigh sterck/
Ons hebben daer doen planten
De blom van Christus Kerck.

Bewaerdtse / door uw’ seghen

In ’t Catholijck gheloof;

En niet te min oock teghen
Den goddeloosen roof

Der geenre [ die Hervormers

Der Kercken zijn ghenomt:
Maer die den naem van stormers
Der Kercken eer toe komt.

SINTE GRATIANUS, MARTELAER VAN AMIENS

Genade| o Heer! genaed’/ en geen recht.
Gheeft gracy [ door Gratianum uw’ knecht.
Die voor u gestreen [/ die voor u geleen

Heeft des doods ghewight;

Swaer en dierbaer in u ghesicht.

Daer over uw’naem zy eeuwighen danck.
Maer nademael wy zijn breuckel en kranck;
Soo versoecken wy [/ op het jaer-ghety

Van uw’ Martelaer/

Hullip en bystand in ons ghevaer.

Maer hullip/ die ons soo vooren soo na/
Vervorder ter deughd / behoede voor scha/
Door verlichte sin/ door verweckte min;

En verwonnen vleysch/

Blijven doe in een heylighe peys.

Peys [ segg’ick weer [ die de wereldsche maght
Met alle haer weelden noch noyt en braght.
Peys / die al het soet/ van het aerdsche goed/

Soo te boven gaet;

Als d’aerde vanden Hemel staet.

Hier over geeft my uw’ seghen/o Heer!
End’of het gheviel / dat ick immermeer
Uw’gena vergat: soo versoeck ick/dat

Dese my weer treck;

End’uyt de slaep der sonden weck.

Wat heb ick voor u begeert op de aerd?
Wat hebdy voor my ten Hemel ghespaerd?
O God mijnder ziel /| d’heele wereld is yel/

Al haer weelden en goed/

Is anders toch niet als ebb’ en vloed.
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Wie sou soo los dan van hersenen zijn/
Dat hy het besit van de Hemelen dijn/
Verquanselen sou// met een beel-berou/
’t Welck hem / als een pier/

Eeuwigh sou knagen in ’t helsche vyer.

Dat uw’ voorkomende gracy /o Heer!
Een blindheyd soo groot/van mijn’ ydelheyd weer.

Besit ghy daerom //als in eygendom

Mijn sin/ en mijn hart;

Dat het noch wereld / noch hel en verwardt.

Prins Iesv! gunt my ’t geley van uw’hand/
In alle mijn paen/te water te land.
Op dat ic eens raeck// door ’t licht van uw’baec/

Ter haven/ daer ghy’t

Met uw’ schoon wesen alt’ saem verblijdt.

SINTE NICOLAES, BISSCHOP

Wy vyeren heden// Na d’oude seden
Der Katholijcker Kercken:

Tot Godes glory // De goe memory/
En d’aengename wercken

Van Nicolaes, den vrind

En knecht des Heeren.

Komt al die God bemindt:

Komt die de deughd besindt;

Want hier is ’t dat men vindt

Van beyds te leeren.

Van d’eerste jaren // (Naer ons verclaren
De sekerste getuyghen)

Heeft hy de lasten// Van ’t Christen
Beoeffend oock in ’t suyghen. [vasten
Want siet/ het soete lam/

’t Welck t’and’ren tijden

Sijn noodigh voedsel nam/

En soogh maer eens de mam

Zoo dick den Vrydagh quam/

Om Christus lijden.

Ja’s Woendaeghs mede // Om d’eyghe
Hoe seer hy quam te dorsten [reden/
Zagh m’hem versterven /[ Zagmen hem
Sijn moederlijcke borsten: [derven/
Tot dat nu was geswight

De strael der Zonnen.

Wie *n werdt hier niet gesticht

In een soo vroeghen licht?

Gaet voort/ o heyligh wight!

G’hebt wel begonnen.

Maer watte gunsten // Maer watte kun-
Van milde caritaten? [sten/
Daer ghy d’armoede// Mee quaemt ver-
Om d’eerbaerheyt te baten.  [goeden/
Een voorschrift al te claer.

Voor Godes tempel.

’t Welck om te volgen naet/

Te recht van jaer tot jaer/

Aen al de Christen schaer/

Staet tot exempel.
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Maer/ och! de tuchten // Vergaen/ ver-
vluchten

Ons ’tsamen met de eeuwen.

Men gaf voor desen / Aen d’arme weesen/

En d’ongetrooste weeuwen.

Nu werd de schoe vervult

Van nicht/van neve /

Met silver en verguld/

O Christen! ’t is uw’ schuld.

Toont eerst uw’ mede-duld

Aen ’t arme leven.

Geeft geld [ geeft panden /| Met milde
handen/

Geeft koussen / en geeft schoenen.

Geeft kost/ geeft kleeren//Om u des

Genade te versoenen. [Heeren

De winter naeckt/ helaes!

Geeft wol [ geeft webbe/

En Sinte Nicolaes

Zal u voor brood [ voor kaes/

Het Hemelsche solaes

Weerom doen hebben.

O wonder-wecker! // O nood-verster-
Verlosser der gevangen! [cker/
Wilt ons bevryen [ Van Ketteryen/
Gelijck ghy over langhe

Te Nicen hebt gedaen

In ’t groot Synode.

Op dat wy onbelaen

Van dolingh / blijven gaen

In d’oude heyre-baen

Van Goods geboden.

SIMON VAN BEAUMONT (1574—1654)

Waertoe te gaen door verre Landen dwalen,
Verslijten tijd, geld-quisten, breecken wind?
Die sonder moeyt’ en kost in Holland vind

Dat noodigh is, wat hoeft hy ’t verr’ te haelen?

Als men al heeft gheleert de tael der Walen
Hoe Engelsch praet, of Spaensch, een vrou of kind,
En datmen ’t huys gekomen wel versint,

Weetmen in Duytsch sich nauwlijcks te vertalen.
Een wulps gelaet, een valsch bedeckt gemoedt,
Hoererens lust, een dert’le quispel-voet,

Een tongh gewent tot vloeck en laster-reden,

Sijn het gieraet dat Napels, dat Parijs,
Dat Roome geeft . Hollander, sijt ghy wijs,
Blijft t’huys, leert wel ’sLands-recht, ghebruyck en seden.
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Eerbaerheyt eerst voor al, daertoe volmaeckte seden,
Lieflijcke soete spraeck, beleeftheyt, end’ daer by
Jonckheyt, bevallicheyt, een wesen altijt bly,

Schoonheyt soo van ghedaent, als wel ghemaeckte leden,

Al watmen wenschen mach aen yemant hier beneden
Bevindt men al in u, Princes, daer mede ghy
Treckt met een soet bedwanck onder u slaverny

Het hert van al de geen’ die u maer sien gaen treden.
De Majesteyt van een, die u van naem ghelijck
En ongelijk van staet, grootmachtich in haer rijck,

Voert, groote Koningin, de scepters en de kroonen.
Recht seggh’ ick mijnen sin, indien aen my de keur
Yemand gaf, waer my niet soo lief, als dit getreur,

So ghy mijn soete pijn met uwe gunst wilt loonen.

WEL-COOM-GEDICHT AEN JONCK-VROU ANNA ROEMERS

OP HARE OVER-COMSTE IN ZEELANT 1622
Sonnet

Ghy heerscher van de Zee, Neptun, wilt nu de baren
Doen liggen stil en vlack, en houden in den bant
De winden Noort, Zuyt, West, dat sy het Zeeusche lant
Met haren rouwen storm niet vreeslick en vervaren;
Want in een plancken hol komt met ons overvaren
Een kostelick juweel, een onwaerdeerlick pant,
Een maecht, wiens eer en roem, verspreyt aen elcken kant,
U hoochlijck heeft verplicht haer schip wel te bewaren:
Sy sal tot uwer eer doen klincken hare stem,
En met een soet ghesang het danssende gheswem
Van u Zee-Nymphen al doen gaen voor onsen steven.
Maer als u wil of macht ontbraeck tot haer gheluck,
Soo sal sy bergen noch op der Delphynen rugh,
Meer als Arion deed’, haer end’ ons aller leven.

PETRUS SCRIVERIUS (PIETER SCHRYVER, 1576—1660)

OP PLUTARCHUS LEEVEN DER DOORLUCHTIGE GRIEKEN
EN ROMEINEN

Dit Boek is een Tooneel, daar in Plutarchus *t speelen
Stelt van veel duyzenden van menschen goedt en quaadt,
Bekleedt met deugdt, ondeugdt, in hoog’ en laagen staat;
D’een speelt tot lof en eer, geen’ and’te schande heelen.
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Aanschouwt dan, Leezer, de gedaante van zoo veelen;
Hun woorden hoort, en hunne daaden wel verstaat:
Doorgrondt hoe zy verhoogt, verneérd zyn en versmaadt,
En door des hoogmoeds windt als kaf verstrooyt in deelen.
Maar in het droef-spel van zoo menig vreemdt geval,
Ziet, hoe de groote Godt, een Rechter over al,
Het waar’ behoedt, en straft de loogen, slaat in toomen
Den opgeblaazen, dus ’t geslacht’ der menschen plant,
En wil dat groot en kleyn buygt beevend’ voor zyn handt:
En zegt door deez’, het grootsch der wereldt is maar droomen.

JACOB CATS (1577—1660)

WAT HANGHT HY AEN EEN ANDER MAN,
DIE VAN SIJN EYGEN LEVEN KAN

Danck hebt 6 wijngaert, oude stam,
Dat ick een reys soo verre quam
Dat ick mijn eygen wortel had,

En soogh voortaen mijn eygen nat.
Nu wil ick naer een ander dal,

Daer ick mijn eygen wesen sal.

De vryheyt is te grooten goet,
De vryheyt is te wonder soet:
Wat hanght hy aen een ander man,
Die van sijn eygen leven kan?

DIE ARM IS, ZIJ VOORZICHTIG

Waerom koomje boven drijven
Jonge bliecken, kleyne vis?

Ghy moght beter onder blijven,
Daer uw eygen wooning is:

Boven vliegen groote meeuwen
Met een wonder fel geraes,

Die gedurigh komen schreeuwen
Om te grijpen eenigh aes.

Laet daer groote vissen komen,
Laetse stijgen in de lucht,

Die geen grage vogels schromen,
Noch voor grijpers sijn beducht.

Alderhande kleyne dieren
Sijn beneden alderbest;

Daer is ’t datse mogen swieren,
Daer is doch haer eygen nest:

Als een blieck hem meynt te dragen
Soo, gelijck een walle-vis,

Dat sijn voor hem wisse plagen,
Mits hy knap gevangen is.

Als een minder meynt te plegen,
Dat een meerder heeft bestaen;

Dat is hem gansch ongelegen,
Want het doet hem t’onder gaen.

EEN RIJK VAN DWANG EN DUURT NIET LANG

Als de most, te nau bedwongen,
Leyt en worstelt, leyt en sucht,
Sonder adem, sonder lucht,

Siet, dan doet hy vreemde sprongen;

Siet, dan rieckt de gansche vloer

Nae de dampen van de moer:
Alle banden, alle duygen,

Die het vry, het edel nat
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Hielden in het enge vat,
Moeten wijcken, moeten buygen
Voor de krachten van den wijn,
Hoe geweldigh datse zijn.
Als een Koningh vrye lieden,
Op een ongewonen voet,
Uyt een trotsen overmoet,
Al te vinnigh wil gebieden;

Daer en is geen twijffel aen,
Of ’t en moet ’er qualick gaen.
Strenge Prinssen, harde Vorsten,
Die met al te nauwen bant
Drucken op het gansche lant,
Doen het al in stucken borsten;
Want een rijck van enckel dwangh
Duert gemeenlijck niet te langh.

KREPEL WIL ALTIJT VOOR DANSEN

Lestmael quam ick in een velt,
Daer een yder was gestelt

Tot een uytgelate vreught,
Nae de wijse van de jeught;
Jonge lieden van het landt

Songen, sprongen handt aen handt:

Yder maeckte groot geschal,
Yder was’er even mal;
Doch van allen was’er een
Met een krom, een krepel been,
Met een plompen stompen voet,
Die had veéren op den hoet,
Die was voren aen den dans,
Die was by den rosen-krans,
Die was om en aen de mey,
Die was leyder van den rey;
Wat men peep, of wat men songh,
Krepel hadt den eersten sprongh:
Al is Fop een rap gesel,
Al doet Heyn sijn dingen wel,
Al leyt Jordén mooye Trijn,
Krepel wil de voorste sijn.

Maer al was dit in het velt,
’t Is oock elders soo gestelt;
Want oock by de steedtsche lién

Wort dit menigmael gesien:
Veeltijts, wat’er wort gedaen,
Krepel maeckt hem voren aen;
Krepel is een dapper man,
Schoon hy niet, als hincken, kan.
Is’et niet een selsaem dingh,
Dat een losse jongelingh,
Dat een onbedreven gast,
Die het immers niet en past,
Veeltijts eerst sijn oordeel uyt
(Schoon het dickmael niet en sluyt),
Eerst van alle dingh gewaeght,
Al en is hy niet gevraeght;
Eerst sal brengen aen den dagh,
Wat hem op de tonge lagh!
Vraeght’er iemant, hoe dit koomt?
Wijse lieden sijn beschroomt,
Dat’er iet mocht sijn geseyt,
Dat niet recht en is beleyt;
Daerom gaense traegh te werck;
En al met een diep gemerck;
Maer een geck vol losse waen
Haest sich, en wil voren gaen;
Daerom seyt men noch althans:
Krepel wil eerst aen den dans.

OP T VERPLANTEN VAN EENEN BOOM

Een boom die wert verplant, moet, even t’sijner baten,
Een deel van sijn gewaey en gulle tacken laten.

Een mensch van God vernieut, die beter dingen wacht,
Verlaet sijn out gelaet, en oock sijn eerste pracht.
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JOHAN VAN HEEMSKERCK (1579—1656)

LIEDEKEN

Terwijl u oogh noch somtijdts Vriendlijck stondt,
En ick een kus mocht krygen van u mondt,
VVas niemand so geluckigh hier in ’t landt,

Als ick mijn selven vandt.

Dat is voorby, en nu voel ick mijn hert
Allenckxkens in een ander net verwert,
Dat sacht als sijd’, my aen een Zieltje bindt,
’t Geen sijns ghelijck naeuw vindt.

Doch of ’t gheviel dat d’uyt-gebluste vlam
VVeer leven kreeg, en weer aen ’t branden quam?
Of d’Oude Min weer in mijn boesem sloop,

En mijn gemoed bekroop?

Hoe wel dat ghy Zijt schichtigh als een Rhee,
Hard als een Rots, verbolghen als de Zee,
Sy suycker-soet, en vriendlijck als ’t gesicht
Van ’t eerste Morgen licht.

Nochtans met u wensch ick te mogen leven,
Met u wensch ick mijn gheest te mogen gheven,
Met u wensch ick, door on-verbroocken VVet,

Een Dack, een Disch, een Bedt.

SAMUEL COSTER (1579—1665)

LOF VAN T LANDTLEVEN

Wys zijnse die’er begeven,
Uit woelery der Steeden, en hier
wenschen
’t Lukzaligh Boere leven,

In heyloosheit begeert van alle Men-
De Boer gerust [schen,
Leeft na sijn lust

Uit Hofs oneenicheden,

By sijn gebuuren

De Vog’len tureluuren

Hem te vreden.

Hy wil sijn hut niet ruylen,

Hoe slechtz’ ook is, met gulden

Prinssen Hoven,

Om datze moeylijk pruilen

Als d’een in staet den andren gaet te
Want haer begeert’ [boven
Altijdt vermeert,

En hy heeft goet genoegen
Hy dankt de Goden,

En leeft in haer geboden
Hoeze ’t voegen.
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Nocht Princelijke wooningh, En quaé begeert
Nocht Keyzers Hoet zoo lastigh om te De Ziele verheert,
dragen, Ey neen. En ’t kan naeuw missen,
En maeckt den Mensch geen Koning Of zonden woonen
Gerust van hert, zoo zond’ ’t gemoet In ’t midden van de Kroonen,
doet knagen, Nae mijn gissen.

PHILIBERT VAN BORSSELEN (+ 1580—1627)

Fy snood’ Eer-sucht, der sinnen droeve pranghe,
Verkeerde waen der menschen onbedacht,
Verleydster schalck, die d’allergrootste macht

Houdt onder t’jock eens slaefscher vrees gevanghen,
Die sijn valsch cleed soo velen hebt omhanghen,

Soo meenigh Held met dijn sweerd omgebracht,

Die s’Minnaers hert doorprickelt dagh end nacht,

Ia self Natuer in veynsingh kont vermanghen:
Wat porstu my, Vergifster, met dijn raed

Dat ick mijn rust end goet geluck verlaet,

Den vrydom weerd, end schoon gesicht der Landen?

Om in de Stad te jaghen onbesint

Na t’goet t'welck doch verdwijnt tot enckel wind
wanneer-men meynt te hebben volle handen?

DANIEL HEINSIUS (1580—1655)

DOMINAE SERVITIUM, LIBERTATIS SUMMA EST

Alle die met haet en nijt
Tegen my ontsteken sijt,
Laet nu blijcken u gemoet
Over mijn voornaemste goet.

Weet dat ick hebb’ eenen staet
Die het al te boven gaet.
Niemandt is soo groot van macht
Die ick by my selven acht.

Geenen Koninck op der eerdt
Die ick acht van sulcker weerdt.
Prins en Vorst wie dat het sy
Stel ick ver beneden my.

Gisteren des avonts laet

Kreech ick dese nieuwe staet,
Als ick slaef gheworden ben
Van de schoonste die ick ken.

Al de loon die ick verwacht

Is geen rijckdom, is geen macht,
Maer dat zy eens van ter sy
Werp’ een lieflick oog’ op my.

Dat zy met die soete mondt,

Die my doodelicken wondt,

Daer mijn siel haer herberch heeft,
Daer zy woont en altijt leeft,
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Met de deuren van korael En die woorden die mijn hert
Daer Cupido heeft zijn sael, Doen beminnen zijne smert,
Daer hy eerstmael is gheteelt, En dat Goddelick verstant

Tegen mijne lippen speelt. Dat den hemel heeft geplant.
Doende daer by eenen lach, Dat is honich, dat is wijn,

Die niet sachter wesen mach, Dat sal mijn betaling sijn.
Soeten dief van mijn gemoet, Hier voor, wie ’t behaecht of spijt,
Die my levend’ sterven doet. Ben ick mijne vrydom quijt.

AEN DEN HEER AMBASSADEUR IACOB VAN DYCK,

Als den Auteur hem tot een nieu Iaer desen Lof-sanck voor las, int Iaer 1616

De vruchten van de jeucht, de soetheyt van het minnen,
Een rechte toovery, van ons en onse sinnen,

Is nu met ons geweest. Ick late Venus gaen,

En met het blinde kint zijn blinde wercken staen.
Den hemel eyst het zijn . die selve sal verdwijnen,
Wanneer den Heer en Vorst als rechter sal verschijnen,

Beschreven in dit liet. Waer sal de minnaer sijn,

Die niet en heeft ge[sjmaeckt dan Venus soete pijn,
Als hy den grooten schoot van Abraham siet blincken,
Gewoon alleen den schoot van Circe te bedincken?

Het vlees verleyt de siel . het vlees en is van haer

Niet dan een roffiaen, niet dan een koppelaer.

Dat leyt haer aen het goet, aen giften ende gaven,
En doetse naer de pracht en hooge staten draven.

Tae dickwils is een oog dat vriendelick toelacht,

Veel stercker als zy self, en altemael haer kracht.
Neemt dan, vermaerden Helt, wiens sinnen en gedachten,
Gebonden aen het rijck, een meerder rijck betrachten,

Den lof van onsen Heer en Koninck allegaer:

Het eynde van mijn juecht, den inganck van dit jaer.

PIETER CORNELISZOON HOOFT (1581—1647)

Minnaer
Galathea siet den dach comt aen.
Galathea
Neen mijn lief wilt noch wat marren
Tsijn de starren,
Neen mijn lief wilt noch wat matren t is de maen.
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Minnaer
Galathea t* is geen maneschijn.
Galathea
Hoe t’ is noch geen een geslagen
Wat soud ’t dagen?
Hoe? t’ is noch geen een, t’ en can den dach niet sijn.

Minnaer
Galathea’ aenschout den hemel wel.
Galathea
Las! ick sie den dagerade
‘T” onser schade,
Las! ick sie den daegeraedt de tijt is snel.

Waerom duirt de nacht tot t’avont nijet?
Dat wij bleven met ons beyen

Sonder scheyen
Bleven vrolyck tot dat ons de doot verriedt.

Nu Adieu mijn troost en blijft gesont.
Minnaer
Wilt mij noch een kusgen geven
Och mijn leven!
Jont mij nog een kusgen van u blije mont.

Galathea
Och mijn leven coomdij t* avont weer?
Minnaer
Las u moeder mocht het hooren
En haer stooren,
Maer al sou s’ haer stooren ick coom even seer.

Galathea
Och mijn hart hoe raeck ick van u hals?
Minnaer
Las den dach en wil niet lijen
T’ langer vrijen,
Danck hebt van u sachte kuskens en van als.

-
Vluchtige nimph waer heen soo snel? Wackere nymphe wendt, en siet
Galathea wacht u wel, Eens te deech van wie ghij vlyet,
Dat u vlechten Sneller, dan de
Niet en hechten, Harten van de
Met haer opgesnoerde goudt Honden die ’r met open keel

Onder de tacken van dit hout. Vollegen tot haer achterdeel.
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Immer en volge’ jck u niet nae
Met begeerte van u schae,

Maetr van zinne

Om u minne
Te verwerven voor de mijn.
Acht ghij dat groot verlies te sijn?

Nymphe ghij vlucht al even stuirs
En ick heb de borst vol vuyrs,
Met een kusge,
Wilge, blusge
Dat ten deel, en wort bedangt.
Geefdij dan meer als ghij ontfangt?

Wildij mij niet dees jonste doen
Lijdt dan dat jck u slechts soen
Voor u lippen.

Ghij gaet glippen,
Denckend’ jck sou hier ter stee
Soenen u hals en oochgens mee.

Mogelijck kusten ick van als,
Oochgens, lipgens, witten hals,
En niet trager
Noch wat lager
Yet wat poeselachtighs, dan,
Dertele dier verloor g’ er an?

Alle mijn lust, en boeverij
Galathea dat sijt ghij,

Comt wat nader

Want wat spader,
Als de jonckheit neemt sijn keer
Salt u soo wel niet passen meer.

SONNET

Leitsterren van mijn hoop, planeten van mijn jeucht,
Vermogen oogen schoon in hemels vuyr ontsteken
Als ghij u vensters luickt soo sietmen mij ontbreken

Mijns levens onderhout, een teder soete vreucht:

Want ghij besluit daerin een saligende deucht
Vriendlijcke vrolijckheit; de Min met al sijn treken,
Jock, Lach, Bevallijckheit daerinne sijn geweken

En wat ter werelt is van wellust en geneucht.
Natuire die daer schijnt in droeve damp begraven,
Doort missen van u glans, betreurt haer rijckste gaven,

Die gh’ altesaem besluit in plaets soo nau bepaelt,
Doch nau en is sij niet, gelijck het schijnt van buiten,
Maer wijt en woest genoech om alles in te sluiten,

Daer sich mijn wufte siel soo ver in heeft verdwaelt.

Amaryl de deken sacht
Van de nacht,
Met sijn blacuwe wolken buijen,
Maeckt de werelt sluimerblint
En de wint
Soeckt de maen in slaep te suijen.

Sien jck Oost of Westen heen,
In t gemeen,
Raén de sterren mij te scheijen
Van de straet, om slapen gaen,
En de maen

Biedt haer dienst mij t* huijs te leijen.

Maer sij driecht mij (soo ick drae
Niet en gae)
Achter t luwe bosch te dalen,
Sal ick al de wech alleen
Dan betreen
Bij de duister sterre stralen?

Neenge seij de Min ick sal
U voor al
Gaen geleijen met mijn schichten
Dus op yemants overlast
Niet en past;
En mijn fakel sal u lichten.
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Amaryl ick stae hier veur
Dese deur,
Sal den dans noch langer duiren
Daer ghij binnen aen crioelt,
Noch en voelt
Dese coude buiten wren?

Min, sij wort u fakel claer
Niet gewaer
Door de glasen, noch mijn clachten,
Maer ick wandel even seer
Heen en weer.
Hoe verdrietich valt het wachten.

Maer siet gins, oft ooch oock mist?
Neen, sij ist.
Amaryl mijn lieve leven!
Cephalo van waer comt ghij?
Vraechdijt mij?
Troost ick sal u antwoort geven.

C. Kond’ jck leven sonder u,
Ick sou nu

Niet gaen dolen bij de wegen.

A. Ach het harte tuichdent mijn
En ick vijn

Cephalo ghij comt mij tegen.

C. Schoone siele van mijn siel

Als u viel

In u besige gedachte
Dat ick u ontmoeten sou
Denckt mijn vrou
Dat u min die bootschap brachte.

Sal nemmermeer gebeuren
Mij dan nae dese stondt
De vrientschap van u oogen,
De wellust van u mondt?

De vriendtschap van u oogen,
De wellust van u mondt,
De jonste van u hartgen
Dat voor mijn open stond

Soo sal jck nochtans blijven
U eewich onderdaen,

Maer mijn verstroyde sinnen,
Wat sal haer annegaen?

Mijn sinnen mogen swerven
De leijde lange tijt

Nu sij, mijn overschoone,
Sijn haeren leitstar quijt.

De schoon botst wt tot tranen,
Ten baten geen bedwang,

De traentgens rolden neder
Van d’een en d’ander wang.

De schoone traentgens deden
Meer dan een lachen doet,
Al in sijn hoochste lijen
Sij troosten sijn gemoedt.

Vrouw Venus met haer starre
Thans claerder als de Maen
Bespieden die vryagie
En sacht mirakel aen.

En hebben teere traentges
Seijd sij soo groote cracht,

Waerom en is het schrejen
Niet in der Goden macht?

De traentges rolden neder,
Maer de Godinne soet

Beij liever soud’ ick schennen,
Seij sij, mijn rosen hoet.

En eer sij cond gedogen
Dat ymandt die vertradt,
Ving sij de laeuwe traentges

In een coel rosebladt.
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Wat geef jck om mijn rosen De tranen werden perlen
Of t maecksel van mijn crans. Soo rasch haer twoort ontginck
Ick sal gaen maken perlen Die sij met goudt deurboorden
Van ongemeene glans. En aen haer ooren hinck.

De blancke perlen hielen
De crachten van ’t geween.
Sij doen noch in den hemel,
Dat sij op aerde deen.

GRAFSCHRIFT VAN JOFFROUW BRECHIE SPIEGHELS

overleden, den XV van Louwmaendt, des jaets MDCV

Goedtheidt zonder laffery,

Wijsheidt zonder hovaerdy,
Schoonheidt zonder zich te haegen,
Eere zonder roem te draegen,

Ope borst inzonderheidt

Had zy, die hier onder leit.

CASTIGATIO
VOOR DE POORT VANT SPINHUIS

Schrick niet: ick wreeck geen quaedt; maer dwing tot goedt:
Straf is mijn handt; maer lieflijck mijn gemoedt.

GRAFSCHRIFT
VOOR JACOB VAN HEEMSKERCK AMSTERDAMMER

Heemskerck die dwers door ’t ijs, en ’t ijser dorste streven,
Liet d’ Eer aen ’t landt, hier ’t lijf, voor Gibraltar het leven.

SONNET

Mijn lief, mijn lief, mijn lief; soo sprack mijn lief mij toe,
Dewijl mijn lippen op haer lieve lipjes weiden.

De woordtjes alle drie wel claer en wel bescheiden
Vloeiden mijn ooren in, en roerden (ck weet niet hoe)
Al mijn gedachten om staech maelend nemmer moe;

Die ’t oor mistrouwden en de woordtjes wederleiden.

Dies jck mijn vrouwe bad mij claerder te verbreiden
Haer onverwachte reén; en sij verhaelde’ het doe.

O rijckdoom van mijn hart dat over liep van vreuchden!

Bedoven viel mijn siel in haer vol hart van deuchden.

Maer doe de morgenstar nam voor den dach haer wijck,
Is, met de claere son, de waerheit droef verresen.
Hemelsche Godn, hoe comt de Schijn soo naer aen ’t Wesen,

Het leven droom, en droom het leven soo gelijck?
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SONNET

Geswinde grijsart die op wackre wiecken staech,
De dunne lucht doorsnijt, en sonder seil te strijcken,
Altijdt vaert voor de windt, en ijder nae laet kijcken,
Doodtvijandt van de rust, die woelt bij nacht bij daech;
Onachterhaelbre Tijdt, wiens heten honger graech
Verslockt, verslint, verteert al watter sterck mach lijcken
En keert, en wendt, en stort Staeten en Coninckrijken;
Voor ijder een te snel, hoe valtdij mij soo traech?
Mijn lief sint ick u mis, verdrijve’ jck met mishaeghen
De schoorvoetighe Tijdt, en tob de lange daeghen
Met arbeidt avontwaerts; uw afzijn valt te bang.
En mijn verlangen can den Tijdtgod niet beweghen.
Maer ’t schijnt verlangen daer sijn naem af heeft gecreghen,
Dat jck den Tijdt, die jck vercorten wil, verlang.

SONNET

Vonckende God, of geest van Godes naeste neven;

Die hart aen hart met vuyr gesuivert innelijft,

Waerin uw gouden grif gloejende wetten schrijft,
Daer niemands wil af schrickt, of tegens denckt te streven;
Ontternt mijn borst, en bidt de voester van mijn leven,

Die met een soete windt mijn tedre sinnen drijft,

Sco lang tot op mijn hart haer ooghe stilstaen blijft,
Aenschouwen wat daer in is van uw handt geschreven:

Daer salse lesen mijn eeuwighe slavernij,

En & eindeloose macht van d’ opperheerschappij
Die haer verheven deuchdt heeft op mijn siel bevochten,

Waer voor haer mijn gemoedt nedrighe jonst bet6ént,

En haer gesegent hayr met groene cranssen croént,
Van eerlijck laurenlof en soete myrth gevlochten.

SONNET

Wanneer de Vorst des lichts slaet aen de gulden t66men
Sijn handt, en beurt om hooch aensienlijck wter zee
Sijn wtgespreide pruick van levend goudt, waermee
Hij naere anxtvallicheit, en vaeck, en creple dr66men
Van ’s menschen lichaem strijckt, en berch, en bos, en b66men,
En steeden vollickrijck, en velden met het vee
In duisternis verdwaelt, ons levert op haer stee,
Verheucht hij, met den dach, het Aerdtrijck en de stroomen:
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Maer d’andre starren als naeijvrich van sijn licht,
Begraeft hij, met sijn glans, in duisternissen dicht,
En van d’ontelbre schaer, mach ’t niemand bij hem houwen.
Al eveneens, wanneer uw geest de mijne roert,
Wotd jck gewaer dat ghij in ’t haylich aenschijn voert
Voor mij den dach, mijn Son, de nacht voor d’andre vrouwen.

NOODLOT

Foelix qui potuit rerum cognoscere causas

Geluckigh die d’ oorsaecken van de dingen
Verstaet: en hoe sij vast zijn onderlingen
Geschakelt sulx, dat geene leventheén,

(God wtgesejdt) oyt yet van selven deén

Oft leén ,,maer al door ander oorsaex dringen,

Door oorsaex cracht men al wat schiedt siet drijven.
Waer die te flaeuw geen wercking soud beclijven,
En oorsaeck zijn geen oorsaeck. Wat gewracht

Ter wereld wordt, is dan te weegh gebracht

Door kracht ,,s00 groot dat het niet nae kan blijven.

Elcke’ oorsaeck heeft haer moederoorsaeck weder.
*T gaet al soo ’t moet: en daelt van Gode neder.
Zijn goedthejt wijs vermoghen is de bron

Daer ’t al wt vliet als straelen wt de Zon.

Hij kon ,, en soud waer ’t nutst, ons helpen reeder.

AEN EEN NIEUWGEBOREN JONGEN

O jongen, versse vrucht, die wt het slaeprigh leven
In moeders schoot geleeft, door spooren van den tijdt,
Die niet in stilte laet, tot ouders vreughde zijt,
In der zinnen gewoel, en ’t waeckend licht gedreven.
Nu heeft u de geboort aen ’t Luck overgegeven,
Dat school van wissel houdt; de droevighe verblijdt,
De blijde droevigh maeckt; verheft, en nedersmijt;
En tussen hoop en vrees, doet alle sielen sweven.
Op onversufte moed, de zegherijcke Godt
Geef u te schutten af, de pijlen daer het Lot,
In sijn verbolghenheidt u meede sal beschieten:
Oock haere gaeven, als ’t u mildelijck bedenckt,
En rijckdoom, wellust, eer, wt volle vaeten schenckt,
Met danckbaere genoeght, voorsichtigh te genieten.
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SANG

Klaere, wat heeft er uw hartje verlept
Dat het verdriet in vroolijckheidt schept,
En altijd eeven beneepen verdort,
Gelijck een bloempje, dat dauwetje schort?

Krielt het van vrijers niet om uw deur?
Mooghje niet gaen te kust en te keur?
En doeje niet branden, en blaecken, en braén
Al waer ’t u op lust een lonckje te slaen.

Anders en speelt het windetje niet,

Op elsetacken, en leuterigh riet,
Als: lustighjes: lustighjes. Lustighjes gaet
Het waetertje, daer ’t tegen ’t walletje slaet.

Siet d’openhartighe bloemetjes staen,

Die u tot alle blijgeestigheidt raén.
Self ’t zonnetje wenscht’ u wel beter te moe,
En werpt u een lieffelijck ooghelijn toe.

Maer soo se niet, door al hun vermaen,

Steeken met vreughd uw sinnetjes aen,
Soo sult ghij maecken aen ’t schrejen de bron
De boomen, de bloemen, de sujvere zon.

JUSTUS DE HARDUYN (1582—1641)

LIEDEKEN

Roose-mondt, neempt dogh eens acht
Op de clacht/

Die ick u droef ontbinde/

Omdat ick my verr’ en wijt/
Voor wat tijt/
Van u verscheyden vinde.

Mijn ghepeys en mijn ghedacht
Dagh en nacht

Is vol van jaloursije.

K’peys [ ick liggh’ hier in t’verdriet
Al om niet/
En ghy zijt ghinder bljje.

Eenen dagh dunckt my voorwaer
Wel een jaer/

Als ick van u moet wesen:

Die mijn droefheydt en mijn quael
Altemael
Alleyne cont ghenesen.

Yemandt el is nu misschien
Wel ghesien/
En commen in mijn stede:
Yemant el u metter daedt
Naerder gaet/
Soo ick hier voormaels dede.
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Ghelijck den weerhaen oft het riet,
Dat men siet

Voor alle winden drijven/

Is de liefde van een vrauw/
Onghetrauw/
Quaelijck ghestelt om blijven.

Den spieghel vat wel alsoo licht
Het ghesicht

Van een slaeve-moorinne/

Als hij doet de troinge schoon
En persoon
Van een schoon coninghinne.

T’herte van een vrauw voorwaer/
Wanckelbaer/

Is min noch meer van binnen:

Al dat voor sijn ooghen siet
Metter vliet
Is het bereet om minnen.

+

Fy, jaloursheydt, sot en quaet!
Van my gaet.

Mijn lief heeft ander zeden:

Zy mint my voor groot en kleen,
Ander gheen;
En is met my tevreden.

Zy is een roots onverstelt:
Die ¢’ ghewelt
Weerstaet van windt en baeren:
Zy is een casteel bemuert,
t'Welck verduert
Heel leghers en heyr-schaeren.

Daerom laet’ ick van nu voort,
Soo ’t behoort,
Mijn claghen staen besijden:
En wille wachten den dagh/
Dat ick magh
Met haer noch eens verblijden.

Blind man, die onbeschaemt met u ruysschende liere
Gaet bedelen u broot nu hier ende nu daer/
Ghy en leeft niet alleen in teghenspoede swaer;
K’ben oock mijn ooghen quijt, die ick achte soo diere.

Even ghelijck als ghy, o lierman goedertiere,
Is ghequetst/is ghewondt mijns sichts ghestraelte claer:
Maer u mis-rief dat wort gheclaeght int openbaer/

En t'mijne/ waer ick comm’/ en acht men niet een ziere.

Ghy treurt in armoe swaer/ en ick in droeve smert;
U lijf-tochte ghy souckt/en ick troost voor mijn hert;
Maer niemant/als van u/en heeft met my melyden.

En noch is tusschen ons een ander onderscheydt:
Ghy wordt van eenen hondt ghetrauwelijck gheleydt/
En ick van een blind kindt/ dat m’alom leydt besijden.

+

O linde loover-rijck/ onder wiens lommer schoone,
Vliedende t’sonnengloed, ick com nemen mijn rust/
Gheselschapt met de liefd’/ die my tot fijnder lust

Bespottigh heeft ghemaeckt aen elckeneen ten toone.
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Wast op/ wast op/ en draeght tot in des hemels throone
Den naem, die ick hier snijd’ in dijn gheschorste bust/
Naerdat mijn droeve stem nu moet wesen ghesust/

Te noemen haer/ die my al dit quaet gheeft ten loone.

Heb ick in u ghesneen den naem van Roose-mond,
En belght u daerom niet: want in mijns herten grond,
Met eenen pijl bebloedt/staet sy dieper gheschreven.

Ghy en sult dacrom niet laeten in u saysoen
Met u ontploken hooft te staen jeughdigh en groen:
Maer mijn doorsneden hert sal my ten eynd’ begheven.

CLACHTE VAN MARIA BENEVEN HET CRUYS

Schoon boven alle schoone/
Hoe maght gheschien

Dat ghy dus hanght ten toone/
Voor alle lien?

Dat ghy dus hanght ghenaeghelt/
Vlack in den windt/

Bereghent en behaeghelt,
Mijn liefste Kindt?

Ghy, die ’tal hebt gheschaepen/
Wat vremt bestier!

Hebdy gheen pleck om slaepen/
Elders dan hier!

Waer magh u bedde wesen
Soo fraey beblomt/

Dat u bruyt uyt-ghelesen
Soo dickmael romt?

Voor wie de zy dogh maecken
Dat Lede-kant/

*Twelck Sestich mannen waecken,
Met ’tscherp in d’handt?

Ha! *tHert gaet my ontsincken
In dit ghesicht.

Wie sou zulcxs van u dincken?
O eecuwigh Licht!

Wee my, bedruckte Moeder!
Wee my! wat raet?

Alst nu/o mijn behoeder!
Met u soo gaet!

Sijt ghy dan doot, mijn Sone?
Ist dan ghedaen?

Sijt ghy mijn hulp ghewone/
Dus vroegh ontgaen?

Ach Simeon vol weerden!
Ach/Ach! O smert!

Nu gaen u seven sweerden
Dweersch door mijn hert.

Ha Cruys! sijt dan gheboghen
Op dat ick dus/

Die my dicks heeft ghesoghen/
Voor oorlof cuss’.

Op dat ick in mijn aermen/
O zaeligh hout!

Voor ’tleste magh verwaermen
Dit Lichaem cout.

Nu dan/Spieghel der menschen/
Reckt naer u Bruyt,

(Het sijn dogh al haer wenschen)
U aerems uyt.
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LAURENS REAEL

Comt/ comt/ wilt my gheleyden:
’Kzal volghen naer.

’Ken wil van u niet scheyden/
Lief weder-paer.

had

Want hier met u te sterven
Is groot gheluck:

Daer u te moeten derven
Waer langhen druck.

LAURENS REAEL (1583—1637)

MAEGHDE-KLACHT

Linde lommer wilt vry melden
Als mijn Herder hier eens rust,
Ick uw blaetjes heb gekust.
Klapt vry bloemtjes deser velden,
’t Geen ick hier aen u beken:

Ick mijn Herders eygen ben.

Als sijn lammertjes hier grasen,
Op uw korte soete gras,

Seght hem ick ’er oock eens was,
Om mijn lieve lust te asen;
Seght, terwijl sy knabb’len soet,
Ick hem vlecht’ een Roosenhoet.

Roosen waren mijn gedachten,
Die ick met mijn hair bewon,
Toen de stralen van de Son

My de kleenste hitte braghten,
Als mijn suchjes drongen voort,
Sonder dat ick sprack een woort.

Doch de traentjes van mijn oogen
Borsten uyt door liefds geweldt,
Rollend’ langhs ’t begraesde veldt,
En soo nae mijn Herder vlogen,
Doen mijn kransje was gereedt,
Dat aen hem wel was besteedt.

Moght ick nu mijn krans van Roosen
Stellen op sijn lieflijck hooft,

Dan sou ’t immers zijn gelooft,

Dat ick d’Herder heb verkoosen;
En of ’t niemandt loven wou,

Met mijn mondt ick ’t zeeglen sou.

Als mijn lief sijn vee gaet weyen,
En hy op sijn rietje fluyt,

Andre weymans komen uyt.

Kan ick laes mijn lust niet peyen?
Doch ’t en waer uyt loutre schaemt,
’k Sey wat meer dan my betaemt.

Herder doet ghy my niet krijgen
Daer ick langh naer heb gewacht,
Soo sal tonge noch gedacht’
Qualijck langer konnen swijgen.
Wy verkiesen alsoo wel

Als een Herder of gesel.

Dickmaels wensch ick my verandert,
In een lam of geytje teer;

Want dan sou mijn waerde Heer

My oock streelen neffens d’ander,
Als hy doet sijn lieve vee.

’k Wensch my in ’t geselschap meé.

Lieve vee, gedooght mijn quellen,
Klapt als ghy mijn Herder siet,
Schaduw klaeght hem mijn verdriet,
Boomen wilt het hem vertellen;
Liever ick hem selver spraeck,
Daer ick arme wicht nae haeck.

Windt, die al *t geboomt doet drillen,
Seght hem wat ghy hebt gehoort,
Alles vry van woordt tot woordt;
Op dat hy mijn klaght magh stillen,
Ruyscht met sulcken soeten toon,
Dat ick weérliefd’ krijgh tot loon.
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HUGO DE GROOT (1583—1645)

AVONDT GEBEDT

O Schepper van dag ende nacht/
Den duyster door u voort-gebracht/
Bedeckt dit al met sijne vlercken/
Wilt oock alsoo tot deser stondt
Door u genade sonder grondt
Bedecken onse quade wercken.

Den vyandt is op ons gestelt/

Met loose list en met geweldi:

O herder waeckt voor uwe schapen/
Op dat wy vry van boose lust/

En sware sorge wel gerust/

In uwe hoede mogen slapen.

Wilt alle die gevangen zijn/
Bela’en met sieckten ofte pijn/
Vertroosten in haer droevig lijden:
Als dese loop sal zijn gedaen/

Wilt dan door uwe rust voortaen/
Ons in der eeuwigheydt verblijden.

ANNA ROEMER VISSCHER (1583—1651)

ANTWOORT AAN S. VAN BEAUMONT

OP EEN GEDICHT DOOR DEZEN HAAR TOEGEZONDEN

De min, die vleesch en bloet verteert,
Die heb ick lang van my geweert;
Een anders luck my niet en wroecht,
Want my het mijne wel genoecht,
Nae hooge staet ick niet en tracht.

Noch ben door laegheyt niet veracht.

Ick slaep gerust de nachten lanck,

Ick nut met smaeck mijn spijs en dranck:
Verwondert u dan daer niet van

Dat ick wat meer weech, als een Man
Die staech met sorgen is belaen,
Alleen niet hoe ’t sijn Huys magh gaen,
Maer die de lasten van ’t gemeen
Noch boven dien torst op de leen.

BARLAEUS (CASPAR VAN BAERLE, 1584—1648)

AAN D’ACHTBARE JOFFROU T. ROEMERS.

‘Thessaliaansche Vrou, die met u soete dichten
Proserpinam vermeucht selfs uijt de hel te lichten,
Ghij hebt de Maen verruckt, ghij hebt de Son ontspoort,
Ghij hebt het starrelicht door uwen glants bekoort.
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De puijck van ’t Haegsche hoff, van naem en daet Stantvastich,

Valt u, verlichte Vrou, met duijstrte Schaduw’ lastich,

Hij komt, en steeckt u maer een Schaduw in de handt,
Om van u wederom te krijghen °t licht te pandt,

De ooghen van u Hooft verdonkert ghij met kunsten,

En Muijdens heerschappij beschijnt ghij met u gunsten.
De dwingelant van ’t Oost, de geestighe Reael,
Verheucht hem in u deucht en glinstert door u strael.

Het raeckt al uijt syn snor, als ghij begint te spoocken;

U pen, u tongh, u geest kan eunjer pappiens koocken.
Doch syn dees’ Goden dus hoochwaerdich met u naem,
Ist wonder dat ick soeck te rijsen door u Faem.

GERBRAND ADRIAENSZ. BREDERO (1585—1618)

VOOR-SANGH

Ick sieje wel, al gaeje snel

U in het bosch vertrecken,

O Maechdekijn! u klaar aenschijn
En kundy niet bedecken

Voor die u mint, myn Lief! ick bint,
Ay! went u snelle voetjes!

En ist u wil, so staet wat stil,

Of gaet ten minsten soetjes!

Laet mijn doch yet verwerven, siet,
Op mijn lieve gebeetjes,

En schort u gang, die my te langh
Valt door u vlugghe treetjes!

Komt vlyt u weer by my hier neer,
In dese groene blaatjes,

Als wy verle’en, de Sondach de’en,
Des avonts al wat laetjes.

Als ick noch denck om het ghewenck,
Om al ons blye kuurtjes,

Van ons ghevry en hoe dat wy
Vertelden avontuurtjes,

Daer wy den tijdt met wierden quyt,
En van die nieuwe dansjes

En was daer geen dan ghy alleen,
Die wan de Roose-Kransjes.

Komt weest niet schuw, t’is hier so luw,
Vol dichte Eglentiertjes;

Mijn hart verheught hier door de vreucht
Van die vrolycke diertjes.

’t Wildt danst en springt, ’t ghevoghelt
>t Is hier vol blije lusjes, [singt,
Waert ghy hier nu, ick segghet u,
Ghy kreecht wel duysent kusjes.

Ick gis ghy vliet uyt vreese niet
Voor dese dreygementjes,

Maer wilt misschien na hooger sien,
Of na de jonge ventjes,

Die ghy bekoort en licht verdoort
Door u beveynsde grilletjes,

Daer ghy uyt suycht u lust, en buycht
Haer hertjes na u willetjes.
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Wie eens aenschout wu hayr als gout,
Of u ghebloosde wanghen

En roode mont, die is terstont,

Al eer hy ’t weet, gevanghen:

Want u ghesicht boeyt ons seer licht
In onsichtbaere kluysters

En u schoonheyt ons voort verleyt
Door haer besond’re luysters.

t’Hert dat ghy neemt, ghy flucx vet-
Van alle sijn vriendinnetjes: [vreemt
Mits ghy ons stelt in ’t soet ghewelt
Van uwe lichte sinnetjes,

Die troertigjes en boertigjes

Vloeyen van soete kluchtjes:

dat ghy me smeet
Soo veel verliefde suchtjes.

Daer ghy wel weet,

En ’tis genoech, ick hijgh en swoegh,
Mijn uytverkooren Troosje!

Ick ben so moe, doet als ick doe,

En rust u hier een poosje.

Hoe moochdy mijn so hatich sijn,
So strafjes en soo fiertjes?

Ick sieje wel, al gae-je snel,

’tZijn u dreutsche maniertjes.

LIEDEKEN

Snachts rusten meest de dieren,
Oock menschen goet en quaat
En mijn Lief goedertieren

Is in een stille staat;

Maer ick moet eensaam swieren
En cruysen hier de straat.

Ick sie het swierich dryven,
Ick sie de claare Maan,

Ick sie dat ick moet blyven
Alleen mistroostich staan.
Ach lief wilt my gheryven
Met troostelijck vermaan.

Ach Lely hoogh verheven,
Verheven in mijn sin,

Mijn hoope van mijn leven,
Ghewenste schoon Vriendin,
Wilt my, u jonstich, gheven
Een lieve weder min.

Met hoop en vrees bevanghen,
Met een ghestaeghe stryt

Van sorghen en verlangen,
Verwacht ick nu ter tijdt

Van u, myn troost, t’ontfangen
t'Woort daar men lang om vrijt.

Myn vruchteloos verwachten
Myn commer niet en blust,
Sult ghy my heel verachten,
Och voester van mijn lust?
Maer siet, ick onbedachte
Claagh, nu sy leyt en rust.

Och, slaapt ghy myn behagen,
Dewyl ick doe myn clacht?
Wat baat my dan myn claagen
Nu ghy den dooven slacht?
Ick salt gheduldich draagen,
Ick wensch u goede nacht.

Adieu Prinsesge jeughelijck,
Mijn Vrou van mijn ghemoet,
Adieu en droomt gheneughelijck
En slaapt gerust en soet;

Ach tis my soo onmeughelijck
Te rusten als ghy doet.
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SONNET

Sy die mijn hert besit, die schoonste van de schoonen,
Daer van mijn swate smert ’t beginsel heeft ontfaen,
Begint een lachend’ oogh eylaes op my te slaen,
Soodra de tranen nat haer om mijn wanghen toonen.

Met eene scheetsche lach gaet sy mijn lijden hoonen,
Als ick haer mijn gheween en klachten doe verstaen;
Eylaes, sou mijn dan niet dit quaet ter herten gaen,
Dat sy my met een sucht niet eens en gaet verschoonen?

Dan dit en ist noch niet, ’t gheen my op ’t hooghste quelt,
Want my behaeght die straf van haer soo soet ghewelt;
Maer och, dit gaet mijn gheest en hert om stucken kloven:

Dat sy my weenen siet en eenen overvloet
Van tranen uyt mijn oogh, nochtans niet wil ghelooven,
Dat sy de oorsaeck is die my dit lijden doet.

AMOUREUS-LIEDEKEN

De Liefd’ die myn begeert verveelt
End’ oorsaec van myn smerten teelt,
Ja van myns Ziels genuchten,
Ontsteeckt int midden van myn Hert
Een vyer, een oorsaeck van myn smest
End’ van soo heete suchten,

Dat ’t blint verstant ’t welc is in myn,
Hoe wel het lijdt een vreemde pijn,
Niet merckt zyn eygen lijden,

Want siet het queelt, het sterft daer heen,
Het can gantsch geen gheluck betreen
End’ ’tnoemt dit noch verblyden.

Helaes! ick voel niet dat de smert
Begint te mind’ren in myn hert,

Als ick by u mach wesen.

’k Moet in u teghenwoordicheyt

Noch ’t selfde vreucht end’ ’tselfde leyt
Als in u afsijn vreesen.

Hoe soud’ dit Hert dan van syn quaet
Ghenesen, d’wijl het selfs de staet
Nau van syn lyen kennet?

Ach Lief, ghy wetet maer alleen
Die deur u schoone, trotse zeen
Al myn gedachten mennet.

Want dit Hert dat wel eer was mijn

Is ’t nu niet meer, maer gantschlijc dijn,
Het heeft van u zijn leven,

Het voedt hem in u gonst altijdt

End’ als het wreetheyt van u lijdt,
Begint het voort te beven.

Dus my doch nu niet meer verbaest,
Maer om my te vertroosten haest,
Hoort doch ws Slaefs gebeden,
Verlicht dit Herte, dat ghy hout

In u gebiedt end’ staech benout;
Stelt het doch weer te vrede.

Siet wat ick doe om vasticheyt
Mijns hoops te sien in ’t Hert geheyt
Van de gheen dien ick eere.

Siet hoe myn Hert om gonste slooft,
Om Liefd’ end’ om te syn ghelooft
Van myn Eleonore.
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T vermetel Mahometisch heyr,
Gewapent in haer vol geweyr,

Sou myn Ziel niet verschricken,
Nochtans soo gaet het zitt’ren staech
Om hem naer uwen dienste graech
(Ach lieve lief) te schicken.

Ten is gheen bloote vrees van pijn,
Dien ick voel in myn hert te zijn:
Maer ’t is een yvrich haecken,

Ick voel my sonder sterckte neer
Gheslagen, sonder dat ick weer
Hulp van myn vrouw genaecke,

Stelt weer u Ridder in zijn cracht
End’ hem doch voor u Krijger acht,
Want hy dient u getrouwe,

Soo ghy hem meer in twijffel hout
End’ niet zyn laffe geest herbout,
Men sal voor wreet u houwen.

Wreet salmen u noch noemen dan
End’ yeder een sal weten van

Myn trouheyt end’ u strafheyt,
Dan salmen my staech geven prijs,
Maer van u singen dese wijs:

Een trotsert hier in ’t graf leyt.

Het was een soete schoonicheyt,
Vermengt met bitt’re strafficheyt,

Een vrientschap loos, bedeckt doch,
Neen, neen sal myn geest seggen juyst
(Wanneer sy uyt dit Lijf verhuyst)
Haer Liefde na my treckt noch.

Maer Gods wil was ons in de weech
End’ de Fortuyn en wou gheen deech
Om ons beyd’ te vereenen,

Want sy en wilde niet de hit

Van dese kool dus maecken mit
Haer coude hert gemeene.

ADIEU-LIEDT

Vaert wel mijn Lief, mijn leven:
Hoe kranck is, laes! ’t vermoghen by de Menschen,

In Godt bestaet het geven

Van ’t luck en heyl, dat wy den and’ren wenschen.

’k Wensch dat de Heer
U wint en weer

En voorspoet gheef in ’t varen;

’k Hoop Gods ghenade,
Sal u voor alle schade

Wel bewaren.

O ghy weeldighe vloeden,

Brootdroncken, licht en neetlich vol beroeren,

Wilt met dit buyich woeden

Des noorden wints geen strijt noch oorlog voeren;

O Zuyer Zee,
Van liever lee

Laat doch u rugh doorsnyen;

Wat sy door seylen,

Sal weer sonder verdeylen

°t Samen vlyen.
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Voor d’Amsteldamsche palen
Lach ’t bruyne Schip met swarte taeckel Touwen,
Dat mijn Goddin quam halen;
In plaets van koets, voor ’tpuyck van alle Vrouwen,
Was ’tvunstich ruym,
Het witte schuym
De voor-boech nat bevochten;
Maer als ghy scheyden,
Mijn ooghen u gheleyden,
Soose mochten.

De Son met gouden Stralen,
Brack met ghewelt door blauwe Wolcken henen,
De Winden my ontstaelen
Het Schip en lijf, die allenghs vast verdwenen,
>t Hert wiert als loot,
Roer-loos als doot,
Door in-beeldinghs bewelven;
Naer langh af-sond’ren,
Soo quam ick met verwond’ren
Tot myn selven.

U seer verlichte zinnen
De myne Lief, in alles overstreven,
Behalven in het minnen,
Daer moet ghy my de volle prijs af gheven.
Ick wint in gunst,
Ghy lief in kunst,
In wijsheyt en in reden,
In aengheboren
En eyghen selfs vercoren
Brave zeden.

Ghy die uyt soute baren
’tVlam-vierich hooft onuytghedooft liet blijcken,
Schift doch de gryse schaeren,
Voor ’t driftigh Schip laat golven angstich wijcken,
Blancke Goddin
Voert mijn lief in
De wel ghewenschte steden
En brenght mijn Vrouwe,
Gheluckich en behouwe,
’t Huys met vreden.

Al wat een Mensch can dencken
Om aen syn Vrient of waarde lief te gonnen,
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Dat soud ick, troost, u schencken,
Waer ’t Godes wil het selfde my te jonnen.

Ach! denckt om my,
Als ick aen dy

Met yverich verlanghen:
Al mijn ghedachten,

Die snacken en verwachten

U ’tontfanghen.

KLAEGH-LIEDT

Moy Aeltjen is ’t soo haest vergheten
Myn lang vervolg van dagh en nacht?
De schoone tijd die ’k heb versleten
En met u wil heb door ghebracht

In vriendelijckheydt,

In vrolijckheydt,

In vryicheydt

En soeticheydt van praet,
Van ’s nachts tot >s morghens en des

avonts laet?

Myn Vrienden smaet en ’s Vaders toren,
Die heb ick om u, in ’t begin,
Met sware dreyging moeten hooren:
Maer ’t ging soo haest my uyt als in,
Dat bleeck soo dick,
Wanneer als ick
Een blinck of blick
Van u schoon oogen sach,
Soo bleef ick by u den geheelen dach.

Hoe dick nam ick u ted’te handen
En druckten s’ aen myn slincker borst?
Daer my het binnenst scheen te branden
Van ’t geen dat ick nauw spreken dorst:
Daer wenst’ ick myn
Een vensterkijn,
Van Kristalijn,
Of van fijn spieghel glas,
Dat ghy mocht sien, hoe ick te moede was.

So ’k by myn hart had konnen komen,
Ick hadd’ het met eerbiedicheyt
Stracx uyt syn legher-stee genomen
En in u lieve schoot gheleyt,

Soo lief waerd dy,
De siel van my;
Docht ick dat ghy,
So wulleps waert van sin,
En so lichtvaerdich oock in uwe min?

Daar ick ter Weerelt heb genooten
De vreucht diemen verkrygen kan,
Daer wert my nu de deur gesloten
En men hout daar een ander an.
Hoe sydy nuw,
Voor my soo schuw?
Of wien heeft u
So schandelijck gheraen,
Dat ghy my hebt dees trots en spijt
ghedaen?

Wat moochdy in u selven dencken,
Wanneer als ghy eens over siet
Myn leurtjens en kleyne gheschencken?
Of ’t geender by ons is geschiet?

Soo hier, so daer,

Ghy weet wel waer;

Met wat gebaer

En gantsch verslingert hert,
Was ick gestaech in uwe min verwert.

Wat woorden synder wel gesproken,
Bedencktse eensjens in uw geest?
Wat Eden hebje myn ghebroken?
’t Is wonder datje niet en vreest,
Dat ick u eens,
Met vry wat reens,
Yet ongemeens
Sal spelen op een tijd,
Is dat myn liefde noch verkeert in nijdt.
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Gaet heen geveynsde Kourtesane,
Begoghelt d’oogen en het breyn,
Met uwe Kokedriele trane,
Van den verdwaesden Kapiteyn:
Dien blooten bloet,
Van wien ghy ’t goedt
Meer als ’t ghemoedt
En dat met reden acht,
Versteurt my niet, vaart wel en voort genacht.

GEESTIGH-LIEDT

Wat dat de wereld is,

Dat weet ick al te wis

(God betert) door ’t versoecken:
Want ick heb daer verkeert

En meer van haer geleerd

Als vande beste boecken.

Want of ick schoon al las
Het geen soo kunstich was
Als Goddelijck geschreven,
Ten gingh ter ziel noch sin
Soo nyver my niet in

Als ’t eygen selfs beleven.

Nu heb ick ’t al versocht:
Soo dol, als onbedocht,
Soo rauw als onberaden.
Och Godt! ick heb te blind
En al te seer bemind

De dingen die my schaden.

Een hooft vol wind en wijn,
Een hart vol suchts en pijn,
Een lichaem gants vol qualen
Heeft Venus en de kroes,

Of selfs die leyde droes,

My dickwils doen behalen.

Och! een bedroeft gemoet
En een hert seer verwoet
Van duysent na berouwen
Van overdaet en lust,

Met een ziel ongerust

Heb ick in ’t lest behouwen.

Hoe strengh breeckt my dit op:
Myn kruijfde krulde kop

Die brenght mijn voor de jaren,
In mijn tijds Lenten voort,

Op ’t swart en ’t swetigh swoort,
Veel grijse graecuwe hayren.

Wanneer een ander leyt
Gestreckt en uytgespreyt

En rust met lijf en leden:
Dan plaeght my aldermeest
De quellingh van mijn Geest
Met beulsche wredicheden.

Dan dringht my door de huyt
Het bange water uyt,

Door kommerlijcke sorgen,
Dies my het herte barst

En wenscht alsoo gheparst
Den ongeboren morgen.

En nimmer ick den dagh
Alsoo geluckich sagh,

Dat sy my vol verblyden:
Voorwaer ’k heb uur noch tijd,
Of ellick heeft syn strijd,

Sijn lief, zijn leed, zijn lyden.

Al ’t gene dat de Lie’n

Ter Wereld mogen sien

Of immermeer verwerven,
En wensch ick niet soo seer
Als saligh inden Heer

Te leven en te sterven.
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EEN SIECKENS KLAEGH-LAYDT

Ghy Maeghden en Jongelinghen,
In stede van yet quaets,

So hoord mijn droevigh singen
En geeft de reden plaets,

U spiegeld, o myn Maets!

Met wien ick plach te swetrven
In grondeloos verderven,

Als woeste onverlaets.

Die volght en dient zijn lusten,
Die werd met my geplaeght,

En sonder tijdelijck rusten

Van zijn schuld-worm geknaeght,
Och! dat my heeft behaeght

Des werelds ydelheden

Die Gods ghebodt en reden

Wt ellick band en jaeght.

Ick plach wel eer te wesen
Bly-geestigh en verheught
En heb alsins gepresen

De schijn-vluchtige vreught,
Dies ick oock al mijn Jeught,
Door ’t al te licht bekoren,

In dwaesheyd heb verloren,
So ghy aenschouwen meught.

In ’t luchtigh singen en springen,
Heb ick my vaeck verblijd,

In niet-waerdige dingen

Heb ick mijn seer verblijd.

Mijn kostelijcke tijd

Heb ick tot quaed begheven,
Dies ’t beste van mijn leven

De wraeck der straffe lijd.

Wijn, lust en wil van vrouwen,
Het werelds suycker-soet,

Die ’t innerlijck aenschouwen
Is ’t gal en bitter roet:
Verdwaest is zijn gemoedt,
Die om so snoode dinghen
Versuymt en laet ontspringhen
Het alderwaerdste goedt.

Wat mijn lief plach te schynen,
Is mijn nu doodlijck leyd,
Mijn quelling eet met pynen
Mijn rif en ingeweydt;

Mijn ziel haer nu bereyd

Om d’aertsche vrolijckheyden
Te schiften en te scheyden
Wt al mijn sinlijckheyd.

O Mensch! wild aen mijn leeren
Hoe dat die boosheyd snoot
Gods goedheyd Kan verkeeren
In rechte gramschap groot.

Mijn jammerlijcke noot

Doet my, bedroefde Mensche,
Soo menigh-male wensche

Na die verlanghde dood.

Ick verwacht met verlanghen
De dood, die ellick vreest
Met schricken, te ontfanghen,
Maer mijn benauwde geest,
Die voormaels heeft geweest
Verheught in sotternyen,
Verhoopt sich te verblyen
Na dit mijn leven meest.

Ghy die met schreyen, klaghen
Beweenen mijn verdriet:

En die met een behaghen

U wellust daer aen siet

Of singers van dit Lied,

Leerd, door mijn droeve klachten,
U doch voor dolen wachten,

Eer u dit oock geschied.

O Jonckheyd! wild aenmercken,
Met Gods vrees en aendacht:

U seer onsuyvre wercken,

Door lust des vleeschs volbracht
U loonen dagh en nacht.
Vermaend en sticht malkanderen,
Wie sich spiegeld aen anderen,
Die spiegeld hem wel sacht.
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AENDACHTIGH GEBEDT

O Levendige God! eeuwigh, goed en almachtigh,
Aenschouwt me-lyelijck my droeve en neer-slachtigh

En uytgequeelde man van soberen gestalt.

Gedooght niet dat hem nu de wan-hoop overvalt,

Die doch een vyandt is van Hemelsche genade,

Want sy mijn arme siel sou eeuwelijcken schade.
Ontfangt, O Heere! doch het suyverst’ van mijn hert,
Gheeft dat my myne sond niet toe-gerekend wert.

Neemt my (die hier op aerd’ als vremdeling most swerven)
In ’s Hemels Botgery na een God-saligh sterven.

Ach! dat u lieven Soon, met zijn onschuldigh bloedt,

Voor myn ken-schuldige, de borrecht-tocht voldoet.

Och! ick ben uytgeteert en ga met smart betreden

Den algemeenen wegh van d’ouwde lang verleden.

O Heer! ick kyve niet, noch hadder niet met u.

Het sterven is mijn lief, ist U behaghelijck nu,

Want ghy hebt my gemaeckt en mooght my weer ontmaken,
Wanneer ’t u wel gevalt. O God! voor alle saken

Beveel ick U mijn Ziel, O Salighmaker goed!

Ick geer geen ander vreughd, ick soeck geen ander soet,
Geen ander blydschap, ach! noch oock geen liever lusten,
Als by den Bruydegom van mijnen Ziel te rusten.

GERBRAND ADRIAENSZ. BREDERO ?

HET EERSTE VAN DE SCHOONHEYT

Vroeg in den dagheraadt, de schoone gaet ontbinden,
Den gouden blonden tros, citroenich van coleur,
Gheseten in de lucht, recht buyten d’achter deur,

Daer groene wijngaartloof, oyt louwen muyr beminden.

Dan beven amoureus, de lieffelijckste winden,
In ’t ghele sijdich hayr, en groeten met een geur
Haar Goddelijck aanschijn, opdat sy dese keur
Behieldt, van dagelijcx haer daer te laten vinden.

Gheluckigh is de kam, verguldt van Elpen-been,

Die dese vlechten streelt, dit waardigh zijnd’ alleen;
Gheluckigher het snoer, dat in haer dicke tuyten

Myn ziele mee verbindt, en om ’t hooft gaat besluyten,
Hoewel ick ’t liever sie wildt-golvich na sijn jonst,
Het schoone van natuyr passeert toch alle konst.
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HET TIENDE VAN DE SCHOONHEYT

Van schoonder voetkens oyt, was ’t aarderijc betreden

Als dees die properlijck twee toffelkens aandoen,

Van purper fijn fluweel, daar onder kleyne schoen,

Met gout-draat geborduyrt, de schoenkens fraey doorsneden.

Het gras is amoureus op dees twee snelle leden:

Ick heb het wel ghesien, met ander kruyden groen.
Staan drillen vol van vreucht voor hare stapkens koen,
Dan buyghdent met ootmoet voor hare soete schreden.

Sij zijn vol heylicheyt, als sij gaan na ’t aflaat,

Sij zijn vol majesteyt, als sij gaan over straet,

Sij zijn soo lieffelijk, als sij gaan om verblijen;

Sij zijn vol eerbaerheyt, als sij gaan na ’t bancket,
Sij zijn vol eenicheyt al sij gaan na het bedt,

Wat ist! sij zijn te snel voor diese wil gaan vrijen.

+

Me vrouw wel hoe? Wat nut sal U het weygren geven,
Als van u fiere moet den tydt de vleugels cort,

En dat de roosen root en lelyen verdort

Van uwe kaken sijn, o Sonne van mijn leven?

In wat verdriet en anghst sal dan U siele sweven,

Als ’t roodt corael uws mondts in bleeck verandert wordt?
En dat de gaven die so milt in u ghestort

Waren door de natuer, u sullen sijn ontdreven.

En als ’t goud-draedich hayr, ghekrult, gevlecht, gespreyt,
In greysheyt gantsch verkeert, en dat de gladicheyt

Uws voor-hoofts is beset met vele rimpels breedt?

Niet anders als betrou van u verloopen jaren

Die met verdriet en smert U siel sullen beswaren,

Om dat ghy jeucht nog tydt niet recht en hebt besteet.

+4

DIRK RAFAELSZ. CAMPHUYSEN (1586—1627)

’S WERELDTS YDELHEYDT

Werelt/ met uw’ schijn Op vreuchdt/ volght steedts verdriet;
En vermomde dingen Na lachen/truren:

Ach! hoe zeker zijn De hoop’ heeft staegh haer vreezen;
Uw’ veranderingen! ’t Genieten/zijn benaut verlangen:

Waer vindt men in dy yet Al wat in u magh wezen/

Dat lang kan duren? Is met zijn Ydelheydt omvangen.
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’t Bloempjen/dat nu staet
Tot vermaeck van elcken/
Eer een uer om-gaet
Zal ’t mischien verwelcken:
’t Gediert dat d’oor vermaeckt
En zingt in blijheydt/
Weet niet hoe haest hem naeckt
Verlies van vrijheydt:
Niets /dat een vaste uer heeft.
Licht meynt de mensch/door voorspoed
droncken/
Dat hy ’t geluck in huer heeft:
Maer ’t dooft snel uyt/dat snel kan
voncken.

Laes! wat snelder keer
Nemen Aerdtsche staten!
Hoe vlack zijnze ne’er
Die noch korts hoogh zaten!
Die/ eertijdts in gebiedt
Van Steed’ en Landen/
Nu zijn gedaelt tot Niet/

Met smaet en schanden;
Die/(som) voor trouwe gangen
In haren last en moey’lijck slaven/

Nu moeten wet ontfangen
Van die zy zelfs eerst wetten gaven.

Ach! hoe doolt het hert
Dat zich hier laet binden/
En in enckel smert
Vaste vreuchdt wil vinden:
Dat rust in onrust raept;
En wil door droomen/
Waer aen het zich vergaept/
Tot ziel-heyl komen.
Maer / (och!) wie kan bezinnen
Hoe dwaes die mensch zy van gedachten
Die/om een Niet te winnen/
’t Een dattet Al is/niet wil achten?

Off ick schoon nu zwerff/
Eenzaem en verlaten/
Zonder landt of erff/
Steedts op vreemde straten:
Al wat vergaet en vliedt
Is niet van ’t Mijne.
Hy mist ter werelt niet
Die blijft by ’t Zijne.
O! die in ’t endt kan raken
In °t eeuwigh vreuchden-huys zijns
[Heeren/
Al ’s Werelts waen-vermaken
Wil zulcken dienaer gaern ontbeeren.

Godt/die mijn gezicht
Door de held’re stralen

Van uw Hemelsch licht
Hebt gevrijdt van dwalen/

En ’s Werelts valsch bedroch

Klaer doen aenschouwen:
Laet my die ooghen doch
Altijdt behouwen:
Op dat/als ick dit leven
Onzondigh leeff in al mijn handel/
Het landt my werdt gegeven
Daer ick nu met mijn geest vast wandel.

BEKLAGH OVER D’YDELE WEET- EN EER-LUST

Terwijlmen hier van alles zoeckt te weten/

Blijft menig mensch zelfs van hem zelfs vergeten.
Zeer diep en ver zoeckt hy der dinghen konde/
Maer ’t noodighst en naest-by /blijft ongevonden.
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De heel Natuer wil ons verstandt door-delven.

Elck denckt om veel/geen mensch schier om zijn zelven.
Door Konst en Weet gestadigh na te hygen/
Kan ’t hert of nooyt of zelden beurte krijgen.

Door vragen/hooren [ suffen | schrijven | lezen/
Zoecktmen te kennen en gekent te wezen;

Oock van die wy/noch zy ons nooyt en kenden;
Zelfs in den Doodt/des kennens perck en ende.

Helaes! wat is ’t als ’t leven zoo vast heen schiet/
En wy op elck/en we’er op ons elck een ziet?

In diep’ onkund’ van ’t geen hooghst is van noode/
Sterftm’/ onbekent hem selven en oock Gode.

NIET NIEUS ONDER DE ZONNE

Wat is ’t/onvernoeghde mensch/

D’eygen wegh die Cyrus tradt/
Dat u wensch Was oock ’t padt
Stadig na wat Nieuws koomt drijven? Van den grooten Alexander:
Neemt de heele werelt voor/ Daer na ging hem Cesar in:
Loopt ze door: Cesars zin
’t Is de wer’lt/ en ’tzalze blijven.

Is nu weder in een ander.
’t Geenmen tegenwoordigh ziet/ Dus aenschoutm’in alle ding
Is geschiedt; Wisseling
’t Geen de tijdt hier na zal bringen/ Van begeert’ en zinne-buyden.
Is of nu/of al geweest. Nu zijnz’ hier; een ander jaer
Op een leest Op een aer:
Schoeyen alle aerdtsche dingen. Nu by dees/dan by die luyden.

Bouwen | breken [ krijgen [ staen/

Dat in ’t Groot’ eerst is gespeurt/
Doo’n/ verrae’n/ ’t Zelve beurt
Jachten [ trachten | zoecken / wroeten/ Naderhandt in ’t Kleyn’ en Lage:
Watmen hoort [ beleeft / aenschouwt/

Hier by stucken en ten deel/
’t Is al ’t Oudt Daer geheel;
Dat op aerd’ ons zal ontmoeten. Nu gestadigh / dan by vlagen:
Nieuwe menschen voedt en baert

Hier [ door listicheydt en kunst;
Steedts de Aerdt/ Daer /door gunst:
Maer geen nieu begeert’ noch haken Nu/met voorspoedt; dan onspoedigh:
’t Was als ’t is/en ’t is als ’t was:

Hier / met moeyt’ en weder-lust/
D’ouden pas

Daer / met rust:
Houden als des werelts zaken.

Nu/met vreeze; dan/kloeckmoedigh.
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Zoo lang menschen menschen zijn/ ’s Werelts heyl en ongeval
Zalder pijn/ Is een bal
Kamp [ gevaer [ en onlust wezen. Daer me’e d’aerdtsche lusten spelen/
Zoeck op Aerdt geen Paradijs En ne’er valt/na d’Opper-heer
Zijt ghy wijs. ’t Zacht of ’t Zeer
Leegh uw hert van hoop’ en vreeze. Onder menschen wil verdeelen.

LUST OM ONTBONDEN TE ZIJN

Hoe lang/ach Heer!

Hoe lang noch mist mijn ziel den zoeten standt
Van ’t waer verheugen?
Helaes! wanneer/

Wanneer zal ick eens ’t eeuwigh Vader-landt
Betreden meugen?

Jerusalem [ des hooghsten Koninghs Stadt/
Der Deucht-betrachters hoop en herten-schat/
Dije u maer kent is licht des levens zat.

Te lang/

Te lang/

Valt bang.

Ach! kon het zijn
Dat ick/niet meer door d’aerdtschen lichaems bandt
Om laegh gehouwen/
Dat klaer geschijn
Van Godes licht (nu ver/en in ’t verstandt)
Dicht mocht aenschouwen.

Als ick maer denck om ’t Hemelsche geklanck/
En aller Eng’len Goddelijcken zanck
Zoo toef my schier de doodt al veel te lanck/
En ’k acht/
En ’k acht
Haer sacht.

Wat hebt ghy doch/

Wat hebt ghy/werelt/ waerom datm’ in dy
Zovw’ willen blijven?
Niet dan bedroch/

Niet dan ellendt/ gemengt met zotterny/
Is u bedrijven;
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Uw alderbest voedt zijn verborgen quaedt
Uw alderschoonst heeft zijn bedeckt verraedt.
Geluckigh die zich uw’s in tijdts ontslaet /

En mijdt/
En strijdt/
En lijdt.

MAYSCHEN MORGHEN-STONDT
Geestelijck Meditatie-Liedt

Wat is de Meester wijs en goedt/
Die alles heeft gebout/

En noch in wesen blijven doet
Dat ’s menschen oogh aenschout.

Die ’s werelds wijden ommering/
Noyt uyt-gewaeckt/ bewaeckt;
En door gepaste wisseling/
Het soet noch soeter maeckt.

Nu is de winter/ dor en schrael/
Met al zijn onlust heen/

En d’Aerde heeft voor dese mael
Haer lijden af-geleen.

Dies is de tijdt weerom gekeert/
Waer in natuyr verjonght/

Haers milden scheppers goetheydt eert/
En met zijn gaven pronckt:

De May / wiens soetheyd so ver streckt/
Dat zijn gedachtenis/

In ’s menschen geest al vreughd ver-
Eer hy voor-handen is: [weckt/

De May het schoonste van het Jaer;
Daer alles in verfraeyt/

De lucht is soet/de Zon schijnt klaer/
’t Gewenschte wintje waeyt. .

Het Dautjen/in de koele nacht/
Wordt over ’t Veldt verspreyt/

Waer door de heel natuyre lacht/
En is vol danckbaerheyt:

De aerd is met gebloemt geciert/
Het Bijken ga’ert zijn was/

Het Leeuwerickjen tiereliert/
En daelt op ’t nieuwe gras.

Het Bloempjen dringt ten knoppen uyt/
’t Geboomte ruyght van Loff/

Het Veetjen scheert het Klaver-kruyt
Graegh van het Veldtjen off:

Elck Diertjen heeft zijn vollen wensch/
En quel-begeert leyt stil/

Behalven in den dwasen Mensch/
Door zijn verkeerden wil.

De Mensch van ware Deughden leegh/
En vol van zotten lust/

Hem selfs en and’ren in de weegh/
Vermoordt zijn eygen rust.

Dit leven/’t welck alleen niet endt/
Maer kort oock is van duyr/

En licht van selfs slaet tot ellendt/
Maeckt hy sich dobbel suyr.

’t Vee word ontzielt/ zijn eynd is snel
En zijns doods pijn niet groot:

De mensch/door menigh ziel-gequel/
Sterft meer dan eenen doodt.

Ach! had de mensch (so waer zijn
standt
Vol hert en zinnen-vreught)
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Off sonder deughde/min verstandt;
Off by ’t verstandt/ meer deught.

Ach! waren alle Menschen wijs/
En wilden daer by wel:

De Aerd waer haer een Paradijs/
Nu isse meest een Hel.

JACOBUS REVIUS (JAKOB REEFSEN, 1586—1658)

LEVEN

Dit leven is gants niet, om dat de sware sonden
Van blijtschap en geluck het maken naeckt en bloot,
Dit leven is gants niet, om dat van s’moeders schoot
Den mensch tot in het graf met smerten is gebonden.
Dit leven is gants niet, om dat te geenen stonden
Die t’leven heeft ontfaen is seker voor de doot,

Dit leven is gants niet, om dattet als een cloot

Rolt stadich na het eynd’ en snellijck is verswonden.
Dit leven is gants niet, om dat gelijck vergaen

De wijse met den dwaes, de goede met de quaen,
En huyden leyt hy neer die gister was verheven.

Dit leven is al veel (wanneerment wel betracht)

Om datmen seker hoopt en veylichlijck verwacht
Wel levende alhier, hiernamaels t’eeuwich leven.

KINDER-MOORT

Doe den gecroonden wolf de schaepkens nieu-geboren
Met zijnen wreeden muyl te Bethlehem verslont,
Een clagelijck geschrey steech vander aerden gront
En quam ten hemel in voor Gods gerechte oren.

Een vliegende geswerm der engelen vercoren
Omvinck den cleynen hoop geplettert en doorwont,
En nam de witte siel van haren roden mont
Die stellend’ onbesmet Gods aengesicht te voren.

Hoe cort was haren tijt in droevich tranen-dal!
Hoe groot is hare vreucht die eeuwich dueren sal!
Hoe loven zy den Heer haer gonstigen weldader!
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Sy gingen haestelijck int leven door den doot,
Gerucket onverwacht wt hares moeders schoot,
Gedragen inden schoot van haren liefsten Vader.

BLOEDIGE SWEET

Trage siel, die in my slaept
Geeut en gaept,
Wilt u bruygom niet vergeten.
Waket op, en comt hem dra
Volgen na
Inden hof van Oliveten.

Siet hoe hem u Schepper buckt,
Onderdruckt
Door u eysselijcke sonden.
Siet hoe hem sijn teere huyt
Berstet wt
In wel duysent-duysent wonden.

Ah! sijn sweet is enckel bloet,
Met een vloet
Stralende van sijne leden
Ah! de aerde drinckt haer sat
In het nat
Sijpende van zijne treden.

En my dunckt dat ick aenschou
Desen dou
Opwaerts inde bladen trecken;
Was t’angierken niet snee-wit,
Dat nu sit
Oversaeyt met bonte plecken?

T’blonde roosken gloeyt sijn schoot
Sangels-root;
En de bleecke Tulibanten
Sijn verkeert (of droomtet my?)
Op de ry
In gemengde flamboyanten.

Maer een bloem int duyre bloet
Opgevoet
Sie ick wter aerden comen;
O hoe liefelijcken bloem!
Die den roem
Allen cruyden heeft benomen.

Godes milde goedicheyt
Wtgebreyt
Over die de sonden rouwen
Is haer alder-soetste naem,
Hullepsaem
Diese met geloof aenschouwen.

Droeve siel, die in my weent,
Sucht en steent
Wilt dees bloeme niet vergeten;
Ider hofken dat ghy siet
Draechtse niet
Maer den hof van Oliveten.

HY DROECH ONSE SMERTEN

T’en zijn de Joden niet, Heer Jesu, die u cruysten,
Noch die verradelijck u togen voort gericht,

Noch die versmadelijck u spogen int gesicht,

Noch die u knevelden, en stieten u vol puysten,

T’en sijn de crijchs-luy niet die met haer felle vuysten
Den rietstock hebben of den hamer opgelicht,

Of het vervloecte hout op Golgotha gesticht,

Of over uwen rock tsaem dobbelden en tuyschten:
Ick bent, 6 Heer, ick bent die u dit heb gedaen,

Ick ben den swaren boom die u had overlaen,
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Ick ben de taeye streng daermee ghy ginct gebonden,
De nagel, en de speer, de geessel die u sloech,

De bloet-bedropen croon die uwen schedel droech:
Want dit is al geschiet, eylaes! om mijne sonden.

MAESTRICHT VEROVERT

Geluckich, soo ghy u geluck ten rechten kende,
Inwooners van het schoon en lustige Maestricht!
Van het Maraens gespuys bevindy u verlicht,
Dat voor veel jaten u soo wredelijcken schende.
De Heer, barmhertichlijck aensiende u ellende,
Keert tot u in genae zijn vaderlijck gesicht

En van sijn reyne leer doet glinsteren het licht
Op dat hy uwen voet tot zijne paden wende.
Ghy hebt voor den tyran en d’afgoden gestre’en,
Ghy hebt ons leet gedaen, en selve veel gele’en.
Nu leetdy doort verlies het beste te verkiesen.
Gelijck, als door den storm beschadicht is een schip,
De menschen altemet haer redden op een clip
Alwaerse lijf en goet gedachten te verliesen.

CLACHTE VAN ELISABETH

door Gods genade Coninginne van Bohemen, Princesse van Groot Britannien,
Paltz-Gravinne aenden Rijn, Hertoginne van Beijeren, &c. op het
ovetlijden des Konincx hares mans

Dien costelijcken draet is ylens afgesneden

Waer in soo soetelijck mijn siele lach verstrickt.

Die Sonne die dus lang mijn oogen heeft verquickt

Is voor den avond-stont gedalet na beneden.

Dat schouwelijcke spoock, dat met soo wyde schreden
Ons op de hielen volgt, en dat soo seker mickt

Heeft in sijn jonge tijt mijn Vrederijck verstickt

En syne gouden croon te pletteren getreden.

Ah Bemen! ach den Palts! ach ghy mijn droef gesicht!
Hoe missen wy soo drae soo aengenamen licht!

Hoe heeft ons onsen troost soo t’eenemaal begeven!
»Voorseker sijn wy niet als assche ende stof!
,Voorseker is maer roock al ’swerelts eer en lof!
,Voorseker is maer druck en bitterheyt ons leven!

Antwoorde des Coninex

Princesse, die mijn hert gevangen hadt genomen
En doe het bloessemen, en doe het vruchten droech,
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Gelooft my, ’tis te veel, of eenmael al genoech

Om mynentwil gestort der tranen heete stromen.
De uyr die ic nooit plach te wenschen noch te schromen
My comende van God en comt my niet te vroech.
Want, doe ick daer benee’n mijn oogen nedersloech
Heb ickse opgedaen int erve aller vromen.

Den dach die my de laetst was in het jammer-dal

Is hier den eersten, daer geen leste wesen sal.

Wat soeckty? dat ick, die den hemel heb verworven,
Ter aerden, ja weerom ter hellen my begeef?

Of vreesdy dat ick hier niet blydelijcker leef?

Ah! leefdet ghy soo wis als ick niet ben gestorven!

JOOST VAN DEN VONDEL (1587-1679)

HET LOF DER ZEE-VAERT

Ghebeylight den Edelen, Erentfesten, Gestrengen, Manhaften, Wysen, ende
Vooorsienigen Heere, Lavrens Reael, Voor desen Oppervooghd,
en eenigen Beheerscher vande Oost-Indien

Al wat bepeckt beteert aengrypen kan, en vatten,
En danssen op de koorde, en klauteren als katten:
Zeespoocken, die geswind den steylen mast op vliegt,
En zijt in Thetis schoot van kindsbeen opgewiegt,
Bolkvanger-dragend gild, en blaeuwe toppershoeden,
Die koortsen haelt op ’t land, en lucht schept op de vloeden:
Stuurluyden grijs van kop, die liever rijst, en sinckt
In ’t bedde vande Zee, als in de pluymen stinckt:
Ghy Schippers die niet lang aen eenen oord kont rusten,
En ’t ancker licht, en worpt aen veergheleghen kusten:
En al wat binnens boords, van schuym en pekel soor,
Nu ommeweghen soeckt, nu houd een rechter spoor,
Verselschapt myne reys, en voorghenomen bevaert,
Die ick gheheyligt heb den lof der nutte Zeevaert.
Sint Lavrens (niet die eer gheroost was, en ghebraen,
Maer voormaels is als Voogd nae Indien ghegaen)
Begunstige onsen tocht; want hy is omgedragen
Op ’t grondeloose vlack door stormen, en door vlagen:
Hy wenckt ons toe alreede, en blyft versekeraer
Te vryen onsen kiel van schipbreuck, en ghevaer.

Van wie de Zeevaert eerst ghenoten heeft haer luyster
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Tot noch hangt in gheschil, en d’oudheyd maecket duyster.
Wat volck de Zeekust vrijt, en handelt aen het strand,
Treckt uit dees vinding lof, bysonder Grieckenland,

Dat op sijn Argo trotst, en op sijn Argonouten,

En Tiphys, die de Zee te kruyssen sich verstouten

Om winnen ’t gulde vlies: doch Tyrus hierom lacht,
Die eerst een holle balck te water heeft ghebracht.
Egypten geeft niet toe, dat vroeg het land verliesen
Dorst met een rieten schuyt, en met ghevlochten biesen.
Brittanien moedigt sich, dat lange wind, en weer
Versmade, met een boot van barstig bockenleer.
Voorts ’t anckersmeden sich aenmeten de Tyrrhenen.
Phoenicien is eerst Vrania verschenen,

Die leerde hen gade slaen in ’t onghestuymig meyr
Het sincken van den As, en ’t klimmen vanden Beyr.
En Rhodus neemt sijn naem, vermids voor vele jaren,
Sijn Iachten vande wind ghesleept zijn door de baren.
Cephisus voelde eerst slaen met riemen synen vliet.
Het seyl vond Icarus, en Dedalus den spriet.

Men plockhaert om den slagh van veelerthande schepen,
Des eenes breyn heeft dit, des anders dat begrepen.

Soo dingtmen om dien vond, een yeder roept vast mijn,
En niemand wil de leste, en elck wil d’eerste sijn.

Wat mijn belangt, een geest my luystert in myne ooren
Dat d’eerste Zeeman is van ’t schuym der Zee geboren,
Ontrent die streeck, daer nu Enckhuysen word bespoelt,
Wanneer de zuyder plas uyt syne diepten woelt:

Die, uyt het vocht geteelt, soodanig van naturen

Was, dat hy op het droogh te qualijck kost geduren,

En boomde met een vlot langs d’oevers, tot dat hy

By storm, en onweer eens geraeckte aen d’oversy:

Van zedert, afgerecht in ’t vaeren, hy de boeren

Als veerman was gewoon nu hier, dan daer te voeren:
Sijn eygen naem was Vreeck, vermids hy vreck onmild
Kost vorderen sijn vracht, en eerde ’t schippers gild
Als hy ’t op ’t sterfbed noch uyt sijn verovert goetjen
Sijn bolleckvanger schonck, en smoddig toppers hoetjen:
Die van die tijd Maetroos sijn wettig aengeerft.

Een dracht die sterven sal wanneer de Schipvaert sterft.

Doch ’t zy hier mede hoe ’t wil, wy laten d’oude kyven,
Ons lust de saecke self wat nader te beschryven.
Verwondering’ voor eerst verbaest des dichters siel
Als op stads timmerwetf hy leggen siet den kiel:

Als hy scheeps timmerlie met bylen, en met diss’len
De Bosschen hoogh van top in schepen siet verwiss’len:
De balcken wedersijds een holligheyd bekleen,



JOOST VAN DEN VONDEL 153

En wassen uyt een hout, als uyt het ruggebeen
De ribben van een riff, die tusschen beyden laten
Een ruymen buyck bequaem om ’t ingewand te vaten:
Dan weder overdwers de plancken aengehecht,
Verdubbelt, gestoffeert, gewoelt, gekromt, gerecht,
Met bouten gelardeert, met houte, en yste pennen,
Gesmeert, en geharpuyst, gemoedight tegen ’t schennen.
Maer siet, terwijl ick rijm, soo staet daer ’t wonderwerck
Geresen als een burgh, of als een groote Kerck,
En levert strijd den Goon: die dit geweld verwenschen,
Wt vreese, dat van ’t zaed der langgebeende menschen
Nieu reusen zijn geteelt, die Iupiter aen boord
Afeysschen rekening van ’t bloed, dat light versmoort
En onder ’t wicht gestickt van d’omgestorte bergen,
Tot straffe om dattet dorst Saturnus setel tergen.
En als ick ’t overleg soo lach ick om ’t bestaen,
En roep: hoe sal dit tuygh te water konnen gaan:
Dien aerbeyd duncktme sou een Archimedes passen,
Of een die wricken kost de weereld uyt hare Assen.
Hier dient een Hercules, of Atlas opghespoort,
Die met sijn schouderen den hemel onderschoort.
Sacht mannen spaert uw moeyt, ’t is buyten uw vermogen,
Het is vermetelheyd, de waen heeft u bedrogen.
Men tyter evenwel aen ’t eysselijck geveert,
Als Priaems borgery aen het Troyaensche peerd.
Het roert ghewisselijck, het wieght, het gaet, het gaeter:
Daer valt de swaerte, en plompt, en tijt een gat in ’t water.
De Stroomgod vanden slagh en ’t sacken is onstelt,
En beurt sijn rieten pruyck eens uyt het blauwe veld,
En graeut: onaerdigh volck, ter quader tijd gheboren!
Thans leer ick u mijn rust, en heyl’ge Godheyd storen:
Gaet zend te Scheveling te water uwe vloot,
Daer Doris met haer kroost speelt in een ruymer schoot,
Mijn spoeling valt benaut, en moet ick schielijck wijcken,
Soo quetst mijn bracke vloed de Waterlandsche dijcken.
Daer leyt de dicke romp, en waggelt, sijght, en stijght,
Die dagelijcx al meer en meer volmaecktheyd krijght.
Men rechter boomen op met taeckelen, en touwen,
Men kroonter mars met mars. het schijnt schier ofse bouwen
Kercktorenen in zee, van waer men magh bykans
Een wereld oversien, als uyt een hooge trans,
Neen, neen, geen masten zijn ’t, noch marssen, het zijn katten
Om verder me te gaen, en den Olymp te matten.
Ten lesten ick mijn Hulck op ’t vlacke vanden stroom
Voor ’t ancker ryen sie, ’t ghelijckt byna een droom:
Wat vlaggen sietmen hier afswieren van haer stengen.

Io
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Wat kleuren groen, en geel, hun mengsel hier vermengen.
Orangie blangie bleu. wat purper, en rood goud,
Wat levend vermillioen het oogh met lust aenschout.
Wat wapens brommen hier, in wimpels, toppestanders,
En sluyers fijn van draed. o welcke Salamanders!
Wat Leeuwen silverblanck in paers, in rood, in groen.
Hier sweeft ecen Adelaer. daer slingert een Griffoen.
Hier pronckt een Pauwesteert besaeyt met gouden oogen
De prael van Iunoos koets. en ginder komt gevlogen
Een witte Noahs duyf met den olyven tack.
Daer daelt Mercurius van ’t lichtgesterrent dack.
Gins drijft een Pegasus met Perseus op de baren,
En dreyght het Zeegedrocht, en wil de maeghd bewaren.
Ick sie Andromeda besturven, Orion,
En al het hemels heyr, en sterren maen, en son.
De winden vryen vast de levendige verven,
En lecken ’t kaeckelbont, en willen ’t noode derven.
Het Schip met beeldewerck beset is een goet deel,
Hoe bralt die gaeldery dat Vorstelijck kasteel.
Hoe Christen reedets hoe! wat mannen, zydy droncken,
Het geen de Nood bedocht misbruyckty om te proncken.
Te rijcke schatten heeft de Zee u toegebracht.
Sy werpt u peerlen op, ghy besightse tot pracht.
De weelde heeft Tyrus eer voor haren val doen dolen.
Maer swijgt Poeet, dit zy den predickstoel bevolen.

O Goddelijck gesticht! ghy lockt mijn sinnen uyt.
Ghy juychende Meermin! en waterlandsche bruyt!
De schoonheyd van uw pruyck Neptunus houd gevangen,
Als hy kleynoodgie, en goud’ siet aen uwe ooren hangen.
Ghy schijnt een Cypria die in het parlemoer
Nae ’t Cypersch Eyland toe op ’t levend marmor voer,
En met ’t aenminnigh vier haers uytsichts eerse landen,
Al watter plompt in ’t nat van minne dede branden.

Die voet set binnens boords, siet met verwondren aen
De groote en fockemast, de seylen, de besaen,
Den boegspriet, ’t galioen, spil, beting, anckers, kluysen,
Om vieren ’t anckertou wanneer de baren bruysen,
’t Ghespannen boevenet, de koebrug, de kombuys,
Waerin men spyse koockt voor ’t driftigh eyckenhuys:
Verneemt de bottlery, de koyen, gotelingen,
Kortouwen wijd van mond, die vesten zouden dwinghen,
De koegels swaer van wicht, de kamer, die het kruyt
Daer Cerberus voor beeft, in haren boesem sluyt:
De stuurplecht, de kajuyt, die bueren met malkander,
De wyde stuurmans hut: verbaest hy onder ander
Stijgt neder in het ruym, en roept: o Bootsgesel!
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Rampsaligh mensch, wats dit, ’t is ’t voorburgh vanden Hel.
Nieusgierigh loopt vry heen doorsnuffelen, o sotten!

Te Napels, en te Room d’Italiaecnsche grotten:

Seldsamer duycktmen hier in ondetzeeschen kuyl.

Hier is de Noorder As. hier gaet de sonne schuyl.

Een Koninglijcken oegst sou desen buyck verslinden.

De Gierigheyd vertrout haer schatten hier den winden.

De koopman knaeght sijn hert op ’t bedde, of by het vier:
Het lichaem dat is t’huys, sijn sorghen waecken hier.

’t Geselschap dat dees Bruyt en Ionffer leyd ter kercken,
Daer bancken zijn van steen, en graven sonder sercken,
En ’t koor staet onverdeckt; is Koopman of Kommijs,

De Schipper, Stuurmans maet, en Stuurman, die om prijs,
En winning ’t roer bewaect: Hoogbootsman, Schimman, gieter,
Seylmaecker, Bottelier, Barbier, en Busseschieter,

De Wachter van ’t kajuyt, de Putger, de Provoost,

En ’t statigh aengesicht dat sieltjes salft, en troost,

De Timmerman, de Kock die voedsel schaft om leven,
En op ghesette tijd’ elck een sijn spijs moet geven.

By dese komt Maetroos vaeck hondert in ’t getal,

Twee vanen krijgsvolck oock als ’t ergens gelden sal.
Dees leven welvernoegt nae ’t schaffen vanden Kock is,
By grut, by pekelvleysch, by labberdaen, en stockvis,
Erweten, suyvel, rog, ’t seewater maecktse graegh.

Een Bootsman wel ghehart en voelt gheen quade maegh,
Ghelijck ons pronckets doen, die brassen, en vergasten,
En voor een gastgaen vaeck drye dagen moeten vasten.

Vermids ter wereld oock bestaen moet alle ding
By wetten, by ghesagh, by tucht, en ordening,

Soo heeftmen sulcx in acht: men eerter goede seden,
Men predickter het woord, men oeffenter ghebeden,
Men spanter heylgen raet, het vierschaer eyscht sijn recht,
Men strafter dievery, twist, vloecken, en ghevecht,

Met dag, met vangenis, kielhalen, boeyen, slagen,

En temtse die op ’t land geen weelde konnen dragen.
Men smetster viermael daeghs. ses ledighen een back.
Elck nuttight sijn ranssoen, sijn koye, en ongemack.
Een yeder staet sijn wacht. men meet den tijd by glasen,
Die schendigh word verquist van reuckeloose dwasen.

Dit alles aengemerckt, staet t'overwegen, of
Mijn Kraeck niet evenaert met eenigh Keysers hof,

Dat met veel kost, en moeyt ten golven uyt ghetimmert,
Van lijst, en beeldewerck, van goud en marmer schimmert,
Dat sijn vertrecken heeft daer menigh in verdoolt,

Sijn salen hoogh, en leegh, sijn kelders uytgehoolt,

Wiens balcken zijn vergult, wiens gevels, tinnen, daecken
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Het oogh des vtemdelings verletten, en vermaecken:

Daer knechten sonder tal hun plichten gade slaen,

En knielen voor hun heer, en zijn hem onderdaen:

Wiens vesten vol gheschuts, en kopre slangen leggen,

Om alle uytheemsch gheweld te stuyten, en t’ontseggen,

En daer rechtveerdigheyd tot billijckheyd geneyght

De deughd met prysen eert, met straf de boosheyd dreyght.
Ghelijck een voghel als de dagh begint te kriecken

‘Ter vlucht sich rust, en reckt, en wackert syne wiecken,

Soo doet mijn seylbaer vlot, en watertreder me:

Hy spant sijn vleugels uyt, en maeckt sijn seylen ree.

De wind de doecken vult, en doet het hennep klemmen.

Den Eyck de baren spout, en wint de diepte in *t swemmen.

Recht als een swemmer doet, die moeder naeckt ontkleed,

Met handen water schept, en met de voeten treed,

En stiert, en ’t oever siet al meer te rugge deysen,

Soo neemt oock ’t Schip te baet al wattet kan in ’t reysen.

En als een duyf, ter vaert zich gevend, drymael klept,

Geeft vier Konstapel, is ’t, wanneer de kiel sich rept;

Trompetten slaen de locht, met trommels, en schalmeyen,

Met een vermengt gheluyt van lachen, en van schreyen.
Geen duyn, nocht witten blinck, nocht Pharos kan voorwaer

d’Aenstaende swarigheyd, den nood, het leet, ’t gevaer

Van ’t varen ovetsien, nocht ons volkomen uyten

Wat golven op de borst eens grysen Zeemans stuyten,

En breken reys aen reys. Die ’t sich beroemt, en pocht,

Dat hy op d’oever ’t sand, de sterren aen de locht,

In Zee de baren tel. Wat sterffelijcke lippen

Oyt melden Stuurmans sorgh, de blinde, en siende klippen,

De steerten hard van steen, de bancken onder zee,

Daer menigh eycken swaert’ sijn bodem stoot aen twee:

Charybden, Scyllen, die dan braecken, dan weer slorpen,

Afgronden, die nocht loot kan peylen, nocht beworpen,

En platen stijf van rug, draeystroomen diep van kolck,

En rotsen vaeck ontsien van ’t zee bevaren volck:

Der winden dwarreling, de blixems, donderslagen,

Onmatigheyd van hitte, en koude, en wintervlagen.

De naerheyd vande nacht, langdurigh sonder licht,

Van sterren, en van maen: den nevel die ’t ghesicht

Der baeckens hem beneemt, het waecken, en het braecken,

Des waters vochtigheyd, het klocken, en het kraecken:

Der golven tuymelingh, de broosheyd van het hout,

Daer hy sijn leven op onseker heeft vertrout:

De veerheyd vande reys, van magen afgescheyden,

Van vrou, en kinders, die met wenschen hem gheleyden.

Noodtdruftigheyd van kost, van takel, en van tou:
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Het spillen van sijn volck door ongemack, en kou:

Weerbarstigheyd van weer, der roovers dreygementen,

En wat anxstvalligh ’t breyn kan schrick, en vrees inprenten.
Een aengename koelt die over ’t vlacke sweeft

Lockt Palinurus uyt goedaerdig, en beleeft,

Belooft hem weer na wensch, en heyl, en spoed in ’t varen:

Het is voor wind, voor stroom, met vollegsame baren.

Men viert den schoot van ’t seyl, men settet inden top,

Het schuym bruyst soetelijck recht voor den steven op:

Tot dat de schaduw’ valt, en Titan in het duycken

Wijckt voor d’Atlantides met goudgesnoerde pruycken.

Den heldren Hemel dicht van sterren is besaeyt.

De doecken hangen slap. men twijffelt of het waeyt.

Als onverwacht de wind versucht langs ’t sandige oever,

De locht betreckt, en dooft de stetren langs hoe droever.

En steeckt syne ooren op, en gaet den Oceaen

Met dicken nevelen bevatten, en beslaen:

Mengt Zee, en Hemel t’saem, plasregenen, en buyen.

Het Oost is tegen ’t West, en ’t Noorden tegen ’t Zuyen.

Den Opgang d’Ondergang al bulderende ontseyt.

De Middagh huylt en raest. de Middernacht die schreyt.

De berning woed aen ’t strand, op Syrten, en op platen.

De Winter is ontboeyt. de stormen uytgelaten,

Vermeestren Aolus; die twijffelt of’t Geval

Van Hemel, Aerde, en Zee een Chaos brouwen sal.

De vloed weerstreeft den wind. de winden aen het hollen

Omwentelen den vloed, en doen de golven rollen.

Waer waendy blijft mijn schip ghedreven vanden Nood,

Geworpen inden muyl, en kaecken vande dood?

Men isser drock in ’t werck met strijcken, pompen, hoosen,

Met kerven, klutsen, slaen, met binden, klimmen, loosen.

Nu lydet achter last, nu voren, nu ter sy.

De Zee vergeet haer perck, en Nereus eb en ty.

Nu hanget aen een berg. nu breeckt de mast de wolcken.

Nu slickt den Hel het op door ’t slorpen vande kolcken.

Men vloeckt ’tgewenschte land al schricktmen voor den plas.

’t Schip luystert nae geen roer, na Stuurman, nocht kompas.

De kunst is overheert. gelijck wanneer door tooten

’t Ianitser schuym verhit, wil na geen Sultan hooren,

En schuymbeckt, dreyght, en driescht, en stampt, en huylt, en woelt,

Tot met der Bassen bloed sijn wraecklust word ghekoelt:

Mijn Tiphys vaeck aldus, sijns ondancx, de ghemoedren

Der Watergoon versoent, met d’ingeladen goedten,

En licht ter nood scheeps last, en sijne masten kerft,

Smackt willigh over boord het gene hy noode detft,

En worstelt by den tast, en hoort de touwen gieren,
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Verneemt geen hemels licht, nocht siet geen baeckens vieren:
Of soo hem licht gebeurt, ’t zijn blixemen met kracht
Geslingert van Iuppijn in ’t droefste vanden nacht:
Tot traegh de dagh aenbreeckt: die hem te moet gaet voeren
’t Geen met medoogen soude een steenen hert beroeren:
d’Ontrampeneerde vloot, verbaest, en afgeslooft,
Van seyl van tteyl, van roer van snoer, van mast berooft,
Gesloopt, versand, gestrand, op riffen, en op scheeren:
Wanhopige die hulp in ’t uyterste begeeren,
En hangen van een roots, of swemmen op een planck,
d’Een levend, d’ander dood, versopen, flaeu, en kranck,
En andere die stijf van vreese sijn gekrompen,
En wachten op het jongste, en houden ’t op met pompen,
En smeecken noch van verre om bystand met een schoot,
En and’re die gepropt sieltoogen in een boot.
Help Proteus! wonder is ’t dat sterffelijcke menschen
Noch smalen op den ploegh, en om een Zeelucht wenschen.
Niet minder is ’t gevaer, wanneer dat mijn Pinas
Nu inden afgrond stort, nu slaet den Noorder As,
En voor sijn anckers rijd, en hoort de golven klotsen,
Ontrent een strand omheynt met eysselijcke rotsen.
Als Corus ’t water stuuwt, en opjaegt uyttet ruym,
En mijn Maetroosen zijn begraven onder ’t schuym
Een etmael twee of drye, en door ’t langdurig stoocken
>t Plechtancker naulijcx vat, en alle kabels roocken,
En branden door ’t geweld van schuren sonder maet,
Ia breecken vaeck van een gelijck een dunne draed.
’t Armdicke touw men viert vaeck tweemael honderd vadem,
En jonnet ruymer bot om halen synen adem.
Men kleed, men onderleyt, men ziddert slagh op slagh,
En elcke waterberg hun dreygt den jongsten dagh.
De Zeevaert evenwel uyt soo veel swarigheden
Sich pronckeryen weeft, en gaet op ’t cierlijxst kleeden
Haer uytgeblasen lof: gelijck de Koningin
Penthesilea doet, onsterffelijcke Heldin!
Die op d’Atriden bickt, en derfse ’t voorhoofd toonen,
En voert de benden aen der woedende Amazonen,
En van geen aerslen weet met haer gemaende schild:
Daer al het Dorisch heyr vergeefs ’t geweer op spilt.
En om haer dapperheyd de wereld te vertoogen
Tert met gepluymden helm ’t wit van Achilles oogen.
Maer als den Oceaen bewogen door gebeen
De baren kemt, en rust sijn afgematte leen,
Vergeet Maetroos sijn smert, met tjuyteren, en quelen,
En oeffent synen geest met deuntjens, en met spelen,
En koestert inde son sijn lichaem vry van pijn:
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Ghelijck Halcyone by heldre sonneschijn
Sich baeckert op het meyr, en net, en pluyst haer pennen,
Die afgesleten zijn met Ceyx na te rennen:
Haer troost en eegemael, wiens Koninglijcke siel
Leed schipbreuck, als de storm veroverde den kiel.

De Zeevaert is beroemt in veelderley manieren.
Men siet een kleyne balck een groot geveert bestieren,
En dwingen na sijn lust, nu voor, nu by den wind,
Dan loef dan lywaert aen. schoon of de nachten blind,
En woest de wegen zijn, ’t kompas dat kanse brengen
Door d’ongebaenden plas, en toonen ’s weerelds hengen.
De lely doelt nae d’As, en dwaelt, en is ontrust
Tot datse Arcturus vind, en hem van blyschap kust.
Aentreckelijcken steen! en leydster van mijn vloten,
Wat Godheyd, wat geheym, ghy stadig opgesloten
In uwen boesem voert! mijn siel om weten joockt,
Waerom de borsten doch der gener die ghy stroockt
Dus rasen om de min van grouwelijcke beeren,
Soo datse tijd noch eeuw versetten kan nocht keeren.
Oock lacht den Hemel toe met sonderlinge gunst
Mijn Seylkunst, wien verstreckt de gulde Sterrekunst
Een uurwerck in het diep, en leert, hoe uyt de kimmen
De tortsen op haer beurt ontsteken hooger klimmen:
Hoe hoogh de gordel, die het midden vanden kloot
Omgort, geresen is uyt Thetis blaecuwe schoot:
En of de fiere Paeu in ’t zuyder deel geweken
Sich rechtende sijn hoofd kan uyttet water steken,
En waer de Wagenaer op ons gesicht moet staen
Wanneer het hoofdpunt raeckt den vleugel vande Swaen.
Dees teeckens, schoon de kiel van pekel schijnt bedolven,
Ons leyden als een spoor en voetpad door de golven:
Des heb Hipparchus danck, Anaximander me,
Leydsmannen van mijn Hulck, viertbaeckens inde Zee,
En andre lichten meer, Atlassen, Hemelschragers,
Die geerne doen bericht aen yverige vragers:
Oock Tycho braef van geest, die tot Saturnus spijt,
Ons weder heeft hersteld den ouden wysen tijd,
En op dien wetsteen soo sijn sinnen heeft geslepen,
Dat hy niet ledigs laet, maer treckt, en schrabt vol strepen
Het schoon gesternde veld: waer door mijn Castor weet
Te dwalen vande lijn schier op een vinger breed.
Sijn leerling komt oock lof, die geen bancket van taerten
Nocht maerssepeynen schaft, mijn Ridderen, maer kaerten,
Graedbogen, Astrolaebs, en klooten hol en bol,
Met teyckenen vermaelt, en beelden wonder dol:
Die boecken brengt in ’t licht, waer voor sy hem bedancken,
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Als hy de gronden peylt, en waerschout voor de bancken,
d’Inhammen ruym van schoot, en hoecken krom van bocht,
Waer doorse seecker gaen braveren door het vocht.

Mijn eycken Slot aldus door d’ongeruste paden

Sleept grooter last, en vracht als duysend wagens laden,

En wind te Paphus op het ancker uyt den grond,

Vliegt in een etmael heen den Nilus inden mond:

Of stoot van Parthenoop aen ’t land daer de Sirenen

Met vleyende gesangh Vlysses zijn verschenen.

Stond weer en wind ten dienst, waer ’t vlack een rechte baen,
Men sou om ’s weerelds riem in hondert sonnen gaen.

Soo draeft mijn Pegasus, hy weet van geen vermoeyen,
Drijft op sijn wiecken voort daer andre vogels roeyen.

Maer och wat hoor ick hier een jammerlijck gheschreeuw!
Soo haest de pijnboom swom versmolt de gulden eeuw,
Een ys’re tijd begost, de Gierigheyd op eerden
Invoerde ’t mijn, en dijn, en quam te veld met sweerden,
Met trommel, en trompet, met harnas, en met spies,

En in ’t onnoosel bloed haer klaeuwen greetigh wiesch:
Voor loch en voor bedroch Gerechtigheyd most duycken,
Nocht mocht haer dorpels meer vreedsamelijck gebruycken:
Men boude muur en slot, men stichte burg, en stad,

Een yegelijck sijn haef met sorg en anxst besat.

t Is waerheyd, ick bekent, ’t misbruyck is weerd gelastert.
Wech met dit hoerekind, en aterlinxen bastert,

Wech met dit Zeegedrocht, flucx smackt hem buyten boord,
Die de geselligheyd der sterffelijcken stoort.

Besoeckt vrymoedelijck de veergelegen corden,

Maer pleegt oprechtigheyd in handel, en in woorden,
Nocht brandmerckt door geweld niet ’t Christelijck geloof,
Nocht mest u selven niet op ’t vette vanden roof,

Maer doelt nae ’t rechte wit. de Grootvorst vande winden,
Om °t menschelijck geslacht door liefde te verbinden,
Elck land te maeyen gaf een sonderlingen oest,

Op datter geenig rijck door oorloogh werd verwoest,

Als elck om sijn gebreck, en nootdruft af te weeren,
Verstond hoe qualijck hy sijn nabuur mocht ontbeeren,
En dat ’t een landschap was tot ’s anderen gerijf:

Gelijck een yeder lid, oock ’t minste, ’t gantse lijf

Met dienst te stade komt. Indienmen wil bereycken
Het eynde van dees kunst met swaergeladen Eycken,
Soo sal de segen Gods toevloeyen door de vaert,

Gelijck de balssem droop in ’s Hoogenpriesters baert:
Soo zal de Zeevaert lof behalen door mijn dichten.

Men sal haer Majesteyt een eer, en Pronckbeeld stichten,
Een achtste wonderwerck, voor Tessel op het ruym,
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Daer stevens af en aen steeds bruysen door het schuym.
Haer pruyck met diamant geciert, en gulde snoeren,

En steenen schoon van glans, een Schip tot prael sal voeren,
Een keurs van fijn fluweel, die op het zeegroen treckt,
Met Indisch goud geboord de lendenen bedeckt:

Waer op een mantel hangt, gewatert als de stroomen,
Van licht en hemelsblaeu, bepeerelt om de soomen,

De slincker sweyt een vlag, een staf de rechter hand:
Soo maecktse als Zeevoogdes een trotse, en brave stand.
De watergoon bemoscht beschouwen haer verwondert,
En wat na Godheyd aerd bedropen opgedondert,

Den kop beurt uyttet diep, de groote, en kleyne Steen
Die leggen aenden stroom, of palen aende Zeen.

Ick sieder die den Golf verlooft is, ’t rijck Venedig,

Het pratte Lissebon, Marsillien steeds onledig,

En Londen Konings stoel, haer suster, en gebuur

’t Welvarende Amsterdam, en Dantsick korenschuur.
Ick sieder ’t uytheemsch volck handklappen, en haer groeten,
En Mooren swart van huyt neervallen voor haer voeten,
En wenschen mijn Godes geluck, en spoed, en heyl,

En al die om haer eer een ooge slaet in ’t seyl.

Ick vind my onder land. wy sien de Loodsluy naren,
Een volck dat kennis heeft aen gronden, wind, en baren.
Sy leggen ons aen boord, die wel ervaren maets,

En Tritons van het meyr ons stuten binnen gaets.

Wy krygen in ’t gesicht den hoogen Burgh van Muyen,
Daer Hoofd der Rymers hoofd met veersen streelt de buyen,
De Nymphen vande Vecht op ’t strijcken van sijn Veel
Met Glaucus leyd ten dans. Wy sien het Zee-prieel,

De marckt van Christenrijck, daer Weelde in haren zetel,
En trotsgewelfde Beurs ten sterren vaert vermetel.

Wy naecken Schreyers hoeck, daer lieffelijck en bly
Een Waterlandsche Rey, de Iuffertjens van ’t Y,

Met ongehuyfde pruyck, en kletten geestig singen,

En na den toon van sang, en spel hun treden dwingen.
Twee Diertjens inden hoop aenminnig groeten ons:
d’Een volght met soet musijck des anders violons,

En hebben toegewijt haer kuysheyd Phoebus suster.
Laet vallen ’t ancker, strijck. hier is de vloed geruster.
Hier gaet noch eb noch ty. hier hoortmen geen geruys.
Hier open ick mijn reys in ’t saligh Roemers huys:
Wiens vloer betreden word, wiens dorpel is gesleten
Van Schilders, kunstenaers, van Sangers, en Poé&ten.
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OP BARNEVELT

Dit ’s Grootvair, van wiens deugd geen eeuwen zullen zwijgen,
Hij deé zijn Rechters zelfs het hair te berge stijgen

Toen hij ter vierschaar quam al even wel gemoed;

Zijn Vijand dronk de dood aan zijn onschuldig bloed.

GESPRECK OP HET GRAF VAN WIJLEN DEN HEERE
JOAN VAN OLDENBARNEVELT

Vreemdelingh. Kerckgalm

Wie luystren om de vraegh eens Vreemdelinghs te hooren? K. Ooren.
Vr. Wie stopt ’s Lants Vootspraeck hier den mont met desen steen? K. Een.
Vr. Mauritius? wat kon den Landtvooght dus verstooren? K. Tooren.
Vr. Zoo heeft hy om verraedt hem ’t leven afgesneén? K. Neen.
Vr. Was °t om de Vryheydt dan met kracht op ’t hert te treden? K. Reden.
Vr. Wat mist al *t Vaderlandt by ’tkorten van dien draet? K. Raes.
Vr. En brack men meer dan ’t Recht der vrygevochte Steden? K. Eden.
Vr. Wat baert dit, nu elck voelt hoe veel sijn doot ons schaet? K. Haer.
Vr. Wat moet men doen, die met den Dwinghlant t’samen-zweeren? K. Weeren.
Vr. Zou dan hun hooghmoedt haest verwelcken, als het gras? K. Ras.
Vr. Wat zal men Barnevelt, die ’tjuck socht af te keeren? K. Eeren.
Vr. Wat wort de Dwingelandt, die ’t Recht te machtigh was? K. As.

OP HET OVERLYDEN VAN WYLEN DEN E. E. HEERE
CORNELIS PIETERSZ HOOFD,

Raed en oud Burgermeester der vvydberoemde koopstede Amstelredam
Salighlyck ontslaepen den eersten dagh des jaers 1626

KLINCKDICHT

Treckt om ’t Raedsheetlyck lyck geen’ droeve toorenklock:
Het burgerlyck beklagh sal dese baer geleyen.
De balling, weeu, en wees beluyen hier met schreyen
Hunn’ waerd, haer’ man, haet’ vooghd: daer *t leven uyt vertrock.
Hangt aen de wand van ’t Koor dien Burgemeestersrock,
Dien tabberdt, wyd van baet en staetsucht afgescheyen:
Dien Deeghlyckheyd hem ging so onbesproken breyen:
Hier aen heeft Eygebaet niet d’alderminste vlock.
Dat nu Amstelredam in ’t roukleed valle aen ’t huylen:
Haer’ segenrycke beurs ontbeert een’ haerer suylen,
Haer raedhuys een pylaer. Hoe druckt ons dit verlies!
Doch troost u, rycke Stad! men sal u saligh noemen:
Als Room Fabricius, en Catoos deughd wil roemen,
Seg: Hoofd dat was de man waer door myn’ glori wies.
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ORANJE MAY-LIED.

O Hoe salig is ’t te duycken
Onder den Oranje boom;
By een kristalijnen stroom
Gouden appelen te pluycken;
En te ruycken geur en lucht
Van die schoone Oranje vrucht!

Wil de blixem, hagel, donder
Bloem en kruyd en lover slaen,
Duycken speelt, laet overgaen;
Mannen duyckt, en houdt u onder:
Onder desen boom is ’t stil,
’t Weer mach ruysschen hoe het wil.

Wil de son met hitte steecken,
Mannen, duyckt hier in de schaeu,
Zijjt gy dorstig, mat en flaeu,

Hier vloeyt Peneus met sijn beecken:
Hier zyn Tempe; hier is geur:

Hier is lessing; hier is kleur.

Zijtge schuw voor eenich ondier,
Voor een adder of een slang;
Weest voor geen fenynen bang:

Duyckt in luwte voor de son; hier,
Hier zyn alle beesten tam,

En de wolf gelijck een lam.

Maer indien Hollanders vragen:
Waer van daelt dit vreedsaem lot?
Antwoord: waerlijck van een God,

Die in vrede schept behagen;

Die, op eenen oogenblick,
Twist en tweedracht streckt tot
schrick.

Dat ’s Prins Frederick, de Vader

Van Prins Willew, kleene vorst,

Die noch lurckt aen ’svoesters borst,
Uyt een milde koester-ader,

Melck, die sonder ongeval

Hollands Heyland queecken sal.

Laet ons twee autaren wijen,
Een den Vader, een den Soon,
En met lieffelijcken toon

Hunnen grooten naem belijen,
En hun Godheen al verheugd
Eer bewijsen voor dees deugd.

Want wij sien ons gladde koeyen
Onbeschroomt te weyde gaen,
d’Uyers uytgespannen staen;

Die van room en boter vloeyen.
Melcker-buur die siet syn lust,
Daar hy schrander Elsken kust.

Daer hy wentelt in de bloemen,
In het piepend klavergroen:
En sy weygert hem geen soen;

’t Sal haer ziel doch niet verdoemen:

Want de susters van de ste
Soenen selfs hare herders me.

Daer hy met een dartel rietje,
Of een dunnen stroyen halm,
Onder Elskens soeten galm,

Lindeboomen na het liedje,
Met den top ten sang gekeert,
Graeg en nyver luystren leert.

Waterlandsche melck-boerinnen
Vlechten handen aen den rey,
Om te loven desen Mey,

Die haer lockt en nood tot minnen;
En Prins Frederick word lof
Toegesongen na het hof.

Onder ’t singen onder ’t spelen
Sit Mevrou Emilia
En slaet beyde Princen ga,
Die haer edel harte stelen;
En sy vind den Maytyd schoon
In het midden van twee Godn.
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KLINCKDICHT

Noch leeft, tot Hollands heyl, de vvachter van den tuyn;
Gebroken door en door met diepe vvaterplassen;
Omheynt met stroomen hier; en daer met broeckmoerassen;
Met golven ginder, die sich vventelen in duyn.

Noch tart u Fredriex helm, vervvaende koningskruyn!
Die op uvv’kroonen noch meer kroonen vvaent te tassen.
Koom aen eer dat hy self uvv’ steden koom verrassen,
En doe uvv’ heerlijckheyd vergaen in roock en puyn.

Ghy dreyght hem, doch vergeefs: ghy dreyght den onvervaerden;
Die voormaels, by de Roer, omcingelt van uvv’ paerden,
Trots paerd en ruyter velde, en redde sich’ er door.

Sijn lemmers deughd versmaed de sne der Spaensche klingen;
Sijn’ rusting uvv’ pistools. ’tls quaed een’ leeu te dvvingen,
Die door ’t benautste streeft, en maeckter ’t ruymste spoor.

BEECKZANG

Wycker Bietje, die by ’t Beeckje
Nestelt, en geeft menigh steeckje
Die uw honigh komt te dicht;
Wacker Nymfje, die zoo klaartjes
Met uw ooghjes op de blaartjes
Flickert, blickert, straalt, en licht;

Zegh my, meisje, die zoo netjes
Poezelachtigh zijt, en vetjes,
Levend, helder, wel gedaan;
Waar van mooghje zoo wel tieren,
Daar al d’andere, arme dieren,
Bleeck en treurigh quijnen gaan?

Eetje slaatje met een eitje?
Drinckje niet dan schapeweitje?
Pluckje moesjen uit den tuin?
Backje struifjes van de kruitjes?
Treckje heen, na zometbuitjes,
Om lamprey en knijn, in duin?

Slaapje op dons van witte zwaantjes?
Leckje muskadelle traantjes?

Houje een ongemeenen stijl?
Leghje in schim van koele boompjes?
Droomje daar geen andre droompjes

Als van suicker, uit Brezijl?

Zwemje in lachjes, en genughjes?
Leeft uw geest in zoete kluchjes?
Springt uw zieltjen in uw lijf?

Erfje niet als heil, en zegen?
Benje juist van pas geregen,
Niet te los, noch niet te stijf?

Zegh het toch uw medemeisjes,
Vol zwaarmoedige gepeisjes,
Heel uw speelnoots algelijck.
Redt die diertjes van haar teering.
Onderkruip den Hzes zijn neering,
En wort dockter van de Wijck.
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GEUSE VESPER OF SIECKEN-TROOST
VOOR DE VIERENTWINTIGH

Hadt hy Hollandt dan ghedragen,
Onder ’t hart,

Tot sijn afgeleefde dagen,
Met veel smart,

Om °’t meyneedigh swaert te laven,
Met sijn bloet,

En te mesten kray en raven,
Op sijn goet?

Maer waerom den hals gekorven?
Want sijn bloet

Was in d’aders schier verstorven:
In sijn goet

Vontmen noyt de Pistoletten
Van ’t verraet,

Wtghestroyt, om scharp te wetten
’s Vollecks haet.

Gierigheyt en wreetheyt beyde,
Die het swaert

Grimmigh ruckten uyt der scheyde,
Nu bedaert,

Suchten: Wat kan ons vernoegen
Goet en bloet?

Och, hoe knaecht een eeuwigh wroegen
Ons ghemoedt!

Weest te vreen, haelt Predikanten,
West en Oost:

Gaet en soeckt by Dortsche santen
Heyl en troost:

T is vergeefs, de Heer koomt kloppen,
Met sijn Woort.

Niemandt kan de wellen stoppen
Van die Moort.

Besluyt

Spiegelt, spiegelt u dan echter,
Wie ghy zijt:

Vreest den worm, die desen rechter
’t Hart afbijt.

Schent uw’ handen aen geen Vaders,
Dol van haet.

Scheldt gheen Vroomen voor verraders
Van den staet.

OP AMSTELREDAM.

Aen d’Aemstel en aan ’t Y, daer doet sich heerlijck open
Sy die, als Keyserin, de kroon draeght van Europe,
Amstelredam, die ’t hooft verheft aan ’s hemels as,

En schiet, op Plutoos borst, haar wortels door ’t moerasch.
Wat watren worden niet beschaduwt van haar zeilen?
Op welcke marckten gaat zy niet haar waren veilen?
Wat volcken zietse niet beschijnen van de maan;

Zy die zelf wetten stelt den ganschen Oceaan?

Zy breit haar vleugels uit, door aanwas veler zielen,

En sleept de weerelt in, met overlade kielen.

Welvaren blijft haar etf, soo lang de Priesterschap

Den Raed niet overheert, en blindhockt met de kap.
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IAERGETYDE VAN WYLEN HEER IOAN VAN OLDENBARNEVELD,
VADER DES VADERLANDS

ORAKEL.

’s Lands treurspel weér verjaert: om wiens gedoemde trouwe,
Als weeu of wees, in rouwe,

Bedruckt en troosteloos, treurt Hollands goe gemeent,
Op Grootvaérs koud gebeent.

Soo ras d’Aertslastertong van ’t huychelaers Synode,
Den aerd des Duyvels, Gode

Aenteegh, en had Gods Naem, tot suyvring van haer’ saeck,
Gebrandmerckt, op haer’ Kaeck:

Ontbrack’er ’t segel, om dien gruwel kracht te geven,
Met quisting van het leven,

En afgemartelt bloed der allervroomste borst:
Daer Helsche Wraeck naer dorst.

De Basterdvierschaer dan, na ’et schoppen van ’s volcks Vaders,
Geschandvleckt, als verraeders,

Verwijst ons’ Bestevaer, met afgeleefden strot,
Te verwen ’t Hofschavot.

Geduldigh stapt hy, met sijn stocksken, naer het ende
Van doorgesolde ellende,

Van last, en baerens wee, 6 banck des Doods! 6 sand!
Waer toe verseylt ons land?

De siele seylvlugh, om, door d’aders, wt te vaeten,
Begraut de traege jaeren,

En noopt den ouderdom. haer frissche jonge moed
Wil bruysen, door sijn bloed.

Na onschuld, en gebed, getroost, voor ’t swaerd, te bucken,
Door ’s boesems openrucken,

Sagh elck in ’t oprecht hart: dat allesins bestreen,
De maet sloegh, als voorheen.

Hy knielt. ah! ah! hy sneeft, met sleep van nederlaegen,
En storting aller plaegen.

De boém van Duytschland kraeckt, en ziddert overal,
Van soo vermaerden val.

Van soo vermaerden val besterft de vreughd, en hope,
In ¢ aenschijn van Europe:

Euroop gevoelt dien slagh. sy sucht, en sit verdooft,
Door ’t ploffen van dat Hoofd.

Dat Hoofd, dat heyligh Hoofd, dat spring op springvloed schutte:
Dat Nassaus glori stutte:

Dat Hoofd, dat Spanjen, eer het sloot sijn’ gouden mond,
Op goude bergen stond.

De geest ontkerckert, sagh, van ’s hemels hooge deelen,
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Den dollen Moordlust speelen,

Met romp en kop, en ’t bloed verstrecken, versch en laeu,
Een roof van ’t paepegraeu.

Soo kinders, riep hy, soo: vermaeckt u, op mijn leste.
Ick offer ’t lijf ten beste.

Mijn’ siel, oh! of de Staet geberght waer, door mijn’ dood,
Vind rust, in Godes schoot.

De schim was heen, de stem, voor wind, oock heen gevlogen.
Wy klaeghden ’t aen ons’ oogen:

En ’t oogh was, na dat Licht, in ’t naete nachtgevecht,
De Vrybeyd quijt, en ’# Rechs.

TRIOMFTORTS

OVER DE NEERLAEGH DER KONINGKLYKE VLOOTE
OP HET SLAECK

T Gewapent Scheld ging t’seyl, met dit geschreeu:
Dat geld, dat geld den Leeu

Syn hartebloed, syn’ siel, te vet gemest.
Doorschiet hem in syn nest.

Het wacker dier, hoe vreeslyck datmen riep,
Sich veynsde, als of het sliep.

De vloot, hier door gemoedight, nader quam.
Haer’ draecken spogen vlam,

En swavelvier, granaeten, lood en stael:
Dies Hollands Amirael

Hem noopte, dat hy rees, geterght tot wraeck,
En sloegh syn’ klaeu in ’t Slaeck.

De maen besweem, besprengkelt van het nat,
Van breyn en bloed bespat,

Verdooft van al ’t gejammer en ’t gekarm:
Erbarm, etbarm, erbarm.

Als Xerxes, sonder hart, uyt Griecken vloot,
Soo viel Graef Ian in ’t boot,

Met Barbangon. °t was roey, eer alles blyf.
Marye bergh ons lyf.

Die roof bleef ons van schepen, volck, en schut.
Al d’arbeyd was onnut.

Leer, stoffer, leer, hoe dat een oogenblick
Veel’ jaeren smoort, in ’t slick:

En ghy, die hier te land ’t gewisse plet,
En doemt uw’ eyge wet,

En nypt, en grypt: sie toe, sie toe, sie toe:
Rechtvaerdigh is Gods roe.
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INWYING DER DOORLUCHTIGE SCHOOLE T°’AMSTERDAM

Aen den heer Herman vander Pol, Raed en schepen der selve stede.

Oprechte Po/, de hemel heeft gespaert
Uw rimpligh voorhoofd, en besneeuden baerd,
En stacitabberd, die stads Recht bewaert,
Om noch te tuygen,
Met u, in ’t ander leven, vty van leet;
Hoe ghy de bloem der jeughd, te min besteed,
De suyvre borst van heylige Angeneet,
Met lust, saeght suygen.
O vroome vader, glori van myn’ luyt,
Vw’ stemme steef dit loflyck Raedsbesluyt.
Nu veeghtghe noch, van vreughd, een kreucksken wt,
En word herboren:
Gelyck somtyds de guure winter plagh
t’Ontluycken, met een’ somersonnelach;
En ’t hart t'ontdoyen, op een’ soeten dagh,
Als ’t was bevroren.
Myn’ swaeneschacht, myn treckebecksken drinckt
Sich droncken, in onsterfelycken inckt:
Ons’ wapenkroon veel heerelycker blinckt,
Op d’eer der feesten.
De Wysheyd setmen op den hooghsten trap,
Beschoncken met den glans der burgerschap,
En toegejuycht, met vrolyck handgeklap,
Van braeve geesten.
Nu yckt de Deughd de sielen, met haer merck.
Nu sweetmen in ’t Sokratisch worstelperck,
Nu boutmen aen de zede-en-redekerck,
Doorgalmt van leering,
Die ’t buyghsaem hart der jonkheyd vormt en sout,
En heylsaem voor verrotting onderhoud,
En instort vroegh, ’t geen onvermuft veroud,
Door Deughds hanteering.
Hier blaeckt het nonnenouter ongedooft.
Hier stuyft de vorstenrenplaets, daermen slooft.
Partyschap hier geen’ lamme guylen looft,
Tot yemands voordeel.
De pallemtack en lover nimmer droef
Word toegeleyt, naer Recht, den vluggen hoef,
Die glimt, als goud, na d’wtgestaene proef,
In ’t billyck oordeel.
Dit is ’t doorluchtigh Argo, ’t welck, bevracht
Met hemelsch puyck van ridderlyck geslacht,
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Naer d’eere streeft van Kolchos gulde vacht,
Door Nereus weyden.
Hier vindmen ’t wettigh swaerd, dat, buyten hoop,
In stucken hieuw den Gordiaenschen knoop;
Oock ’t kluwen, dat, in ’s doolhofs ommeloop,
Ons recht kan leyden.
Dees’ schoolmeestres haet’ schatten maeckt gemeen.
Se weet Natuurs geheymenis t'ontkleen,
S’ontleedse moedernaeckt, van top tot teen,
Voor ’s leerlings oogen;
En wroet, op ’s overouden Tales spoot,
Haer’ grondeloosen boesem door en door.
De necktartong verleckert ’t leersaem oor,
Op soete toogen.
’t Geschichtboeck wacht syn’ beurt, in dees’kappel;
Dat brengt Fortuyns lichtvaerdigheyd in ’t spel;
En toont er leeuwenhuyd en Vossenvel,
Geweld en treecken;
Oock hoemen heelt het ingekanckert quaed;
Wat vloecken syn, wat zuylen voor den staet;
Hoe ’t een verryst, en ’t ander ondergaet,
Door landgebreken.
D’ervaeren Chiron bant den blinden dwergh
Wt dees’ spelonck en wackren oeffenbergh;
En voed het voesterkind, met dierenmergh,
Op dat het schrapper
Syn’ krachten stel, voor ’t land van syn’ geboort,
En verw den grond des vyands rood van moord;
Of hou in vredehandeling het woord,
Soo wys, als dapper.
D’cerwaerde Themis, op den rechterstoel
In barning van krackeelen even koel,
Verwerpt het valsch, en mickt op ’t witte doel,
En schift partye.
Het doodse lyck, dat flus lagh wtgestreckt,
Nu wt den ysren doodslaep opgeweckt,
Bedanckt den God, die ’t leven schept en reckt,
Door artzenye.
De Poésy, het Goddelijckst van al,
Spant keel en snaer op sluysenwaterval,
En trippelt op fluweelen burreghwal,
Die krielt van swaenen.
Se dompelt Baetles kop in d’Amstelbron.
Se schept, door hem, in Holland Helikon.
Ick quinckeleer, beschaduwt, voor de son,
In lindelaenen.

Ix
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O goude lettereecuw! o wyse lent!
O lucht vol geurs, na ’s onweers dreygement!
Ick raeskal, of Apol is hier ontrent,
Met negen nonnen;
Die maecken tien met hem: of tel ick elf?
Gewislyck ja; daer sienwe Pallas self
Haer heylighdom betrouwen ’t hoogh gewelf,
Noch ongeschonnen.

OLYFTACK AAN GVSTAAF ADOLF.

Om sijne Majesteit te bewegen datse Keulen, mijn geboortestadt, verschoone.

’t Wild vogelkijn dat singt, daar ’t onbeknipt is:
Al d’ope lucht is mijn;
Noch steent het, om te sijn
By ’t lieve nestje, daar het uitgekipt is.
Ick meed: hoewel mijn blyde geest vaart speulen,
Daar draaiboom sluit nocht heck;
Een heimelicke treck
Verleit het hart naar mijn geboortstad Keulen.
Daar heb ick eerst om honigh uitgevlogen,
Ontrent den blonden Rijn,
Beplant met Rinschen wijn;
En als een bie violendau gesogen.
Vit dit geboortsogh word mijn sorgh geboren,
Nu ’t Sweedsche vaandel vlieght
Daar ick ben opgewieght:
Nu ’t grof geschut vast dondert in mijn ooren.
Hoe wensch ik, als een Rijnswaan, Mars t’ontmoeten,
En met de borst in stroom,
Aldus door sang sijn toom
Te temmen, langs het stof van paardevoeten!
De sware smack van Tyrus trotse muuren
Deé zidderen in ’t rond
Den Asiaanschen grond,
En schreeuwde, dat’ er niets gemaackt is om te duuren.
’t Verslegen Sion laat sijn schilden hangen.
Het heiligh Priesterdom
Sich statigh toereed, om
Den dappren triomfeerder wel t* ontfangen.
Hy naackt in ’t end: Iaddus treed hem tegen,
Met Godgewijde pracht,
Van ’t Kerckelijck geslacht,
Om den gesteurden veldheer te bewegen.
De jonge krijgsheld blijft verwondert staren
Op ’t priestetlick gewaad;



JOOST VAN DEN VONDEL 171

En’ ’t goddelijck gieraad
Sijn bittre wraack verweldight tot bedaren.
Hy leest Iehovaas dieren naam gesneden
In ’t voorhoofd, op den hoed.
Hy siet der steenen gloed,
Den glans van goud en purpere offerkleeden.
Ootmoedigh stijght hy van den hoogen paarde.
En eert den priester Gods,
En Salems tempelrots,
Met neigend hoofd en afgeleiden swaarde.
Hierusalem, bekleed met groene meyen,
Hem feestelijck begroet;
Terwijl hy met sijn stoet
Op Davids burgh sich vreedsaam laat geleyen.
So vreedsaam wensch ick dat met fluit en cyter
Mijn Rijcksstad u onthaal,
Met geestelicke praal,
En Roomschen bisschops staf, en witten myter:
Dat sy niet swijm voor uwen rooden stander;
Maar hou haar verwe braaf,
En groet u, 6 Gustaaf,
Als een van God gedreven Alexander.
Ghy sult haar grijsen ouderdom verschoonen,
Wanneer sy heusch en mild
V toont den wapenschild,
Het bloedigh veld, gewijd met goude kroonen.
Dat ’s d’eeuwige eer der Perssiaansche Wijsen,
Die met geschenck en stem,
In ’t nedrigh Bethlehem,
Den grootsten koning offeren en prijsen.
Dat ’s ’t jammerteecken, dat haar oude straten
Gedoopt zijn so verwoed
In ’t kuische maaghdenbloed,
Vergoten van Barbarische soldaten.
Ghy sult, als eertijds Francksche en Hunsche rotten
En woedende Attyla,
Niet sluiten uw gena;
Maar harten winnen door bedaarde Gotten.
So word aldus uw zege niet besproken
Van ’s dichters scharpen stijl:
Hier heeft de Gotsche bijl
Den Agrippijnschen arbeid afgebroken.
So sweeftge boven Alexanders vlercken,
Die Pindars wooning stut;
Daar mijn gesang beschut
Een stad vol volcks, vol kloosters, en vol kercken.
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HVIGH DE GROOTS VERLOSSING

Gewelt van wallen, dubble gracht,
Ontruste honden, wacht by wacht,
Beslage poorten, ysre boomen,
Geknars van slotwerck, breede stroomen,

En d’onvermurwde kastelein
Versekerden, op Loevestein,

Den Grooten Huigen, buiten duchten
Van in der eeuwigheit t’ontvlughten:

Ten waar sijn schrandre gemalin
En druckgenoot en kruisheldin
Een eerlijcke uitkoomst had gevonden,
En hem van ’t lang verdriet ontbonden.

Sy sprack: mijn lief, mijn levens licht,
(De tranen stonden in ’t gesicht)

Sal dees spelonck uw glans versmooren,
En is uw deught dit graf beschoren?

Helaas! Maar ’t is vergeefs gesuft.
Hier helpt geen kermen maar vernuft.
Mijn geest die sal wat groots besoecken.
Terstont verandert hy in boecken.

De schiltwacht draaght dien vetten

buit
Op hare beé voor boecken uit.

Aan Mevronw Marie van Reigersbergh

Een vrouw belacht al die haar perssen
En laat hen op de tanden knarssen.

Een vrouw is duisent mannen t’ergh.
O ceuwige eer van Reigersbergh,

De volgende eeuwen sullen spreken,
Hoe ghy den haat hebt uitgestreken.

Na datge op ’t droef gevangenhuis,
Gelijck Marye neffens ’t kruis
Vw bruigom, onder moordenaren
Gerekent, trooste heele jaren.

Soo liet de trouwe Michol eer
Haar liefsten schat met koorden neér;
Toen Sauls zwaarden hem besetten,
Gelijck de jagers ’t hart met netten.

Aldus wert Lynceus oock geredt
In sijn belegert bruiloftsbedt,

Toen soo veel ledekanten smoorden
In’t gruwlick bloedt der mannemoorden.

Vergun mijn luite datse speel
Het bergen van ons lantjuweel,

In ’t onweér, dat het roer vermande,
Toen ’t groote schip vol stuurmans
strande.

STEDEKROON VAN FREDERICK HENRICK
PRINCE VAN ORANJEN, EC.

Syne Voorstel: Doorlucht: foe gewijd op den grooten triomf
van Maestricht en d’andere Steden en Schanssen.

Die bange nacht doen Alexanders dolck
Sich droncken soop in lecker burgerbloed,
En grimmigh borst wt d’onderaerdsche kolck,
Gelijck een slang, getrapt van vyands voet,
De lucht besmet en beemd en waterval
Met pest en blaeu vergift en groene gal:

Die nacht gedenckt hoe droef de Trichtse Maeghd
Gesleept geboeit op haeren oever sat,
Gedoodverwt en door vier en vloed gejaeght,
En afgewaeckt en strydend afgemat.
Se klaeghde ’t leet den Vaderlijcken Stroom,
Wiens geest verscheen in haet’ benauden droom.
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Een bloedigh sweet dat brack hem alsins uit,
En hing als kraelen aen sijn biesenhair.
Hy steende, en sloegh in ’t end een heesch geluid:
Mijn Dochter, die op ’t ootlooghsmoordautaer
Uw suchtjes en bedruckte traentjes loost,
Grijp moed, mijn kind, grijp moed, en weest getroost.

’t Is waer, ghy syt de bloem uws maeghdoms quyt,
Dat’s noodlot, en ’t belieft den Hemel dus.

Maer sus, mijn schaep, daer koomt een ander tyd.
Soo spreeckend gaf hy haer een’ hartekus,

En wischte met sijn kleed (en suchte diep)

Het roode bloed dat langs haer’ boesem liep.

Daer koomt een tyd (soo voer hy lieflijick voort)
Die rekening van Spanjen eischen sal,
En sussen ’t landgeschrey van desen moord,
En troosten uw langduurigh ongeval.
Dan sal de Wraeck den Spanjaerd, als een haes,
Doen ommesien, en jaegen over Maes.

Die held is een beloofde Frederick,

Uw wreecker en beschermer in der nood,
Der vromen schild, der dwingelanden schrick.
Dees sal beleeft u koestren in sijn’ schoot;

Na dat ghy hebt, geketent van Farnees,
Een halleve eeuw gekermt slaevin en wees.

Al treuren nu uw straeten doods en woest,
Ay sie dat met geduldige oogen aen,
Soo lang tot dat in Parmaes rypen oegst
Oranje koom de strenge zeissen slaen;
En selfs mijn Maes en ’t fier beschanste Scheld
Sich buigen voor een machtiger geweld.

Dan sla op uw’ Verlosser ’t bly gesicht,
En wijd hem de verdiende Stedekroon.
Vlecht Boschloof om de Pronckstar van Maestricht,
En hef hem hoogh in ’t goud van Neerlands troon.
Dan ruim ’t uitheemsch gebroedsel veld en slot,
En Brabant kniel voor Hollands Wapengod.

Ick sie alree (mijn geesten worden vlugh)
Den blixem die mijn’ vochten vliet versengt.
Alreede tors ick meer als eene brugh,
En weeck robyn mijn klaer kristal besprengt.
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De Gallem baeuwt ’t geschut na sonder mond,
En tart het Spaensch en maghtigh Roomsch Verbond.

Hun antwoord is niet schaers van donderkruid,
Nu Mars syn rol volspeelt op ’t wreed toonneel:
En d’uitvaert van Castiljen word beluid
Met onweer van kortouwen grof van keel:
De Viyheid op dit graf haer’ standert plant
In ’t aensicht van Filips en Ferdinand.

Soo word met vier het eeuwigh vier gebluscht.
Soo vreet de vlam des Hemels taeie roe,
En Henrick houd de heirbaen van August,
En sluit de poort van ’t gruwlijck oorloogh toe.
Vaer wel, mijn hart, leer harden, en swijgh stil.
Soo droop hy door haer armen in sijn kil.

GESCHREVEN UYT MAGHDENBURG AEN DE
GRAEF VAN PAPENHEYN

Hier rot een Kreng, het hooft van moordenaers en fielen:
Gedaeght voor ’t Vyerschaer Godts, van soo veel duysend zielen:
Aerts-vyandt, pest en vloeck van ’t menschelijck geslacht:
Die wel-lust schept in moordt, gheweldt en Vrouwe-kracht:
Die eel noch on-eel viert; noch ’t heyligh, noch ’t onheyligh:
En gheeft de boosheydt ruymt; en acht het schenden veyligh:
Die knevelaer, die schelm, die Stadt en Landt verwoest;

En die sijn Hengsten jaeght in ’s Landt-mans suren Oegst:
Die bloed-hondt en Tyran; verbast-aerd van meedogen;

Die bloedt uyt d’aders drinckt, en tranen parst uyt d’oogen.
Kerck-roover, klocke-dief, mensch-viller, groote Beul:

Die Godt versworen heeft, en soeckt aen d’af-grondt heul:

Die sijn ghe-weten schroyt, en aerselt van berouwen;

Die zuygelingen smoort, en trapt op swanger Vriouwen.

Hoe wayt het hoeren aes? en wend sijn rugh na ’t licht!
Vervloeckt hem daer hy stinckt, en spouwt hem in ’t ghesicht.
De Krayen vlien de pry; niet eet-baer voor de Raven;

Den Hemel hier ontseydt, met bloedt het veld te laven!

Wat schimmen waten hier? Men hoorter een geloy.

Die ziel spoockt om haer bloedt, en ’t Vee taelt na sijn hoy.

KINDER-LYCK

Constantijntje, ’t zaligh kijntje, D’ydelheden, hier beneden,
Cherubijntje, van om hoogh, Vitlacht met een lodderoogh.
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Moeder, zeit hy, waarom schreit ghy?
Waarom greit ghy, op mijn lijck?

Boven leef ick, boven zweef ick,
Engeltje van ’t hemelrijck:

En ick blinck’ er, en ick drincker,
’t Geen de schincker alles goets

Schenckt de zielen, die daar krielen,
Dertel van veel overvloets.

Leer dan reizen met gepeizen
Naar pallaizen, uit het slick

Dezer werrelt, die zoo dwerrelt.
Eeuwigh gaat voor oogenblick.

AAN DE BEECK, OP DE HOFSTEE VAN LAURENS BAACK

Doorluchte Beeck, van bloeiend loof
bedeckt,
Die menighmael verstreckt
Een spiegel voor de fiere Katarijn,
Daar zy den zonneschijn
Ontschuilt, en zingt op uwen waterval,
Met liefelijck geschal;
Wanneer ’t bekoorde en vrolick pluim-
gediert
Daar onder tiereliert:
Doorluchte Beeck, wel waarom ruischtge
niet
Haar voor met eenigh liet,
Waar door zy wert gebetert en gesticht,
Om langer niet zoo licht
De vierge beé der genen af te slaan,
Die na haar hylick staan?
Wat draaghtse toch op jeught en schoon-
heit roem?
Wat stoftze van een bloem,
Die open luickt met ’s levens dageraat,
En ’s middaghs weér vergaat?
De tijt is snel, ’t onzeker leven kort.

De roozekrans verdort.
Vergangkelick is Venus en haar vrucht:
Men grijptze maar ter vlught,

En d’ouderdom met naberouw verrascht
Al wie niet toe en tast.
D’oogappel straalt niet eeuwigh klaar
en hel.
De rimpel kreuckt het vel,
Dat voor een wijl gespannen stond en
glat.
De wittigheit beklat
Met vlecken, en de pruick met sneeuw
belaén,
Geen vryers locken aan.
Wat vrolickheit men dan aan andren ziet
Dat streckt tot meer verdriet;
Vermits men zich zoo reuckeloos en zot
Verstack van ’t zoet genot
Der jonckheit, die bepaalt, als in een
punt,
Natuur ons had gegunt.
Wel is zy wijs, die haren tijt gebruickt,
En voor den hagel duickt.

VITVAERT VAN MIJN DOCHTERKEN

De felle Doot, die nu geen wit magh zien,
Verschoont de grijze lién.
Zy zit om hoogh, en mickt met haren
schicht
Op het onnozel wicht,
En lacht, wanneer, in ’t scheien,
De droeve moeders schreien.
Zy zagh’ er een, dat, wuft en onbestuurt,
De vreught was van de buurt,
En, vlugh te voet, in ’t slingertouwtje
sprong;

Of zoet Fiane zong,
En huppelde, in het reitje,
Om ’t lieve lodderaitje:
Of dreef, gevolght van eenen wackren
troep,
Den rinckelenden hoep
De straten door: of schaterde op een
schop:
Of speelde met de pop,
Het voorspel van de dagen,
Die d’eerste vreught verjagen:



176

JOOST VAN DEN VONDEL

Of onderhiel, met bickel en boncket,
De kinderlijcke wet,
En rolde en greep, op ’t springend
elpenbeen,
De beentjes van den steen;
En had dat zoete leven
Om gelt noch goet gegeven:
Maar wat gebeurt? terwijl het zich ver-
maackt,
Zoo wort het hart geraackt,
(Dat speelzieck hart) van eenen scharpen
flits,
Te dootlick en te bits.
De Doot quam op de lippen,
En ’t zieltje zelf ging glippen.

Toen stont helaas! de jammerende
schaar
Met tranen om de baar,
En kermde noch op ’t lijck van haar
gespeel,
En wenschte lot en deel
Te hebben met haar kaartje,
En doot te zijn als Saertje.
De speelnoot vlocht (toen ’t anders niet
moght zijn)
Een krans van roosmarijn,
Ter liefde van heur beste kameraat.
O krancke troost! wat baat
De groene en goude lover?
Die staatsi gaat haast over.

VERTROOSTINGE AAN GEERAERDT VOSSIVS,
KANONIK TE KANTELBERG, OVER ZIJN ZOON DIONYS

Wat treurt ghy, hooghgeleerde Vos,
En fronst het voorhooft van verdriet?
Beny uw soon den hemel niet.

De hemel treckt. ay, laat hem los.

Ay, staack dees ydle tranen wat,
En offer, welgetroost en bly,
Den allerbesten vader vry
Het puick van uwen aartschen schat.

Men klaaght, indien de kiele strandt,
Maar niet, wanneerse rijck gelaén,
Vit den verbolgen Oceaan,

In een behoude haven landt.

Men klaaght, indien de balsem stort,
Om ’t spillen van den dieren reuck:
Maar niet, soo ’t glas bekoomt een

breuck;

Als ’t edel nat geborgen wordt.

Hy schut vergeefs sich selven moe,
Wie schutten wil den starcken vliet,
Die van een steile rotse schiet,

Naar haren ruimen boesem toe.

Soo draait de weereldkloot; het sy
De vader ’t liefste kindt beweent:
Of ’t kindt op vaders lichaam steent:
De doodt slaat huis noch deur voorby.

De doodt die spaart noch soete jeughdt,
Noch gemelicken ouderdom.
Sy maackt den mont des reedners
stom:
En siet geleertheit aan noch deught.

Geluckigh is een vast gemoedt,
Dat in geen blijde weelde smilt,
En stuit, gelijck een taeie schildt,

Den onvermybren tegenspoedt.

BEDE AEN HET WESTEWINDEKEN

Laeuw en lieflijick Westewindje,
Voorbo van ’t gevleugelt kindje,
Vader van de soete maend,

Voor Pieter van Buren ende Yda van Gerwen

Die de drooge paden baent,
En bestroyt voor Venus wagen,
Na de guure en suure vlagen,
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Als het al van minne praet;
Koom, bestroy de Warmoestraet
Met meer lovren met meer bloemen
Als mijn Swanepluim kan noemen.
Vraeghtghe noch, wat dit beduid?
Buren sal sijn schoone Bruid

Met de roosen op haer wangen
In het vrolijck huis ontfangen,

Op den segenrijcken galm.

Stroy nu onder kuischen palm
Wit ligustrum en viooltjes

Voor de maeghdelijcke sooltjes,
Die al bevend uit het koor

Treen op ’t ongewoone spoor
Derwaert, daer de maeghden spreyden
’t Bed, daer Idz op moet scheyden
Van den bloessem, die soo waerd
Sy voor Bauren heeft gespaert,

Die door ’t stadigh minnepricken
Nu gevaer loopt van te sticken

In den jeughdelijcken brand

Op de nieuwe ledekant,

Soo ghy met uw’ koelen aessem
En verquickelijcken waessem

’t Paer, dat vierigh treckebeckt,
Niet bevochtigt, niet en leckt.
Troostse dan die sieltjes spinnen
Onder ’t web van ’t weeligh linnen.
Laef met aengenamen douw
Venus beemd en ackerbouw,

En verversch de roosetippen

Van de lieve leckre lippen,

Die in ’t kussen onversaed

Sich verpynen sonder maet.

Laet u d’arbeid niet verveelen,
Want sy sullen bloemen teelen
Schoonder als de schoonst, die vast
In uw Amstelhoven wast.

’k Wou mijn bede langer maecken,
Maer met putjes op de kaecken
Loegh de Bruid in haren geest,
En die lach vergiert de feest.

BEDE VOOR HET WAELEN WEESHVIS tAMSTERDAM

Och laet uw mededoogen straelen
Op dees van elck vergete schaer,

Op ’t arme Weeshuis van de Waelen,
Wiens last noch aengroeit jaer op jaer,

Wanneer ’t ontfangt met open armen
Die arm zijn zonder hunne schuld,

De Weeskens, die om nooddruft kermen;
En voed hen op met groot geduld

In tucht en eerelijcke zeden.
Wie zietze zonder schreien aen?

Heeft Christus arm voor ons geleden,
Wie kan voorby dees kribben gaen

Aen alle Christenen

En stallen, zonder met de Wijzen
Te offeren een luttel goud,

Om’t naeckt en hongrigh kind te spijzen,
Dat in dit Bethlehem verkoud?

Ay zorght niet, dat de schatten mindren,
Die ghy aen God op woecker geeft,
Door vreemde en ouderlooze kindren.
Gedenckt dat God hun vader leeft,

Die in uw weldaed word geprezen
En °t goed dat nimmer zal vergaen.
De zuyvre Godsdienst is den Weezen
In hun ellende by te staen.

OP ONS WEESHUIS

Hier treurt het Weeskint met gedult,
Dat arm, is zonder zijne schult,
En in zijn armoe moet vergaan,

Indien ghy ’t weigert by te staan.
Zoo ghy gezegent zyt van Godt,
Vertroost ons met uw overschot.
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ANDER

Geen armer Wees op aarden zwerft
Dan die der Weesen Vader derft.
Der Weesen Vader derft hy niet,

Die Weesen troost in haar verdriet:
Dies sla uw oogen op ons neér.
Ons aller Vader trooste u weér.

ANDER

Wy groeien vast in tal, en last:
Ons twede Vaders klagen.

Ay, ga niet voort, door deze poort,
Of help een luttel dragen.

LYCKKLACHT AAN HET VROUWEKOOR, OVER
HET VERLIES VAN MIJN EGA

O, Heiligh Koor, dat van den mijnen
’t Vergaen en onvergaen gebeent
Bewaert, en sachte rust verleent,

Tot dat de son vergeet te schijnen;

Nu groeit ’t getal van uwe lijcken
Door een, dat meest mijn geest be-
droeft,
En met delijckschroef’t harte schroeft,
Die voor geen jammerklaght sal wijcken.

Nu parst uw harde serck het kermen
En traenen uit het hart en oogh,
Om mijn Kreiise, die om hoogh

Gevaren, smolt in bey mijn armen:

Terwijl ick t* Aquileia streefde
Met Constantijn, den grooten held,
Door swaarden, op de keel gestelt,
Door vlam, die naer de starren sweefde.

Ick wenschte noch om eenigh teecken
Van haar, die als een schim verdween;
Wanneerse my troosten scheen,

En in den droom dus toe te spreecken:

Mijn lieve bedgenoot, dees saacken
Gebeuren geenssins sonder Godt.
Vernoegh met uw getrocken lot,

En wil uw heldenwerck niet staacken.

Dat ramp noch druck uw dagen korten,
Voor dat ghy siet, naar uwen wensch,
Den vlughtigen tyran Maxens

Bestorven in den Tiber storten.

Dan sal uw siel ten hemel draven,
Wanneer het triomfeerend hoofd
’t Gewijde swaard, aen God verlooft,
Ontgord, op der Apostelen graven.

Bestel mijn sterflijck deel ter aerde,
In ’t Koor der segenrijcke Maeghd,
Daar sulck een schaar den naam af
draagt,
En die mijn naam oock gaf zijn waarde.

’k Verhuis, van’taardsche juck ontslagen,
Om hoogh, in ’t hemelsche gebouw.
Besorgh de panden van ons trouw,

Twee kinders, die ick heb gedragen.

Soo spreeckend weeck sy uit dit leven.
Marie, al laat ghy my alleen,
Vw vriendschap, uw gedienstigheén
Staan eeuwigh in mijn hart geshreven.

Hoe veer dees voeten moghten dwalen,
’k Sal derwaart mijn bedruckt gesicht
Noch slaan, daar voor het rijsend licht

Vw bleecke star ging onderdalen.
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GRAFDICHT OP JONGKVROUW ISABELLE LE BLON

Wie hoor ik op mijn graf?

Gy minnaers gaet’er af.

Wat koomt gy rouwe draegen
En mijne dood beklaegen?

Ay staekt uw droef gesteen:
Schept moedt, en weest te vreén,
En wenscht my niet op aerde
By u te zijn in waerde.

De wereldt die is doch

Vol valscheidt en bedrogh.

De mensch leeft met bezwaren
Om schatten te vergaeren:

Daer alles, wat men ziet,

Veel minder is dan niet,

En in ’t rechtvaerdigh oordeel
Heeft niemant eenigh voordeel.

Zelf d’allergrootste vreught,

De schoonheit en de jeught

En kan niet lange duuren.

>t Moet al den doodt bezuuren:
Hoe machtigh en hoe rijk,

’t Vergaet tot stof en slijk.

Al wat’er is geboren

Werdt asch, als ’t was te vooren.
Ik rust hier wel te vreén,

En ben u voorgetreén,

En zal uw komst verbeiden,
Om zonder meer te scheiden
t’Ontfangen zelf van Godt

Het onverganklijk lot,

En na een zaligh sterven

De zaligheidt te erven.

OP IONCKVROUVYV ISABEL LE BLON

Hier sluimert Isabel le Blon,
Die, als een roosje met de zon,

Blygeestigh op haar steeltje stondt,

En riep met een bedaeuden mondt:

Wat is de schoonheit? wat ’s de roem
Der jongkheit anders, als een bloem?
Dit was haar eerste en leste leer,

Toen zweeghse stil, en sprack niet meer.

ANDERS [OP HET AFZETSEL VAN DEN HEERE GEERAERT VOSSIUS]

Laet sestigh winters vry dat [osserhooft besneeuwen,
Noch grijzer is het brein dan ’t gryze hair op ’thooft;

Dat brein heeft heughenis van meer dan vijftigh eeuwen,
En al haer wetenschap in boecken afgeslooft.

Sandrart, bestuw hem niet met boecken en met blaren;
Al wat in boecken steeckt is in dat hooft gevaren.

REY VAN BACCHANTEN

Toen Bacchus lag en sliep, en sliep,
In Ariadnes armen, Evoe, Evoe,

Al ’t leger zong en riep.

De zee en ’t Eyland klonk, en klonk,
Van Bommen en Cymbalen, Evoe, Evoe,
Wat voeten had dat sprongh.

De Saters dansten voor, en voor,

Op ’t schrewen der Menaden, Evoe,
Evoe,
Neptuin lagh op zijn oor.
De spiessen groen van blaen, van
blaen,
Vast drilden heen en wedre, Evoe, Evoe,
Geen boxvoet recht kon staen.
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Wie hand sloeg aan den Thirs, den

Thirs,

Moest magtig zijn te vegen, Evoe, Evoe,
Den beker met een snirs.

Sileen het volle vat, le vat
Verzopen op zijn ezel, Evoe, Evoe,
En wist niet waar hij zat.

Zijn Ezel hield den trant, den trant,
Gods schild-knaep zat en ronkte, Evoe,

Evoe,
Het dier had meer verstand.
Sileen reed averechts, verrechts,
En als hy was aan ’ te vallen, Evoe, Evoe,
Zoo stutten hem zijn kechts.
De Nymphen moeder-naakt, der
naakt
Met ongesnoerde vlechten, Evoe, Evoe,
Van Bromius geraakt,
Die hadden met haar kleed, haar
kleed,
De schaamt oock uytgetogen, Evoe,
Evoe,
Wat Sater was dat leet?

Soo sleten zy dien nacht, dien nacht,
En als de dag quam rijzen, Evoe, Evoe,
Lach Libet warm en zacht.

Zijn Bruyd sloeg d’oogen op, gen op,
Daar quam de zon uit stralen, Evoe,

Evoe,

Wie zagh oyt schoner pop?

De Bruygom loeg haar toe, haar toe,
En kuste mond en wanghen, Evoe, Evoe,
De Bruyd nam ’t al in ’t goe.

Nu dochtse om Theseus niet, seus

niet,
Dien trouwelozen vryer, Evoe, Evoe,
Die haar op strand verliet.
z’Ombhelsde een beter lot, ter lot,
In haren schoot gevallen, Evoe, Evoe,
Den vriendelijksten God.
De wijngaart wies om ’t bed, om ’t
bed,
En hing van trossen zwanger, Evoe,
Evoe,
Het mager strand werd vet.
De myrt besloeg den grond, den
grond,
Een luchje blies violen, Evoe, Evoe,
En rozen uyt haar mont.

Maer endlijck afgeslooft, geslooft,
Van kussen en ombhelzen, Evoe, Evoe,
Nam hy haar kroon van ’t hooft;

Hy wierpze naar zijn troon, zijn troon,
De stenen wierden starren, Evoe, Evoe,
Hoe heerlick blinkt haar kroon.

Daer staatze noch te pronk, te pronk,
Tot een gedachtenisse, Evoe, Evoe,
Van d’eer die hy haar schonk.

KLAGHTE OVER DE WEERSPANNELINGEN IN GROOT BRITAN]JE.

O Plaegh van ’t edelste Eilant

Der eilanden, ten roem van ’s weerelts Heilant,
Gewasschen, in de vont,

Met bloet van ’t Kruis, daer Godt aen hing gewont;
En dat, zoo vroegh ontslagen

Van ’t Heidensch juck, wel waerdigh was te dragen
Der Englen naem, zijn’ roem;

En met de kroon te decken zijne Bloem;
En, midden in de baren,

Gelijck een baeck, verlichte al die bevaren
Den Noortschen Oceaen,
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Beschaduwt van uw Koninglijcke vaen:
Wie geeft u stof tot twisten?

Ghy halve Iodn, verstockte Sabbatisten,
Die met een dolle vuist

Uw Koningen en Godts gezalfden kruist?
Wat raeskalt ghy, eilaci!

Van bedt op bedt, om noch een reformaci?
Vernoeght Elizabeth

Noch Eduaert uw woestheit, zonder wet?
Uw Herder weit geen lammers,

Maer ’t wolvenest, het broeinest van veel jammets.
Uw zeestrant, wit van krijt,

Wort root van moort en burgerstrijt op strijt.
Was °t niet genoegh, dat Kare/

Aen zijne kroon most missen zulck een parel
Als Straffort, Yrlants stijl,

Om veer gehackt met uw verwoede bijl?
De bijl, zijn deughts belooning,

Die Londen dreef in ’t hart van zijnen Koning,
Door Wentworts trouwen neck.

Noch zee noch Teems kan zuivren zulck een vleck.
Vertrapt ghy ’shemels zegen?

En mickt met bus en spiets en dolck en degen
Na uwe vaders borst?

Naer ’t oprecht hart van uw gekroonden Vorst?
En wroet ghy met uw handen

In ’sKonings ziel, en heilighste ingewanden?
Vervolght nu Esaus haet

Het doode lijck van lacob, in zijn zaet?
Die, als een vreedzaem vader,

Twee Rijcken bont met eenen naem te gader:
Die ’s moeders ongelijck

Vergeten kon, in ’t moederslaghtigh Rijck:
En, als een oorlooghstemmer,

Noit slaghzwaert trock, noch bloet zagh aen zijn lemmer,
Der nageburen vrient:

Heeft zulck een Helt dien vloeck aen u verdient?
Zoo rieckt geen geur van Roozen,

In ’t Engelsch Rijck. Bezete zinneloozen,
Wat ’s d’oirzaeck van dit quaet?

Of spruit uw roede uit een verborgen zaet?
Uit bloet, dat lang most rotten,

En droop van ’t hooft, gewijt by Vranck, en Schotten?
*T godtvruchtigh hooft van haer,

Die ’t aertsche Rijck versmade om ’t Kristaltaer?
Vergeefs wilt ghy verdelgen
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Het bloeiend puick der zegenrijckste telgen,
Gesproten uit haer’stam,

Die afgeknot tot zulck een’ wasdom quam,
En spande twee paer kroonen:

Zoo hanthaeft Godt den staf van Sruarts zonen,
Den haet en nijt ten trots '

Ghy breeckt vergeefs uw buldren op een rots.
De hemelsche Behoeder

(Die Iakob vrijde, in ’t lichaem zijner moeder,
Voor ’t goddeloos gewelt,

En ’t zinckroer, op haer zwangre borst gestelt)
Belacht de dreigementen

Van ’t slim gedroght der vinnige serpenten,
Dat met zijn’ bitsen tant

Om aemtoght bijt door ’s moeders ingewant.
Dit Huis zal u verduren,

En Londen eer zien treuren, zonder muren,
Den stroom met puin gevult,

Dan ghy °t gezagh van Kare/ kneuzen zult.

DOOTSHOOFT
Arme mensch, wat zijt ghy trots? Van een snelle Doot bevryden,
Ziet ghy ’t zwaart niet opgeheven Die ghy voor uw oogen ziet,
Van den strengen Engel Godts In dees droeve en vege tijden.
Dreigende u den slagh te geven? Nu u Godt noch leven gunt,
Schat noch rijckdom kan u niet Beter u, terwijl ghy kunt.

OP DEN IAGER VAN EICKHOF

Hindelopen loopt de hinden En het velthoen, en de lijsters,
En de hazen achter aan. Meer dan al de jonge vrijsters.
Al de joffers laat hy staan. Is dat niet zijn jeught gespilt?

Hy bemint de hazewinden, Hy magh rennen, hy magh jagen,
En zijn bracken, en het wilt, Maar hy zal zijn jaght beklagen.

GRAFSCHRIFT OP JOAN VAN GALEN
AEN ZIJN QUETZUUR OVERLEDEN
Hier deckt de zerck het lijck van Galen, Daer ’t eint zijn brave daden kroont,

Wiens dapperheit alle Amiralen Die gout en marmersteen verduren.
De heirbaen van de glori toont, Hij storf, en leeft door zijn quetsuren.
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TER LYCKSTAETSI VAN WIJLEN DEN EDELEN HEERE JOAN VAN GALEN
Amirael in de Middelantsche Zee

GESPRECK
Vreemdeling, Amsterdammer

V. Wien deckt dit graf? A. Den Edelen van Galen.
V. Wie zagh hem lest? 4. het Florentijnse strant.
V. Waer blonck zyn deught? 4. op zee, in bloet, en stralen.
V. Wat trofze daer? 4. het hart van Engelant.
V. Hoe eert men hem? A. als ’t licht der Amiralen.
V. Wat schroomde hy? 4. geen beenbreuk, maer de schant.
V. En waerom slechts hem ’t eene been gelaten?
A. Een pyler stut de Beurs van Zeven Staten.

OP MYNE SCHILDERY,
Toen GOVAERT FLINCK my uitschilderde, in het jaer MDCLIII

Ick sluit van daegh een ring van zesmael ellef jaeren,
En zie myn hooft besneeuwt, en tel myn gryze haeren,
Oock zonder glazen oogh, in deze schildery,
En noch ontvonckt myn hart in lust tot poézy;
Terwyl ick Lucifer zyn treurrol leer’ volspelen,
En met den blixem sla, op hemelsche tooneelen,
Ten schrick en spiegel van de Staetzucht, en de Nyt.
Wat is myn ouderdom? een roock, een damp, geen tyt.

OP MYNE AFBEELDINGE IN HET KLEEN DOOR FILIPS DE KONING

Zoo schildert my een Konings hant Vast volge, in top van ’s levens jaeren,

In ’t kleen, terwyl ik ’s Konings snaeren, Een min dan seventigh. Wat is’t?
En heiligh harpgezang, en trant Noch min dan verf, een damp, een
mist.

HET STOCKSKE VAN JOAN VAN OLDENBARNEVELT
VADER DES VADERLANTS

Myn wensch behoede u onverrot, Gestut hebt op dat wreet schavot;
O Stock en stut, die, geen’ verrader, Toen hy voor ’t bloedigh zwaert most
Maer ’s vrydoms stut en Hollants Vader knielen,
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Veroordeelt, als een Seneka,
Door Neroos haet en ongena,

Tot droefenis der braefste zielen.
Ghy zult noch, jaeren achter een,
Den uitgangk van dien Helt getuigen,
En hoe Gewelt het Recht dotf buigen,

Tot smaet der onderdruckte steén.
Hoe dickwyl streckt ghy onder ’t
stappen
Naer ’t hof der Staeten stadigh aen
Hem voor een derden voet in ’t gaen

En klimmen, op de hooge trappen:
Als hy, belast van ouderdom
Papier en schriften, overleende,
En onder ’t lastigh lantspack steende!
Wie ging, zoo krom gebuckt, noit
krom!
Ghy ruste van uw trouwe plichten,
Na’et rusten van dien ouden stock,
Geknot door ’s bloetraets bittren
wrock:
Nu stut en styft ghy noch myn dichten.

WILTZANGK

op de Hofstede van de Hinlopens buiten Naerden

Wat zong het vrolijck vogelkijn,
Dat in den boomgaert zat?

Hoe heerlijck blinckt de zonneschijn
Van rijckdom en van schat!

Hoe ruischt de koelte in ’t eicken hout
En versch gesproten lof!

Hoe straelt de boterbloem als gout!
Wat heeft de wiltzang stof!

Wat is een dier zijn vryheit waert!
Wat mist het aen zyn’ wensch;

Terwijl de vreck zijn potgelt spaert!
O slaef! o arme mensch!

Waer groeien eicken t’Amsterdam?
O kommerziecke Beurs,

Daer noit genoegen binnen quam!
Wat mist die plaets al geurs!

Wy vogels vliegen, warm gedost,
Gerust van tack in tack.

De hemel schaft ons dranck en kost,
De hemel is ons dack.

Wy zaeien noch wy maeien niet:
Wy teeren op den boer.

Als ’t koren in zijn airen schiet
Bestelt al ’t lant ons voér.

Wy minnen zonder haet en nijt,
En danssen om de bruit:

Ons bruiloft bint zich aen geen tijt,
Zy duurt ons leven uit.

Wie nu een vogel worden wil,
Die trecke pluimen aen,

Vermy de stadt, en straetgeschil,
En kieze een ruimer baen.

ANDER [MINNE DEUNT]E]
Koridon

Koom hier, o goelijk meisje.
Gy ziet de velden groenen.

Vergun me slechts een reisje,

Dat ik uw mont magh zoenen,

En uw wangen, uit lust en verlangen.
Ay koom wat nader:

Want uwe moeder en was niet vroeder.
Zy kuste vader.

De duiven trekkebekken.
De dieren in de weiden

Een lijn te zamen trekken.
Wie kan de liefde scheiden

Van het leven, de jongkheit gegeeven
Om te gebruiken?

Liefde moet bloeien. Door liefde
De boom en struiken. [groeien
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UITVAERT VAN MARIA VAN DEN VONDEL

Wanneer dit tijtlijk leven endt,
Begint het endelooze leven,

By Godt en engelen bekent,
En zaligen alleen gegeven.

Daer zit de Godtheit op den troon,
In ’t middenpunt van alle ronden,

Dat overal, en eenigh schoon,
Noit zijnen omvang heeft gevonden.

Dit trekt alle oogen naer zich toe,
Als d’eerste zon van alle zonnen,

De bron van ’t licht, noit straelens moé,
Van geene schaduwen verwonnen.

Wat goet zich in ’t geschapen spreit
By sprengkelen, is hier volkomen

In schoonheit, maght, en heerlijkheit,
Een zee, de springaér aller stroomen.

Wat herquam van het enkel Een
Doolt, als in ballingschap verschoven,
Vint geene rustplaets hier beneén,

En zoekt het vaderlant daer boven.

Zoo waelt de lely van ’t kompas,
Die met den zeilsteen wert bestreeken,
Rondom, en zoekt de starlichte as,
Haer wit, waer van zy was versteeken.

Maria steegh met haer gemoedt,
Van werreltsche ydelheén gescheiden

En los, naer dit volkomen goet,
Waertoe d’elenden °t hart bereiden.

Twee vleugels, ootmoet en gedult,
Verhieven haer uit aertsche dampen,

Daer ’t eeuwigh Een ’t gebrek vervult,
En vleesch en geest niet langer kampen.

Haer leste stem en aém was Godt,
De troost der aengevochte harten,

Het beste deel, en hooghste lot.
Zoo voerze heene uit alle smarten.

Wat kroontge, op dat uw liefde blijk’,
Met parle, zilver, en gesteente,

En palm, en roosmarijn, het lijk?
O Speelnoots, dit ’s een dor gebeente.

Zy leefde tien paer jaeren lang,
Maer nu van ’s werrelts last ontbonden,
Verwachtze om hoogh geen’ onder-
gang.
Het hemelsche uurwerk telt geen ston-
den.

Een rey van englen kroon’ de ziel
Met lauwerier in ’s hemels hoven,

Nu ’t kleet des lichaems haer ontviel.
Zy noode ons met gebeén daer boven.

GUILELMUS BOLOGNINO (1590—1669)

MARIA NOOT DE SIMPELE OM MET HAER KINDT TE SPELEN

Minnaers van d’onnooselheydt/
Comt / met ’thert in Godt verbreydt/
Met mijn Kindtjen u vermaecken/
In een wijse simpelheydt/

Die/ om vrij hem te ghenaecken/
Hem een nedrich hert bereyt.

Sulcken kinders ’tkindt bemint/
Slecht’ en rechte hy besint/
Daer sal hy seer vry me spelen/
Die hy daer toe hier verbeyt/
Laet u dan gheensins vervelen
Dese simpel nedricheydt.

12
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Siet hoe soetjens dat hy lacht/

In sijn armkens u verwacht/

Siet sijn handtjens uyt hem steken/
Die u locken al te seer/

Daer en sal gheen vreught ontbreken
Met den kleynen soeten Heer.

Doch hoe dat ghy kleynder zijt/
Hoe hy meer sal zijn verblijt/
Tot u d’ooghskens soeter keeren/
Soeter toe u lacchen sal/

Om d’onnooselheydt te leeren
Die is comen in den stal.

Kleynt u dan in u ghemoedt/
Om die deught ghewelt u doet/
Soo verborghen / ongheploghen/
Die de werelt niet en kent/

Vol bedrogh/ vol van de loghen/
Alle dobbelheyt ghewent.

Hoe met kinders speelt mijn kindt
Weet alleen die ’t onder vindt:
Die gheniet sijn minne-trecken/
Met een suyver kleyn ghemoet/
Die tot kindtsheyt meer verwecken
Hem die ’t kindtjen is soo soet.

Sijn corale lipkens hy

Dickwils kust met ’t kindt soo vry/
Dat hy aen sijn hert gaet douwen/
Daer den Heer me is ghedient/

En gaet dat soo vast oock houwen/
Al te seer van hem bemint.

Gheeft ons/liefste kindt/die deucht/
Die u hertjen soo verheught/

Tot die vrijheyt die gheraecken

Doet de ziele rijck van haer/

Wilt ons daer meer in volmaecken/
Op dat sy ons met u paer.

OP DE WOORDEN CHRISTI, MIJ IS GHEGHEVEN ALLE MACHT
IN HEMEL EN IN AERDE

UYT HET EVANGELIE VAN DEN FEEST-DACH DER H. DRYVULDICHEYDT. MATTH. 28

Mensch wilt niet lyen

Dat heerschappyen

Sal over u iet dan den Heer/

Aen u het leven

Die heeft ghegheven/

Op dat g’hem gheven sout die eer:
Die u dat oock daer boven hooch sal loonen/
Met glorie u het hooft eeuwelijck croonen.

Hy is ghecomen/
Hy heeft ghenomen

Door sijn ghenad’ in u’nen woon/

Wilt doch dan trachten

Dat hy u crachten

Alleen ghebie uyt sijnen throon/
Wilt die aen hem alleen gheheel onsluyten/
En alle schijn van ’t goedt houwen daer buyten.
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Wilt uyt u keeren/

U ’t hert verheeren

Laet niet het ydel punct van eer/

Wilt niet beminnen

Met dwase sinnen

Het geldt/dat heerscht allom soo seer/
Schout neerstich alle wereltse ghenuchten/
Die naer een cort gheniet baren veel suchten.

Laet gheen van dryen

Doch heerschappyen

In ’t hert daer ’thoochste goedt in woont/
Daer aen de schaeyen/

Als wel beraeyen/

Doet wijcken uyt u heel ghemoedt/

Op dat aldus in u den Heer der heeren

Wyt ende breet hem magh wenden en keeren.

Die met ghenaden/

Die met weldaden

U dan te seer verrijcken sal/

Sonder verdrieten

U doen ghenieten

U eeuwich goedt oock in dit dal.

Wilt hier /o mensch/dan neerstelijck op achten/
Die groote puertheydt hier salich betrachten.

Hier toe onsteken/

Wilt u doch breken/

Op dat ghy eens becomt dat goedt.

Een kort versterven

Sal u verwerven

Een wel bereyt en puer ghemoedt.

Spaert dan geen moet om daer toe te geraecken/
Om u in Godt den Heer vry te vermaecken.

O Heer der heeren/

Wilt ons doch leeren

Met allen herten daer naer staen/

U soo beminnen/

Met alle sinnen/

Dat w’al / dat vremt is/daer uytstaen/

Dat w’onder u ghebiedt gheheel ons houwen/
Tot dat wy eewich u claer eens aenschouwen.
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VAN DE H. MAGHET ENDE MARTELERSSE DOROTHEA

O Dorothea, ghestreden

Wettich die hebt hier beneden/

En vergoten u reyn bloedt/
Appels / Roosen die van boven
Hebt gheschickt uyt u Liefs hoven/
Weerdich u ons eeren doet.

Patronerss’u van hun hoven

De Bloem-misten dienen/loven/
Stellen onder u behoedt

Hun ghewas [ dat d’ooghen keeren
Tot den schoonsten Heer der heeren/
Hunnen schepper/ons hier doet.

Doch voor all’wilt onse zielen/

Daer de doornen soo in krielen/
Maecken bloemich voor den Heer:
Datter Tulpans aller deuchden/
Tulpans oorspronck aller vreughden/
Door u bed’ in wassen seet.

Hyancinthen en Narcissen/
Animonie / alle Lissen/

Schoon Ienoeffels / Irias/

Tyloos /| Goubloem / Martegoenen
Met jonckillien/en Pioenen/
En de bloemen van Damas.

Dat de Roos der hoochster minnen/
Dat de Lelie reyner sinnen

Daer in nemen hunnen groei:

Dat de Son-bloem rechter meyningh/
In een volle hertsen reyningh/
Daer [ ghekeert tot Godt/in gloey.

Datter oock schoon boomen groeien/
Seltsaem vruchten overvloeien/
Vriuchten van volmaeckte deught.
Schoon Oranien/en Limoenen

Met Granaten en Citroenen/

Daer den Heer sich in verheucht.

Op dat hy daer com’ in rusten/

Daer in nem’ met u wellusten/

En die brengh eens tot sijn Rijck/

Dat sy op van vreucht daer springhen/
Lof den Bruygom met u singhen/
Hem daer dancken eeuwelijck.

GHECLAGH VAN DE ZIELE, OVERLADEN VAN
LIJDEN EN BEKORINGHEN

Wie sal my doen vermonden
De bitter smert/

En all’ de diepe wonden
Van mijn droef hert? -

Ick gaen in suchten treuren/
Benauwt en bangh/

Mijn hert dunckt my te scheuren
Van groot ghedrangh.

’t Hert/dat in dusent perssen
Verplet nu light/

Die my altijdt ververssen
Hun swaer ghewicht.

Een uer dunckt my te duren
Wel dusent jaer/

Die ick al moet besuren

In druck en vaer.
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Den nacht comt my ontrusten/
Die rusten doct/

Wat magh my hier van lusten/
Vremt van mijn goedt?

Den daegh’raet my verlanghen
Doet naer den nacht/

Die naer den dach weer hanghen
Doet mijn ghedacht.

My dunckt ick gaen verloren
In ’s vyandts strijdt/

Die heeft mijn doodt ghesworen
Uyt helschen nijdt.

De Hel dunct my te naecken
Met groot ghevaer/
Begint my te doen smaecken
Haer pijn soo swaer.

Ick roep tot Godt/ verladen
Met druck en wee:

Treckt my door u ghenaden
Uyt dese zee.

Daer ick nu gaen in sincken
Sonder weerhoudt/

Laet ghy my dan verdrincken/
Van my ghetrouwt?

Dat my oock ’t merch des herten
Doorgaet soo seer/

Doorgit met dusent smerten

’t Hert meer en meer.

+4

Maer als ick dus gaen claghen/
Brisch als den leeuw/

Dunckt my Godt te mishaghen
Mijn droef gheschreeuw.

Dit is dat my doet sterven
Weer een nieuw doodt/

Dat ick sijn hulp moet derven
In desen noodt.

’k Roep dan: Wilt my verdraghen
Die eens waert mijn/

Waer wildy my verjaghen

In dese pijn?

’Ken kan dogh niet meer leven/
Heer [ sonder u/

Mijn crachten my begheven/
Van stryden mu.

O vrees het merch comt suyghen
Uyt mijn ghebeent/

Doet ’t hert ter aerden buyghen/
Te seer versteent.

Die my soect te vernielen
Tot allen stondt

Is m’altijdt op de hielen
Met open mondt.

Beschermt my doch van boven
Voor desen Leeuw

Op dat ick u magh loven

In allen eeuw.

JAN JANSZ. STARTER (1594—1628)

Of in een Dagh, in een Maend, in een Jaer
’t Geluck u bekroon met veel duysend vrolijckheden;
’t Verandere kan, van een uyr of een paer,
Kruysschen u vreughd vveer met soo veel bitterheden,
Rijckdom, hoogheyd, schoonheyd, jeughd
Zijn maer ydle schynen,
VVulpsche liefde, dart’le vreughd,
Sal als roock verdvvynen.
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’s Werelts roem, als een bloem,
Moet in ’t end verkeeren.

Al haer kracht, kan geen nacht
’t Leven ons vermeeren.

Dorpere menschen dus haeckt na de deughd,
Die saligh maeckt: vvant ghy sult te veel verliesen,
So ghy de aerdsche verganckelijcke vreughd
VVilt voor de eeuvvige Hemelsche vreugde kiesen,
Door een Beeckjen aerdsch geneughd
Vloeyd een Zzee van sorgen:
En bloeyd heden onse jeughd,
Die verdort vvel morgen.
Hietom d’aerd, vvord verklaerd
Een herbergh te wesen,
Daermen slyt, synen tijd
Beyd in sorgh en vreesen.

Ach! droeve tyden, veel blinder als blind,
Die dus de rijckdommen boven de deughden verheffen,
Keerd doch by tijds, ach! ick bid u versind,
Hoe de verledene tyden, d’onse overtreffen,
Toen en had niemand te veel: en nochtans
Had elck sijn genoegen.
Nu is de vverelt so verkeert, dat vvy t’hans
Slechts naer rijckdom ploegen,
Deughd en eer, vvord nau meer
Hedensdaeghs gepresen.
Is men rijck, ’t geld gelijck,
Men moet deughdsaem vvesen.

LA ROYALE

Iuffrou/ als ick u deugt/u hooge gaven/

U soet gesicht/u jeugt/u vreugt/u aerdigheyt/
>t Vernuft dat in u heeft Natuyr begraven/

De heusheyd van u lieflijcke mee-waerdigheyt/
U leden [ u zeden/u reden aenmerck/

Sie ick Naturaes wonderwerck.

My docht doen my onlangs de eer geschieden

Dat gy met my gingt singende deur ’t groene wout/
Dat ick al het geboomt u eer sagh bieden/

En duycken nedrig met haer tackjes nat bedouwt:
Duyckt boomtjes / duyckt (docht ick) altemael/
Nae ’t singen van dese Nachtegael.
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Mijn geest was in geneught gantsch opgetogen/
Mijn ziel / mijn zinnen vlogen vrolijck uyt en in/
Na dat ghy uwe stemme woud verhoogen/

Of dalen/ of drayen/ of neuryen naer u soete sin:
Ick dachte/wat is eens Konings pracht

By sulcken wellust waerd geacht?

Och dat my het geluck so wou verblyen

Dat ick altijd genieten mocht u by-zijns vreught!
Ick sou Keyser noch Prins sijn Rijck benyen/
Maer achten my geluckiger door mijn geneught
Als Keyser/als Koning/ Prins of Heer

Ick kies ’t genoegen voor die eer.

Maer [ laes! schoone/het scheyden is voor de deur/
Ghy treckt van hier /gy voerd met u u vrolijckheyd
En laet my u af-zijn met rouw betreuren;

Maer of gy schoon Goddin lichaemlick van my scheyd
U beeld ghy in mijn harte laet/

Mijn gonste volght u waer ghy gaet.

’K heb veel nachten lang gewaeckt/

Als een ander hiel sijn rust/

Naer u soete gonst gehaeckt/

Dien ick hiel voor al mijn lust/

Lief ick was u Dienaer immer/

Mind my nu, o mind my nu, o mind my
Of mind my nimmer. [nu,

Schoon die met u soet gesicht/

Met u suycker-soete woorden/

In mijn boesem hebt ghesticht

D’eerste brand die my bekoorden/

Weest voortaen geen suyre grimmer/

Mind my nu, o mind mij nu, o mind my
Of mind my nimmer. [nu,

+

Laet by u zijn overleyd/

Of ick oock verdien dees smarte/

Daer ick u met dienstbaerheyd

In het beste van mijn harte

Een Altaer van trouheyd timmer/

Mind my nu, o mind my nu, o mind my
Of mind my nimmer. [nu,

Ick swoer u d’eed van mijn trouw/
Dien ick troulijck heb betracht/

’t Welck ghy hoorde wel Juffrou

Maer te weynigh hebt geacht.

Liefd is als een koorts/jae slimmer/
Mind my nu, o mind my nu, o mind my

Of mind my nimmer. [nu

Sterf ick door dees koorts der min/
Daer uwe hulp my mach genesen,
Waert geen schand [ dat ghy Goddin
D’corsaeck van mijn dood soud wesen?
Weest gheen moorderesse immer/
Mind my nu, o mind my nu, o mind my

Of mind my nimmer.

++

[nu,
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MARIA TESSELSCHADE ROEMER VISSCHER (1594—1649)

ONDERSCHEYT TUSSCHEN EEN WILDE, EN EEN TAMME ZANGSTER
TER EEREN VANDE JONK-VROUWE MARIA PILT, UYTNEMENDE ZANGHSTER

Wilde Zanghster

Prijst vry den Nachtegael,

Als hy uw’ menighmael

Verlust, en schatert uyt;

Een zingendt veedertje en een ghewieckt gheluydt,
Wiens quinckelere zoet

De oore luystre doet

Gauw nae het tiereliertje

Der vlugge luchtigheyd van ’t oolijck vroolijck diertje,
Wiens tjilpendt schril geluyd,

Gelijck een orgel fluyt,

Veel losse toontjes speelt,

En met een tongh alleen als duyzent tongen queelt.
Zijn hoogh’ en laege zwier,

Met lieffelijk ghetier ’

Van ’t helle, schelle zoetje,

Vermeestert al ’t gesang van ’t zingend’, springend’ goetje.
Een diertje, wiens ghelaet

In zeldtzaemheydt bestaet,

Omdat het niet en heeft

Als zangh, die maer een maendt in ’t gantsche jaer en leeft.
Maer ’t meeste wonder, dat

Zijn roem ooit heeft gehadt,

Is, dat zoo kleyne leeden

Herbergen zulk een kracht van die luytruchtigheden.

Tamme Zanghster

Maer, wilde Zanghster, zwijght

En na uw’ adem hyght;

Uw’ tjukken heeft geen klem,

Noch komt niet by den aerdt van Rosemondtjes stem,
Die na een liever trant

Doet luyst’ren het verstandt,

Met wisse maat en snikjes,

Die vriend’lijkheijtjes sluyt in vaster toone strikjes;
Wiens reden-stem vertaalt

En waerdiger onthaaldt

De geesjes van ’t ghehoor,

En hipp’len doet de ziel van ’t hartje tot het oor,
Als zy met grof ghedreun,
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En dan met teer gekreun

Van minnelijke treeken,

Doet onderscheidelijk verscheide tongen spreeken.
Geen veelheit ons vetrveelt,

Hoe veel haar keeltje queelt,

Maar eenen versschen lust

Bekoort het grage oor, als *t maar een snikje rust.
’t Is zeldtzamer geneught,

Die staagh op nieuw verheught;

Geen stemmigheyt zoo lustigh

Als deez’, die zoomers is en ’s winters even rustigh.

Oordeel
Een yder oordeel nu
Van Nachtegael en uw,
Wat een ghelijkenis
Het ydel galmen by dit woorden zielen is.

AEN MYN HEER HOOFT
OP HET OOVERLYDEN VAN MEVROUW VAN SULEKOM

Die als een Baeck in Zee van droefheidt wort gehouwen,
Geknot van stam en tack, en echter leeven moet,
Zeynt Uw dit swack behulp voor ’t troosteloos gemoet,

Gedompelt in een meer van Baerelycke rouwen.

Zeght Vastaert, dat hij moght pampieren raet vertrouwen,
Zoo dinnerlycke smart zich schriftlyck uyten kon.
Hij staroogh in liefs glans als Aedlaer in de Son,

En stel syn leed te boeck, zoo heeft hij ’t niet tonthouwen.

Pampier was ’t waepentuijch, waermee ick heb geweert
Te willen sterven, eert den Heemel had begeert;
Daer overwon ick meé en deed mijn Vyand wijcken.

Zijn eijgen letter leer hem matigen zijn pijn,
Want queling op de maet en kan soo fel niet syn;
Besweer hem, dat hy sing op maetsangh droevelijcken.



104 CONSTANTIJN HUYGENS

CONSTANTIJN HUYGENS (1596—1687)

O geluckigen mensch, die hem ontrecken mach
T’onstadich steets gewoel! sonder sorgh oft gewach
Van der Coninghen staet, maer als een lantman wacker
Ploecht met syn oskens om den vaderlycken acker!

De tanden vol fenyns van den spijtighen nijt,

De geltgicrighe sorgh, pramen hem t’leven nijet.

De palen van syn landt bepalen syn begeeren

Den lief-dranck sal hem uyt het silver niet verveeren.
In plaets van Grieckschen wyn, in plaets van t’hemels-broot
Schept hy niet uyt het gout t’rattekruyt breng-ter-doot.
Syn handt is synen croes, t’beeckwater uytgelesen

Syn soetsten hypocras; syn melck ende syn keesen

Syn appeltgens hier by met syn selfs handt geint
Sonder reetschap gereet t’aller uren hy vint.

De schrickelycke trom, de schettrende trompet,
Douwen hem niet op t’hooft, half slaperigh, t’helmet,
Van eenen veltheer straf ’gebodt dat hem vervaerden
Stoot hem niet, als verblint, van t’bedt onder der aerden.
Den Cam-gectoonden haen bootschapt hem synen dach,
Bepaelt hem syn eetmael, brengt hem met syn gewach
Eenen lust om te sien langs de beplante banen

De bloemkens nat-bepeerlt met schoon Auroras tranen.
Een bang-besloten locht, de vuyl stanck-stegen langs,
Beroert hem niet syn bloet met haer hitte vol stanckx.
Maer de wyd-open locht, onder dewelcke hy levet

Een nieuwen appetyt t’aller uren hem ghevet,

Houdt hem altydt gesondt; de doot niet als heel laet
Comt by syn hutgen cleyn dat ver’ van cante staet.

Hy slyt te hove niet syn ellendighe dagen

Hy hoeft, t’ geen hem belieft, geen grooter te gaen vragen.

EEN COMEDIANT

Hij is een Alle-mann, altijd en allerweghen

Waer *them den honger maeckt; een Bedlaer met een degen;
Een Papegay om Go’; een laccher van gebreck;

Een Meerkatt in een Mensch; een meesterlicke Geck;

Een Schilderij die spreeckt; een spoock van weinig’ uren;
Een levendige Print van >sWerelts kort verduren;

Een bipocrit om tjock; een schaduw diemen tast;

Een drolligh Aristipp, dien alle kleeding past.
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Hij is dat ijeder een behoort te konnen wesen:
Verandering van staet verandert maer sijn wesen
Nae’t noodich wesen moet: geraeckt hij op een Throon,
Sijn hert ontstijght hem niet nae ’tstijgen vande kroon:
Vervalt hij van soo hoogh tot op het bedel-bidden,
*Tgelaet past op “tgeluck; *thert drijft in *tgulde midden,
En onder ’tmommen-hooft steeckt noch de selve mann
Die op en neder gaet, en niet bewegen, kan.

De Werelt is ’traduijs daerop de Menschen mommen,
Veel’ staen op sprekens roll, veel dienender voor stommen;
Veel’ draven, veel’ staen still, veel’ dalen, veel’ gaen op,
Veel sweeten om gewinn, veel scheppen ’t mette schopp:
Geluckigh hij alleen, die krijgen kan en houwen
En missen dat hij moet, en matelicken rouwen,

En lacchen matelick in suer of soet gelagh,
En seggen, Is’t nu soo, God kent den naesten dagh.

AMSTELDAM

Ghemeen’ verwondering betaemt mijn’ wond’ren niet,

De Vreemdeling behoort te swijmen die mij siet.

Swijmt, Vreemdeling, en segt, Hoe komen all’de machten
Van all dat machtigh is besloten in uw’ grachten?

Hoe komt ghij, gulde Veen, aen ’s hemels overdaedt?
Packhuys van Oost en West, heel Water en heel Straet,
‘Tweemael-Venetien, waer’s *tende van uw’ wallen?

Segt meer, segt, Vreemdeling. Segt liever niet met allen:
Roemt Roomen, prijst Parijs, kraeyt Cairos heerlickheit;
Die schricklixt van mij swijgt heeft aller best geseyt.

SCHEEPS-PRAET,
TEN OVERLYDEN VAN PRINS MAURITZ

Mouring, die de vrije schepen
Van de Seven-landsche buert
Veertigh jaren, onbegrepen,
Onbeknepen heeft gestuert,
Mouring, diese door de baren
Van soo menigh tegen-tij

Voor den wind heeft leeren varen
All en was ’t maer wind op zij,

Mouring, Schipper sonder weergae,
Die sijn’ onverwinlickheit

Waer de Sonn op, waer sij neer gae
T’aller ooren heeft gespreit,

Mouring, die de Zee te naw hiel
Voor sijn’ zeilen en sijn wand,
Die de voghelen te gau viel

All bezeilden hij maer ’t sand.

Mouring was te koy ekropen,

En den endeloose slaep

Hadd sijn wacker oogh beslopen
En hem leew gemaeckt tot schaep,
Reeérs en Matroosen riepen,

Och! de groote Schipper och,

Wat sou ’t schaen of wij all sliepen,
Waeckte Schipper Mouring noch!
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Schipper Mouring, maer je leghter,
Maer je leghter platt evelt,

Stout verweerer, trotz bevechter
Beij te Zeeword en te veld,

Kijck de takels en de touwen

En de vlaggen en het schutt

Staen en pruylen inden rouw, en
Altemalen inden dutt.

Dutten? sprack moy Heintie, dutten?
Stille maets, een toontje min,

Dutten? wacht, dat most ick schutten,
Bin ick angders dien ick bin,

Khebb te langh om Noord en Suijen
Bijden baes te roer estaen,

’Khebb te veul gesnorr van buyen
Over deuse mutz sien gaen.

Kselt him lichtelick soo klaren
Dat ick vlaggen, schutt en touw
En de maets die met me varen
Vrijen sel van dutt en rouw.
Reeérs, (jouwerliefde mien ick
Die van vers op ’t kusse vicht)
Wiljer an?kedaer you dien ick,
You allienich by dit licht.

Weeran, riepen de matroosen,
*Tis een man oft Mouring waer,
En de Reeérs die him kosen
Weeran, ’tis de jonge vaer.

Heintgie peurde strack an ’tstuer, en
Haelde ’t ancker uyt de grond,
*T'scheepje gingh deur’t zee sopp schuren
Offer Mouring noch an stond.

Maer hij stond so dra an ’t stuer niet,
*T'scheepje vlootte niet so dra,

Off de doot die altyd suer siet
Treften him mit niewe scha.

Goeije Ian die all syn heul was,

Die hem nergens en begaff

Die sijn weinich en sijn veul was
Viel van voor sijn voet in ’tgraff.

Tquam hem wonder ongelegen
Ian te delven in een kerck

Iuyst in ’tdichtste vande regen
Van sijn ongeweune werck,

Tan kon schrijven, Ian kon lesen,
Ian kon rekenen mit krijt,

Ian was minnelick van wesen,
Voll van trouw en sonder spijt:

Goeje Jan was alle dingen,

En now was hy nimmendall;

All die Heintjes haert begingen
Treurden over ’t ongevall.
Heintje self uyt sijn beleeftheit
Voor sijn leste en beste loon
Tuygde dat hij vroom eleeft heit,
Met een traentgien op syn koon.

KOORTSIGE BEDDE-BEDE

Wilt dan deerniss met my hebben,
En de qualen eens doen ebben
Die my perssen vloed op vloed,
Valt mij niet te lastich banghe,
Heer, en worstelt niet te lange
Tegen dit onmachtigh bloed.

Machteloos en schuldigh kenn’ ick’t,
Maer voor dijn gesicht bekenn ick ’t,
Daer genade staet bij Recht,

Laet mijn’ sonden dusend wesen
Boven dusenden geresen,
Emmers blijv ick noch dijn knecht.

Emmers een van dijne schapen,
Die ghij met de trouwe wapen
Van dijn’ Engelen besett,
En veel ijsigher gevaren
Schadeloos doen wedervaren
En ten halven hebt belett.
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Doe ick langs de klippe-trappen
Op vier voeten moste trappen
Daer den afgrond nevens lagh,
Daer mijn’ herssenen af klagen
Dat sij noch een’ draey af dragen
Als ’t mij somwijl heugen magh:

Doe ick door den mist gedreven
Tij en haven mis gedreven
Endelick ten sande stack,
Daer mij niet te kiesen stonde
Verre van bekenden gronde,
Dan een bootgen als een wrack:

Doe ick tusschen karr en paerde
Met het opperst naer der aerde
Viel, en hong, en niet en viel,

Met de handen inden teugel,
Met de beenen door den beugel
Ter genade van een wiel,

All om hebt ghij mij gedragen,
En gedreight met schaduw-slagen,
En geschort ter halver vall.
En is ’t nu een flauwe toortse
Van een ongesiene koortse
Die mij ’t onder houden sal?

Van d’ure dat ick waeck

Waer is ’t vijer, waer zijn de kolen,
Onder welcke darmen-holen
Staet den rooster die mij braeyt?
Die haer’ wonden leeren kennen,
Leeren aen ’tgesicht gewennen,
Half genesen, half gepaeyt.

Waer af komt de vloed en ebbe
Die ick in mijn’ leden hebbe?
Waerom gaet het uerwerck vast
Dat soo veel kost van ontstellen,
Doender ons soo veel mis-tellen
Daer de meester staegh op past?

Maer het zijn dijn’ diepe gronden
Die wij noyt en ondervonden,
*Tzijn dijn’ wonderen, o God,
Daer ghij ghierighe bevragers,
Sterren-boorers, hemel-plagers
Met begrijpende bespott.

Nu en houd’ ick ’t nedrigh ooghe
Niet all uyt in ’t zeil soo hooghe;
Maer 6 Kenner van mijn hert,

Een gebeedjen moet ick lesen,
Wilt mij kennelick genesen
Van mijn’ onbekende smert.

En sluype t’mijnent in door ’t splijten vanden vaeck,
Staet Sterre voor mijn’ ooghen,
Mijn’ ooghen trane-vocht, die dan maer eerst en drooghen,

Gelijck de dauw verdwijnt

Van dat de Morghen-sonn de droppelen beschijnt.
Sterr, segh ick, Morghen-Sterre,
Die verre van mij staet, en noch, en noch soo verre,

En noch soo verre laet,

Als daer het hooghste licht van all’ in ’t ronde gaet,

Hoe kont ghij Sterre wesen

En houden teghens mij soo staegh, soo fieren wezen,

En staen als een Comeet

Die, verr van tintelen, van wencken niet en weet?
Kan ’t Sterren-licht bevriesen,
En gaen de Sterrheit quijt, en heel de daed verliesen



198

CONSTANTIJN HUYGENS

En houden heel den naem?

En, Sterre, staet ghij toe dat sich Nature schaem’

Der plaetse die s’ u gonde

Van doe sij ’thelle holl der Hemelen berondde,

En van genoeghen loegh

Mits dats’ u naerde Sonn de tweede plaets opdroegh?

All kont ghij mij vergeten,

Die heldere geboort en mooght ghij niet ontweten,

En onder uw geslacht

Soo menigh minder licht dat stadich staet en lacht.

*T kan mijn Schip niet qualik gaen,
T kan mijn Schip niet qualik gaen,
’Ksie mijn Sterr in ’t Oosten staen,
Mijn Morgensterre;

Stiermann houw vrij Oostwaerd aen,
Het land en is niet verre.

>T Oosten daer de Sonn ontslaept,
*T Oosten daer de Sonn ontslaept,
Daer Aurora haer perlen raept,
Het helder Oosten,

Hebb ick ’t lang vergeefs begaept
Belooft mij nu te troosten.

Trotser Toortse vanden Dagh
Trotser Toortse vanden Dagh
Dan ’t uw blicken halen magh
Bij Sterres ooghen,

Spaert de moeyt van uw bejagh,
Sij sal den dauw wel drooghen.

All mijn aensicht was een plass,
All mijn aensicht was een plass,
Nu is ’t drooger dan ’t oyt was,
Met bey’ sijn’ kranen.

Wat zijn droppelen van gras

Bij sulcken Zee van tranen?

LIED

Sulcken Zee heeft Sterr gedroogt,
Sulcken Zee heeft Sterr gedroogt,
En mij maer van verr beooght,
Verr uyt den Oosten,

Komt sij eens ter Middagh-hooght
Denckt hoese mij sal roosten.

Stercke Sterr, staet verder af,
Stercke Sterr, staet verder af,
Uw’ medoogen valt te straff,
*T is niet te lijden

Dat die mij het leven gaf
Het leven sou besnijden.

Maer besnijdt mij ’tleven vrij
Maer besnijdt mij *tleven vrij
Stercke Sterr staet neven mij,
Verlies ick ’tleven

Sulcken levend licht als ghij
Sal licht niew leven geven.

Vier, en meer als menschen-pijn
Vier, en meer als menschen-pijn
Sullen all mijn wenschen zijn
In uwe handen,

Sterre brengt uw vier bij *tmijn
Het sal te heeter branden.

Hoe ick heet en haester brand,
Hoe ick heet en haester brand,
Hoe ick min uw’ plaester-hand

Sal moeten derven.

Dood, uw’ vreesen zijn vermant
Mijn leven is mijn sterven.



CONSTANTIJN HUYGENS 199

OP T GRAF VAN DE WEDUWE VANDEN GOUVERNEUR PAUL BAX,
VAN EENEN STEEN VERLOST

Vier kindren en een’ Steen gebeurde ’t mij te baren;

Maer ’tlaeste kinderbedd was ’tswaerste wedervaren,

En ’t laeste kind riep luydst, all was het stomm als steen:
Noch sleepte ick ’tleven door soo sueren schip-breuck heen,
En berghden op die klipp drij halve jaren wesens;
Daermede voelden ick mijn’ roll ten ende lesens,

En lede minder smert in ’tscheiden uyt dit lijf,

Dan doe ’t behouden werd: Maer ’t een was Gods bedrijf

En ’t ander Menschen wetck. *T een was beghinn van leven,
En ’t ander een verlengh van voor de Dood te beven,
Bedenckt hoe liever mij de Steen is van dit Graff

Dan die mij langer dood in langer leven gaf.

EEN VERGETEN PEERD

Mijn peerd gaet slijten datmen ’t siet, *Tvergaet om dat het niet vergaet.
En ’t eet en ’t drinckt en anders niet; Wat raed? de plaester legt op straet:
Wat reden is hier uyt te delven? Verstaet ghij ’t niet? *tverstaet sich selven.

CUPIO DISSOLVI
OP DE DOOD VAN STERRE

Of droom ick, en is ’t nacht, of is mijn’ Sterr verdwenen?
Ick waeck, en ’t is hoogh dagh, en sie mijn’ Sterre niet.
O Hemelen, die mij haer aengesicht verbiedt,

Spreeckt menschen-tael, en seght, waer is mijn’ Sterre henen?

Den Hemel slaet geluyd, ick hoor hem door mijn stenen,
En seght, mijn’ Sterre staet in ’t heilighe gebied,
Daer sij de Godheid, daer de Godheid haer besiet,

En, voeght het lacchen daer, belacht mijn ijdel weenen.
Nu, Dood, nu Snick, met-een vetschenen en verbij,

Nu, doorgang van een’ Steen, van een gesteén, ten leven,

Dunn Schutsel, staet naer bij, ’ksal ’t v te danck vergeven;
Komt, dood, en maeckt mij korts van deze Cortsen vrij:

’Kverlang in *teewigh licht te samen te sien sweven

Mijn Heil, mijn Lief, mijn Lijf, mijn’ God, mijn’ Sterr en mij.

AENDE SNEEW

Droogh water, koele woll, witt roet, gehackte veeren,
Weest welkom boven op mijn besten hoed en kleeren,
Ick sie niet hoemen u met reden haten sou,

Die ons van boven brenght de Warmte met de kou.
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DE TWEEDE TESSELSCHADE

Is Tessel op het pad na Roomen van Geneven?

Is d’afgelockte ziel in ’tpoppe-goed verwart?

Heeft menschen-mijmering bekropen *thooghe hart?
Heeft Papen duyster licht Gods lichter uyt gedreven?
Is haer welwetenheid in ’t doncker uytgewreven?

Is in haer dampigh oogh de witte Reden swart,

Het rechte spoor te slecht, het sachte jock te hard?
Is Roemers Roomens kind? O Roemer, die dit leven,

Dit slijck gewisselt hebt voor *teewighe besitt

Van ’teewighe besien, wat toenaem geeft ghij dit,
Dit schip en goeds verlies, eer *tancker’ off ontlade?

Sij soeckt V; maer een mall, een stall-licht leijdt haer miss;

Haer naeld is ’tnoorden quijt, sy zeilt maer bij de giss.
O min als Tesselscha, o meer als Tessels-schade!

GEBED OVER DES HEEREN AVOND-MAEL

Ghij maeckte Water Wijn: dat’s klaer als wijn of water;

En ’twas een wondet-werck. Ghij noemde Brood uw Lijf,

En Wijngaerd-sap uw Bloed, en ’twas een tucht-bedrijf
Tot uw’ geheughenis: soo lees ick, en soo staet’er.
Mijn ziel vergaept sich niet aen wat vele eewen later

De grove gronden leij van eewelick gekijf;

Wie u *tmirakel, Heer, of aen-schrijv’ of ontschrijv,
Houd ick voor even boos van opsett en van snater.

Gunt mij het recht, het slecht, het oud, het all-gemeen,
Het onbemotst gebruijck van wat ghij hebt gesproken;
En dit mirakel toe: O God voor mij gebroken,

Breeckt nu dit lichaem oock en dese ziel van een.
Neen, neen, verworpen steen, ghij zijt er van gewroken;
Maeckt maer mijn’ steen tot vleesch, en maer mijn vleesch tot steen.

SCHOON WEDER EN KINDEREN

Schoon’ kind’ren in de wieghen, Mij dunckt ’ten kan niet liegen,
Schoon weder op de straet, Hoe ’t ijemand hebben will’,
Zijn beij van een gelaet. Haer schoonst is, droogh en still.

NIEUWE JAER

*Tis uijt . de leste Sonn gingh gisteren in Zee,
Getuijghe van mijn jaer voll ongeregeltheden.
O dien daer dusend jaer zijn als de dagh van heden,
Voor wien ick desen dagh mijn vuijle ziel ontklee
Van ’tsmodderigh gewaed van veertigh jaer en twee,
En drij, en noch eens twee, die Ghij mij hebt geleden,
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All vergh ick ’t dijn geduld met sondighe Gebeden,
Gunt mij een schoonder pack dan ick ’er oyt aen dee.
In d’cerste niewicheid sal ’tVleesch en Bloed wat prengen,
En ’tpast haer moijelick: maer ick betrouw dijn’ hand;
Die sal ’t mij lichtelick wat ruijmen en wat lenghen.
Maeckt mij maer op de Reis naer *teewigh Vaderland
In dese Wilderniss een’ dijner Israelyten,
En laet dit niewe Kleed mijn leven niet verslijten.

Credo in deum, patrem omnipotentem, creatorem coeli ete.

God sprack, en niet wert ijet . dat’s God zijn sonder weergae.
Allmachtigh Wesen, of ick op, en of ick neer gae,
’Kontmoet dy in dijn werck . van dese voetbanck af

Tot in dien hooghen throon die dij dijn’ wijsheid gaf,
Is ’tall God, en voll Gods . den Hemel is voll tongen,
En die voll wonderen: het Aerdrijck roert sijn’ longen,
En tolckt daer tegen op . Wat stoffe was dat, Niet,

Daer soo veel ijets uijt rees als Hert en ooge siet,

En rees in eenen wenck, den wenck van seven daghen,
Die ghij soo noemt, om mijn’ onmacht te leeren dragen?
Niet was, en Yet was niet: ijet werd, en Niet verging,
Soo was Niet, en was niet . Maer Ghij waert alle ding.

NEEL EN DRONCKE CLAES

Claes quam t’huijs soo voll wijns als hij pas recht kon dragen.
En Neel syn wijf, die Claes met preken placht te plagen,

En seid’ hem niet een woord: dat Claes soo wonder gaf,

Dat hij most seggen, Neel, ghij stelde ’t lest soo doll aen,

Hoe is ’t sus heiligh dagh, verdien ick nu geen’ straf?
Vergeeft mij, Claes, seij Neel, ick sagh u niet voor voll aen.

IN EEN PSALMBOECK

AENDE WEDUVROUWE VAN DORP VEREERT, SOO HET OUDE, VAN HAER
MAN GEKOMEN, VERLOREN WAS

Oprechte weduvrouw, die Gods gesproken Woord
Met lust en aendacht hoort,

En tuchtelick beleeft: God biedt u oock syn’ ooren
En wilt u singen hooren,

En suchten in Musieck. En, of ghij niet en vondt
Waer met ghij ’t pleghen kondt,

Bestelt u tot de konst een’ Coningh en syn’ snaren,

13
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Daer alle Wedervaren

Van voor en tegenspoed bevallicken op luijdt.
Valt aen de niewe Luijt,

Soo d’ouw’ versleten, of vergeten, of versuijmt is.
Als dese soo beduijmt is

Als die u liever was dan eenigh rijcker pand
Van d’allerliefste hand,

Dan geef ick u verlof om, uijt den sang gescheiden,
Stillswijgens te gaen beiden

Op d’uyterste Bazuijn die met een hell geschal
De vrome wecken sal,

Die met een holl gehuijl de boose sal doen beven,
En roepen u in ’tLeven

Der niewe hemelen, daer, drij mael heiligh, ’tslot
Der lofsangen tot God,

En, drijmael, haer beghin voor ’s lams verheerlickt wesen,
Daer ’tall Musieck sal wesen,

All minnelied, all vred’, all evenstemmicheit,
All een, all eewicheid.

AENDEN RAEDSHEER VAN DORP
OP ’T AFSTERVEN VAN SIJN VROUW

Sy was een Diamant van suijverheid en Trouw
Gekast in uw jong hert. Daer is sy uijt gestolen.
Nu weten Ghij en ick hoe ’tsiet in sulcke holen,
En oft’se noodigh zijn behangen inden rouw.

MIJN’ HUIJSINGH TOT BEECKBERGHEN

Daer achtien Peerden staen en byten dagh en nacht

In ’thoy, of Peerd in Peerd: daer deser beesten wacht

Met Rossen en met slaen noch meer tiert dan de beesten:
Daer een’ keel onder loeijt, als d’onderaerdsche Geesten,
Van een verhongert Kalf; daer kinders drij of vier

Of in of om de wiegh en om een’ roockend vier,

In ’tmidden van een’ Schuer (men weet’er van geen’ Schouwen)
Een luijsighe Musijck van halve toonen houwen;

Daer een’ Catt onder meewt, daer een Haen onder kraeijt,
Daer ’t door de daken druijpt, daer ’t door de wanden waeijt,
Daer twee drij Heeren staegh op vijf sess knechten kijven;
Daer ’t Boeren hofgesinn met meissens en met wijven

Met Klomp en Boter-keern en met een’ vuijle pann

All doet wat ijemands haer te berghen setten kan,

En all wat Noah self kost van syn’ Arck vermanen,

Daer maeckten ick dit Dicht, en drij of vier Pavanen.
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ONTWAECK

Hoe goed is God! hier ben ick noch,

Vrij van gekreun en van gekroch,

Als uyt een’ korte dood verresen.

Moght ick het uyt mijn’ sonden wesen

Die stacghe dood mijns levens! Heer,

Kroont dese weldaed met wat meer:

Laet my mijn selven niet verslapen,

Dry daghen was dijn vriend ontslapen

En stonck den vierden, als hy rees.

Hoe is’t met mijn bedorven vlees,

En met mijn’ vuijle ziel daer binnen?

Sy stincken beij voor alle Sinnen,

Iae voor dijn neus-gat, jae voor ’tmijn;

En, Heere, soo en kant niet zijn,

Of dese niewe vonck van leven

Hebt ghij mij voorde hand gegeven.

Soo zijn myn’ ooghen beij niet toe;

Ghij doet dat ick’er een op doe:

Ick droom niet, want ick sie mijn’ droo-

Mijn open oogh te voren komen,

En ick vertelse dij, o Heer,

En werpse voor dijn’ voeten neer

Als vuijle vodden van de leden

Die tegens dij ten stryde treden,

Iae tegens mij, die beter weet

En steeds van Evas Appel eet.
Maer emmers, nu ghy mij siet geewen,

En hebt ghij niet soo luyd te schreewen,

Als, Lazare, komt uyt de Kist;

Ick weet wat dat hij niet en wist,

Ick weet ghij zijt mij by gekomen,

En grijpe selfs niet naer de zoomen

Van dijn door-en-door-heiligh kleed:

Mij heelt, dat ick geloov en weet,

Hoe Ghij, gezeghen door de wolcken

Ter saligheid van alle volcken,

Voor alle volcken van dijn’ Kerck

[men

Getreden zijt in ’tbloedigh werck,

En hebt de wyn-pers self getreden;
Met wonderwercken en met reden

De Kieckens van dijn’ eighen’ renn
Vergadert, daer ick een af ben:

Ghij hebt van dijn’ verdoolde schaepen
De Cudde t’samen komen raepen,

En van die Schaepen ben ick een;

Dat weet ick uyt dijn’ eighen re’en.

Dat weten kond ick niet bereicken,
Hadt ghij de hand niet willen reicken,
Om mij te slepen uyt den nacht

Van myn’ onkunde sonder macht.
Hebt medelyden met den Weter,

En, dien ghij wel deedt, doet hem beter:
Gedooght niet dat in wetenschap

Mijn wanckelend Geloove slapp’.
*T'was een mirakel my te scheppen,
En, dat sich dese leden reppen,

En dese ziel met haer bedrijf,

Is meer mirakels dan mijn lijf:

Maer ’tschepsel over eind te houwen,
Is minder niet als ’teetste bouwen,

En, schiept ghij mij niet alle daegh,
*Tgebouw laegh duysend mael om laegh.
Schept en herschept verstand en reden,
Soo dat sij, meesters deser leden,

Haer weten buygen naerde wet

Die ghij den weter hebt gesett:

Soo sal dat wettelicke weten
Gehoorsaemheid en Liefde heeten,

En strecken tot des weters nut;

Soo sal de roede zyn geschutt,

De dobb’le roede dijner slagen

Die ghij den knecht dreight te doen drae-
Die’s Meesters wil weet en verstaet [gen
En willens wetens tegen staet.

SCHADE VAN LEDIGHEIT

Des menschen Hoofd of Hert soeckt altoos wat te maelen,
En daer moet stoff toe zijn, all souw mens’er toe haelen.
*T'vermaelt sich anders en *tverslytt sich als den Steen
Die maelt als waerd’er Coorn, en daer en is’es geen.

-+
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Veracht uw’ vyand noijt, verkleint noyt syne krachten.
Verwint ghij een swack mann, dat is niet hoogh te achten.
Verwint de swacken u, gelyck wel wesen kan,

Soo valt ghij schandelick voor een onmachtigh mann.

VASTELAVONT-PAEP

Heeroom en preeckt maer alltemet,
En stadigh sietmen hem te Pankoeck of te Wafel.
Men magh wel seggen, Heeroom lett
Min op de Taf’len vande wett
Als op de wetten vande Tafel.

NOODIGH LIJDEN

Die geen mis-seggen will, noch misdoen kan verschoonen,
Noch schimp, noch tegenspoed, noch ongerechticheit,
Noch ydelheit, noch haet; moet na der Eewicheit,

Of naer een’ werelt daer gheen, menschen in en woonen.

SEMPER AMICUS AMAT

De vrienden die ’ck oijt had De schad’is niet met allen;

En heb ick noyt verloren, Hij was noyt dat hij hiet..

De boose moeten ’t hooren, Most ick om schae gevreest zijn,

’Kbesit dat ick besat. Of t’syner baet bemint,

Is mij d’er een ontvallen Hy magh syn eighen vrind,

Die sich soo heeten liet, Maer noyt de mijn geweest zijn.
-+

Laet ons te bedd gaen; dat ’s te seggen,

Voor lieden die de dood verbaest,

Laet ons gaen proeven op het naest,
Hoe ongevoelick soet het is in *tgraf te leggen.

BOOM

De Boomen die ick sie
Van d’aetd ten hemel gaen met uytgestreckten armen,
Zyn als de Goddeloos’ in nood, die opwaert karmen,
En weten niet tot Wie.

DROOMEN

Ick denck ’s daeghs of ick droomd’, ick droom ’s nachts of ick saegh:
Waer ’t ’s nachts soo doncker niet, en niet soo licht by daegh’,
’Ksagh qualick uyt den droom van desen droom te komen,

Of mijn droom dencken is, of mijn’ gedachten droomen.
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IN EN UIJTSCHULD AEN MIJN’ SOON

’Kheb menighte van volck beleefdelick verplicht,

Daer mij den thiende nu den hoed niet voor en licht.

Wie mij oijt vriendschap de, dien heb ick met verlangen
En met de volle daed weer-vriendschap doen ontfangen.
Laet u niet manen, Soon. *kstae niemand in syn boeck:
In ’tmijne vind ick ’er bij nae meer dan ick soeck.

Soo moet mij Nyd en Spijt dit waere woord gedulden;

Ick laet veel’ schulden naer, en ick sterf sonder schulden.

VEEL WETEN, WEINIGH

Wat is geleertheit? All te weten dat sy wisten

Die voor ons waeren, en min wisten dan sy misten?

Wien sou die wetenschap dan helpen, en waertoe?

Wat scheelt het, of het veel’, of ick alleenigh doe

*T geen maer gedaen en werdt? Maer spreeckt drij niewe woorden,
Drij dingen diemen noijt van and’re menschen hoorden;

All die de Wereld soo geringhen gave geeft,

Is ’tmeer als all dat oijt geleert geheeten heeft.

AL TEGEN STROOM

Ghij vraeght, hoe ick soo veel gedicht heb en geschreven,
Door all’ de besighheid daer men my lang in sagh?

Will de mensch niet altoos all wat hij niet en magh?

Had ick meer tyds gehadt, ick had veel min bedreven.

HAMER

Een’ kort woord, snell en fel gesproken, heeft meer kracht
Dan een lang swaer bericht dat slaep’righ uytgeseght werdt:
Een kleinen hamer, snel gedreven, heeft meer macht

Dan een swaer Yser dat maer op den Bout geleght werdt.

NOODIGHE SWACKHEIT

Gedenckens taeye kunst en wensch ick niet te weten:
Ick hadd’er liever een’ te leeren van Vergeten.

Sou my te voren staen all wat ick heb besweet

In lyden of in vrees; het waer een pack van leed

Dat and’re schouderen als mijne mosten dragen:
Soud ick oock al de vreugd van all’ mijn’ blancke dagen
In eenen spiegel sien; een stercker oogh als *tmijn
Most dat versamelde geblixem machtigh zijn.

Wat is ’t ons dienstigh dat vergeten en onthouwen
Haer’ krachten wederzijds onthouwen en verdouwen;
Wat is des Heeren doen voordachtigh en doorwijs,
Die ons ’therdencken wel vergunt; maer stuxgewijs!
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BEDSUCHT

Wat soud ick op doen? leed en ongemack gaen lijden?
Sien wat mij niet en kan verbet’ren noch verblijden,
En hooren wat mij spijt, en riecken wat mij quelt?
Neen, ’tnestje daer ick ligh is min noch meer gestelt
Als daer ick twee mael drij en noch drij maenden in lagh,
Eer dat ick schreijend’ aen den tepel van de min lagh:
Ick ligh warm, ick ligh dicht, en stillekens en sacht.
Moet ick eens alle daegh ter wereld zijn gebracht,

Ter werelt daer ’tsoo raest, als of ick inde baeren
Gestort wierd uyt de Koij? Ey, beddeken, uw baeren
En komt mij niet te pas: *ten waer de malle pijn

Die honger heet, ick wouw wel ongeboren zijn.

OVER ’S HEEREN AVONTMAEL

Wat doen ick in dijn’ Kerck, en aen dijn heiligh mael,
Miltdadigh voestetheer voor mij om laegh gesonden,
Voor mij hantdadighe aen vele van die sonden
Die ick hier melden hoor in ’t droevighe verhael?
Wat icker doe, o God? wat doenw’er altemael
Die yeder een van ons verstrickt zijn en gebonden
Van dit hier en daer dat; en, waeren wij ontbonden,
Noch hadden wij dit Broot te soecken en die Schael.
De dank-schael voor die gunst? neen, Heer, ghij vindt ons wijser,
Weer wijser door dijn gunst . wegh met sich selvens prijser;
Wij steken een voor een door een in all’ de schult,
En pleiten hier alleen om deernis en gedult:
Dat vonnis, Heer, staet vast, ghij hebt het self gewesen,
*T'was beter Tollenaer als Pharisee te wesen.

OM BESTANDIGH GELOOF

Wat ick voor oogen sie en kan ick niet gelooven,

Het ghen’ ick niet en sie, daervoor ick God moet loven,
Geloov ick of ick ’t sagh:

Groot Gever van die gaef, geeft dat ick ’t herden magh,

Tot dat Geloof, Gesicht sal werden, en Sien, Weten,
En alles Liefde heeten,
In ’trijsen van dien dagh.

NIEW JAER
Ick soeck het hier, ick soeck het daer, Waer ’t niewe Maen, waer ’t niewe Sonn,
Ick vind niet niews aen ’t Niewe jaer, Die ons het niewe jaer begonn;
Dan datmen ’t niew heeft willen noemen. *T' waer een niew jaer bij mij te achten:

Waer ’t niewe tijd met niewe bloemen, Maer ’t Iaer is oud en uijt syn’ krachten.
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’t Gras is in ’tslaep, het Hout is dood,

’t Gevogelt stomm, de Boomen bloot,

>t Is inden middernacht der daghen,

Die ons, en die wij voor ons jaghen.

Waerom is ’tjaer dan niew, en waer?

Is ’t mergen soo niet weer niew jaer,

En overmerghen soo, en weder

Met allen wind en alle weder,

En allesins, en alle dagh?

>t Jaer is een’ Ketingh, die ick magh

Van alle schakelen beginnen.

*T en is geen’ slang, naer’toud versinnen,

Die met den steert light inden mond;

Het is een toe, oneindigh Rond,

Oud bij ’tbeginn, niew op het ende

Daer wederom dat oud belende,

Maer oud en niew, waer yeder will,

Gegrondt alleen op menschen grill.
Dat schaedt niet; moghtmen maer die

Menschen

Een beter oud en niew toewenschen,

Toe wenschen, soo dat inder daed

Het niew sat’ op den neck van ’tquaed,

En gaev den naem aen niewe jaeren,

Die niew genoemt oock niewe waeren,
Boetveerdigh niew, onsondight oud.
Maer kind’ren zyn, en blijven stout,

Is kind’ren werck, en in Gods kind’ren
Sien ick die kindsheit niet vermindren;
Wij kootten gist’ren, en van daegh

Is ’t knick’ren, of een’ ander vlaegh;
Ick sie niet een paer niewe schoenen,
Ick sie niet een paer oude boenen,

Al ’tslyck van gist’ren hangter aen,

’K sie niet een witt hemd aengedaen,
Verr van een bruijloft-kleed ter eeren:
Iae laet ick mijn’ gedachten keeren
Door eew en eewen lang voorbij,

All die gedachten seggen mij,

Het was als ’tis, ons’ Niewe jaeren
Zijn even als haer’ oude waeren.

’Ksie, deughd en ondeughd gaen door een
Gevloghten even als voorheen.

De Son en siet niet niews; en onder

Die Sonn en wacht ick na dat wonder,
Dat wonder niet van ’trecht niew jaer,
Maer daer het tyd waer dat ick waer.

OP MIJNEN GEBOORT-DAGH

Noch eens September, en noch eens die vierde dagh
Die mij verschijnen sagh!

Hoe veel Septembers, Heer, en hoe veel’ vierde dagen
Wilt ghij mij noch verdragen?

Ick bidd om geen verlang: ’tkan redelyck bestaen,
Het ghen’ ick heb gegaen:

En van mijn’ wiegh tot hier zijn soo veel dusend schreden
Die ick heb doorgetreden,

(Met vallen, lieve God, en opstaen, soo ghij weett,)
Dat die all ’t selve leed

En all’ de selve vreughd naer mij hadd door te reisen,
Sich drijmael sou bepeisen

Wat besten oorber waer, gelaten of gedaen.
Mij, Heere, laet vrij gaen;

Mijn’ roll is afgespeelt, en all wat kan gebeuren
Van lacchen en van treuten

Is mij te beurt geweest, en all wat beuren sal
Sal ’tselve niet met all,

En d’oude schaduw zijn van dingen die wat schijnen
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En komende verdwijnen.

Wat wacht ick meer op aerd, waerom en scheid’ ick niet?
°’K wacht, Heer, dat ghij ’tgebiedt.

Maer, magh ick noch een’ gunst by d’andere begeeren,
Laet mij soo scheiden leeren,

Dat yeder een die ’t siet mijn scheiden en het sijn
Wensch’ eenerhand te zijn.

STIJL

Bedrieght uw selven niet Gemannen vande Penn,

Daer van ick lichtelijck een swacker lidmaet ben

Dan die’ ck berichten derv; bedrieght u niet, goe Vrinden,
Men moet in all ons werck (tzij Dicht of Ondicht) vinden

Dat soet en krachtigh zij: goe wootrden, sachte Tael

Als Blompapp, zijn wel ijet, maer verr van altemael:

Goe stoff en kloeck geweld van deftighe gedachten

Zijn heel niet, alss’ in ’tbarsch van duijst’re woorden smachten.
In een woord, all ons werck moet sterck Gebeente zijn

En Zenuwen, en ’t Vell daer over, klaer en fijn.

DROOMEN

Twee werre-Werelden bewoon ick over hands,

Een die ’tvolkomen is, een andere bijkans.

’S daeghs vind ick mij in d’een’, ’s nachts dunck ick mij in d’ander,
In arbeid en in ernst gelijcken sij malkander.

Dit scheelt het, dese sie ’ck, die droom ick dat ick sie:

Of is dees’mogelick soo wel een droom als die?

ONSCHROOM

Lachts’ onbekommert uijt, all’ die u dreigen derven:
Men kan u ’tleven wel benemen, maer het sterven
En kan u niet ontstaen;
En dat’s te ruste gaen.

OPTIMUS ILLE, QUI MINIMIS URGETUR

’t Schoon aensicht vande Deughd hebt altyd voor uw’oogen,
Voor d’oogen van uw’ Geest: want verr is hij bedrogen
Dies’ in de Wereld meent te vinden sonder vleck.

All ons volmaeckste doen is rondom voll gebreck;

En ’tmenschelicke Vroom in ’tschoonste van syn Wesen

En is maer, wat min boos als andere te wesen.
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MATIGH BEGEEREN

Neemt danckelyck all wat God doet, En alle Wolcken te verdwijnen.
De Sonn en hoeft juijst niet te schijnen, Als ’tweer niet boos en is, is ’tgoed.
OVERLEGH

’Kheb lang genoegh gewoelt in allethande baren,

In voor en tegenspoed; mij is meest wedervaren

Wat wedervaerlijck is van vreughd en ongenucht;

*T waer tyd gescheiden uijt het tijdelick gerucht

En mij ter neer gestelt daer mij geruste dagen

En nachten sonder sorgh ten Grave moghten dragen.
Dit wensch ick menighmael: maer ben ick wel bedacht?
Neemt (segh ick tegens mij) dat waer te weegh gebracht,
Daer is geen twijffel aen, ick sou geluckigh wesen.
Maer hebb ick dat geluck te wenschen, of te vreesen?
Ick vrees het ernstelick; en hebber reden toe.

Mijn vrees is, dat geluck en wierd ick nemmer moe,
Ick bleef er aen versott, gelijckmen inde veeren

Van ’t warme bedd verwert; ’tis wentelen, ’t is keeren,
’t Is draeyen als een’ deur die vast is daer s> aen sweeft.
Hoe wierd ick, altoos wel gesint, eens satt geleeft?
Wie geerne rijsen sal moet eetst sijn Bedd vervelen.
Neen, laet ick dus mijn’ roll ten einde blyven spelen
En missen ’tvoordeel niet dat God de menschen gaf,
Van selver, als hy roept, te wenschen naer het Graf.
Daer gaet er na ’tSchavot, tot sterven wel begeven;
Maer stond het in haer’ keur, sij wilden liever leven,
Want uyt gesonde weeld te scheiden sonder pijn,
Schijnt voorde menschlickheit een’ harde kans te zijn.
Dat voelt de siecke niet, diens ziel met alle reden
Ontslaghen wenscht te zijn van uijtgepijnde leden.
Het uijtgepijnde hert van allerhande leed,

Van leed dat meestendeel alleen de lyder weet,

Doet hals en schouderen na ’tsaligh einde recken,

En daer het geerne gaet is ’t lichtelijck te trecken.
Blijft tobben, Ziel en Lijf, en Lyden, als ghy doet:
God volgen doet seer suer gedijen tot seer soet.

DRUCKER

Mijn Drucker leeft in droeven druck,

Want drucken druckt hem weinigh druck.
’t Waer geen bedruckte Drucker,

Viel ’t drucken maer wat drucker.
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VAN MIJ

Voor een’ besond’re gaef bedanck ick God den Heer;
Sij hebben mij niet lang te vreesen, die mij krencken.
All socht ick het te doen, ick kan ’tniet lang gedencken.
’t Goed dat ick heb gedaen ontgaet mij noch veel eer;
°t Goed dat mij is geschiet vergeet ick nimmermeer.

OP EEN’ WIEGH

Wij woelen sonder end voor kinderen en erven;

En ’tgaet ons in *tgewoel gelijck *tgewiegde kind;
Wij woelen ons in slaep door allerley bewind,

En vallen moe daer heen, met d’oogen toe, en sterven.

VROUWEN ONSTADE

Wat zeid’ hij ’t na mijn’ sinn een van de kloeckste Wijsen
Ick derv geen’ Vrouwen prijsen;
De beste die ick ken

Moght licht veranderen terwijl ick besigh ben.

EIGEN ONKENNISS

Mij vraegd’ een Vreemdelingh, wat zijt ghij voor een Vent?
Ick sei, dat wist ick niet; hij moght het mog’lick weten:
Mijn’ jaeren waeten nu ten naesten bij versleten,

Maer, die sich selven kend’, en hadd ick noijt gekent.

POETEN ONSCHULD

Een Prediker, die ’ck weet, Om datse niet en stichtten.
Op Dichters en Poéten Eilacij, arme Wichten,
Onsoenelick gebeten, Sei de beroyde knecht,
Verweet een arm Poeet, Siet wat ghij van ons seght:
Die altemets eens eett Waer souden wij af stichten,
Wanneer ’them kan gebeuren, Kerck, Huijsing, of Casteel?
Poéten waeren Leuren, Wy krijgen voor ons dichten
En voor ’tGemeene Best Nau neering voorde keel.
Bij naer een’ halve Pest;

AENDE IEUGD

Besteedt den dieren tijd En is niet wel te paeren;
Van Dagen en van Nachten, Maer ’tis een valsche schijn:
Terwijl ghij in uw’ krachten Men kan wel jong van jaren
En onversleten zijt. En oud van uren zijn.

Het schijnt, jong en ervaeren



CONSTANTIJN HUYGENS 211

AEN HEM SELF [MIJN SOON]

Soon, die, door Gods beleid, de kloecke vinder zijt
Van deser gangen onbeweegelick bewegen,
Hoe ’swerelds slingeren u gaen mogh’, mé of tegen,
Hebt haer’ eenparicheit voor oogen t’aller tyd.
Hebt ghij het swacke werck, in *tschudden vande baren,
Tot ongevoel gebracht van alles wat het lydt,
Gedenckt, wat u toe staet in alle wedervaren,
Die door des Heeren Geest vol Redens krachten zijt.
Stelt vond en Vinder, Geest en Raderen te samen;
’t Waer jammer dat het Werck den Meester sou beschamen.

OP MIJN VERJAEREN DEN 4en SEPTEMBER 1671

Noch eens September, Heet! Soo goede, voor mijn deel,

Hoe staet’er lang geschreven In ’tleven hebt verdragen.

In ’t Boeck van mijn lang leven, Om een gunst bid ick seer;

Noch eens en dan niet meer! Leert mij mij soo bereiden,
Ick bedel om geen’ dagen, Als of ick stond te scheiden,

Naer dat ghij ’r mij soo veel, Met een noch, en niet meer.

TWEE CONINGEN

De Coningh op ’t Tooneel, die ’s avonds ’tkleed uijt schiet,
En legt de Croon daer heen daer om hij Coningh hiet,

En was hij ’tniet soo wel als een’ van d’allergrootste,

Die Coningh scheen in ernst, en God maer naer en bootste
In ’tgroote Camerspel, de Wereld? gaet aen *tgraf,

En siet wat heefter d’een of d’ander meerder af.

Elck heeft sijn’ rol gespeelt. de groote was het banger,
De kleine kommerloos, d’een korter, d’ander langer.

Sy liggen beid’ in ’t end en rusten van haer werck,
D’een onder Marmer-dack, den and’re sonder serck,

Een ongevoeligh scheel; en d’een vergaet in ’tleste,

En d’andere verstuijft . wie heeft van beiden ’tbeste?

Bei waeren Schaduwen met kleeren, en nu bloot,

De groote grooter doe en nu al even groot.

LIEVEN ARBEID

Die ’t Ambacht wel verstaet daer van hij leven moet,

En die ’t, niet wel alleen, maer wel en geerne doet,

Beleeft het grootst geluck dat jjemand kan begeeren.

Hij spoedt, en spoedt met vreugd, hij wint, en wint met eeren.
O aller stacten staet, daer voordeel gaet met lust,

En lof en danck met beid’, en wercken self is rust!
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OVERLANG LEVEN
Bejaerde Lieden, die om noch meer levens wenschen,
Zijn meer als Kinderen, dat ’s Kinderen en Menschen.
Op blijven, is van jongs der kinderen vermaeck;
En blijvens’ op, wat dan? sy waggelen van vaeck.
Ouw’Lieden waggelen soo wel als jonge kind’ren;
Gehoor, Gesicht en Smaeck en alle dingen mind’ren,
De voeten stooten aen, en d’een is al in ’t Graf,
En dat’s haer leste vaeck: noch is ’t haer als een’ straf
‘Te moeten scheiden en niet langer op te blijven,
Als waerder veel en veel meer wonders te bedrijven
Als watter lang gesien, en lang bedreven is.
Hoe tast de menschlickheit tot op haer einde mis!
Hem danck ick die mij lang en wel zijn heeft gegeven,
Ick waggel van geen vaeck en heb lang op gebleven.
Is rustens uer voor deur? mijn Rol is afgedaen,
God roep’ als ’t hem gevalt, ’kwil wel te bedde gaen.

DROOMEN
Wat haest heb ick na Bedd? daer moet ick liggen droomen.
Dat’s aengeboren quael, die ’k noyt en sal ontkomen.
En droom ick dan wat soets, en swemm ick in vermaeck,
Hoe hoogh en val ick niet door ’tscheuren vande vaeck!
Hoe verr zijn, hebben, en, niet hebben, van malkand’ren,
Hoe droevigh sietmen ’tlyf in schaduwe verandren,
Hoe beter waer het, noijt geseten aen’t Bancket
Als spottelijck met wind daeruijt en af gesett!
Of droom ick dan wat suets, van hangen en van moorden,
Van vuijler grouwelen dan een oijt wacker hoorden,
Van honger, en geen brood, van angst, en geen ontsett,
En dat den ganschen nacht, wat haest heb ick na bedd?

NIEW JAER
Noch eens ten einde *toud’ en voor aen ’t niewe jaer,
En tell ick tachentich op negen maenden naer!
Waer zijn die zeventich en negen jaeren henen?
Als niewe droomen elck verschenen en verdwenen,
En nu de volle som maer eenen ouden droom.
Wanneer sal ’t einde zijn? hoe lang staet d’oude Boom
Op tacije wortelen en weert sich onder allen
Die ’s daeghs by dusenden rond om hem neder vallen?
Hoe lang en wanckelt mijn’ onafgesleten kracht
Niet meer als and’ren meest ter halver weghe placht?
Ghij weet het, Heer, alleen, en houdt het mij verborgen.
Laet die onkunde mij tot meer en meerder sorgen
Gedijen, om een eind, ’t zij noch verr of nae bij,
O goedertieren God, dat dij gevalligh zij.
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OP MIJN 80.E VERJAEREN 4EN. SEPT. 1676

Wat magh de meening zijn van Vrienden en Verwanten,
Die mij van alle kanten,
Als een’ voorneme Maer

T’huijs brengen het verloop van viermael twintich Iaer?

Mijn’ Schepper heb ick lof te singen en te spreken,
Die mij vier duijsend Weken
En wat daer boven gaet

Sijn licht gegonnen heeft, en noch genieten laet.

Maer wordt’er wel bedocht wat mij de menschen praeten,
Die sich soo fijn gelaeten,
Als braght mij haer gedruijs

Een’ ongehoopten hoop van weeld’ en welvaert t’huys?

En komt het niemand voor, dat, als de Dagh ten end is
De Nacht dicht daer ontrent is,
En dat geen’ Avond-uer,

In ’t scheiden vande Son, van vreugd is of van duer?

En wenscht men mij geluck met dat ick ’tleven derven
En noch eer lang moet sterven,
Als seij m’ een’ Dief in spot,

Geluck, verwesen man, men wacht u op ’t Schavot?

Verheught u, veeghe bloed, ghij sult niet langer leven
Als om den Geest te geven.
Wat dunckt ons vanden bloed;
Soud’ hij die Vrienden oock bedancken voor de groet?
Nu doe ick’t evenwel, o Vrienden en Geburen,
Die mij mijn’ leste uren
Soo minnelyck vermelt,
En mij mijn’ Oorber wel en wiss voor ooghen stelt.

Ghij doet recht Vrienden-plicht: ghij leert mij met uw wenschen
’t Ghen’ allen slagh van Menschen,
Men laet stock-oude staen,

Gedurigh door het hoofd en door het hert moet gaen:

Ghij leert mij ’s Coninghs less aendachtigh t’overleggen,
En alle daegh eens seggen,
Hoe naer is nu mijn end,

En maeckt mij God, mijn God, mijn uijterste bekent;
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En helpt mij ’t Overigh aen Hem en mij besteden:
Aen Hem in mijn’ Gebeden,
Aen mij in toverslagh,

Boetvaerdigh overslagh van desen langen dagh.

Dus blyv’ ick u verplicht, of onbekende Vrinden,
Of die mij lang beminden;
Iae, soo gh’ onvrienden zijt
Die mij den tijd vermaent van scheiden uijt den Tijd.

Weest welkom met de Maer; ick grouwse niet te hooren;
’t Is in mijn oude Ooren
Noch niew, noch vreemd geluijd:

De Dood-klock heb ick lang mijn selven voor geluijdt,

En hoordese noyt noo; selfs als ick mij dit leven
Niet moeylick vond beleven,
En veelen van mijn’ slagh

Bij mijne Welvaert niet of slecht gezegent sagh.

Want, waerop hadde sich dat Wel-zijn te verlaten?
Op onbewogen Staet en
Op Schoon Weer sonder Storm,

Op daghen even net gegoten in een’ vorm?

Ghij weet het, groote God: ick magh’s mij niet beroemen,
Maer Eeck en Suijcker noemen,
Al wat mijn Lijf en Ziel

Van spoed en tegenspoed van jongs ten deele viel.

En houdt het nu noch op, dat heiligh Bitter? neen het:
Schoon, Vrienden, dat ghij meenet,
Gesonden Ouderdom

Is ’t uijterste geluck en aller heilen Som.

Gesonden Ouderdom in droevighe gedachten,
En altoos vrees of klachten,
Is een’ benauwde Vreughd.
Wien streelde dat geluck in ’tgroenste van sijn’ jeughd?

Wie word niet moe gesucht, wien kan het lang behagen
Of om geleden slagen,
Of om te lijden slagh,

Gesond of ongesond, te lijden, of m’ hem sagh?

Wie werd’ niet moe gesien Haet en Ondanckbaerheden
Op alle Deughden treden,
Wie werd’ niet moe geseit,

Waer sal het einde zijn van Ongerechticheit?



CONSTANTIJN HUYGENS 215

Wie wordt niet moe misdaen, en God, den goedertieren
Doorkenner onser nieren,
Die ons een Herte verght

Dat hij alleen besitt’, oneindelick geterght?

Wie werd’ niet moe getobt in ’t woeste wedervaren
Van winden en van baeren:
Wie haeck’ niet na de rust

En onbewogen grond van een’ vertrouwde Cust?

Niew’ Aerd en Hemelen, ’tsal mij niet langer lusten
Als t'uwent in te rusten,
Als ’t Hem gevallen sal

My op syn heiligh hoogh te voeren uijt dit Dal.

Weest wel gemoedt, mijn’ Ziel, de Heere God sal komen,
Al heeft hij u benomen
De kennis van die stond

Die mij den lesten snick sal haelen uijt den mond.

Telt maer op Tachentich: meer hoeft ghij niet te weten:
’t Is u voor afgemeten.
Uw tijd en is geen tijd.

Denckt maer all’ oogenblick, dat ghij ten einde zijt.

Maer Ghij, almachtigh Heer van Hemel en van Aerde,
Die haere swack’ onwaerde
Door en door henen kent,

Maeckts’ allen oogenblick genegen tot dat end;

Genegen en bevoeght, vol innerlyck berouwen,
Vol ongeveinst vertrouwen
Op Die voor haer geboett

En haere vuijlen Witt gespoelt heeft in Syn Bloed.

OUDERDOM

Der Menschen ouderdom is als haers levens winter,
Sij dorre bladeren, die noch aen ’t tackje staen,
Men vindter die der los af slingeren; men vindter
Dic taey, en hard en steech, als noo ter aerde gaen.

De tyd is niettemin verloopen soo hij placht,

Het jaer verstaet geen jock. Het Blad moet van de rijsen.
Een windje, een rijpje van een Coortsje doet het rijsen:
En dan wie min of meer gewaeckt hebt, goeden nacht.
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JOHAN VAN BROSTERHUISEN (1596—1650)

In ’t dickste van de Linden/op een hups Slotelijn

Zo veer aen geen groen Heide plaght Rosemond te zijn.
Langs d’oever van een beeckje was dat zy nam haer gang/
En zong van reiner minne zoo meen’ghen zoeten zang.

Het beeckje dat zijn armen rondtsom het Slootje schiet
Verzuimde ncer te stroomen/en luisterde nae het Liedt.

De Nachtegael die ’t boschje met zijn geslacht bewoont/
Heeft nergens meer met zingen als daer zijn konst betoont.
De winden zweegen stille op ’t hemelsche geluidt/

Met tepte tak noch loover/noch bloem /noch eenigh kruidt.
Waer zijn nu dichte linden / of beek / of Slotelijn/

Of voogel/of groen heide daer Roozemond moght zijn?

’k Hoor niet dan felle winden/nu vrij al min beleeft/

Die roeren lucht en water/dat schip/en schipper beeft.
Dies wentelden mijn scheepjen en kaetsen °t als een bal/
En weinigh weet de Liefste waer ik vervaren sal.

+~+

JOAN ALBERT BAN (1597—1644)

Springt op geheel van vreughde soet/ O uytnemende Bethlehem!

Bedroefde Werelt neemt een moet: Daer eerst gehoort is dese stem:

Want nu komt van des Hemels salen/ Van peys/en vree/en van ghenaden/
Gods sone goet ter aerde dalen. Voor d’arme mensch / met quaet beladen.
Hoort die Enghelen over-al/ O Jesu! goedertieren Heer/

Sy singhen vree/met bly gheschal/ Waerom bemint ghy my soo seet/
En loven Godt/die aen de menschen En laet u Throon / en komt my soecken?
Van goeden wil / doet vrede wenschen. Gewonnen hier/in arme doecken

Siet / ick offer u mijn gemoedt/

Mijn hart / mijn sin [ en al mijn goedt/
Verrijckt mijn armoed / en mijn schade/
O Jesu soet/ door u genade.

++

JACOB WESTERBAEN (1599—1670)

Daer door het frisse Morgen-rood

De Son beschynt den Aerden kloot

En schiet syn gouwe straelen

Daer leyt een boschje, dicht beplant, gedooken inde daelen.
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In ’t midden staet een huysje net

Gedeckt met roos’ en violet

Die amber van haer schieten,

Rondom het huys met soet gheruys veel silvre beeckjes vlieten.

Op eenen hyacinthen Throon

Sit Venus met een myrte-kroon

Om haer goud-geele tuyten,

Waer sy haer ooghjes vallen laet veel soete bloempjes spruyten.

Als sy dan met een wenckend oogh
Seyt wien sy met den minne-boogh
Eens hebben wil geschooten,

Haest sich haer Soontjen om te doen het geen sy heeft beslooten.

*T handige boefje met een vlucht

Dryft door de spooreloose lucht

Met syn gevlerckte armen

En schiet syn pyltjes door het lyf tot midden in de darmen.

TROOST-RIJM

Droeve ziel, wat helpt het klaegen
Over ’t geen de wyze God

Nae syn enckel wel behaegen
Ons wil geven tot ons lot?
Datmen niet en kan vermyden,

Is ’t niet reden dat men ’t ly?

En wat valter, als te lyden.

T geen men niet en kan voorby?

Is °t niet beter dan geswegen

Daer het klaegen niet en helpt,

Noch het Nood-lot kon bewegen,

Daer geen sucht de wonden stelpt,
Daer geen kermen, daer geen steenen,
Daer geen woelen, daer geen woén,
Daer geen schreyen, daer geen weenen
*T geen gedaen is kan ontdoen?

Onder vrienden en vriendinnen
Heeft de Dood te vroegh gemaeyt;
Maer wat voordeel salmen winnen
So men sich in traenen baeyt?

Klaegh ick, vraegh ick, wensch ick,
ween ick,
Loost myn boesem sucht op sucht,
Wringh ick handen, roep ick, steen ick,
Wat’s de winst, en welck de vrught?

So ick op den Hemel vloecke,
So ick Son en Maen betygh,

So ick ’t op de Sterren soecke,
Wat is ’t voordeel dat ick krygh?
Wat sal ick in ’t eynd bedyen
Tegen Son en Sterr’ en Maen?
Dat ick ly, dat moet ick lyen,
Dat gedaen is, blijft gedaen.

So myn oogen syn geswollen,

So ick bittre tranen ween,

Dat se biggelen en rollen

Over myne wangen heen,

So myn spier van rouw verdrooge;
So ick vleesch en bloed verteer,

Wat verdient myn rouw, myn ooghe?
Dieder dood is komt niet weer.

14
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JACOB VAN DER BURCH

So ’k myn haer kom uyt te rucken,

So ’k myn borst met vuysten slae,

So ’k myn kleeren scheur’ in stucken,
En door eygen ongenae

Myn gesontheyd gae verkorten,

Dat ick swack en afgegaen

Met de neus in ’t bed moet storten,
Wat geniet ick? ’t blyft gedaen.

Droeve Ziele, leert dan lyden,

Leert den draegen met geduit.

>T geen ghy niet en kunt vermyden,
Noch herdoen of mooght, of sult;
Leert vroegh aen de Reden geven

*T geen ghy doen moet aen den Tyd,
Die al watter werd geleden

Door ’t verloop van jaeren slyt.

JACOB VAN DER BURCH (1601—1659)

NIEUWE-JAARS BEEDE

Zoo een getreft gemoedt uw Godtheit kan behaagen,
En ongeveinst berouw brandt-offer stijgt voor by,
Zoo een vermoeide ziel van ’t zondig pak te draagen,
O Schepper! U gevalt, soo vindt ik troost voor my.

Vermeestert is mijn wil en schier des weerelts eigen.
Mijn hart is afgemat, en van zijn lust vermant:

Doch ’s redens beste deel en schijnt noch niet te neigen
‘Ten afval, en verwacht ontzet van uwe handt.

Mijn vryheit lang geboeit, en mijn vervoerde zinnen
Vergaapten zich aan ’t schoon, dat haar met schijn belas,
Mijn oordeel baakeloos vergiste zich in ’t minnen,

En badt voor Hemels aan het geen maar Aarde was.

Mijn logge geest, gewent op losse hoop te rusten,
Die keurde eeuwigheit voor al t* onwisse vreugt,
Verslingert op ’t genot van tijdelijke lusten,

En zag de zonden aan voor d’onbevleckte deugt.

Maar Heer, nu ik ontwaak uit d’aangenaame droomen,
Daar menigh weerelts hert zich willens in verslaapt,
Geleit my op het pat om weer tot u te koomen,

En lijdt niet dat mijn ziel zich aen een niet vergaapt.

Leetweezen is den oegst van driemaal neegen jaaren,
Waar van de Lente zich in kintsheit meest verloor,
En die de beste deel van ’s leevens Zoomer waaren,
Bekoorden heete min en brachtze buiten spoot.

Mijn oogen, nimmer droog van vreugdelooze stroomen,
Die vloeiden in een brandt die uit mijn boezem steeg:
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Maar laas! mijn zuchten wist het blussen voor te koomen,
En blies mijn vlam weer aan wanneer ik koelte kreeg.

Maar nu ik ben geraakt van Goddelijker minne

En voel een nieuwen brandt in mijn gemoedt ontstaan,
Laat, Heer, geen dartelheit meer woonen in mijn zinnen,
Maar laat zoo eedlen vlam tot in uw wooning gaan.

De traanen die wel eer met drang van brakke plassen
Door lafheit van gemoedt, ten oogen storten uit,

Geef dat ik daar voortaan mijn ziel met af magh wassen,
En dat dees waarden dagh mijn zondig leeven sluit.

++

JAN HERMANSZ. KRUL (1602—1646)

Vlieght snelle Winden haest voor heen,, na Charileen,
Bruyst, schommelt soetjes bracke stroom

Met Zuyer vlaeghjes,, dan hoogh, dan laeghjes;
Tuyght dat ick coom.

Ey! soete golfjes van de Meer,, springht op en neer.
Ey! blaesuwe tyen, drijft u vloet

Met snelle stroomen,, de Eycke Boomen

Eens ruysschen doet.

Slact saghjes teghen ’t swacke riet,, tot dat zy siet
Mijn wt-gespannen Zeyltjes staen

Door gunst der stroomen,, voor wind af-koomen
Met Min belaen.

Wanneer ick com ter plaets daer zy,, sal sien na my,
So stiert mijn tongh (o God Iupijn)

Dat zy met reden,, mach aen-gebeden,

Werden van mijn.

Eerbiedigh vallen haer te voet; met heusche groet:
En klaghen van mijn swaere pijn,

Op dat met lusjes,, drie soete kusjes

Mijn wellekomst sijn.

VVERELTSCHE BEDRIEGHLIJKHEDEN

O Werelt! werelt! die mijn sinnen, Mijn hert u wellust in ghestort;
Soo meenighmael hebt aen geport U soetigheydt ghestelt voor ooghen,
U ydelheden te beminnen, Waer door dat ghy my hebt bedrogen.
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JAN HERMANSZ. KRUL

De hovaerdy, en weligh leven,
Ghesangh, gespel, en aerdsche vreught,
Hebt ghy, 6 werelt! my gegeven,

In ’t bloeyen van mijn jonge jeught:
Hoe lokten ghy de lust mijns sinne
Tot lusten van de soete minne?

Hoe soght ghy, werelt, mijn te trecken
Tot al het geen dat werelts hiet;

Mijn ooghen quaemt ghy overdecken,
Ik als verblint, en kost u niet:

Mijn hert bleef aen u lusten hangen,
Ghelijk een visch door ’t aes ghevangen.

Hoe pleegh ik mijne jeught te gieren,
Soo dat ik als een Aertsch Goddin,
Gingh moedigh over strate swieren,

De praght dat was mijn lust en sin,
Mijn vreugd bestond in pronk van kleren
Om al de werelt te braveren.

Ik liet mijn hayre lokjes hangen,
Gekrult, gegiert, met Goud, en Zy,
Al speelend op mijn bloosde wangen,

Uyt enkel lust van hovaerdy;
Mijn meeste vreughde neffens desen,
Was altijdt by de jeught te wesen.

Een werelts Liedt van min te singen,
Dat was mijn vreughde dien ik soght,
Ik heb met danssen en met springen
Mijn jonge dagen door ghebroght,
En alle ydelheydt bedreven,

Die oyt de werelt weet te gheven.

Ach! ach! als ik dit overdenke,

Ik die nu legh in sware pijn,

En voel mijns levens krachten krenke
Helacy! soo verfoei ik mijn

Dat ik hier toe mijn jeughd verliende
En soo de snoode werelt diende.

Met reght magh ik nu wel bewenen

De werelt dien ik heb gheproeft;
Wiens vreugden zijn als stof verdwenen
Het geen my nu de ziel bedroeft,

Wist yemandt dit verdriet te vooren,
Geen werelt sou hem meer bekoren.

’S WERELTS YDELHEDEN

Die de werelt wel in siet,

Ach die sal te recht bespeuren,
Dat sijn vreugde geeft verdriet,
En sijn wellust niet dan treuren,
Wat de werelt stelt te veuren,
Dat is wellust, werelts pracht,
Aerdsche vreugde, dertel leven
Dees sal ons de werelt geven,
Dit ist dat de werelt acht.

*t Ieughdigh hert, versot door min,
Stelt op schoonheydt sijn behaghen;
En het peyt sijn aerdsche sin

Inde lust van geyle vlaghen:

Maer als nu de tijdt sijn daghen:
Heeft een levens eyndt ghebaert,
Rijkdom, min en werelts vreughde,
Aerdsche wellust, en gheneughde
Maken dan de ziel beswaert.

Armen mensch! wat gaed u aen,

Dat ghy, soo verdoolt van sinnen,
Mooght nae werelts vreughde staen?
Aerdsche schoonheydt soo beminnen?
Leer, 6 mensch! u lust verwinnen
Mits dat u de doodt bestrijdt

Die ghy niet en kunt ontwijken;

Die u ziele sal doen blijken,

Hoe dat ghy bedroghen zijt.

Wat sal ’t zijn met schoonheydts lof,
Wat salt ’t zijn met roose kaken:

Als de doodt die sal tot stof,

En tot aes der wormen maken!
Laet dit doch u herte raken

O verblinde werelts jeught

Leer des werelts wellust myen;

En het weligh vleesch bestryen,
Door de krachten van de deught.
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Floramondi (in het blosen

Vande koele daegeraet)

Voeght haer onder schauw van rosen
Daer sy neder sitten gaet,

En daer sy haer Maeghden schoot
Pronkt met roosjes wit en root.

Even so sy was geseten,
Komt den Herder Floriaen,
Die (al eer sy ’t heeft geweten)

Neemt een handt vol rose blaen,
Die hy (wt haer schoot geplukt)
Op haer roose kaekjes drukt.

Schaemte pronkten tegens roosen,
Mit dat Floramond hem sagh;
Roode rosen, by haer blosen
Scheelden als den naght by dagh,
Floramond riep overluyt

Herder, segh wat dit beduyt?

’k Sie eens, seyd’hy, of de roosjes
Met haer inkarnate blaen,

Wel soo schoon zijn als de bloosjes
Die op uwe kaekjes staen,

Heb ik u misdaen, seyd’hy,
Herderin, vergeeft het my.

ADRIAEN POIRTERS (1605—1674)

Myn oogen zyn te kleyn
Om nats genog te geven,
Myn oogen zyn te droogh
Voor sulck een ydel leven:

Ach had ick een rivier

Die stroom op stroomen gaf!
Ick spoelde my, mijn hert,
Myn bliende wulpsheyt af.

Wie sieter hedens daeghs,
Oock van die sijn gevangen,
Dat sy in’t s’wereldts net,
En loose stricken hangen?

De Wereldt die ons streelt,
En die het Hert verleyt,
Hoe lacht sy in’t begin
Die soo op ’t eynde schryt.

O Heer spreckt my een salich woordt,
Terwyl het uwen knecht aen hoort,
U woordt ist saet van alle goet,

Maer gy 6 grooten Godt,

Sal ick met David singen,

Gy braeckt myn banden los,
Gy deedt de boeyen springen!

Gy toont my wat ick was,
En wat ick wesen moet,

En dat in ’sWereldts vreucht
En is maer schyn van goet.

Adieu dan pracht en eer,
Adieu gy valsche lusten,
Adieu bly-treurig hof,

Noyt Hert en can hier rusten:

Ach wie met een goe oogh
Een stuckxken hemels siet,
En acht op staenden voet
De gansche wereldt niet.

Dat vruchten draeght in overvloet:
Iae soo den grondt wel is gebouwt,
Het schiet al meer als hondert fout.
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ANNA MARIA VAN SCHURMAN

Wat wasser menich kloecke Siel
Waer in een enckel graentjen viel!
En die schier op den selfsten dagh
Gaf wonder vruchten diemen sagh,

Wanneer ons Claesje s’avondts laet
Op solders, of op’t Kerck-hof gaet,
Dan singht en fluyt hy wat hy magh,
Veel meer als hy doet over-dagh,
Niet dat het singen hem behaeght
Neen, daer is jet dat Claesje plaeght,
Hy is vervaert, blood, en schouw,
Hy vreest by nacht den Bitebouw,
Dat die hem ergens grypen sal,

En daerom vynst hy bly geschal,
Want waer ons Claesje niet verveirt,
En sat t'in t* hoexken van den heirt,

Een weenichje, een lutteltjen,

Een titeltjen, een tutteltjen,

Waer in maer twee dry woorden staen,
Heeft s> Werelts banden los gedaen.

Ten peysden niet eens op den sanck,
Al viel den avondt noch soo lanck.
Veel singen by den koelen wijn,

Die in hun hert niet bly en sijn;

Veel lacchen op een bruyloft feest,

En treuren binnen in den geest;

Veel dansen met een lichten voet,

En laeyen droefheyt in’t gemoet:

Al spelen sy dan nachten lanck,

Gaet al gelyck ons Claesjes sanck,
Geen acht geen blyschap noch geen feest,
Daer d’aensicht lacht, en t’herte vreest.

ANNA MARIA VAN SCHURMAN (1607—1678)

OVER HET DROEVIG VERVAL DER CHRISTENEN

Verbastert Christendom! waer is u’eerster luyster

Van Liefde, hoop, geloov’? Hoe schijnt u’licht so duyster?
Uw’ Sterren vallen af van ’s hemels vasten loop,

En werpen op het slijck, gelijck een mollenhoop.

De volgers volgen blind; en beyde gaen sij dwalen

Van s’ hemels smalle wegh en ieder stelt sich palen

Van eygen sin en lust; eb smeet sich selv’ een croon,

Die van sijn dwase waen sal zijn een droeve loon;

Zijn niet de sienders blind? van ’t blinde volck gepresen,
Die op het alderlichst’ de swaerste breuck genesen?
Die spreken: vrede, vree! daer doch geen vreed’ en is
En gaen met haer gevolg, den heelen hemel mis.

Sij leeren Jesus is genesing voor de sonden;

En niet hoe Godes wett eerst opent zielewonden,

En hoe het steenen hert moet eerst verbrieselt sijn,
Eer Jesu’ geest en bloet verdrijft het zielsfenijn.

Gods soon en spreeckt geen vree, daer vreed’ is met de sonde.
Sijn olij ende wijn sijn niet dan voor verwonde,

Veel sijn haer eygen God! die leven sonder leet,

En meynen rijck te sijn en siend’ en wel gekleet.

So staet het met het volck! en die het selve leyden
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En wie sal so het hoord’ haerbeyder ramp verbreyden?
De Christenwereld slaept op ’t topje van de mast

En hoe de zee tempeest, wie ist, die daerop past?
Doch wee! jae, drijmael wee! voor die, die herders heeten
En die der zielen heyl en haren plicht vergeeten,

Die meynen, dat het schaep den herder soecken moet
En dencken niet, hoe God van haer eyscht ziel en bloet.
Wee Herder, dien de wacht der kudde is bevolen!

En die doot uw versuym de schapen laet verdolen,

Die °t swackke sterven laet en ’t siecke niet geneest
En als een Huyrling plach, maer eygen schaede vreest.
Geluckigh is dat volck, dat Jesus dan comt weyden

En door syn Geest en Woord sijn onderherders leyden!
Dat uyt die Heylfonteyn den dranck wordt toegebracht
En daer de dienaer self een hemels crone wacht

Daer comt een Noordewind in Godes kercke swayen,
Oock comt een Suydewind in Jesu’ lusthof waeyen.

Die doet de specerij verspreyden hare cracht,

En nu ist, dat men vrucht van Godes planten wacht,
God laet ons van herstel noch blijven in verwachtingh.
Daer is van soete vrucht een overvloet in achtingh,
Daer is van meerder hoop een breed en open veld

En mog’lijck, dat de Heer noch sevenduysent teld.
Daer sijn noch vaders hier van ’t geestelijcke leven

En stijlen van de kerck in gunst van God gegeven,

Die toonen, hoe een Christ can hemelsch sijn gesint,

En in den Hemel woont, alwaer syn ziele mint.

Noch is een Heyligh saet tot steunsel hier gebleven,
Dat door een stille cracht, sich poogt omhoogh te geven.
Doch, dien God door de vaem tot in den top verheft,
Moet pogen dat hij ’t al door daeden overtreft.

JEREMIAS DE DECKER (1609—1666)
CHRISTUS GEKRUYST

Ik hoor de spijcketen met ysselijcke slagen

Door hout en handen jagen:

’t Geklop gaet overhand;
De wreedheyd treft by beurt dan d’een’ dan d”ander’hand.
Nu salse gaen aen ’t hout de teere voeten hechten:

Daer smijtse door den rechten,

Daer door den slincken heen;
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Amy! wat slaen is dat! dat knerst door vleesch en been.
Men recht het hout om hoog: ach! ach! dat dreunen, draeyen,
Dat waggelen en swaeyen
Dan van dan na den grond,
Is elk hier weer op nieu een slag in elke wond.
Sie daer het kruys gerecht, sie daer des Heeren leden
Van boven tot beneden
Soo jammerlijk gerekt,
Dat laes! het vel geen’ rib geen’ senuw houd bedekt:
Sie daer het wondenbloed verspreyt in twee paer beken
Langs hout en armen leken,
Dat suyver wondenbloed
Gestort tot suyvering van ons besmet gemoed:
Mijn siele (seg ik) sie, maer sie met een uw’ sonden
Den oorsprong van sijn’wonden
En onverdiende pijn;
Hier siet ghy watse sijn, en watse waerdig sijn.
Want soo de gramme God de straf van ons’misdaden
Had liever op te laden
Een’ schuldeloos’ persoon,
Ia sijnen Sone self, ja self sijn’ eenig’ Soon,
Als ongestraft de smet der sonde te gedoogen;
Soo moetse voor sijn’ oogen
Seer leelijk sijn en snood,
Ia leelijker als hel, als duyvel sijn en dood:
O laet u dan niet meer van sulk’ een’ vloek verheeren.
Nu wilt u weder keeren
Na ’t kruysse, mijn gemoed,
En sie wat uwen Heer hier sien en hooren moet:
Hier siet hy in sijn’ smert sijn’ weynig’ kleeders stelen,
En of door ’t stael verdeelen
Van ’t woeste krijgers rot,
Of wat ondeelbaer is verspelen door het lot.
Twee moorders siet hy hier met sich ter wedersijden
Een selve straffe lijden,
Als waer de misdaed een,
Ia sich (6 spijt!) als ’t hoofd gespijckert tusschen tween.
Hy siet sijn’ moeder hier met half gebroken’ oogen
Tot in haer siel bewogen
Om ’t geen hy uyt moet staen,
Ia door haer’ droeve siel een swaerd van droefheyd gaen.
Sijn’ Vader siet hy hier, maer toornig en ontsteken,
Maer vaerdig om te wreken
Den schandelijcken hoon,
Sich aengedaen by ons, op sijn’ beminden Soon:
Hier siet, hier voelt hy hem soodanig als de poelen
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Des afgronds hem gevoelen;
Hy siet, hy voelt hem hier
Als een’ vergrimden Leeu, als een verterend vyer.
Hier siet hy ’s Hemels bo6n als tuygen van sijn lijden
Vergaert van alle sijden;
Maer och! van allen geen,
Geen, die hem hier vertroost, hier lijd hy ’t all alleen.
Hier hoort hy, nu byna van helschen angst verslonden,
Der lasteraren monden
Soo onbeschaemt als wreed
Noch smaden op sijn’ smert, noch lachen in sijn leet.
Hier hoort hy: dit’s de man die tempelen kan slechten,
En in dry dagen rechten,
Die goddelijke man
Dael neder van het kruys, en toon nu wat hy kan.
Hier hoort hy: dit’s de man die raed wist tot elcx pijne,
En suft hy op de sijne?
In God heeft hy vertrout,
Laet sien eens of hem God nu helpen sal van ’t hout.
Ongoddelijk gebroed, dit pak van pijn te dragen
Is thans sijn welbehagen;
Ia weet dat hem de pijn,
Die ghy aen hem verdient, meer druks doet als de sijn’.
Hy bid hier niet alleen dat God u wil vergeven
Den hoon aen hem bedreven,
Maer bovendien hy pleyt
Voor u, en schuyft uw schuld op uw’onwetenheyd.
Hy dalen van het kruys? ’t en komt hem niet gelegen;
Hy is te kruys gestegen,
Onmenschelijk geslacht,
Om meer sijn’ lijdsaemheyd te toonen als sijn’ macht.
Gods Sone wil ons thans door lijden en door sterven
Gods soen aen ’t kruys verwerven;
De liefde tot dien soen
Houd hem aen ’t hout gehecht meer als uw’ nagels doen.
De bange mist (’t is waer) der menschelijke qualen
Houd hier een wijl de stralen
Van sijne Godheyd doof:

Maer waert ghy niet verblind door nijd en ongeloof,
Ghy soud in hem iet meer als menschelijks sien stralen
Ook door den mist der qualen:

Siet maer den moorder an,
Die stijgt een boef te kruys, en sterft een eerlijk man;
Dien weet hy van een’ leeu terstond een lam te maken,
Sijn dat geringe saken?
Ia heden (sweert hy hem)
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Word u mijn Rijk gemeen; is dat eens menschen stem?
En lust u meer te sien? soo slaet uw’ duyster’ oogen
Eens opwaerts na den hoogen,
En schaemt u, schandig rot,
Voor ’t aensicht van de Son dien sienelijcken god;
Die sienelijcke god die prince der planeten
Tast u in uw geweten,
En toont u naekt en klaer
Dat of Natuur of God in angst is en gevaer;
Hy suft, ach! ach! hy swicht voor ’s hemels minder’ lampen;
’t En zijn nochtans geen’dampen,
Geen’Maen, geen’ swijmel-vlaeg;
Apoll huyst in den Ram, sijn Suster in de Waeg:
Ia heel ons Halve rond siet hem den moed ontsincken,
En die den Niger drincken,
En die aen ’t Witte Meir
Geplaetst tot toppunt heeft de Vieren van den Beir.
Wel (roept ghy) hoe? wat’s dit? wat sal ons nu gebeuren?
Wat doet den hemel treuren?
Wat of hem schorten mag,
Dat hy ons dag ontseyt op ’t schoonste van den dag?
Den hemel, wreed gebroed, treurt om sijns Heeren lyen,
Schaemt sich uw’ schelmeryen,
En sluyt sijn groot gesicht,
Om niet te sterven sien den Vader van sijn licht.
De wolcken, die de Son thans decken voor de volcken,
Sijn uwer sonden wolcken.
Wat hoor ik? wat geluyd,
Wat angstig moordgeschrey berst tot die wolcken uyt?
Ach! ’t is des Heeren stem, die nu in siel en leden
Ten uytersten bestreden
Van ’s duyvels rasery,
Roept uyt: Min God, mijn God, vvaerom verlaet ghy my?
Ia ’t is der menschen stem, de stemme van ons allen,
Die all’ in een’ vervallen,
Tot vuyle afgrijslijkheén,
All’weder voor een’ wijl verlaten zijn in een’.
Gods Soon hangt desen dag (6 lijden niet om vaten!)
Van Godes soen verlaten,
Op dat hy desen dag
Ons, ons verlaters Gods met God versoenen mag.
Hy siet het aengesicht sijns Vaders als betrecken,
En met de Son bedecken,
Dat heylsaem aengesicht,
Waer buyten self de Son noch leven heeft noch licht;
Of soo hy ’t hier en daer by wijlen door siet breken,
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’t Vertoont hem een ontsteken
Een toornende gelaet:
Ach! ach! het hoogste goed dreygt hem het hoogste quaed.
Aen d’een zy voelt hy sich van Godes wraeck gedrongen,
Aen d’ander zy besprongen
Van duyvel, hel en dood;

Helaes! waer wend hy sich? wat raed in desen nood?
Hy rookt van heeten angst, hy voelt sijn ingewanden
Van binnen braén en branden

Als in een’ ovengloed,
Van buyten smilt hy weg in tranen, sweet en bloed.
Kortom hy voelt sich nu benauwen en beknellen
Als van den angst der hellen;
Dat doet hem uyt sijn’borst
Uyt sijn verdorde long uytsuchten, ach! My dorst.
U dorst, maer, Iesu, meest na ’t eeuwig heyl der herten
Waerom ghy sijt vol smerten:
Ik twijffel (ik bely ’t)
Of ghy of hooger lieft, dan of ghy hooger lijd.
Uw dotre longe dorst, terwijl wy als de swijnen
Tot walgens toe met wijnen
Beswaren maeg en moed:
God stikt hier van gebrek, de mensch van overvloed.
Hy, die soo ree, soo ruym, soo mild is met sijn’ gaven,
Om al wat leeft te laven
Met melk en soeten wijn,
Word stervende gelaeft met alssen en azijn.
Ik hoor, ik hoor hem na den lesten adem stenen,
Noch strijd hy als voor henen,
Noch toont hy moed en macht:
Daer singt hy °t sege-lied: Hez is nu all volbracht.
Ta, Iesw’, t is volbracht: ghy hebt in siel en leden
Den grooten strijd volstreden,
En als een dapper held
Hel, duyvel, sonde, dood geslagen uyt het veld.
Ia Iesu, ’t is volbracht: ghy hebt met roode plaessn
Ons’ vlecken afgewasschen,
Het offer-vier geslist,
Het handschrift tegens ons ten vollen uytgewist:
Ghy hebt den vloek der Wet op uwen hals gedragen,
Haer felle donderslagen
Van klem en kracht berooft,
En Sinaes blixemen op Sion uytgedooft.
Dies gaet sich nu u hert vernoegt tot sterven strecken:
Ach! ach! ik sie het trecken
Van mond en aengesicht.
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Daer blust, daer blust de dood dat levens waerdig Licht:
Sy sluyt die oogen toe; maer siet met een de deuren
Der graven openscheuren,
En (wonder overgroot!)
De dooden wederom herleven door die dood.
De voorhang rijt van een op ’t sluyten van die oogen,
En komt ons klaer betoogen
Dat Japhet nevens Sem
Nu toegang heeft tot God en ’t nieu Ierusalem.
Wat ’s dit? het aerdrijk beeft, het word door all’sijn’leden
Als van een’ korts bereden:
Steenrotsen hard van steen
Versmelten door den rou en morselen van een.
Ach! ach! Nature gaet om ’t lijk haers Vaders quelen;
All’ all’ haer’ groote deelen,
Locht, Aerde, Watet, Vuur,
Bejammeren de dood des Scheppers der Natuut.
En ghy, versteende Jo6n, ja harder als de steenen
Onthoud ghy u van weenen?
Dit lijden, soo ghy siet,
Breekt harde steenen self, en breekt u ’t herte niet?
Het gantsche Wereld-rond van boven tot beneden
Weerspreekt uw’ dulligheden,
En doemt u schelmery,
En spreekt hem, dien ghy doemt, van quade treken vry.
Ia ’t hoofd der Roomsche schaer tot spot thans ongenegen
Roept ernstig en verslegen
Voor d’ooren van sijn rot:
Die mensch was schuldeloos, was meer als mensch, was God.
Noch laet men na sijn dood sijn zy niet ongeschonden:
Maer weet dat soo veel wonden
Als ghy hem slaet en steekt,
Soo vele monden zijn waer met hy voor ons spreekt.
Soo vele druppelen als uyt sijn’ sijde leken,
Sijn soo veel frisse beken
Op ons verdort gemoed;
Sijn soo veel emmeren in ’s afgronds heeten gloed.
Dees bloed en waterbeek spoelt wech het slijk der sonden,
Beek in de twee Verbonden
Verbeeld aen ons gemoed,
Door wat er nu in ’t Nieu, in ’t Oud voorheen door bloed.
Maer och! wie sal mijn hoofd nu vochts genoeg verleenen,
Op dat ik stadig weenen,
Op dat ik dag en nacht
Bestenen mag ’t vergrijp van dat versteent geslacht?
Ghy hebt, halstarrig saed, nature, wet en reden
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Als met den voet getreden,
En sinneloos den tand
Geslagen in uws Gods uws Vaders ingewand:
Des Vaders, die u heeft uyt slaverny getogen,
Gemint heeft als sijn’ oogen,
En met veel soeter sucht
Getroetelt en omhelst als moeder oyt haer vrucht.
En evenwel nochtans ghy hebt, veraerde loten,
Noyt offerbloed doen vloten
Uyt koe, of kalverstrot
Soo heylsaem voor den mensch, soo aengenaem by God.
Dit offer heeft alleen de gramschap Gods doen vallen,
Alleen alleen ons allen
Meer segens aengebracht,
Als all het offer-vee by Aron oyt geslacht.
Bloed moest ons (ik beken’t) van onse schulden lossen;
Maer och! geen bloed van ossen,
Van lam, van ram of koe;
Neen, neen, soodanig bloed was daer te snoode toe.
’t Moest bloed zijn van een mensch, die God en mensch te gader
De wraek van God den Vader
Kon uytstaen met geduld,
En schuldeloose mensch voldoen der menschen schuld.
’t Moest bloed zijn, wreed gebroed, uyt Hemel-saed gesproten:
Gelijk ghy nu vergoten,
Vergoten? ja verwoed
Gelijk als iet wat snoods geschopt hebt met den voet.
Uw dulle boosheyd dan en onrechtvaerdig woeden
Heeft God beleyd ten goeden,
En sijn’ rechtvaerdigheyd
En wijsheyd uytgevoert door uw’ uytsinnigheyd.
Maer hoe? (dus mort alhier de vleeschelijke reden)
Hoe? d’onschuld te vertreden,
De schuldenaers t’ontslaen.
Heet dat rechtvaerdigheyd? kan dat met recht bestaen?
’t Schijnt tegens recht (ik ken ’t) onschuldelijk te moeten
Eens anders schulden boeten:
Maer die sich borge stelt,
Indien hy boeten moet, lijd onrecht noch geweld.
God wou ons straffe doen naer onse schulden lijén,
Gods Soon, om ons te vrijen,
Die badse van ons af,
En nam de schuld op sich en met de schuld de straf.
De Vader sloeg den Soon met recht dan soo veel wonden,
Niet om sijn’ eyge sonden,
Hy hadde geen begaen,
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Maer om dat hy als borg voor d’onse wilde staen.
Hy was wel schuldeloos ten opsicht van sich selven,
Ia in sich d’onschuld selve;
Maer om ons’ schelmery .
En wegens onse schuld geen schuldiger als hy.
Ook was hy ’t Offerlam van aenbegin gesonden
Ten offer voor de sonden
Van ’t menschelijk geslacht,
Derhalven moest hy bloén, ja noodig zijn geslacht.
Maer ghy, 6 volckeren, van Japhet afgekomen,
Die ook iet scheent te droomen,
Dat namelijk met bloed
De sonde moest geweert, Gods gramschap zijn versoet,
Spaert spaert voortaen het bloed der redeloose dieren,
Der kalveren en stieren,
Hier vloeyt het rechte bloed,
’t Welk en Gods gramschap blust en ’s menschen schulden boet.
Hiet vloeyt een bloed van soen, ’t welk als een milde regen
Van ’t kruys-hout afgesegen
Teelt vruchten voor de siel
Veel beter, als de dau die oyt in Eden viel.
Het kruys-hout hoe veracht draegt nutter vrucht op heden,
Als oyt het hout van Eden
Hier voormaels had gelaén,
Dat hout bracht ons de dood, dit hout het leven aen.
Wat ging u aen, 6 dood, uw’ doodelijcke flitsen
Op desen Held te spitsen,
Die door uw’ eygene hand
U overweldigt heeft, en stervende vermant?
Wat, dwase, ging u aen dien Samson aen te randen,
Die ’t hert van sijn’ vyanden
Met sijnen val verdrukt,
En moedig door sijn’ dood hun ’t leven heeft ontrukt?
En ghy, o oude Slang, en smelt ghy niet van rouwe?
’t Beloofde saed der vrouwe,
Hoewel van angst en wee
Gebroken en gemat, breekt u den kop in twee.
En ghy, o hel, wat heyl staet u voortaen te hopen?
Het Paradijs springt open;
Ik sie, ik sie den gloed
Van ’t vlammende geweer geblust in Jesus bloed.
En ghy, mijn siel, wat ramp staet u voortaen te duchten?
Uw’ vyanden of vluchten,
Of liggen in het sand;
Hel, dood en duyvel sijn verloopen of vermant.
Ontlast sijt ghy van schuld, dienvolgens ook van sorge:
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Uw’ schuldeloose borge
Heeft uwe schuld betaelt,
En met een streke bloeds het schuld-blad deurgehaelt.
Op, geef u naer het kruys, genaek uws Heeten wonden
De plaesters uwer sonden,
Ombhels sijn heylsaem bloed
Een ’salve voor ’t verseert en etterig gemoed:
Maer poog, eer ghy genaekt, uw’ lusten te versaken;
Die ’t kruysse wil genaken
Moet uyt sich selven gaen:
Men kan de vrucht van ’t kruys niet ongekruyst ontfaén.
Men kan hem onbebloed niet kussen, niet omarmen;
Hoofd, zijde, voeten, armen,
’t Is all van bloed besproeyt,
Hy is een lelibloem, die tusschen distels bloeyt.
Ten minsten laet sijn’ smert wat tranen van medoogen
Doen leken uyt uw’ oogen;
Nadien uw wanbedrijf
Heeft soo veel beken bloeds doen stroomen uyt sijn lijf.
Indien ghy vleesch en bloed genegen sijt te minnen,
Wend herwaerts uwe sinnen,
Hier hebt ghy vleesch en bloed,
Bloed ’t welk ons’ geesten laeft, vleesch ’t welk ons sielen voed.
Schep in dat vleesch en bloed uw hoogste welgevallen:
Want of ghy ’t schoon van allen
Alhier verstooten vind,
Niet dient’er boven dat, niet buyten dat bemint:
Ia leven, lijf en bloed moet u soo waerd niet wesen
Als d’eere, mensch, van desen,
Die leven, lijf en bloed
Soo mild ten besten geeft, op dat hy u behoed,
Die tusschen u en ’t stael op uwen hals getogen
Kloekhertig ingevlogen,
Den houw (o trouw bestaen!)
Uyt liefde t'uwaerts heeft op sijnen hals ontfaen.
Dat God aen mensche denkt gelijck aen iet besonders
Hiel David voor wat wonders:
Maer dat hy te geval
Des menschen lijd en sterft, dat’s wonder boven all.
En och! hoe menigmael (t is waerheyd, dat wij schrijven)
Schat ghy een’ hand vol schijven,
Een damp van ydel’ eer,
Een’ vuyle verckens lust ver boven uwen Heer!
O Iesu, help ons eens ons vleeschelijcke sinnen
Bevechten, ja verwinnen,
En geef dat mijn gemoed
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U keure voor sijn heyl, sijn all, sijn hoogste goed.
En als ik nu den weg van alle vleesch betrede,

Soo laet (dit is mijn’ bede)

Door dit uw sterven ’t mijn
Geen sterven, maer een weg ha ’t eeuwig leven zijn.

DE TOT GOD WAKENDE SIELE

De gramme zee ligt stil en als van vaek verkracht;
Met vlerken houd de nacht

De fackelen beset,

Die ’t blaeu der Hemelen doorgaen met stillen tred.
All wat sich hier om leeg op ’t drooge land onthoud,
All watt’ er leeft in ’t sout,
All wat de locht doorswiert,
Ververscht met vochten slaep sijn geesten, rust en viert.
Maer ick, och armen! ick en werd geen’ rust gewaer,
Wende angstig hier dan daer,

Onseker wat geval

Wat duyster ongeval mijn leven treffen sal.
O tortsen van den All, steeds wacker Hemelsch heir,
O meer en minder Beir,
Beir, die met tragen voet
Staeg rondom ’t Noorder-punt uw’ trage ronde doet,
En eeuwelijck het diep mijd van den Oceaen,
Hoort hoort mijn’ klachten aen,
Mijn suchten vol van vier;
Ach! draegtse derwaerts aen daer ickse henen swier,
Dat’s voor den grooten voogd van ’t onbepaelde rijck,
En legtse eerbiedelijck
(Dat eyschick en niet meer,
Dat dorsten sy alleen) voor Iesus voeten neer.

LENTE-LIED

Nu sich den Hemel open doet
Met schooner lucht en sachter dagen,
En ’t aerdrijck voor soo felle vlagen
Een minnend aensicht bied soo soet:

Nu ’t licht gehuyst ontrent den Stier
Soo blye dagen brengt te voren,
Gereckt, gematigt naer behooren

Met winter-koude en Somer-vier:

Nu ’t aetdrijck sijnen schoot ontsluyt;
Nu lauwe hette en koele droppen
Ontspringen doen de frisse knoppen,

En trecken geeft ten wortel uyt:

Nu lieffelijck in veld en bosch
Sich opdoen met soo versche roken
Hier ’t eerste groen nau half ontloken,
Daer suyver wit, gins aerdig blos:
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Nu ’t schouw gevogelt welgemoed
Den nieuwen tijd met vrolijck quelen,
Met mengelsang van duysend kelen

Onthaelt, besegent en begroet:

Nu ’t vee den muffen stal vetlaet,
En haekt na d’opgedroogde landen;
Nu kalf en koe met grage tanden

In ’t njeuwe gras te bruyloft gaet:

O die nu oock in ope locht
Van dienst en engen dwang ontslagen,
Langs tuyn, langs duyn en dorenhagen
Eens ’t vrye veld betreden mogt.

Hoe soude ick by dees’Lente-Son
Mijn greetig ooge spelen leyden
Doeor blacuwen Hemel, groene weyden,

Door berg en dal, door beek en bron.

Soo bly sco breed een uytgesicht
Sou my met heeter sang-lust treffen,
Sou mijn gedachte bet verheffen

En mijn gedachte mijn gedicht.

Een geeft genegen t’onderstaen
Een werck dat eeuwen mag verduuren,
Wil niet beknelt sijn tusschen muuren,
Wil breed en ruymschoots weyen gaen,

Wil met een onbelemmert oog
Door Aerde, zee en Hemel sweven:
*T genot eens voorwerps soo verheven

Verheft sijn geesten hemelhoog,

Treckt sijn’ gedachten uyt het slijck,
Doet sijn’ gedichten kracht ontfangen;
En maekt sijn’ schoone maetgesangen

De schoonheyd hunner stof gelijck.

Is ’t wonder dat mijn rijm als mat
By d’aerde kruypt, nadien mijn’ oogen
Ons huysdack nau passeren mogen

Mijn’ voeten noyt den wal der stad?

TER GEDACHTENISSE VAN MIJNS VADERS BROEDER

overleden den 19. November 1652

’K heb veelmaels van dit jaer geseyt tot myn gemoed,

Als ick soo menig lijck ten grave sag geleyden:

*T' sal tijd sijn, myn gemoed, dat wy ons oock bereyden:
Maer ’t ging my noyt soo diep gelijck het heden doet,
Nu my de slag der dood als van naby begroet,

En onverhoeds van een twee vrienden dwingt te scheyden,

Die niet min overeen en stemden met hun beyden
In wesen en gelaet als in geslacht en bloed.

O brosse sterflijckheid! ick sie den mond gesloten,

Waer uyt de woorden oyt veel soeter zyn gevloten,

Als uyt mijn’ dorre pen oyt vloeyde mijn gedicht:

Mijn’ siele, ’k sie noch meer, ick sie de frisse trecken

(O laet u dit voortaen voor eenen spiegel strecken)

Van myn gelaet verflenst in myns Ooms aengesicht.

AEN MIJNEN STERFDAG

Dag, die my eens van Son versteken sult en dag,
Dag, die my binnen ’t graf, dag, die my eeuwig buyten
De ruyme Wereld sult dien schoonen Tempel sluyten,

I5
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Dien Tempel daer ick God in toe te singen plag
Verwondering en prijs soo dik ick hem besag;
Dag, die my in den loop sult van mijn’ dagen stuyten,
En ’t na-wee proeven doen der dier verbode fruyten:
Dag, seg ick, dien ick vlién, maer niet ontvlieden mag;
Hoe spoed ghy herwaerts aen doch als op wolle voeten!
Ghy sult ghy sult misschien my in dit jaer ontmoeten,
Misschien in dese maend, in dese weeck misschien;
En kleef ick dwase noch soo vast aen mijn’ gebreken,
En leef ick noch soo los als of ick noch veel weken,
Noch vele maenden sou, noch vele jaren sien?

+4

DANIEL JONCTYS (1610—1654)

Ondoorgrondelijke gronden! Hierom, op dat ik zou moogen
’k Gaa niet veilig, zonder nood; Hoeden my voor doods gevaar,
’k Ben niet vrolijk, zonder wonden; Zoek ik stadig naa deeze oogen,
’k Kan niet leven, zonder dood. Om gewond te zyn van haar.

’t Zyn twee oogen die my geeven Zoete wonden, zonder sterven!
Dood, en doodelijke wond: Lieflijk sterven, zonder dood!
En dat dooden doet my leeven; Aardig steelen, zonder derven!
En dat wonden maakt gezond. Wonder derven, zonder nood!

L ad

PIETER RIXTEL (gest. 1673)

Het sterven valt hem swaer, die al te light hier leeft;
Soo sterft hy light, wiens deught hier swaer geleden heeft.
Dogh, op dat ons de Doodt, en ’t leven light sal wesen,
Moet niemant naer de Dood verlangen, nog hem vresen.

JAN SIX VAN CHANDELIER (1620—1695)

GRAF-SCHRIFT

VAN JOAN VAN GALEN ADMIRAAL DER HOLLANDTSCHE VLOTE,
IN DE MIDDELANTSCHE ZEE

Van Galen hiel, tot roem van ’t Vaderlant,
Op eenen Been zo lang kloekmoedigh stant,
Tot dat Hy had verkregen d’overhant

Van vijftien Kielen;
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Verjaaght, vermant, gesonken, en verbrant

Zijn Lijf is hier, zijn EEr aan alle kant:

Geen tijt, verduurt van Gowt noch Diamant,
Kan deught vernielen.

JAN VOS (1620—1667)

GRAFSCHRIFT
VAN DEN HEER P. C. HOOFT, DROST VAN MUYDEN, & C.

De Doodt heeft Hooft geveldt. De steen bedeckt het graf.
De tijdt maeckt hem tot asch: maer alles is te laf

Op ’t edele vernuft, als was’t voor weynigh uuren.

Zijn veder zal de Doodt, de Steen, en Tijdt verduuren.

JODOCUS VAN LODENSTEYN (1620—1677)

DEN NEDRIGEN CHRISTEN

Myn Vader die mijn smerte siet/
Mijn berte siet/
Mijn hert gebiedt/

En al sijn grepen weet:

My dunckt/daar legt het neet/

Daar legt het nedrig neer/

En/dwaal ick/proeft het selve wis/

Of ’t nog verheven is,

Siet/ Vader / of mijn oogen aan
Het hoge slaan/
En hoge staan?
Siet my gebogen gaan,
Mijn hert/ mijn cleyn begrip/
Mijn oordeel is een stip/
Ten comt aan ’t grondelose niet/
Dat het niet door en siet.

Als ick u my genegen sie/
Uw wegen sie/
Verlegen bie
Ick u mijn dienst. En wie
Wie ben ick worm/ of maad
(Seg ick) die uwen raad
’t Geheym van uw gena-verbond
Soud peylen tot den grond?

Heb ick my niet in billijckheyd
Gewillicheyd/
En stilligheyd
Ootmoedig neergeleydt?
Soo nedrig als een kind/
Soo nedrig als een kind
Dat sig ten vollen vergenocegt
Als ’t maar de Moeder mint.

Een kindje dat maar suygen kan/
En buygen can/
En tuygen van
Sijn onlust met een traan:
En treckt men ’t van de borst/
En treckt men ’t van de borst
’t Mag schreyen om des moeders raad/
Maar noyt het twisten dorst.
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Soo my Heer uw genade-stroom
Te stade coom;
Of spade coom;

Of sig van my vertreckt:

O! droevigen vertreck!

O! droevigen vertreck!

Nog sal mijn siele swijgen stil

Om dat het Vader wil.

O! Sienders [ Priesters [ Koningen!
Die woningen/
En kroningen

Hebt van Israels Heer.

Wagt verder op sijn gunst/

Wagt verder op sijn gunst

Want is sijn goedheyd grondeloos/

Soo is sy eyndeloos.

HET JONGE EN ONBECOMMERT LEVEN

Doet yemand sorg/ of jaren beven/
Verteert hem commer of verdriet/
(Hoe wonder wel lust my het leven!)
Van sorg of commer weet ick niet.

Mijn jeugdig hert wil aan geen banden/
Het schrickt voor commer en voor pijn:
Dies geev’ ick dat in Jesus handen/
Daar ’t altijd vty en bly sal sijn.

Mijn hertje is een wees verlaten/
En/als het sig van schild ontbloot/
Ist onder duysend die het haten/
In duysend prijck’len van de Dood.

De wereld segt/Ick sal u cleden
Met sijd en costelijck gewaad/
Dat na de mood’ uw soete leden
En jonge jaren voeg’lijck staat.

Ick deck uw wang met losse locken;
Ick maack uw arm ter elboog naackt:
Ick koord’ en boord’ uw sijde rocken;
En herstell’ al wat u mismaackt:

Ick prang uw schouders in balijnen/
In doecken en in diere kant:

En doe in soet verschiet verschijnen
Aan hand en borst den Diamant.

Weg ydelheden! strenge banden!
Aan-lockelijcke slaverny!

Gy bindt mijn armen en mijn handen/
En laat mijn jeugdig hert niet vrij.

Soud ick mijn wel-geschapen leden/
En dier-gecogte sieltje meed/

En jonge jaren gaan besteden

In ’t kopen van mijn eeuwig leed?

Die sijde stricken wis sijn stricken
En prangen van mijn vrye siel;

Daar my de Hel mee comt verstricken/
Op dat ick in sijn handen viel.

Mijn lieven Jesus trouwen Vader/
Die Deugd-cieraad voor ydlen schijn
Wt-deelt, gy sult mijn goedheyds ader
En ick sal altijd d’uwe sijn.

Het is my beter hier met Deugden
Voor Godt en mensch verciert te staan/
(Want dat is hier ons Hemels-vreugde/
Eer wy ten Hemel inne-gaan?)

Dan na een cleyn vermaack van d’oogen
Verworpen van uw aangesigt/

Het eeuwig knersen te gedogen

In ’t eeuwig Duyster/sonder Ligt.
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Sal ick eens Hallelu-jah singen
Met die hier sijn in smaad en pijn/
Soo moet ick van de wereldlingen/
Als Jesus Bruyd/ gescheyden sijn.

Pasnse

De bose lusten my verleyden
Door overdaat en leckerny/

Om my van Jesus af te scheyden
Door sleghte tongen-heerschappy.

Neen tonge/ daar sijt gy te cleyn toe/
Gy werdt soo ligt mijn Meester niet:
En Hertje daar sijt gy te reyn toe/
En onder suiverder gebied.

Mijn Jesus/als ick soo veel spijse
Maar hebbe/ dat ick leven can/

So sal ick uwe Goedheyd prijsen

Voor enckel brood als smaacklijck Mann.

In waarheyd dit en is mijn spijs niet/
Maar *t Hemelsch brood van boven af;
Het vleesch dat Jesus ons ten prijs liet
Als hy ’t voor ons ter cruyce gaf.

Begeerten! die ick niet en kenne/
Blijv uyt mijn onbesoedelt hert/
Dat ick aan Jesus liefde wenne/
Op dat het niet bevleckt en werd.

Ey Jesu lief! besit mijn oogen:

Ey Jesu lief! besit mijn tong:

Ey Jesu lief! wilt niet gedogen
Dat oyt mijn voet te dertel sprong.

Ey Jesu lief! besit mijn ooren/

Ey Jesu! houd mijn handen vast/
Dat die niet dertels oyt en horen/
Dat geen van desen mis en tast.

Ja Jesu lief! besit gy ’t herte/

En houdt dat rijck voor eeuwig in/
Duldt daar nog min / nog minne-smerte/
Als [ Jesu lief! uw reyne min.

Nog eens Heer Jesu! mijn gedagten
(Die duysenden tot stricken sijn)
Bewaart die/dat sy maar betragten
Ons liefden | Here / d’uw en mijn.

Laat dubben/dutten in gepeynsen/
Laat sugten vry so lang hy leeft/
Laat anders dencken/anders veynsen
Die Jesum liev niet liev en heeft:

Laat vry / die wil / die heerschappy toe/
En treurig draag dien overlast/
Mijn jeugdig hert blijft daar te vry toe/
Mijn jonge jaren vreugde past.

U sal ick soetste Jesu singen/

Een vrolijck liedtjen: en weerom
Mijn hertjen in u vrolijck springen
Van nu aan tot mijn ouderdom.

Daar sal dan ’t Hallelu-jah na-staan/
Als ick u in een reyn gewaad

Sal als een reyne maagd’lijn na-gaan
Op Syons hoogten/ waar gy gaat.

2. Pause

Niet can mijn herte meer bederven
Als ’t volgen van mijn eygen sin,
Dies leerde Jesus my ’t versterven
Als ick quam tsijner scholen in.

Mijn eygen sin is niet dan draff: ja
Mijn Jesus is mijn heyl: daarom

Hoe ’k verder van my selven af-ga
Hoe ’k digter by mijn Iesus com.

En meest dewijl mijn jonge jaren
Des Hemels wegen ongewent/

In ’s menschen-saken onervaren
Sijn; Jesus uw geleyde sendt.

Gy hebt mijn Vader my benomen/
Dat was uw wil / dies oock de mijnn’:
U sal ick/Heer/als Vader schromen/
En so sult Gy mijn Vader sijn.
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Mijn lieve Moeder sal ick eeren/
En lieven met een trouwe min/
En in gehoorsaamheyd gaan leeren
Haar Moederlijck gebod en sin.

Mijn lieve Moeder uw bevelen
Sal ick betragten alle-tijd/

Die my na ’t goddelijck bedelen
Mijn Vader en mijn Moeder sijt.

Mijn sin/mijn soete Jesu! buygen
Wil ick om u/en Moeder meed/

En dat in al mijn doen betuygen/
Dog meest so ick ten egte treed.

3- Pause

Myn hert /| Heer Jesu! wilt hervormen
Ten Hemel door uw Heerschappy/
Om die met yver te bestormen:

Den sleur-trant van de wereld verby.

Geen sleur-dienst can mijn siel genoegen/
My walgt het padt dat d’eerde gaat/
Maar wil my met die reye voegen

Die steeds op Zyons heuvel staat.

Weg vuyle lied’ren/dertle boecken/
Het Woord dat ’s Hemels liefde gaf/
Sal ick in Liefden ondersoecken:
Sendt/ Heer [ uw Geest van boven af.

Het verckens-gnorren van de sangen
Des werelts is mijn siele een last/

Mijn jeugdig vrolijck hert sal hangen
Aan Zyons’ maat-sang eeuwig vast.

Uw lieve leedtjes/ Heere/ clede’

En spijsigen mijn spijse sy;

En dat ick in dien pligt bestede

Mijn tijd / mijn geldt/ mijn sorg / en my.

Doet my / Heer/ na Bethlehem reysen/
My na de lage hutjens troont/

En 166ven doet/dat dat paleysen

Sijn [ daar gy nu onsigtbaar woont.

In die paleysen sal ick singen/
Op Conincklijcken toon/het lied
Van uwe diere Lievelingen;

De wereldlingen kennen ’t niet.

Haar vreugden is maar schijn van

vreugde:
Het blickten van een doorne-vlam/
Die maar een corten tijd verheugde/
En in verdriet een eynde nam.

Het Hert heeft in dat lachen smerten
(Soo is het gall met soet vermomt)
Als ’t hert (hoe vrolijck) wil beherten
Den wissen rekendag/die komt.

Mijn vreugd / sal door/en weer door |
vreugd sijn/
Een vreugd [ dien Jesus selve stuyrt;
En ’t Jeugdig hert van nu verheugt sijn/
In blijdschap die voor eeuwig duyrt.

Lust ymand draf/en slavernye/
Dat hy vty om de wereld ding’/
En ly dat ick de leckernye’

Van ’t jeugdig leve pluck; en sing

Doet ymand sotg of jaren beven/
Verteert hem commer of verdriet:
(Hoe wonder wel lust my het leven)
Ick weet van sorg of commer niet.

Mijn jeugdig hert wil aan geen banden/
Het schrickt voor commer en voor pijn;
Dus geev ick dat in Jesus handen/
Daar ’t altijd vry en bly sal sijn.

OP DE AANKOMSTE MIJNS VADERS EN SUSTERS,
ALS DE WAGEN TE GEMOET WANDELDE

Myn Vader! had gy voor uw andre kind’ren

Te laten/en met een tot een te gaan?

Ick bid u laat u weer nog wind verhindren:
Maar denckt den Hemel blaast u herwaarts aan.
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Wy sullen wel met u ons sugten stuyren

Na boven/ vreest niet/’t weer is in Gods hand:
En wil Hy ’t soo/’t is weynig/te besuyren
Een buy voor die in Christi liefde brandt.

De winden die den Avond-kouw verwecken
Vreest slegs [ en daarom maack uw reys wat vroeg;
En of het paard onwillig was te trecken/

Sijt niet besorgt/ mijn herte treckt genoeg.

Dus mijmer ick en siet daar komt hy rijden

Op sijn beloft/en op sijn liefde: Wagt

Wat mijmrend volck /gy sult u haast verblijden/
*T is avond/en uw Heyl komt voor de Nagt.

MATTHYS VANDER MERWEDE VAN CLOOTWYK (geb. 16257?)

MATTH. 7. V. 1.

En oordeelt niet, op dat gy niet gebordeelt wert,

Dit is een Wet die ons ons’ Heer self voor wou schryven,
Om niet, na ’toordeel van een deel versufte Wyven,

Te raken, self besmet, een ander in sijn hert.

Laet dan, gy Dief, een ander voor een Dief te schelden,
Laet, die eens anders Wijf na-jacgt en lagen legt,

En aen een ander, voor sijn weldaed, giff berecht,

Een ander voor een vlek van ’t Kristen-rijk te melden.

Tast in u boesem, ga u ingewand door-vroeten,

Sie wat gy Self, u Wijf, u Kind, u Maeg bedrijft,

En wacht dat gy met andets quaed u quaed niet stijft,
Of sult misschien voor u en voor een ander boeten.

Gy vleyd u selven, maer u oordeel komt te kort,

Kruyp in u schelp, en leg den toom in ’t herssebekken
Van u verwaentheyd, die u ziele gaet bevlekken,

Op dat u oordeel niet Gods oordeel op u stort.

Mijn oordeel is, dat ik een ander niet en oordeel,

Elk draeg sijn pak, ik heb genoeg met ’tmijn te doen,

En schoon ik my seer geern met mijnen God versoen,

’kEn neem mijn kracht'loos smeeken niet tot mynen voordeel.



240

REINIER ANSLO

U oordeel oordeelt na het oordeel van een ander,
Die oordeelt sonder oordeel wat een ander doet,

En ’t oordeel van een ander sonder oordeel voed,
Soo raekt gy met u oordeel dikmaels aen malkander.

Maek dat u oordeel niet u wroegend’ hert benert,

Dat, schoon u aensicht bleek is, wel van schaemt gaet blosen,
En smelt voor waerheyds Son, schoon u wang is bevrosen,
En oordeelt niet, op dat gy niet gebordeelt wert.

REINIER ANSLO (1626—1660)

EUANGELISCHE PAREL
GEKOCHT VAN CHRISTINE VOOR DE KROONE VAN ZWEDEN

Al of Fortuin van vrou Christines hant

Te vliegen scheen, te water en te lant;

Al of ze in Zweden hadt haar’ stoel geplant
Om nooit te wyken.

Al of het milt geluk haar alles gunt;

Haar ziel, die ’t op iet hoogers heeft gemunt,

Geen grootheit vindt in een ondeelbaar punt
Van aardtsche ryken.

Zy zeit: wat zoek ik met trompet en trom

Te hitsen aan myn koningryken, om

My koninginne in ’s anders koningdom
Te laten kroonen?

De kroon alleen maakt niemant koningin;

Zy heerscht al meé, die hare ziel en zin

En wil bestuurt; schoon of zy als vorstin
Niet treedt op troonen:

Want ik de macht en edeldom van °t bloet

Niet acht voor gaven van een vroom gemoet.

Ik schat de schande alleen voor quaat, voor goet
Niet dan het eerlyk.

Een, die ’t geluk stelt in het ryksbewint,

Verdient daar door geen loon: maar die bemint

Zelf zonder loon de deugt; die ’t al verwint,
Is groot en heerlyk.

Indien ik niet kan wezen in myn ryk

En koningin en teffens Katholyk;

Zoo wil ik, dat myn kroon de waarheit wyk’,
Ik wil ze laten.
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Ik volg de les, die my de wysheit raadt.
Een vorst weleer verdiende een’ koningsstaat,
Toen hy het Roomsche altaar omhelsde, ik laat
Daar voor myn staten.
Al of de Zweedtsche kroon en scepter met
Zoo kostelyke paarlen is bezet,
Een parel nogh ontbreekt’er aan, om bet
Te geven luister.
Die parel is het Katholyk geloof,
Van Luther en Kalvyn gedoemt ten roof.
By zulk een zon zyn alle starren doof,
Ja bleek en duister.
Dit Roomsche Godtskleinoot, dit steenepuik,
Dees flonkerbag voegt best aan myn perruik;
Zoo maak my Godt, eer ik myn oogen luik,
Myn oogen open.
Zoo sprak Christine, en daalde van haar’ troomn.
Zy volgt d’Apostolyke ketkgeboén,
En wil zelf met het afstaan van haar’ kroon
Die parel koopen.
O Koningin, gy hebt wel afgeleit
Uw ryk en kroon, maar niet uw majesteit;
Die zien wy hier te Rome in nedrigheit
Nu hooger pralen.
Hier blinkt de waarheit, die u overwon;
Hier vloeit de stroom van Godts genadebron;
Van ’t Roomsche hof schiet hier onze outerzon
Haar sterkste stralen.

OP HET LAETSTE OORDEEL, MATTH. 25

De Heer, om laegh bespot, sal noch, tot troost der vromen,
In hooge heerlijckheydt op ’t laetst’ ten oordeel komen.
Elck wacht dan, nae sijn werck, of blyschap of ellend:

En ’t end dat yeder krijght sal wesen sonder end.

GERAERDT BRANDT (1626—1685)

MICHIEL DE RUYTER L. ADMIRAEL GENERAEL ETC.

Aenschouw den Heldt, der Staaten rechterhandt,
Den redder van ’t vervallen vaderlandt:
Die in een jaer twee groote koningrijken
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Tot driemael toe de trotse vlag deedt strijken;
Het roer der vloot, den arm daer Godt door strée,
Door hem herleef de vrijheit en de vreé.

DICHTER ONBEKEND (17e eeuw)

T STALLEKEN VAN BETHLEEM

Herders brengt melk en soetigheyd;
Den lieven Jesus legt en schreyt.
Hangt uwen lankrock voor de wind,
Den Voedstervader sorgt voor ’t Kind.

Maria geeft hem suykerpap;

En Joseph brengt den windelap;
Den lieven Jesus kryt van dorst,
Zyn Moeder geeft hem haere borst.

De logt vol schoone engels vliegt
Een engel met Maria wiegt,

Daer Joseph werckt den heele nacht
En wascht de luyers in den gracht.

Nu maekt hy vier, dan raept hy hout,
Want met den winter is het kout.
Maer Joseph die was heel verblyd
Om dat het Kind niet meer en kryt.

Slaept Jesus, slaept Emmanuel,
Slaept grooten prins van Israél;
Duyst en duyst zielen zyn verblyd
Om dat gy nu gebooren zyt.

Den goeden God in d’hemelpoort

En is op ons niet meer gestootrt,
Want Jesus brengt den olyf meg,

Het Kind dat brengt ons peys en vreé.

Zoo Maria haer heylig Kind

Voor ’t vier in diversche doeken wind,
Zyn handen speelen hier en daer

Van haeren borst tot in haer hayr.

Uyt Jesus wesen vloeyt een soet,
Een soet dat myn ziel leven doet.
Segge ik nog Bethleem, ik mis,
Want nu den stal een hemel is.

CORNELIS DE BIE (1627—1711)

Quellingh lijden, doet verblijden
Alsmen peyst dat maer een sondt
(Die den mensch brenght in veel lijden)
Soo veel zielen heeft ghewondt

Om de selve te ontvluchten
Eer de straffe daer uyt groyt

Die de ziel soo droef doet suchten
En houdt strenghelijck gheboyt

Met de banden van veel plaeghen
Als ghenoeghsaem is ghetoont

Wat den mensch al moet verdraeghen
En hoe swaet hy wort gheloont

Voor de sonden: wilt dan letten
Op u ziele salicheyt,
En u selven noot besmetten
Met de aertse vuylicheyt
Die voor Godt soo comt te stincken
Als een swerten modderpoel
Daermen licht in can verdrincken,
Want hy steckt soo vol ghewoel
Van vergiftighe serpenten,
Wiens doodelijck fenijn
Cruyst den mensch met veel tormenten
Dat niet als ons sonden sijn,
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Die ons plaeghen alle daeghen
En ons vallen al te swaer

Moyelijck om te verdraeghen
Hier noch beter als hier naer.

‘T’lijden sal hier weynich dueren
Daer de doot ons van verlost

Maer voor eeuwich te besueren
Is te vreeslijck, en het cost

Al te droef en bitter traenen
Sonder hulp oft hop’ van troost,

Laet u dan by tijdt vermaenen
En daer uyt u welvaert oost.

WILLEM SLUITER (1627—1673)

VAN DE VOORBEREYDINGE TER DOOD

Die tegen ’t sterven al by tijd
Sijn herte wel bereydet/
Sal onversaegt zijn en verblijd/
In d’uur wanneer hy scheydet:
De dood is hem een welkom gast/
Die hem niet onvoorsiens verrast/
Maer lang al is verbeydet.

Hy weet/dat desen gast bevel
Van God is med’ gegeven/
‘Om hem te brengen uyt gequel
In ’t eeuwig salig leven/
‘Waer by al ’s werelds luyster is
Niet als een dikke duysternis:
Waer toe dan tegen-streven?

Maer een verydeld wereldsch mensch/
Die al sijns levens-dagen

Heeft hier alleen gesocht sijn wensch/
En kan niet dan vertsagen/

Als dese gast heel onverwacht/

Als een schult-eysscher hem met kracht/
Sal snel en fel na-jagen

Dan is ’t: o dood/o bitt’re dood
Voor een die leefd’ in vrede/

En die nog at met lust sijn brood/
Dien ’t alles hier ging mede!

O onverbiddelijke boo’/

Van wien ik hooren mocht soo noo’/
Zijt gy nu hier alrede?

Dan siet hy/hoe hem jammerlijk
De wereld heeft bedrogen/
En vreest/ dat hy nu haest met schrik
In d’hel sal sijn getogen
O! hadd’ hy dan doch weer de tijd/
Die hy is in de sonden quyt!
Maer neen; die is vervlogen.

O mensch! leer ’t sterven eer gy sterft/
Zijt staeg bereyd mids-desen:

De dood/die ’t quaed geweten kerft/
En sult gy dan niet vreesen;

Maer sult als van dit leven moe

In Christo sluyten d’oogen toe/
Om by hem steeds te wesen.

JOACHIM OUDAAN (1628—1692)

AANDACHTIGE GEDACHTEN,
OVER DE EENZAAMHEID EN AFGESCHEIDENHEID

O Eenzaamheid, die ’t rein gemoed
Met kracht van Godlyk voedsel voed;
Wanneer een invloed, en een zegen,

Van d’Allerhoogsten neergedaalt,
Een nederige ziel bestraalt;
Ontlast van ’t woelende bewegen.
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JOACHIM OUDAAN

Wie vat dien kostelyken schat

Der zegening, die gy bevat?

Gy zyt dat zacht en lieff’lijk Suizen,
Daar God in woont; wien geen getier
Van stormwind, noch geweld van vier,
Behagen kan, om in te huizen.

De slaap, & heilryke Eenzaambheid,
Deelt met u in gemeenzaamheid;

Gy zyt de rust-tijd van ’t geweten,
Van hem, die geen betroering voelt,
Daar ’t alles om en om hem woelt:
Gy zyt nochtans geen slaap te heten:

Want slaap, diens fluisterend geluid
De zinnen in haar vletken sluit,
Beroert veeltyds de rust met droomen;
Gedachten die in ’t duister gaan,

En door verwarring, af en aan,
Bezwaarlijk weten t’huis te komen:

Dies vind de geest zich in geen rust;
Al schynt het lichaam, door den lust
Van ’t slapen, nieuwe krachy t’erlangen:
Daar hier, in tegendeel, de ziel,
Waar op de rust dier stilte viel,

Kracht en verquikking komt t'ontfangen:

Want hare stille werk’lykheid
Bestaat in diepe opmerk’lykheid
Van hooge en heilige gedachten;

Die ’t licht der reden steeds bestiert;
En wacht zich datse buiten zwiert,
Om voor verstrooying zich te wachten:

Tot datze in zulk een rust geraakt,
In zulk een stilte, die, volmaakt,
Omtrent het alvolmaakte Wezen
D’ootmoedige aandacht bezig houd;
En God in ’t Heiligdom aanschout;
Al ’t zichtb’re ver voorby-gerezen:

Want als ze eerbiedig, en beschroomt,
Door dezen Voorhang binnen koomt,
Dan vindze al ’t rach der aardsche dingen
Zoo verre van zich weg geveegt,
Dat niets haar Eenzaamheid beweegt,
In ’t diepste dier Bespiegelingen.

Doch aangezien het God behaagt,
Zoo lang de ziel het lichaam draagt,
Dat alles aan zyn beurt en stonden,
Dat alles aan de stoff’lykheid

Des nooddwangs, hier ons opgeleid,
Geketent blyft, en vast-gebonden;

Zoo wekt haar weder het gewicht
Van ’t trekkend Uurwerk, tot haar plicht
Der vorige noodwendigheden:

Doch hier gesterkt op zulk een wys,
Gelyk Elias door zyn spys,

Om tot den Godsberg voort te treden;

Zoo treedse voort van stap tot stap,
Volhardende in haar eigenschap
Van Afgescheidenheid, en hope;
Terwylze niet te rugge ziet

Na ’t geen vootby is; als die niet
Alzoo als op ’t onzeker loope.

Ook keertse zich naar ’t Worstelperk
(De liefde valt de dood te sterk;)
En ziet daar Jesus Bloed-getuigen
In ’t worst’len zoo gemoedigt staan,
Gelyk hun Hooft is voorgegaan;
Die balsem uit zyn wonden zuigen.

Want overmits het God behaagt

Dat hy in haar zyn waarheid waagt,
Om, als het goud doot ’t vuur in d’oven,
Die proef der zuiv’ring uit te staan,
Zoo steekt een gloed hun zielen aan,
Dat ze in, die proef, zyn’ Name loven.

O Eenzame Afgescheidenheid,

Gy hebt noit iemant ingeleid

In uw geheim der Heiligheden,

Of hebt uw heil hem meegedeelt;

’t Geen d’Eeuwige Erff’nis hem verbeeld”
In glans en voorsmaak hier beneden.

Wat is uw geest, 0 Barend Stol,

Hier, van dien gloed der liefde vol!
Wat hebt gy dit geheim doorkropen!
En d’Eenzaamheid, waar na gy haakt,
Een Huis der Eng’len Gods gemaakt;
Daar ons uw voorgang aan wil nopen.
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OP EEN HEREMYT, DOOR F. KNIBBERGEN

Hier woont de Vader ver van huis,
Versien slegs met een Boek, een kruis,
Een doods-hoofd; en een schelletje
In dit bouvallig Celletje:

De Stadsche overtolligheid,
Hovaerdigheid, holbolligheid,
Wellustigheid, vermetelheid,

En veeltyds goeds-vergetelheid,

En al dien langen ommeswaei,

Van ’t geene dat sy noemen fraei,
Van huis, van hof, en lustig plein
Onttrekt hy sich, en houd sig klein,
En geeft sig in de wildernis

Daer hart-gerustheid milder is:

Hy beeld sig in dat met hem spreekt
Het water, dat soo schichtig breekt,
Van den bemoschten top des rots,
Leer (murmelt het) des grooten Gods
Almachtigheid, en wys bestier,
Leer aerdsche worrem, arrem dier,
O mensch, uw’ eigen nietigheid:
En wyl hy ’t Godlyk leven leid,

In aldernaerste eenzaemheid,

Nut hy soetste gemeenzaembheid,
Van ’t hart dat onbelemmert is,
En hooger sweeft, dan ’t oogende is:

Somtyds siet hy op bloem en kruit,
En trekter Godes almacht uit;
Somtyds weer op de snelle vliet,
Waar in hy ’t Godlyk wonder siet;
Des winters ryst hy uit syn bee,
En siet de grove riffen snee’

Hier hol, en daer op een gepakt:
Somtyds hy d’oude oogen swakt,
Wanneer hy doorgaens hemelwaert
Op ’t groote heir der starren staert,
Of op het root, of op ’t azuur,

Of op het helder sonne-vuur;

En ’t minste geeft hem nieuwe stof
Om uit te meten Scheppers lof:
Den reisiger, wanneer hy faelt,
(Door onkund’ van den weg gedwaelt)
Geleit hy op ’t begange pat,
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